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Lista e akronimeve té pérdorura

DHKR - Drejtoria pér Hetimin e Krimeve té Rénda

EULEX - Misioni i Bashkimit Evropian pér Sundim té Ligjit né Kosové

FDHK - Fondi pér té Drejtén Humanitare Kosové

KFOR - Forcat e sigurisé sé Aleancés Veri atlantike (NATO), té cilét ndodhen né
Kosové qé nga 12 gershori i vitit 1999

KGJK - Késhilli Gjygésor té Kosovés

KPPRK - Kodi i Procedurés Penale i Republikés sé Kosovés, i cili ka hyré né fuqi
me daté 1 janar, 2013

KPRK - Kodi Penal i Republikés sé Kosovés, i cili ka hyré né fuqi me daté 1 janar,
2013, si dhe kodi i cili ka hyré né fuqi me daté 15 mars 2019

LP RSFJ - Ligji Penal i Republikés Socialiste Federative Jugosllave, i cili ka hyré
né fuqi né vitin 1977. Me rregulloren 1999/24 t&¢ UNMIK-ut, e cila ka hyré né fuqi
me 12 dhjetor t& vitit 1999. Sipas késaj rregulloreje, “ligji i aplikueshém né Kosové
do té jeté ai i cili ka qené né fuqi me 22 mars te vitit 1989” apo ligjet té cilat ishin
né fuqi para amandamentimit té Kushtetutés Jugosllave né até vit

MPB - Ministria punéve té brendshme

NATO - Organizata e traktatit té Atlantikut Verior

NJHKL - Njésia pér Hetimin e Krimeve té Luftés

OSBE - Organizata pér Siguri dhe Bashképunim né Evropé

PK - Policia e Kosovés

PP - Padia penale

PPS - Padia penale e Prokurorisé Speciale

PSRK - Prokuroria Speciale e Republikés sé Kosovés

TPNJ - Tribunali Penal Ndérkombétar pér ish Jugosllaviné

UCK - Ushtria Clirimtare e Kosovés

UNMIK - Misioni i Kombeve té Bashkuara né Kosové
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Pérmbledhje

Né kuadér té projektit mbi monitorimin e gjykimeve, Fondi pér té€ Drejtén Huma-
nitare Kosové (FDHK) edhe gjaté vitit 2022 ka vazhduar qé rregullisht t&¢ monito-
rojé dhe té analizojé gjykimet pér krimet e luftés té kryera ndaj popullatés civile,
té cilat jané zhvilluar para gjykatave né Kosové.

Krahas gjykimeve pér krimet e luftés, FDHK gjaté vitit 2022 i ka pércjellé edhe
procedurat penale né disa 1éndé té caktuara, né té cilat aktakuzat né njé ményreé té
caktuar jané té ndérlidhura me konfliktin e armatosur né Kosové 1998-1999 ose
me pasojat e kétij konflikti me prapavijé etnike dhe politike. Por, né kété raport
pérfshihen vetém analizat e 1éndéve gjyqésore té krimeve té luftés né Kosovés.

Falé monitorimit té rregullt té procedurave gjyqésore, té cilat jané zhvilluar gjaté
vitit 2022, FDHK ka gené né gjendje pér té analizuar edhe dokumentacionin gjy-
qésor, gé ka té béjé me kéto procedura gjyqésore e ndaj té cilave ka pasur qasje falé
bashképunimit té miré shumévjecar me Késhillin Gjygésor té Kosovés (KGJK), té
bazuar né memorandumin mbi bashképunim me kété institucion.

Qasja né dokumentacion té léndéve, té cilat jané monitoruar gjaté vitit 2022, i ka
mundésuar FDHK-sé gé té béjé analizén profesionale té procedurave gjyqésore dhe
qé, aty ku e ka konsideruar té domosdoshme, duke iu referuar dispozitave ligjore, té
béjé sugjerime eventuale, vérejtje dhe rekomandime ose, aty ku ka pasur vend pér
kété, té shpreh lévdata, duke e pasur parasysh se bartésit e funksioneve té gjyqés-
orit né Kosové né mesin e muajit qershor té vitit 2018 i kané marré kompetencat
ekskluzive né hetimin dhe né procesuimin e léndéve me akuza pér krimet e luftés.

Né kuadér té kétij raporti vjetor, FDHK ka pérgatitur njé varg rekomandimesh
pér tejkalimin e dobésive té vérejtura dhe pér pérparimin e punés sé institucione-
ve té gjyqésorit, me qéllim té arritjes sé rezultateve sa mé t€ mira né té ardhmen
né kété fushé.

Neé kété raport vjetor jané pérfshiré vetém proceset gjyqésore pér krimet e luftés
prané gjykatave té Kosovés, jo edhe ato prané Dhomave té Specializuara té Kosovés.
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Monitorimi i seancave gjyqésore
Monitoruesit e FDHK né periudhén e raportimit (1 janar-31 dhjetor té vitit 2022)
i kané monitoruar:

—dyzeté (40) seanca gjyqésore prané gjykatave té Kosovés né njéembédhjeté (11)
1éndé lidhur me aktakuzat pér veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile.

-njézeté e njé (21) seanca gjyqésore prané gjykatave té Kosovés qé ndérlidhen me
veprat penale me prapavijé politike apo etnike, né dy (2) 1éndé[1].

—gjashtédhjeté e gjashté (66) seanca gjyqésore prané Dhomave té Specializuara té
Kosovés me seli né Hagg, né katér (4) 1éndé[2].

Gjykimet pér krimet e luftés prané gjykatave té Kosovés

Né raportin e vitit 2022 jané pérfshiré analizat e procedurave penale, té cilat né
periudhén e raportimit jané zhvilluar para gjyqtaréve pér procedurén paraprake
ose trupave gjykues para Departamentit Special té Gjykatés Themelore né Pri-
shtiné/Pristina, si dhe para trupit gjykues té Departamentit pér Krime té Rénda
té Gjykatés Themelore né Prizren[3].

Pjesé pérbérése e raportit jané edhe analizat e procedurave dhe té vendimeve né
léndét né té cilat, lidhur me mjetet e rregullta apo mjetet e jashtézakonshme ju-
ridike, kané vendosur kolegjet ankimore té Departamentit Special té Gjykatés sé
Apelit té Kosovés apo edhe kolegjet prané Gjykatés Supreme té Kosovés.

Gjaté vitit 2022 kané filluar ose né faza té ndryshme jané zhvilluar procedurat pe-
nale né trembédhjeté (13) léndé kundér dhjeté (10) serbéve, tre (3) shqiptaréve dhe
njé (1) boshnjaku, pér shkak té ekzistimit té¢ dyshimit se kané kryer krim té luftés
kundeér popullates civile.

[1] Prokurori kundér Nedeljko Spasojeviqit dhe té tjeréve; si dhe Prokurori kundér Ivan Todosi-
jeviqit.

[2] Prokurori kundér Hashim Thagit dhe té tjeréve; Prokurori kundér Salih Mustafés; Prokurori
kundér Pjetér Shalés; dhe Prokurori kundér Hysni Gucatit dhe Nasim Haradinajt.

[3] Sipas Ligjit mbi Gjykatat, i cili ka hyré né fuqi né datén 2 janar té vitit 2019, me nenin 13 &shté
paraparé qé Departamenti Special prané Gjykatés Themelore, aso kohe i formuar, t€ jeté kom-
petent pér t€ vepruar né 1€ndét lidhur me aktakuzat e PSRK, né té cilat, deri n€ hyrjen né fuqi t&
kétij ligji, nuk ka pérfunduar procedura e vlerésimit t& aktakuzés. Léndét, né té cilat procedura

e vlerésimit t€ aktakuzés nuk ka pérfunduar, do t& shqyrtohen nga ana e gjykatave kompetente

(kryesisht sipas kompetencés territoriale) ose nga gjykatat, té cilat té parat e kané filluar proce-

durén penale, deri né pérfundimin e tyre né t€ gjitha fazat e procedurave.
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Né dyzet (40) seanca gjyqésore qé ndérlidhen me veprat penale té krimeve té
luftés, qé jané zhvilluar gjaté vitit raportues, jané dégjuar njézet e katér (24) désh-
mitaré. Njézet (20) déshmitaré jané dégjuar sipas propozimit té prokurorisé dhe
katér (4) déshmitaré sipas propozimit té palés sé démtuar.

1. Procedurat penale lidhur me aktakuzat pér krime té luftés
1.1. Procedura paraprake/arrestimet

Gjaté periudhés sé raportimit, pesé (5) persona jané arrestuar nga Policia e Koso-
vés (PK) nén dyshimin e kryerjes sé veprés penale krim i luftés kundér popullatés
civile. Pas arrestimit, té dyshuarve iu éshté caktuar masa e paraburgimit. Perso-
nat, té cilat jané arrestuar gjaté vitit raportues, jané: Casllav Jolliqi, i arrestuar né
datén 2 gershor té vitit 2022, Millorad Gjokoviqi, i arrestuar né datén 27 qershor
té vitit 2022, Ekrem Bajroviqi, i arrestuar né datén 19 tetor té vitit 2022, Gavrillo
Millosavleviqi, i arrestuar né datén 1 dhjetor té vitit 2022, dhe Sllagjan Trajkoviqi,
i arrestuar né datén 15 dhjetor té vitit 2022.

1.2. Aktakuzat e ngritura

Zyra e PSRK-sé, né periudhén e raportimit i ka ngritur tre (3) aktakuza né drejtim
té veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile né 1éndét: Prokurori kundér
Muhamet Alidemajt[4], Prokurori kundér Dushko Arsiqit[5] dhe Prokurori kundér
Casllav Jolligit[6].

1.3. Gjykimet e shkallés sé paré

Monitoruesit e FDHK né periudhén e raportimit kané vazhduar pér t'i monito-
ruar shqyrtimet kryesore, té cilat gjaté vitit 2021 nuk kané qené té pérfunduara si
dhe ato té cilat jané té hapura gjaté vitit t& raportimit. Gjaté vitit 2022, FDHK ka
pércjellé zhvillimin e shqyrtimeve kryesore né gjashté (6) léndé.

Né léndén Prokurori kundér Remzi Shalés, para trupit gjykues té Departamentit
pér Krime té Rénda té Gjykatés Themelore né Prizren ka vazhduar shqyrtimi
kryesor né rigjykim, i cili ka filluar né datén 24 gershor té vitit 2020. Gjaté periu-

[4] Aktakuza Eshté ngritur né datén 29 mars t€ vitit 2022.
[5] Aktakuza éshté ngritur né datén 2 néntor té vitit 2022
[6] Aktakuza éshté ngritur né datén 18 néntor té vitit 2022.
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dhés sé raportimit jané mbajtur gjashtémbédhjeté (16) seanca gjyqésore.

Né 1éndén Prokurori kundér Svetomir Bagevigit, para trupit gjykues té Departa-
mentit Special té¢ Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina ka vazhduar shqyr-
timi kryesor, i cili ka filluar né datén 9 shkurt té vitit 2022. Gjaté periudhés sé
raportimit jané mbajtur gjashté (6) seanca gjyqésore dhe né datén 8 shtator té vitit
2022 éshté béré shpallja e aktgjykimit.

Né 1éndén Prokurori kundér Zoran Vukotigit-(Vukotiq IV), para trupit gjykues té
Departamentit Special té Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina, né datén 25
tetor té vitit 2022, éshté hapur shqyrtimi kryesor né rigjykim. Gjaté periudhés sé
raportimit jané mbajtur dy (2) seanca gjyqésore dhe né datén 11 néntor té vitit
2022 éshté béré shpallja e aktgjykimit.

Né léndén Prokurori kundér Muhamet Alidemajt, para trupit gjykues té Departa-
mentit Special té Gjykatés Themelore né Prishtiné/PriStina ka vazhduar shqyrti-
mi kryesor, i cili ka filluar né datén 28 dhjetor té vitit 2022.

Né léndén Prokurori kundér Dushko Arsiqit, para kryetarit té trupit gjykues té
Departamentit Special té€ Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina, né datén 10
néntor t€ vitit 2022, éshté mbajtur shqyrtimi fillestar. Deri né fund té vitit rapor-
tues nuk ka filluar shqyrtimi kryesor.

Né 1éndén Prokurori kundér Casllav Jolligit, para kryetarit té trupit gjykues té
Departamentit Special t&€ Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina, né datén 14
dhjetor té vitit 2022 éshté mbajtur shqyrtimi fillestar. Deri né fund té vitit rapor-
tues nuk ka filluar shqyrtimi kryesor.

1.4. Procedura lidhur me ankesat

Departamenti Special i Gjykatés sé Apelit, né periudhén e raportimit ka vendosur
né njé (1) 1éndé pas ankesave té paléve né proceduré.

Né léndén Prokurori kundér Goran Stanishigit, duke vendosur lidhur me an-
kesén e mbrojtésit té té akuzuarit kundér aktgjykimit té shkallés sé paré, Gjykata
e Apelit, né datén 27 shtator té vitit 2022, e ka nxjerré aktgjykimin, pérmes té cilit
pjesérisht e ka aprovuar ankesén e mbrojtésit, duke e ndryshuar vetém vendimin
mbi dénimin.
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1.5. Rigjykimet

Para trupit gjykues t€ Departamentit pér Krime té Rénda té Gjykatés Themelore
né Prizren, né datén 24 gershor té vitit 2020 éshté hapur shqyrtimi kryesor i ri-
gjykimit né 1éndén Prokurori kundér Remzi Shalés.

Me aktgjykimin e Gjykatés Supreme t&é Kosovés té datés 2 mars té vitit 2020, pro-
cedura penale, pas vendimit té plotfugishém, éshté kthyer né rigjykim. Gjykata
Supreme né kété léndé ka vendosur lidhur me mjetin e jashtézakonshém juridik -
kérkesén pér mbrojtjen e ligjshmérisé té parashtruar nga mbrojtési i té dénuarit.

Shqyrtimi kryesor nuk ka pérfunduar deri né fund té periudhés sé raportimit. Né
periudhén e raportimit, trupi gjykues ka mbajtur gjashtémbédhjeté (16) seanca,
gjaté té cilave jané dégjuar shtatémbédhjeté (17) déshmitaré, po ashtu edhe i pan-
dehuri éshté dégjuar pérgjaté dy seancave.

Para trupit gjykues t€ Departamentit Special té Gjykatés Themelore né Prishtiné/
Pristina, né datén 25 tetor té vitit 2022 éshté hapur shqyrtimi kryesor né rigjykim
né léndén Prokurori kundér Zoran Vukotiqit-(Vukotiq IV).

Me aktvendimin e Gjykatés sé Apelit té datés 21 dhjetor té vitit 2021 éshté apro-
vuar ankesa e mbrojtjes dhe 1énda éshté kthyer né rigjykim né shkallén e paré.

Gjaté periudhés sé raportimit jané mbajtur dy (2) seanca gjyqésore dhe né datén
11 néntor té vitit 2022 éshté béré shpallja e aktgjykimit.

1.6. Procedurat para Gjykatés Supreme té Kosovés

Gjykata Supreme e Kosovés, né periudhén e raportimit, ka vendosur né dy (2)
léndé lidhur me akuzat pér krime té luftés né 1éndét Prokurori kundér Zoran
Gjokiqit dhe Prokurori kundér Zllatan Krstiqit dhe Destan Shabanajt.

Gjykata Supreme e Kosovés, né léndén Prokurori kundér Zoran Gjokigit, né da-
tén 15 shkurt té vitit 2022 ka vendosur lidhur me kérkesén pér mbrojtje té ligj-
shmérisé té parashtruar nga mbrojtési i té dénuarit, duke e refuzuar si té pabazuar
kérkesén pér mbrojtjen e ligjshmérisé.

Né 1éndén Prokurori kundér Zllatan Krstigit dhe Destan Shabanajt, Gjykata Supre-

me e Kosovés, né datén 23 gershor té vitit 2022 ka vendosur lidhur me kérkesén
pér mbrojtje té ligishmérisé té parashtruar nga pala mbrojtése, duke e aprovuar
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kérkesén e mbrojtjes sé Shabanajt dhe duke e refuzuar si té pabazuar kérkesén e
mbrojtjes sé Krstigit.

2. (Jo) Funksionaliteti i Gjykatés Themelore né Mitrovicé/Mitrovica

Me Ligjin mbi Gjykatat, i cili ka hyré né fuqi né datén 2 janar té vitit 2019, katér
(4) 1éndé lidhur me aktakuzat pér krime té luftés kané mbetur nén kompetencé té
Gjykatés Themelore né Mitrovicé/Mitrovica.

Kjo gjykaté, as gjaté vitit 2022 nuk e ka ndérmarré asnjé veprim né léndén Prokurori
kundeér Sylejman Selimit. Kjo 1éndé, me aktgjykimin e Gjykatés Supreme té Kosovés,
té datés 11 gershor té vitit 2018, &shté kthyer né rigjykim. Gjykata Supreme e ka
sjellé aktgjykimin e cekur duke vendosur lidhur me mjetin e jashtézakonshém juri-
dik-kérkesén pér mbrojtjen e ligjshmérisé té parashtruar nga mbrojtja e té dénuarit
Selimi.

Gjaté vitit 2022, para Gjykatés Themelore né Mitrovicé/Mitrovica nuk jané hapur
shqyrtimet kryesore lidhur me aktakuzat e datés 20 prill, 16 maj dhe 23 gershor
té vitit 2017, me té cilat i akuzuari Zoran Vukotiq (Vukotiq I, II, III) ngarkohet me
akuzat pér krim té luftés kundér popullatés civile.

Sipas aktakuzés sé¢ datés 20 prill té vitit 2017, me aktgjykimin e Gjykatés sé Apelit
té datés 30 janar té vitit 2019, 1énda (Vukotig I) lidhur me pikén 1 té aktakuzés
éshté kthyer né gjykatén e shkallés sé paré né rigjykim.

Né léndén Vukotiq II, pér aktakuzén e datés 16 maj té vitit 2017, Gjykata e Apelit,
duke vepruar lidhur me ankesén e prokurorit né aktgjykimin e Gjykatés Theme-
lore né Mitrovicé/Mitrovica té datés 16 maj té vitit 2018, e ka anuluar aktgjykimin
e shkallés sé paré dhe léndén e ka kthyer né rigjykim.

Lidhur me aktakuzén e ngritur né datén 23 qershor té vitit 2017-(Vukotiq I1I), me
vendim t€ Gjykatés sé Apelit, té datés 1 shkurt té vitit 2018, ka pérfunduar proce-
dura e vlerésimit té aktakuzés. Gjykata e Apelit, me kété vendim, e ka konfirmuar
vendimin e Gjykatés Themelore té€ Mitrovicés/Mitrovica, me té cilin jané refuzuar
kérkesat e té akuzuarit dhe té€ mbrojtjes pér hedhje té aktakuzés.

Sipas informacioneve té marra nga gjykata, té gjitha kéto léndé iu jané caktuar
gjyqtaréve.
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I akuzuari Vukotiq momentalisht ndodhet né vuajtjen e dénimit me burgosje né
kohézgjatje prej gjashté (6) vitesh dhe gjashté (6) muaj, i cili i éshté shqiptuar atij
me aktgjykimin e Gjykatés Themelore né Mitrovicé/Mitrovica té datés 25 maj té
vitit 2018 né lidhje me pikén 3 t€ aktakuzés sé datés 20 prill té vitit 2017. Kjo pjesé
e aktgjykimit té shkallés sé paré éshté konfirmuar me aktgjykimin e Gjykatés sé
Apelit té datés 30 janar té vitit 2019.

I pandehuri Vukotiq éshté privuar nga liria sipas fletéarrestit ndérkombétar té
muajit mars té vitit 2016, kurse, pas procedurés sé ekstradimit, ai iu éshté doréz-
uar organeve té ndjekjes té Kosovés né datén 10 néntor té vitit 2016.

Po ashtu, ndaj Vukotiqit, né datén 11 néntor té vitit 2022, Gjykata Themelore né
Prishtiné/Pristina, edhe njé heré né rigjykim e ka shpallur aktgjykimin dénues
pér dhunim seksual si krim i luftés kundér popullatés civile, dhe e ka dénuar me
dhjeté (10) vite burgim. Ky vendim ende nuk éshté i plotfuqishém, pasi qé palét
jané ankuar né shkallén e dyté.

Aktualisht, kundér Zoran Vukotiqit jané duke u zhvilluar katér (4) procese gjy-
qésore, tri (3) 1éndé gjenden prané Gjykatés Themelore né Mitrovicé/Mitrovica
dhe njé (1) éshté zhvilluar prané Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina, ku
tani procedura éshté né apel.

2.1 Bojkotimi i punés né Gjykatén Themelore té Mitrovicés/Mitrovica

Késhilli Gjygésor i Kosovés (KGJK), né takimin e datés 24 mars té vitit 2022, ka
vendosur qé ta suspendojé nga puna Kryetaren e Gjykatés Themelore té Mitro-
vicés/Mitrovica deri né marrjen e vendimit té radhés, pasi qé Kryetari i Gjykatés
Supreme té Kosovés do té hetojé pérgjegjésiné disiplinore té kryetares sé Gjykatés
Themelore té Mitrovicés/Mitrovica.

Né datén 25 mars té vitit 2022, gjyqtarét e komunitetit serb t&¢ Gjykatés Theme-
lore t&¢ Mitrovicés/Mitrovica kané filluar bojkotimin e punés, pas suspendimit té
Kryetares sé késaj gjykate, Liljana Stevanoviqit.

Procedura disiplinore dhe suspendimi ndaj Kryetares s¢ Gjykatés Themelore té
Mitrovicés/Mitrovica ka filluar pas raportimeve né media se ajo ka marré pjesé né

njé takim me qeveriné e Serbisé.

Né datén 12 maj té vitit 2022, KGJK njoftoi se vendimi pér suspendimin e Kryetares
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sé Gjykatés Themelore t&¢ Mitrovicés/Mitrovica, Liljana Stevanoviq, éshté revokuar
nga KGJK, pasi qé Késhilli e ka miratuar marréveshjen e arritur né mes té Kryetares
Stevanoviq dhe Panelit Hetimor, me t& cilin éshté mbyllur ¢éshtja disiplinore. Pas
kétij njoftimi, gjyqtarét e komunitetit serbé jané kthyer né puné né Gjykatén Theme-
lore t& Mitrovicés/Mitrovica.

2.2 Doréhegjet

Pas tensioneve politike mes qeverisé sé Kosovés dhe té Serbisé, gjaté muajit néntor
té vitit 2022 kané dhéné doréhegje gjyqtarét serbé té Gjykatés Themelore té Mitro-
vicés/Mitrovica, prokurorét serbé té Prokurorisé Themelore té Mitrovicés/Mitrovi-
ca, policét serbé dhe kryetarét e komunave serbe né veri. Deri né fund té vitit 2022,
asnjé prej té lartpérmendurve nuk éshté kthyer né vendin e punés.

3. Krijimi i Departamenteve Speciale

Né bazé té Ligjit pér Gjykatat (06/L-054), i cili ka hyré né fuqi né datén 2 janar té
vitit 2019, éshté paraparé krijimi i Departamentit Special né kuadér té¢ Gjykatés
Themelore té Prishtinés/Pristina dhe Gjykatés sé Apelit. Kéto departamente kané
kompetencé té gjykojné dhe té vendosin pér 1éndét qé jané né kompetencé té
Prokurorisé Speciale té Republikés sé Kosovés (PSRK).

Zyra e PSRK-sé, me seli né Prishtiné/Pristina, ka kompetencé té veprojé prané
gjykatave Themelore dhe prané Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina-Depart-
amenti Special, pér veprat penale: krimet e luftés, krim té organizuar, terrorizém,
korrupsion dhe krim financiar. Juridiksioni i késaj prokurorie shtrihet né téré terri-
torin e Republikés sé Kosovés.

Léndét, né té cilat gjykimi ka filluar né gjykatat e tjera themelore, para hyrjes né fuqi
té Ligjit pér Gjykatat (06/L-054), do té vazhdojé procedurat prané atyre gjykatave.
Kurse té gjitha aktakuzat e PSRK-sé, qé lidhen me krimet e luftés e qé ngriten pas
muajit janar té vitit 2019, do té gjykohen nga Departamenti Special i Gjykatés The-
melore né Prishtiné/Pristina.

3.1 Departamenti Special-Gjykata Themelore né Prishtiné/Pristina

Qé nga krijimi i Departamentit Special prané Gjykatés Themelore né Prishtiné/
Pridtina, né janar té vitit 2019, jané hapur nénté (9) procedura gjyqésore lidhur
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me léndét e krimeve té luftés né Kosové. Deri né fund té vitit 2022, katér (4) prej
kétyre 1éndéve jané gjykuar me vendime té plotfugishme.

Monitoruesit e FDHK e kané vérejtur se proceset gjyqésore pér krimet e luftés
prané Departamentit Special t€ Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina dhe
Departamentit Special né Gjykatén e Apelit jané duke u zhvilluar me mjaft efika-
sitet dhe profesionalizém nga gjyqtarét e kétyre departamenteve, ku procedurat
gjyqésore kryhen brenda njé afati té arsyeshém.

4. Strategjia e Prokurorisé sé Shtetit pér ndjekjen e krimeve té luftés

Késhilli Prokurorial i Kosovés dhe Prokuroria e Shtetit t&é Kosoveés, gjaté muajit
shkurt té vitit 2019, né njé bashképunim té ngushté me institucionet e tjera dhe
me partnerét ndérkombétar, e kané miratuar Strategjiné pér krimet e luftés, me
qéllim té ndjekjes mé té lehté e mé profesionale té rreth 900 1éndéve té krimeve té
luftés, té cilat né kompetenca ua ka 1éné EULEX-i deri né fund té vitit 2018, si dhe
léndéve té cilat kané té béjné me personat e zhdukur. Pér zbatimin e strategjisé,
kompetent éshté Késhilli Prokurorial i Kosovés.

Me @éllim té realizimit t& planeve t€ parapara me strategji, gjaté vitit 2021, Mini-
stria e Drejtésisé ka ndaré buxhet pér rekrutimin e katér (4) prokuroréve prané
Departamentit pér Krime té Luftés, megjithése gjaté vitit 2022 ky departament
nuk éshté pérforcuar me prokuroré shtesé, por ka vazhduar punén vetém me ka-
tér (4) prokuroré.

Eshté formuar grupi i brendshém operues, i cili éshté i caktuar pér evidencimin
e té gjitha léndéve né puné dhe éshté béré harmonizimi i rasteve sipas rajonit.
Léndét jané ndaré sipas rajoneve dhe me to jané té caktuar prokurorét, té cilét
punojné népér rajone.

Gjaté muajit tetor té vitit 2022, me organizim té FDHK-sé dhe Akademisé
sé Drejtésisé, éshté mbajtur trajnimi dy ditor pér gjyqtaré, prokuroré dhe ba-
shképunétoré qé merren me hetimin dhe me gjykimin e krimeve té luftés. Pérvec
trajnuesve vendor, FDHK e ka sjellé si trajnuese prokuroren e Shtetit té Kroacisé,
e cila punon né léndét e krimeve té luftés, pér té shkémbyer pérvojat e shtetit té
Kroacisé né hetimin dhe gjykimin e krimeve té luftés né mungesé.
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Ky trajnim &shté organizuar me qéllim té ngritjes sé kapaciteteve, shkémbimit t&
pérvojave dhe krijimit té bashképunimit mes gjyqésorit kosovar dhe gjyqésorit né
rajon, ashtu si¢ éshté parashikuar edhe né Strategjiné pér krimet e luftés.

5. Gjykimi né mungesé

Né datén 17 gusht té vitit 2022 né “Gazetén Zyrtare té Republikés sé Kosovés”
éshté publikuar Kodi i Procedurés Penale (08/L-032), i cili do té hyjé né fuqi gja-
shté (6) muaj pas publikimit né gazetén zyrtare. Me nenin 303 té kétij Kodi éshté
parashikuar edhe mundésia pér mbajtjen e gjykimeve né mungesé.

Ndryshimet e KPPRK-sé jané béré edhe né korrik té vitit 2019 me Ligjin (06/L-
091) dhe me ané té kétyre ndryshimeve, éshté mundésuar pér heré té paré gjyki-
mi né mungesé pér veprat penale kundér té drejtés ndérkombétare humanitare
dhe té drejtés ndérkombétare penale, té kryera né periudhén prej muajit janar té
vitit 1990 deri né muajin gershor té vitit 1999.

Né gershor té vitit 2021, né “Gazetén Zyrtare té Republikés sé Kosovés’, éshté
publikuar Ligji (08/L-002) pér Plotésimin dhe Ndryshimin e Kodit té Procedurés
Penale. Ky ligj pjesérisht e ka ndryshuar dhe plotésuar Ligjin e paré (06/L-091)
pér gjykimet né mungesé, i cili ishte publikuar né muajin korrik té vitit 2019.

Me hyrjen né fuqi té KPPRK-sé (08/L-032) éshté paraparé zbatimi i gjykimeve né
mungesé edhe pér veprat e tjera penale.

Sa i pérket veprave penale té krimeve té luftés ose veprave té tjera penale sipas té
drejtés ndérkombétare, gjykimi né mungesé mund té fillojé atéheré kur gjyqtari i
vetém gjykues apo kryetari i trupit gjykues bindet se jané béré pérpjekje té arsyesh-
me pér ta njoftuar té akuzuarin pér shqyrtimin gjyqésor dhe pér té siguruar praniné
e tij. Né kété rast, i akuzuari pérfagésohet nga mbrojtési gjaté téré procedurés
penale, derisa aktgjykimi té marré formén e preré.

Pérpjekjet e arsyeshme té parashikuara né nenin 303 té KPPRK-sé (08/L-032)
jané: thirrja pér t'u paraqitur né gjykaté, 1éshimi i urdhérarrestit nga ana e gjyka-
tés, dhe fushata informative duke e thirrur té akuzuarin té dorézohet né juridik-
sionin e gjykatés. Po ashtu, ftesa, sé bashku me aktakuzén, do té publikohen né
ueb fagen e Prokurorit té Shtetit, gjykatés qé zhvillon procedurén dhe né gazetén
zyrtare, duke i béré thirrje té akuzuarit té dorézohet.
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Personi i gjykuar né mungesé pér krimet e luftés ose veprat e tjera penale sipas té
drejtés ndérkombétare né bazé té nenit 303 t& KPPRK-sé (08/L-032) ka té drejté
né rigjykim té pakushtézuar automatik.

Pra, qé nga korriku i vitit 2019 deri né fund té vitit 2022, tri heré jané béré ndry-
shimet ligjore. Sa heré jané béré ndryshimet ligjore, kushtet pér fillimin e gjyki-
meve né mungesé jané zbutur mé shumé.

Sipas FDHK-sé, me kodin e ri (08/L-032), fakti se gjyqtari i vetém gjykues apo krye-
tari i trupit gjykues duhet té bindet se jané béré pérpjekje té arsyeshme pér ta njoftuar
té€ akuzuarin pér shqyrtimin gjyqésor dhe pér té siguruar praniné e tij, paraqet paqar-
tési pér gjykatén dhe palét né proceduré, pasi nuk specifikohet se brenda cilit afat
ligjor duhet té plotésohen kushtet para se té fillon procedura penale.

Me pranimin e shtetit té¢ Kosovés né Késhillin e Evropés dhe me fitimin e té drejtés
qé palét té iniciojné procedurat prané Gjykatés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut,
kéto procese gjyqésore mund té jené mjafté diskutabile, duke e ditur se procedu-
rat gjyqésore né Kosové mund té fillojné edhe pa pranuar ndonjé pérgjigje zyrtare
nga personi i akuzuar lidhur me até se i njéjti &éshté né dijeni se njé proces gjyqés-
oré éshté duke u zhvilluar kundér tij.

FDHK, qysh prej fillimit té diskutimit publik mbi gjykimet né mungesé, ka qené
kundér zbatimit té kétij instituti né dispozitat ligjore. FDHK, mé tutje, qéndron
né piképamjen se me gjykimet né mungesé shkelen té drejtat themelore té té aku-
zuarve, té cilat jané t€ garantuara me Kushtetutén e Kosovés si dhe me shumé
rregulla dhe konventa ndérkombétare.

Deri né fund té vitit 2022, asnjé proces gjyqésor nuk ka filluar né mungesé té té
akuzuarit.
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1. PROCEDURA PARAPRAKE

1.1. Lénda: Prokurori kundér Millorad Gjokoviqit

Gjyqtari i procedurés paraprake i Departamentit Special té€ Gjykatés Themelore
né Prishtiné/Pristina, Kujtim Krasniqi, né datén 28 gershor té vitit 2022 e ka sjellé
vendimin, me té cilin té dyshuarit Gjokoviq i éshté caktuar masa e paraburgimit
né kohézgjatje prej njé (1) muaji deri né datén 26 korrik té vitit 2022, pér shkak
té dyshimit té bazuar se gjaté periudhés kohore 1998-1999, né fshatin Ozrim/
Ozdrim té Komunés sé Pejés/Pe¢, dhe né fshatrat pérreth rajonit té Pejés/Pec,
individualisht dhe/apo me persona té tjeré, si pjesétar i forcave policore serbe e
ka kryer veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile.

Gjyqtari i procedurés paraprake e ka sjellé vendimin mbi caktimin e masés sé
paraburgimit pas seancés dégjimore té mbajtur sipas kérkesés sé Zyrés sé PSR-
K-sé té datés 28 gershor té vitit 2022 (PPS. nr. 47/2022) pér caktimin e masés sé
paraburgimit.

Procedura pérgatitore ndaj té pandehurit deri né fund té vitit 2022 nuk ka pérf-
unduar, pra ndaj tij ende jané duke vazhduar hetimet.

Rrjedha e procedurés paraprake

I dyshuari, Millorad Gjokoviq, serb me prejardhje nga Mali i Zi, tani shtetas i
Republikés sé Kosovés dhe té Serbisé, né datén 27 qershor té vitit 2022, rreth orés
14:00, éshté arrestuar nga Policia e Kosovés né qytetin e Pejés/Pe¢ nén dyshimin
se e ka kryer veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile.

Njésia pér Hetimin e Krimeve té Luftés e Policisé sé Kosovés, né datén 28 gershor
té vitit 2022, ka paraqitur kallézim penal né PSRK kundér té dyshuarit Millorad
Gjokovig, R.V, A.C dhe M.V, sé bashku me provat e mbledhura deri né até fazé.

Vendimi mbi hapjen e hetimeve
Pas analizimit té kallézimit penal dhe shkresave té 1éndés, prokurori special i
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PSRK-sé, Ilir Morina, né datén 28 gershor té vitit 2022 e ka nxjerré aktvendimin
pér fillimin e hetimeve kundér Millorad Gjokoviqit, R.V, A.C dhe M.V, pér shkak
té dyshimit té arsyeshém se té dyshuarit, né bashkékryerje, si pjesétaré té forcave
policore serbe dhe ushtarake té RFJ-sé, né datén 7 maj té vitit 1999, kané marré
pjesé né sulmin ndaj popullatés civile shqiptare né fshatin Ozrim/Ozdrim, duke
vraré 9 civilé shqiptaré dhe duke zhdukur 5 civilé té tjeré shqiptaré, duke arrestuar,
burgosur dhe maltretuar dhjetéra meshkuj shqiptaré e té cilét jané liruar pas pért-
undimit té luftés né Kosové me ndérmjetésimin e Kryqit té Kuq Ndérkombétaré.
NE té njéjtén dité, forcat serbe i kané débuar pér né Shqipéri edhe pjesén tjetér té
banoréve, kryesisht banoré té familjes Shala, Gashi dhe Krasniqi, té cilét jetonin
né fshatin Ozrim/Ozdrim, ku mé pas i kané plagkitur dhe djegur mbi 62 shtépi
dhe objekte té tjera.

Vendimi me té cilin éshté caktuar masa e paraburgimit

Zyra e PSRK, né datén 28 gershor té vitit 2022, i ka parashtruar Departamen-
tit Special té Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina, kérkesén pér caktimin
e masés sé paraburgimit kundér té pandehurit Gjokoviq, pér shkak té dyshimit
té bazuar se i pandehuri e ka kryer veprén penale krim i luftés kundér popullatés
civile si dhe pér shkak té rrezikut té arratisjes, nése i dyshuari do té gjendej né liri.

Duke vepruar sipas kérkesés sé Zyrés sé PSRK-sé, gjyqtari i procedurés parapra-
ke, né datén 28 gershor té vitit 2022 e ka mbajtur seancén e dégjimit lidhur me
caktimin e masés sé sigurisé.

Gjaté seancés sé dégjimit, prokurori special né térési ka géndruar prané kérkesés
me shkrim pér caktimin e masés sé paraburgimit pér arsye se ekzistojné prova té
mjaftueshme qé tregojné veprimet inkriminuese té té pandehurit.

Né lidhje me kérkesén e PSRK-sé pér caktimin e paraburgimit, i pandehuri ka
deklaruar se pretendimet e PSRK-sé se ai mund té arratiset, nuk qéndrojné, pasi
qé nga viti 2004 ai ka ardhur rregullisht né Kosové dhe se prej vitit 2010 ai jeton
né Kosové si person i kthyer nga Mali i Zi. Kurse, sa i pérket aktvendimit pér fill-
imin e hetimeve, aty pérmendet se krimet i kané kryer policia dhe ushtria dhe se
emri i tij nuk éshté pérmendur askund.

Neé kété seancé i pandehuri éshté pérfagésuar nga avokati Vasillije Arsiq, i cili ka
deklaruar se pretendimet e prokurorisé nuk gqéndrojné, pasi qé nuk éshté vért-
etuar se i pandehuri e ka kryer veprén penale, pér té cilén dyshohet. Deklaratat
e tre déshmitaréve té siguruar nga prokuroria deri né kété moment nuk e kané
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béré ndérlidhjen direkte té té pandehurit si kryerés i veprés penale pér té cilén
dyshohet. Fakti qé i dyshuari éshté kthyer té jetojé né Kosové e demanton dyshi-
min e prokurorisé se ai e ka kryer krimin, pér té cilin dyshohet, prandaj mbrojtja
kérkon qé té pandehurit ti caktohet masa e arrestit shtépiak dhe se ai rregullisht
do té paraqitet né procedurén hetimore dhe nuk do ta pengojé rrjedhén e proce-
durés penale. Kété propozim e ka pérkrahur edhe i dyshuari, i cili ishte i gatshém
té ofrojé si dorézani gjithé pasuriné e veté.

NE pyetjet e gjyqtarit té procedurés paraprake, i dyshuari ka deklaruar se deri né
qershor 1999 ka jetuar né qytetin e Pejés/Pe¢ dhe ka qené i angazhuar si polic
rezervé né policiné e Serbisé. Diku né datén 25 apo 26 gershor té vitit 1999, pasi
kané hyré trupat e KFOR-it né Kosové, ai éshté larguar né Serbi pér shkak té sigu-
risé dhe pér arsye se shtépia e tij ishte e djegur.

Gjyqtari i procedurés paraprake, pas mbajtjes sé seancés dégjimore, e ka sjellé
vendimin, me té cilin éshté pranuar kérkesa e prokurorisé pér caktimin e masés
sé paraburgimit. Té dyshuarit i éshté caktuar masa e paraburgimit né kohézgjatje
prej njé (1) muaji, deri né datén 26 korrik té vitit 2022, pér shkak té dyshimit té
bazuar se i dyshuari e ka kryer veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile.

Né datén 25 néntor té vitit 2022, sipas kérkesés sé PSRK-sé, gjyqtari i procedurés
paraprake, té pandehurit Millorad Gjokoviq ia ka vazhduar paraburgimin edhe
pér dy (2) muaj, deri né datén 26 janar té vitit 2023.

1.2. Lénda: Prokurori kundér Ekrem Bajroviqit

Gjyqtari i procedurés paraprake i Departamentit Special té Gjykatés Themelore
né Prishtiné/Pristina, Valon Kurtaj, e ka sjellé né datén 21 tetor t€ vitit 2022 ven-
dimin, me té cilin té dyshuarit Bajroviq i éshté caktuar masa e paraburgimit né
kohézgjatje prej njé (1) muaji, pérkatésisht deri né datén 19 néntor té vitit 2022,
pér shkak té dyshimit té bazuar se gjaté periudhés kohore 1998 — 1999 e ka kryer
veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile.

Gjyqtari i procedurés paraprake e ka sjellé vendimin mbi caktimin e masés sé
paraburgimit prej njé (1) muaji pas seancés dégjimore, té mbajtur sipas kérkesés
sé Zyrés sé PSRK té datés 20 tetor té vitit 2022 (PPS. nr. 87/2022) pér caktimin e
masés sé paraburgimit.
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Né datén 17 néntor té vitit 2022, té dyshuarit i éshté vazhduar masa e paraburgi-
mit edhe pér dy (2) muaj, deri né datén 19 janar té vitit 2023.

Rrjedha e procedurés paraprake

I dyshuari Ekrem Bajroviq, i nacionalitetit boshnjak, shtetas i Kosovés dhe Malit
té Zi, né datén 19 tetor té vitit 2022, rreth orés 16:15, éshté arrestuar nga Policia
e Kosovés né qytetin e Pejés/Pe¢ nén dyshimin se e ka kryer veprén penale krim i
luftés kundeér popullatés civile.

Njésia pér Hetimin e Krimeve té Luftés e Policisé sé Kosovés, né datén 19 tetor
té vitit 2022, ka paraqitur kallézimin penal né PSRK kundér té dyshuarit Ekrem
Bajrovig, sé bashku me provat e mbledhura deri né até fazé.

Vendimi mbi hapjen e hetimeve

Pas analizimit té kallézimit penal dhe shkresave té 1éndés, prokurori special i PSR-
K-s&, Ilir Morina, né datén 20 tetor té vitit 2022 ka nxjerré aktvendimin pér fillimin
e hetimeve kundér té pandehurit Ekrem Bajroviq pér shkak té dyshimit té bazuar
se i pandehuri Bajroviq, né bashkékryerje me persona té tjeré, né cilésiné e policit
né Stacionin Policor né Gjurakoc/Purakovac, né datén 8 maj té vitit 1999, né fsha-
tin Staradran/Starodvorane té Komunés sé Istogut/Istok ka marré pjesé né sulmin
ndaj popullatés civile shqiptare, e cila ishte duke lévizur né koloné nga qyteti i Isto-
gut/Istok né drejtim t& qytetit t& Klinés/Klina. Kur kolona me civilé kishte arritur
né fshatin Staradran/Starodvorane, ajo éshté ndaluar nga forcat policore serbe dhe
ushtarake té RF]J-sé, ku né mesin e tyre ishte edhe i dyshuari Bajroviq né cilésiné e
policit. Civilét shqiptaré fillimisht jané plagkitur e mé pas i jané ndaré burrat nga
graté, ku mé pas i kané vraré 18 civilé shqiptaré té cilét nuk kané marré pjesé né
konfliktin e armatosur. Sipas déshmive té déshmitaréve, i pandehuri Bajroviq ishte
paré i armatosur dhe i uniformuar né vendin e masakrés.

Vendimi me té cilin éshté caktuar masa e paraburgimit

Zyra e PSRK-sé, né datén 20 tetor té vitit 2022, i ka parashtruar Departamentit Spe-
cial té Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina kérkesén pér caktimin e paraburgi-
mit si masé t€ sigurimit t€ pranisé sé¢ pandehurit né gjykaté, pér shkak té ekzistimit
té dyshimit té bazuar se ai e ka kryer veprén penale krim i luftés kundér popullatés
civile si dhe pér shkak té rrezikut té arratisjes, nése i dyshuari do t€ gjendej né liri.

Duke vepruar sipas kérkesés sé Zyrés sé PSRK-sé, gjyqtari i procedurés parapra-
ke, né datén 21 tetor té vitit 2022 e ka mbajtur seancén e dégjimit lidhur me cakti-
min e masés sé paraburgimit.
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Gjaté seancés sé dégjimit, prokurori special né térési ka géndruar prané kérkesés
me shkrim pér caktimin e masés sé paraburgimit pér arsye se ekzistojné prova té
mjaftueshme qé i tregojné veprimet inkriminuese té té pandehurit.

I pandehuri né kété seancé deklaroi se né ditén kritike ka qené me detyré dhe i
kujtohet rasti lidhur me kolonén me civilét shqiptaré. Ai nuk e mohoi prezencén e
tij, por mohoi se ai ka marré pjesé né vrasjen e civiléve shqiptaré duke theksuar se
i njéjti iu ka ndihmuar té kalojné disa civiléve shqiptaré té cilat i ka njohur, se pas
njé kohe éshté larguar nga vendi i ngjarjes me veturé dhe se i njéjti nuk ka dijeni
se ¢faré ka ndodhur mé pas.

Mbrojtési i té pandehurit, avokati Millosh Delleviq i ka konsideruar té pabazuara
arsyet e prokurorisé pér caktimin e masés sé paraburgimit dhe ka théné se i pan-
dehuri qé nga viti 2001 rregullisht ka ardhur né Kosové, dhe se i njéjti po ashtu
i ka edhe disa konteste pronésore prané Gjykatés Themelore té Pejés/Pe¢. I pan-
dehuri éshté shtetas i Kosovés dhe i Malit té Zi dhe nuk ka arsye té arratisjes, pasi
qé edhe Mali i Zi ka bashképunim me Kosovén dhe ka pas raste né té kaluarén kur
Mali i Zi i ka ekstraduar personat e dyshuar né Kosové dhe se i pandehuri nuk ka
kurrfaré lidhje me Republikén e Serbisé.

Gjyqtari i procedurés paraprake, pas mbajtjes sé seancés dégjimore, e ka sjellé
vendimin, me té cilin éshté pranuar kérkesa e prokurorisé pér caktimin e masés
sé paraburgimit. Té dyshuarit i éshté caktuar masa e paraburgimit né kohézgjatje
prej njé (1) muaji, deri né datén 19 néntor té vitit 2022, pér shkak té dyshimit té
bazuar se i dyshuari e ka kryer veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile.

Né datén 17 néntor té vitit 2022, duke u bazuar né kérkesén e PSRK-sé, gjyqtari i
procedurés paraprake e ka vazhduar masén e paraburgimit kundér té pandehurit
edhe pér dy (2) muaj té tjeré, deri né datén 19 janar té vitit 2022.

1.3. Lénda: Prokurori kundér Gavrillo Millosavlevigit

Gjyqtarja e procedurés paraprake e Departamentit Special té Gjykatés Themelore
né Prishtiné/Pridtina, Violeta Namani-Hajra e ka sjellé né datén 2 dhjetor t& vi-
tit 2022 vendimin, me té cilin t&€ dyshuarit Millosavleviq i éshté caktuar masa e
paraburgimit né kohézgjatje prej njé (1) muaji deri né datén 1 janar té vitit 2023,
pér shkak té dyshimit té bazuar se gjaté muajit maj té vitit 1999 e ka kryer veprén
penale krim i luftés kundér popullatés civile.
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Gjyqtarja e procedurés paraprake e ka sjellé vendimin mbi caktimin e masés sé
paraburgimit prej (1) muaji pas seancés dégjimore t€ mbajtur sipas kérkesés sé
Zyrés sé PSRK-sé té datés 2 dhjetor té vitit 2022 (PPS. nr. 20/2011) pér caktimin
e masés sé paraburgimit.

Rrjedha e procedurés paraprake

I dyshuari Gavrillo Millosavleviq, i nacionalitetit serb, shtetas i Serbis¢, né datén
1 dhjetor té vitit 2022, rreth orés 17:20, éshté arrestuar nga Policia e Kosovés né
qytetin e Istogut/Istok nén dyshimin se e ka kryer veprén penale krim i luftés kundér
popullatés civile.

Njésia pér Hetimin e Krimeve té Luftés té Policisé sé Kosovés, né datén 1 dhjetor
té vitit 2022, ka paraqitur kallézim penal né PSRK kundér té dyshuarit Gavrillo
Millosavleviq, sé bashku me provat e mbledhura deri né até fazé.

Vendimi mbi hapjen e hetimeve

Pas analizimit té kallézimit penal dhe shkresave té 1éndés, prokurorja e PSRK-sé,
Drita Hajdari, né datén 2 dhjetor té vitit 2022 ka nxjerré aktvendimin pér zgjeri-
min e hetimeve!"! kundér té pandehurit Gavrillo Millosavleviq pér shkak té dy-
shimit té bazuar se gjaté luftés né Kosové, né kohén e bombardimeve t¢ NATO-s,
i pandehuri, si pjesétaré i mbrojtjes territoriale té ushtrisé jugosllave, i cili ka pu-
nuar si gardian né burgun e Dubravés, gjaté muajit maj té vitit 1999, ka vepruar
né ményré jonjerézore, duke i shkaktuar vuajtje t¢ médha dhe léndime trupore té
démtuarit N.K, i cili ka qené i burgosur né burgun e Dubravés.

Po ashtu, né seancén dégjimore pér caktimin e masés sé sigurisé, té datés 2 dhje-
tor té vitit 2022, prokuroria, pos té tjerash, ka deklaruar se sot, gjaté dités, policia,
duke e intervistuar njé déshmitar, i njéjti e ka inkriminuar té dyshuarin si pjesém-
arrés direkt né masakrén e Dubravés té datés 22 maj té vitit 1999.

Vendimi me té cilin éshté caktuar masa e paraburgimit

Zyra e PSRK-sé, né datén 2 dhjetor té vitit 2022, ia ka parashtruar Departamentit
Special té Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina kérkesén pér caktimin e parabur-
gimit si masé té sigurimit t€ pranisé sé tij né gjykaté, pér shkak té ekzistimit té dyshi-
mit té bazuar se i pandehuri e ka kryer veprén penale krim i luftés kundér popullatés
civile si dhe pér shkak té rrezikut té arratisjes, nése i dyshuari do té gjendej né liri.

[1] Zyra e PSRK né datén 31 tetor té vitit 2013 ka hapur hetimet kundér té dyshuarit A.R ish drej-
torin e burgut t& Dubravés, pér shkak t€ dyshimit se ka kryer krime lufte, né kété vendim jané
pérfshiré edhe disa t&€ dyshuar té tjeré.
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Duke vepruar sipas kérkesés sé Zyrés sé¢ PSRK-sé, gjyqtari i procedurés paraprake,
né datén 2 dhjetor té viti 2022 e ka mbajtur seancén e dégjimit lidhur me caktimin
e masés sé paraburgimit.

Gjaté seancés sé dégjimit, prokurori special né térési ka qéndruar prané kérkesés
me shkrim pér caktimin e masés sé paraburgimit pér arsye se ekzistojné prova té
mjaftueshme qé tregojné veprimet inkriminuese té té pandehurit. Nga deklaratat e
siguruara nga policia e Kosovés dhe nga prokuroria, i pandehuri dyshohet té keté
marré pjesé né maltretimin dhe vrasjen e t€ burgosurve t€ burgut té Dubravés.

Lidhur me pretendimet e prokurorisé, mbrojtja ka deklaruar se i pandehuri, deri
né fillim té luftés, ka punuar né burgun e Dubravés, por me té filluar lufta apo
pas datés 27 mars té vitit 1999 ai éshté veshur me rroba té ushtrisé dhe, gjaté pe-
riudhés kohore pér té cilén akuzohet, i pandehuri nuk ka gené duke punuar né
burgun e Dubravés. Gjithashtu, i pandehuri deklaroi se pas pérfundimit té luftés
ka ardhur shpesh né Kosové pér arsye té shqyrtimit té trashégimisé pasurore dhe
asnjéheré nuk éshté ndaluar nga policia.

Gjyqtarja e procedurés paraprake, pas mbajtjes sé seancés dégjimore, e ka sjellé
vendimin, me té cilin éshté pranuar kérkesa e prokurorisé pér caktimin e masés
sé paraburgimit. Té dyshuarit i éshté caktuar masa e paraburgimit né kohézgjatje
prej njé (1) muaji, deri né datén 1 janar té vitit 2023, pér shkak té dyshimit té
bazuar se i dyshuari e ka kryer veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile

1.4. Lénda: Prokurori kundér Sllagjan Trajkovigit

Gjyqtari i procedurés paraprake i Departamentit Special té Gjykatés Themelore
né Prishtiné/Pristina, Kujtim Krasniqi e ka sjellé né datén 18 dhjetor t€ vitit 2022
vendimin, me té cilin té dyshuarit Trajkoviq i éshté caktuar masa e paraburgimit
né kohézgjatje prej njé (1) muaji deri né datén 15 janar té vitit 2023, pér shkak té
dyshimit té bazuar se gjaté periudhés kohore 1998 — 1999 i ka kryer veprat penale
krim i luftés kundér popullatés civile dhe organizim i grupeve pér kryerjen e gjeno-
cidit, krimeve kundér njerézimit dhe krimeve té luftés.

Gjyqtari i procedurés paraprake e ka sjellé vendimin mbi caktimin e masés sé
paraburgimit prej njé (1) muaji pas seancés dégjimore té mbajtur sipas kérkesés
sé Zyrés sé PSRK-sé té datés 16 dhjetor té vitit 2022 pér caktimin e masés sé pa-
raburgimit.
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Rrjedha e procedurés paraprake

I dyshuari Sllagjan Trajkovig, i nacionalitetit serb, shtetas i Serbisé¢ dhe i Kosovés,
me vendbanim né Mitrovicé/Mitrovica, ish polic né stacionin policor né Mitro-
vicé/Mitrovica, né datén 15 dhjetor té vitit 2022, rreth orés 18:00, éshté arrestuar
nga Policia e Kosovés né qytetin e Mitrovicés/Mitrovica.

Vendimi mbi hapjen e hetimeve

Né datén 16 dhjetor té vitit 2022, prokurorja speciale e PSRK-sé, Florije Sa-
lihu-Shamolli, ka nxjerré aktvendim pér fillimin e hetimeve (PPS. nr. 208/09)
kundér té pandehurit Sllagjan Trajkoviq pér shkak té dyshimit t€ bazuar se i pan-
dehuri Trajkoviq, né bashkékryerje me persona té tjeré, si pjesétaré té forcave
policore dhe ushtarake serbe, né datén 6 prill té vitit 1999 ka marré pjesé né ofen-
sivén ushtarake né fshatin Reznik/Resnik té Komunés sé Vushtrrisé/Vucitrn, si
dhe né ofensivén né qytetin e Vushtrrisé/Vucitrn né datén 2 maj té vitit 1999.

Vendimi me té cilin éshté caktuar masa e paraburgimit

Zyra e PSRK, né datén 16 dhjetor té vitit 2022, i ka parashtruar Departamentit
Special té Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina kérkesén pér caktimin e pa-
raburgimit té Sllagjan Trajkovigit si masé t& sigurimit té pranisé sé tij né gjykate,
pér shkak té ekzistimit té dyshimit té bazuar se i pandehuri i ka kryer veprat
penale krim i luftés kundér popullatés civile dhe organizimi i grupeve pér kryerjen
e gjenocidit, krimeve kundér njerézimit dhe krimeve té luftés si dhe pér shkak té
rrezikut té arratisjes, nése i dyshuari do té gjendej né liri.

Duke vepruar sipas kérkesés sé Zyrés sé PSRK-sé, gjyqtari i procedurés parapra-
ke, né datén 17 dhjetor té vitit 2022, e ka mbajtur seancén e dégjimit lidhur me
caktimin e masés sé paraburgimit.

Gjaté seancés sé dégjimit, prokurori special né térési ka géndruar prané kérkesés
me shkrim pér caktimin e masés sé paraburgimit pér arsye se ekzistojné prova té
mjaftueshme qé i tregojné veprimet inkriminuese té té pandehurit.

Mbrojtési i té pandehurit, avokati Dejan Vasiq ngriti dyshimin e tij sa i pérket
vitit té fillimit té hetimeve kundér té pandehurit, pasi nga numri i vendimit mbi
fillimin e hetimeve mund té shihet se hetimet kané filluar né vitin 2009 dhe jo
né vitin 2022, dhe, nése né vitin 2009 kané filluar hetimet, atéheré, me rastin e
pranimit té té pandehurit né policiné e Kosovés, ai ka dorézuar vértetimin se ndaj
tij nuk jané duke u zhvilluar procedurat penale. I pandehuri, nga viti 2013 deri né
datén 6 néntor té vitit 2022 ka punuar si polic né policiné e Kosovés.
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I pandehuri ka deklaruar se me vendbanim éshté né lagjen e “Boshnjakéve”
né Mitrovicé/Mitovica dhe se i njéjti pér nénté (9) vite ka punuar si polic dhe
asnjéheré nuk éshté larguar nga Kosova, po ashtu ai nuk ka as shtépi né Serbi, pér
kété arsye mbrojtja kérkon qé ndaj tij té vendoset masa e arrestit shtépiak dhe se
i njéjti do té paraqitet né gjykaté sa heré té ftohet.

Gjyqtari i procedurés paraprake, pas mbajtjes sé seancés dégjimore, né datén
18 dhjetor té vitit 2022, e ka sjell vendimin, me té cilin éshté pranuar kérkesa e
prokurorisé pér caktimin e masés sé paraburgimit. Té dyshuarit i éshté caktuar
masa e paraburgimit né kohézgjatje prej njé (1) muaji, deri né datén 15 janar té
vitit 2023, pér shkak té dyshimit té bazuar se i dyshuari i ka kryer veprat penale
krim i luftés kundér popullatés civile dhe organizimi i grupeve pér kryerjen e gjeno-
cidit, krimeve kundér njerézimit dhe krimeve té luftés.
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2. PROCEDURA NE SHKALLEN E PARE

2.1. Lénda: Prokurori kundér Svetomir Bageviqit

Trupi gjykues? i Departamentit Special té Gjykatés Themelore né Prishtiné/
Pristina, i kryesuar nga gjyqtari Musa Konxheli, né datén 8 shtator té vitit 2022, t&
pandehurin Svetomir Bageviq e ka shpallur fajtor pér veprén penale krim i luftés
kundér popullatés civile. I pandehuri éshté dénuar me pesé (5) vite burgim, sepse
né periudhén kohore korrik - gusht té vitit 1998 né fshatin Bellopojé/Belo Polje té
Komunés sé Pejés/Pec e kishte marr peng t¢ démtuarén Tigjé Kadrija.

Mbrojtja dhe prokuroria kané parashtruar ankesat kundér aktgjykimit té shkallés
sé paré dhe deri né fund té vitit raportues Gjykata e Apelit nuk ka vendosur.

Rrjedha e procedurés penale

Stacioni policor né Pejé/Pe¢, né datén 22 dhjetor té vitit 2020 éshté informuar nga
qytetari S.C., se né zyrén e njé noteri né Pejé/Pe¢ gjendet personi, i cili dyshohet
se gjaté konfliktit té armatosur né Kosové e ka kryer veprén penale krim i luftés
kundér popullatés civile, duke marré pjesé né keqtrajtimin e anétaréve té familjes
Kadrijaj nga fshati Bellopojé/Belo Polje, komuna e Pejés/Pec.

I dyshuari Svetomir Bageviq éshté privuar nga liria nga ana e Njésisé pér Hetimin
e Krimeve té Luftés (NJHKL) e policisé sé¢ Kosovés dhe né té njéjtén dité i éshté
caktuar masa e ndalimit prej dyzeteteté (48) oréve. Zyra e PSRK-sé, né datén 23
dhjetor té vitit 2020, ka parashtruar kérkesé pér caktimin e paraburgimit.

Gjyqtarja e procedurés paraprake e Departamentit Special té Gjykatés Themelore
né Prishtiné/Pristina, Albina Shabani-Rama, né datén 24 dhjetor té vitit 2020 e ka
sjellé vendimin né 1éndén Prokurori kundér Svetomir Bagevigit, me té cilin té dy-
shuarit Bageviq i éshté caktuar masa e paraburgimit né kohézgjatje prej tridhjeté
(30) ditésh, deri né datén 22 janar té vitit 2021, pér shkak té dyshimit té bazuar

[2] Anétarét e trupit gjykues, gjyqgtaré Valon Kurtaj dhe Mentor Bajraktari.
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se gjaté viteve 1998-1999 e ka kryer veprén penale krim i luftés kundér popullatés
civileP!.

Gjyqtarja e procedurés paraprake e ka sjellé vendimin mbi caktimin e masés sé pa-
raburgimit pas seancés dégjimore té mbajtur sipas kérkesés sé Zyrés s¢ PSRK-sé té
datés 23 dhjetor té vitit 2020 (PPS.nr 108/20) pér caktimin e masés sé paraburgimit.

Vendimi mbi hapjen e hetimeve

Zyra e PSRK me vendimin e datés 23 dhjetor té vitit 2020 i ka hapur hetimet
kundér té dyshuarit Svetomir Bageviq pér shkak té ekzistimit té dyshimit té ba-
zuar: se, né periudhén kohore té viteve 1998-1999, né fshatin Bellopojé/Belo
Polje, komuna e Pejés/Pe¢, vet ose né bashkékryerje me persona té panjohur, si
pjesétar i forcave policore dhe té armatosura té RF], i ka shkelur rregullat e té
drejtés ndérkombétare gjaté kohés sé luftés duke vepruar kundér personave civilé
dhe pronés, mé konkretisht e ka shkelur nenin e pérbashkét 3, paragrafét a), b)
dhe c) té Konventave té Gjenevés té datés 12 gusht té vitit 1949, né até ményré qé,
i armatosur, ka shkuar né shtépiné e familjes sé Rexhep Kadrijajt, ku né ményré
psikike dhe fizike i ka keqtrajtuar anétarét e familjes sé tij. Pas késaj, e ka rrémbyer
bashkéshorten e Rexhepit, Tigjén (né até kohé né moshén rreth 60 vjegare) dhe
e ka dérguar deri te shitorja e fshatit, ku né praniné e personave té tjeré tash pér
tash té panjohur e ka keqtrajtuar fizikisht. E démtuara éshté liruar po até dité me
ané té ndérmjetésimit té fqinjit té tij M.S.

Vendimi me té cilin éshté caktuar masa e paraburgimit

Gjyqtari i procedurés paraprake, pas seancés sé dégjimit dhe analizés sé shkresa-
ve té 1éndés, me vendimin e datés 24 dhjetor té vitit 2020, ka gjetur se kérkesa e
prokurorisé pér caktimin e masés sé paraburgimit éshté e bazuar. Sipas gjyqtares,
ekziston dyshimi i bazuar se né veprimet e té dyshuarit ka elemente té veprés
penale, pér té cilén ai dyshohet dhe se me hetimet e métejme mund té vértetohet
pérfshirja e tij né kryerjen e veprés penale.

Sipas gjetjeve té gjykatés, né rastin konkret ka elemente pér caktimin e masés mé
té rrepté pér té dyshuarin.

Sipas gjetjeve té gjykatés, sikur ai té ndodhej né liri, do t¢ mund té largohej nga
Kosova me qéllim té shmangies nga pérgjegjésia penale, sepse dyshohet pér
kryerjen e njé vepre té réndé penale. I dyshuari, qé nga viti 1999 nuk jeton né

[3] E paraparé dhe e dénueshme me ané té nenit 142, né lidhje me nenin 22 t€ LP t&€ RSFJ-sé, po
ashtu e paraparé dhe e dénueshme me nenin 146 t€ KPRK (nr. 06/L-074).
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Kosové, nuk éshté i regjistruar prané Agjencisé sé Regjistrit Civil té Kosovés, nuk
i posedon dokumentet personale té¢ Kosovés dhe mungesa e tij do ta véshtiréso-
nte zhvillimin normal té procedurés penale, e cila éshté e hapur kundér tij. Sipas
gjetjeve té gjykatés, ekziston mundésia e ndikimit né déshmitarét, sepse i dyshua-
ri vet para gjykatés ka deklaruar se i njeh miré, pér arsye se jané nga i njéjti fshat.

Gjykata, me rastin e shqyrtimit té kérkesés sé prokurorisé, ka marré parasysh
edhe kérkesén e mbrojtjes qé té dyshuarit t'i shqiptohet njé masé mé e buté, por
né rastin konkret, si edhe pér shkak té fazés né té cilén ndodhet procedura, éshté
e domosdoshme masa e paraburgimit me qéllim té sigurimit té pranisé sé tij né
gjykaté dhe pér zhvillimin e suksesshém té procedurés.

Qé nga koha e arrestimit deri né fund té vitit raportues, i pandehuri ka qené né
paraburgim.

Aktakuza

Zyra e PSRK-sé (prokurori i shtetit, Ilir Morina) aktakuzén!® kundér Svetomir
Bageviqit e ka ngritur pér veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile, e
ndéshkuar sipas nenit 142 té LP té RSFJ-sé, si ligj né fuqi né kohén e kryerjes sé
veprés penale dhe aktualisht e ndéshkueshme sipas nenit 146 t&¢ KPRK.

I pandehuri Bageviq akuzohet se gjaté periudhés kohore né mes té muajve korrik
— gusht té vitit 1998, né fshatin Bellopojé/Belo Polje, Komuna e Pejés/Pe¢, gjaté
njé konfliktit me karakter jo-ndérkombétar té zhvilluar né mes té pjesétaréve té
Ushtrisé Clirimtare t&¢ Kosovés (UCK) dhe forcave ushtarake té Republikés Fede-
rative té Jugosllavisé (RF]) dhe forcave policore té Serbisé, me dashje i ka shkelur
rregullat e sé drejtés ndérkombétare kundér personave civil, konkretisht nenin 3,
paragrafi 1, pikat (b) dhe (c) té pérbashkéta pér katér Konventat e Gjenevés té da-
tés 12 gusht 1949, dhe nenin 4, paragrafi 2, pika (c) dhe (e) té Protokollit IT, duke e
kryer veprén: marrja e njerézve peng, ku e merr peng té démtuarén Tigjé Kadrija
nga shtépia e saj nén kércénim té armés dhe né prani té burrit té saj, Rexhepit.
I akuzuari i kishte théné té démtuarit, Rexhepit, se gruan e tij do ta dérgonte né
shtabin e ushtrisé dhe policisé serbe né qendér té fshatit dhe se té njéjtén mund
té vij pér ta marré vetém pasi qé t'i sjell pjesétarét e UCK-sé dhe, késhtu, nén
kanosjen e armés, té démtuarén Tigjé e ka dérguar né qendér té fshatit prané njé
shitoreje né prani té shumé personave té tjeré dhe e ka mbéshtetur pér muré me
qéllim té poshtérimit. Né ato momente, pas ardhjes sé fqinjit té sé démtuarés,
déshmitarit M.S,, i cili, pas njé pérleshje fizike me té akuzuarin, ka arritur qé ta

[4] Aktakuza (PPS.nr.108/2020) éshté ngritur né datén 9 néntor té vitit 2021.
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shpétojé té démtuarén, ai té njéjtén e ka kthyer né shtépiné e saj. Té nesérmen,
té démtuarit Kadrijaj jané larguar nga fshati Bellopojé/Belo Polje, ku edhe kané
shkuar né qytetin e Pejés/Pec.

Shqyrtimi kryesor

Shqyrtimi kryesor éshté hapur me leximin e aktakuzés, né datén 9 shkurt té vitit
2022, prané Gjykatés Themelore té Prishtinés/Pristina. Lidhur me aktakuzén, i pan-
dehuri éshté deklaruar i pafajshém. Deri né pérfundim té shqyrtimit gjyqésor jané
dégjuar gjashté (6) déshmitaré té propozuar nga prokuroria, kurse e démtuara Tigjé
Kadrija éshté dégjuar né seancén e mundeésisé sé hetuesisé sé vecanté para fillimit té
shqyrtimit kryesor. I pandehuri Bagevig, né fund té shqyrtimit kryesor, nuk éshté
deklaruar, por e ka shfrytézuar té drejtén ligjore qé té mbrohet né heshtje. Mbroijtja
nuk ka propozuar asnjé déshmitaré qé té dégjohet gjaté shqyrtimit kryesor.

Deri né marrjen e aktgjykimit té shkallés sé paré, trupi gjykues i ka mbajtur gjith-
sej gjashté (6) seanca té shqyrtimit kryesor.

Aktgjykimi i shkallés sé paré

Trupi gjykues i Departamentit Special t&€ Gjykatés Themelore né Prishtiné/
Pristina, né datén 8 shtator té vitit 2022 e ka shpallur aktgjykimin dénues kun-
dér té pandehurit Svetomir Bageviq. I pandehuri éshté dénuar me pesé (5) vite
burgim, pér arsye se né periudhén kohore korrik — gusht té vitit 1998, né fshatin
Bellopojé/Belo Polje t¢ Komunés sé Pejés/Pe¢, né kohén e konfliktit t& armato-
sur né Kosové, e ka marré peng té démtuarén Tigjé Kadrijaj, né até ményré qé i
pandehuri, i armatosur, ka shkuar né shtépiné e fqinjéve té tij (Rexhep dhe Tigjé
Kadrijaj), qé té dy té moshés rreth 60 vjecare, me ¢rast fillimisht gjuan me armé
automatike, sé pari né drejtim té kulmit dhe dritareve té shtépisé e pastaj hyné né
shtépi me géllim qé ta kontrollonte até pér njeréz té tjeré. Té démtuarit i nxjerré
né oborr duke i detyruar disa heré qé té ulen dhe ¢ohen e mé pas, té démtuarén
Tigjé e nxjerré né rrugé duke i théné se do ta dérgojé né shtab té ushtrisé dhe
policisé serbe dhe se ajo do té lirohej vetém pasi q€ ajo t’i sjell ushtarét e UCK-s¢,
kurse i démtuari Rexhep ka mbetur né oborrin e shtépisé sé tij. Duke ecur pér-
gjaté rrugés né fshat, né kohé nate, i pandehuri, sé bashku me té démtuarén Tigjé,
u ndaluan tek njé shitore e fshatit dhe, né prani té té tjeréve, nén kércénim té ar-
més, e mbéshtet té démtuarén pér murin. Né até moment, ka ardhur fqinji M.S., i
cili éshté fjalosur dhe e ka goditur me grusht té pandehurin Bageviq. Déshmitari
M.S. e ka marré té démtuarén Tigjé dhe e ka kthyer né shtépiné e saj, kurse té
nesérmen té dy té démtuarit (Rexhepin dhe Tigjén) i ka larguar nga fshati Bello-
pojé/Belo Polje né drejtim té qytetit té Pejés/Pec.
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Gjykata ka vlerésuar se né rastin konkret, provat kryesore pér veprimet inkri-
minuese té t€ akuzuarit jané déshmité e Tigjé Kadrijaj dhe té déshmitarit okular
M.S. Gjykata i ka pas parasysh edhe déshmité e déshmitaréve té tjeré, té cilét kané
dégjuar pér ngjarjen, por té cilét nuk kané qené déshmitaré okular.

Gjetjet e FDHK

— Né rastin konkret, e démtuara Tigjé Kadrijaj nuk ka arritur qé ta identifikojé
personin e akuzuar si person i cili e ka kidnapuar gjaté kohés sé luftés. Déshmitari
okular M., fqinjé i té démtuarés, éshté personi i cili e ka identifikuar té pandehu-
rin si person pérgjegjés dhe i njéjti ka arritur qé ta shpétojé té€ démtuarén.

- Né bazé té monitorimit té shqyrtimit kryesor, FDHK gjen se trupi gjykues né
ményré profesionale e ka udhéhequr shqyrtimin gjygésor. Gjykata i ka respektuar
té drejtat e paléve né proceduré. Trupi gjykues ka qené aktiv né parashtrimin e
pyetjeve pér déshmitarét né qartésimin e rrethanave specifike.

2.2. Lénda: Prokurori kundér Muhamet Alidemajt

Para trupit gjykues® té Departamentit Special té Gjykatés Themelore né Pri-
shtiné/Pristina, me té cilin ka kryesuar gjyqtari Vesel Ismaili, né 1éndén Prokurori
kundér Muhamet Alidemajt, ka filluar shqyrtimi kryesor. Né seancén e datés 28
dhjetor t& vitit 2022, palét né proceduré i kané parashtruar fjalét hyrése.

Shqyrtimi kryesor do té vazhdojé né datén 18 janar té vitit 2023 me dégjimin e
déshmitaréve té propozuar nga prokuroria.

Rrjedha e procedurés penale

Né datén 30 mars té vitit 2021, né qytetin e Skénderajt/Srbica, Policia e Kosovés e
ka ndaluar té dyshuarin Muhamet Alidemaj, i cili ka hyré né Kosové njé dité mé
paré, duke u bazuar né informatat e njé déshmitari, se i dyshuari gjaté periudhés
kohore 1998-1999 ka qené pjesétar i forcave serbe dhe se i njéjti ka marré pjesé né
masakrén e Izbicés/Izbica t€ komunés sé Skénderajt/Srbica, e cila ka ndodhur né
datén 28 mars té vitit 1999.

Zyra e PSRK-sé, né datén 30 mars té vitit 2021, e ka pranuar kallézimin penal nga
Policia e Kosovés — Njésia pér Hetimin e Krimeve té Luftés, dhe provat e tjera té
mbledhura deri né até fazé. Pas analizés sé kétyre shkresave, prokuroria e kishte

[5] Anétarét e trupit gjykues, gjyqtaret Suzana Cerkini dhe Violeta Namani-Hajra.
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paré té arsyeshme qé kundér té pandehurit t€ zhvillohen hetimet me géllim té
grumbullimit té provave dhe té dhénave té tjera té nevojshme pér té vértetuar
pretendimet dhe gjendjen faktike si né kallézim penal.

Vendimi mbi hapjen e hetimeve

Zyra e PSRK-sé me vendimin e datés 31 mars té vitit 2021 i ka hapur hetimet
kundér té dyshuarit Muhamet Alidemaj pér shkak té dyshimit té bazuar se gja-
té periudhés kohore 1998-1999, né territorin e komunés sé Skenderajt/Srbica,
individualisht dhe/apo sé bashku me persona té tjeré ende té pa identifikuar si
pjesétaré té forcave policore dhe ushtarake serbe, né datén 28 mars té vitit 1999,
njé grup i pérbéré me mbi 50 pjesétaré té forcave ushtarake dhe policore serbe, né
té cilén gjendej edhe i pandehuri, kané hyré né fshatin Izbicé/Izbica, ku fillimisht
e kané bombarduar fshatin duke i shkatérruar shtépité dhe pasuriné e civiléve
dhe né kété ményré, i kané detyruar ata té dalin nga shtépité e tyre, pastaj i kané
grumbulluar né njé vend, me ¢rast i kané ndaré burrat nga graté dhe fémijét,
dhe me forcé i kané detyruar graté dhe fémijét qé té largohen, duke i dérguar né
drejtim té Klinés/Klina. Ndérsa mbi 140 burra i kané grumbulluar né njé vend té
quajtur “Kodra e Zallit” dhe i kané vraré.

Vendimi me té cilin éshté caktuar masa e paraburgimit

Gjyqtari i procedurés paraprake, pas seancés sé dégjimit dhe analizés sé shkresave
té 1éndés, me vendimin e datés 1 prill té vitit 2021 ka gjetur se kérkesa e prokuro-
risé pér caktimin e masés sé paraburgimit éshté e bazuar.

Sipas gjyqtarit, ekziston dyshimi i bazuar se i pandehuri ka kryer veprat penale,
té cilat i vihen né barré né bazé té aktvendimit mbi fillimin e hetimeve dhe lidhur
me pérfshirjen e tij né masakrén e Izbicés/Izbica kané déshmuar dy déshmitaré
se té dyshuarin e kané paré né vendin e ngjarjes. Eshté fakt se i pandehuri éshté
larguar nga Kosova qé nga viti 1999 dhe asnjéheré nuk éshté kthyer dhe se i njéjti
nuk ka adresé banimi. Agjencioni i regjistrimit civil nuk ka ndonjé informacion
zyrtar pér kété person. Duke marr parasysh edhe faktin se Serbia nuk ka treguar
gatishméri qé té bashképunojé né ¢éshtjet e késaj natyre, gjykata vleréson se ka
gjasa reale qé i pandehuri, po té gjendej né liri, do ta pengonte rrjedhén normale
té késaj procedure penale, duke u arratisur nga territori i Kosovés, duke gené,
késhtu, i paarritshém pér organet e rendit. Prandaj, sipas mendimit té Gjykatés,
caktimi i paraburgimit ndaj t€ pandehurit né kété fazé t& procedurés penale éshté
mé se i arsyeshém dhe i domosdoshém pér zbatimin me sukses dhe efektiv té
késaj procedure penale.
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Q& nga momenti i arrestimit deri né fund t€ vitit raportues, i pandehuri gjendet
né paraburgim.

Aktakuza

Prokurori i shtetit, Ilir Morina, né datén 29 mars té vitit 2022, ia ka dorézuar De-
partamentit Special té Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina, aktakuzén (PPS.
nr.42/2021) kundér Muhamet Alidemajt pér shkak té dyshimit té bazuar se i pan-
dehuri e ka kryer veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile.

I pandehuri akuzohet se gjaté periudhés kohore né mes té datés 24 mars dhe 11
qgershorit té vitit 1999, gjaté konfliktit té armatosur né Kosovg, si pjesétaré i forca-
ve policore dhe ushtarake serbe, ka shkelur réndé rregullat e sé drejtés ndérkomb-
étare kundér popullsisé civile dhe pasurisé sé tyre, né até ményré qé:

- né datén 28 mars té vitit 1999, né fshatin Izbicé/Izbica té Komunés sé Skénder-
ajt/Srbica, dyshohet se i pandehuri, né bashkékryerje me pjesétaré tjeré té forcave
ushtarake dhe policore serbe, ka marré pjesé dhe ka kontribuar né vrasjen e 130
civiléve shqiptaré té cilét fillimisht jané ndaré prej grave dhe fémijéve;

- né datén 28 mars té vitit 1999, i pandehuri, sé bashku me pjesétaré té tjeré té
forcave policore dhe ushtarake serbe, ka marré pjesé né trajtimin ¢'njerézor, né
cenimin e integritetit trupor dhe té shéndetit, né grabitjen dhe shkatérrimin e
pasurisé sé popullsisé civile té fshatit Izbicé/Izbica dhe té fshatrave pérreth, filli-
misht duke i detyruar me dhuné civilét shqiptaré qé té largoheshin nga shtépité
e tyre, duke i kércénuar me armé dhe duke i grumbulluar né njé livadh né mes té
fshatit, dhe

- né vendin e njéjté ku jané ekzekutuar civilét shqiptaré, pas dy (2) muajve, i pan-
dehuri, sé bashku me pjesétaré té tjeré té forcave policore dhe ushtarake serbe,
éshté kthyer sérish né fshat pér t'i zhvarrosur kufomat me ekskavator me géllim
té largimit té tyre né drejtim té panjohur. Pas pérfundimit té luftés, shumica e
kétyre kufomave jané gjetur né varrezat masive né Batajnicé té Serbisé, né fshatin
Suhodoll/Suvi Do té Mitrovicés/Mitrovica dhe né fshatin Novolan/Nevoljane té
Vushtrrisé/Vucitrn.

Prokuroria, né aktakuzé, ka propozuar qé né shqyrtimin kryesor té dégjohen 19
déshmitaré dhe té administrohen si prova materiale 103 deklarata té déshmit-
aréve té dhéna né polici dhe né prokurori, sé bashku me provat e tjera materiale.
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Gjetjet e FDHK

I pandehuri né procedurén paraprake ka deklaruar se e kupton gjuhén shqipe dhe
se nuk éshté e nevojshme qé dokumentacioni té pérkthehet né gjuhén serbe pasi
q¢é ai dhe mbrojtési i tij Veton Rrecaj e kuptojné gjuhén shqipe. Kurse pas ngritjes
sé aktakuzés i pandehuri e ka zévendésuar avokatin Rrecaj dhe i ka autorizuar dy
avokaté té tjeré, Millosh Dellevigin dhe Dejan Vasiqin, qé ta pérfaqésojné gjaté
shqyrtimit kryesor. Dy avokatét e ri kané kérkuar prej gjykatés qé i téré doku-
mentacioni gjyqésor, deri né ngritjen e aktakuzés, té pérkthehet né gjuhén serbe,
por gjykata e ka refuzuar kété kérkesé. Mbrojtja éshté ankuar né disa instanca
gjyqésore kundér vendimit mbi refuzimin e pérkthimit t&¢ dokumentacionit gjy-
qésor, por té gjitha ankesat jané hedhur poshté. Pér kété arsye, fillimi i shqyrtimit
kryesor éshté shtyré pér disa muaj.

Edhe pse vendimi i gjykatés lidhur me refuzimin e pérkthimit t¢ dokumentacio-
nit gjyqésor nga procedura paraprake mund té jeté i ligjshém, por né qofté se se
ky rast ndonjéheré do té iniciohet prané GJEDN], ky vendim mund té jeté mjafté
diskutabil pasi qé gjykata duhet té kujdeset pér baraziné e arméve né proceduré.
Shqyrtimi kryesor ka vazhduar pérkundér faktit se avokatét mbrojtés té té pan-
dehurit nuk i kané pérkthyer shkresat e procedurés paraprake né gjuhén serbe.

2.3. Lénda: Prokurori kundér Dushko Arsiqit

Para kryetarit té trupit gjykues té Departamentit Special té Gjykatés Themelore
né Prishtiné/Pristina, Vesel Ismaili, né datén 10 néntor té vitit 2022 éshté mbajtur
seanca fillestare né 1éndén Prokurori kundér Dushko Arsigit. I pandehuri Arsig,
sipas aktakuzés sé¢ PSRK-sé té datés 2 néntor té vitit 2022, akuzohet pér veprén
penale krim i luftés kundér popullatés civile, té cilat kané ndodhur gjaté periudhés
kohore janar — gershor té vitit 1999 né rrethinén e Prishtinés/Pristina.

Pas mbajtjes sé seancés fillestare, mbrojtési i té pandehurit, brenda afatit ligjor ka
parashtruar kundérshtimet e provave dhe kérkesén pér hedhjen e aktakuzés.

Gjykata e shkallés sé paré i ka refuzuar kundérshtimet e provave dhe kérkesén pér
hedhjen e aktakuzés. Deri né fund té vitit raportues, mbrojtja nuk ka parashtruar
ankesé kundér kétij vendimi né Gjykatén e Apelit.

Rrjedha e procedurés penale
I dyshuari Dushko Arsiq, né datén 8 dhjetor té vitit 2021, rreth orés 23:00, éshté
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arrestuar nga Policia e Kosovés né vendkalimin kufitar Jarinje, nén dyshimin se e
ka kryer veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile, pérderisa nga Kosova
ishte duke u kthyer pér né Serbi.

PSRK, né datén 25 néntor té vitit 2021, ka pranuar kallézim penal nga Policia e
Kosovés — Njésia pér Hetimin e Krimeve té Luftés, si dhe prova té tjera té mble-
dhura deri né até fazé. Pas analizimit té kétyre shkresave, PSRK e kishte paré té
arsyeshme qé kundér té pandehurit té zhvillohen hetimet me géllim té grumbu-
llimit té provave dhe té dhénave té tjera té nevojshme pér té vértetuar pretendi-
met dhe gjendjen faktike si né kallézim penal.

Vendimi mbi hapjen e hetimeve

Zyra e PSRK-sé, me vendimin e datés 9 dhjetor té vitit 2021, i ka hapur hetimet
kundér té dyshuarit Dushko Arsiq pér shkak té ekzistimit té dyshimit té bazuar
se i pandehuri, né bashkékryerje me pjesétaré té tjeré té policisé serbe, iu ka priré
forcave té rregullta policore dhe paramilitaréve serb né periudhén e luftés né Ko-
sové, saktésisht né fshatin Butovc/Butovac, Komuna e Prishtinés/Pristina, prej
muajit janar deri né muajin gershor té vitit 1999 né até ményré qé i njéjti, fillimi-
sht, ka marré pjesé né débimin dhe né shpérnguljen me dhuné té qytetaréve té
Prishtinés/Pristina me rrething, pastaj kané filluar té béjné plagkitjen e shtépive,
kur edhe, pas plagkitjes sé shtépive, té njéjtave, me qéllim té démtimit té pronés sé
qytetaréve shqiptaré, ua ka véné zjarrin, pastaj i pandehuri ka marré pjesé né ke-
qtrajtimin e civiléve shqiptaré té pambrojtur, me ¢rast disa nga ta i kané plagosur
dhe vraré vetém pér faktin se ishin shqiptaré.

Po ashtu, ekziston dyshimi i arsyeshém se i pandehuri Arsiq, né datén 20 prill té
vitit 1999 né fshatin Butovc/Butovac, Komuna e Prishtinés/Pristina, né vendin e
quajtur “varrezat e Maqedoncve”, fillimisht e ka ndaluar A.K, né até kohé i mitur,
i moshés pesémbédhjeté (15) vjecare, né até ményré qé, pasi i démtuari éshté nda-
luar, i pandehuri Arsiq me paramilitaré té tjeré serb kané filluar ta maltretojné,
torturojné dhe keqtrajtojné deri né até masé sa qé edhe sot e késaj dite i démtuari
vuan nga kéto pasoja té shkaktuara.

Vendimi me té cilin éshté caktuar masa e paraburgimit

Zyra e PSRK-sé, né datén 9 dhjetor té vitit 2021, ia ka parashtruar Departamentit
Special t& Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina kérkesén pér caktimin e pa-
raburgimit pér t€ dyshuarin, si masé té sigurimit té pranisé sé tij né gjykaté, pér
shkak té ekzistimit té dyshimit té bazuar se e ka kryer veprén penale t€ pérshkruar
si mé larté, si edhe pér shkak té rrezikut té arratisjes, nése i dyshuari do t€ gjendej
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né liri. Po ashtu, i njéjti éshté me vendbanim né Serbi dhe, duke u bazuar né faktin
se Republika e Serbisé nuk bashképunon me Republikén e Kosovés sa i pérket pro-
cedimeve té krimeve té luftés, rezulton se, nése i pandehuri do té shkonte né Serbi,
organet e drejtésisé sé Kosovés do ta kené té pamundur ta sigurojné prezencén e tij.

Duke vepruar sipas kérkesés sé Zyrés sé PSRK-sé, gjyqtari i procedurés paraprake
Mentor Bajraktari, né datén 9 dhjetor té vitit 2021, e ka mbajtur seancén e dégjim-
it té té pandehurit pér caktimin e masés sé paraburgimit.

Gjyqtari i procedurés paraprake, pas seancés dégjimore, ka sjellé vendimin me té
cilin éshté pranuar kérkesa e prokurorisé pér caktimin e masés sé paraburgimit.
Té dyshuarit i éshté caktuar paraburgimi né kohézgjatje prej njé (1) muaji dhe
qé nga momenti i arrestimit deri né fund té vitit raportues, i pandehuri gjendej
né paraburgim. Me vendimin e datés 4 néntor té vitit 2022, té pandehurit i éshté
vazhduar masa e paraburgimit edhe pér dy (2) muaj té tjeré.

Aktakuza
Zyra e PSRK-sé, aktakuzén!® kundér Dushko Arsiqit e ka ngritur pér veprén pe-
nale krime té luftés kundér popullatés civile.

I pandehuri Arsiq akuzohet se né bashkékryerje me pjesétaré té tjeré té policisé
serbe dhe grupeve paramilitare, gjaté periudhés sé luftés né Kosové, konkretisht
prej muajit janar deri né muajin qershor té vitit 1999, ka marré pjesé né débimin,
plagkitjen, démtimin e pronés dhe né keqtrajtimin e civiléve shqiptaré té Pri-
shtinés/Pristina me rrethiné.

I pandehuri dyshohet se né datén 20 prill t& vitit 1999, né fshatin Butovc/Butovac
ka marré pjesé né ekzekutimin e Brahim Shalés, né vendin e quajtur “varrezat e
Magedoncve”

Po até dité, né té njéjtin vend, i pandehuri e ka maltretuar fizikisht dhe psikikisht
té démtuarin A.K (né até kohé 15 vjecar), duke e goditur me tytén e automatikut
né pjesén e shpinés. Né momentin derisa ishin duke e maltretuar A.K, kishte
shténé me armé zjarri né drejtim t€ Brahim Shala nga fshati Trudé/Trudna.

Prokuroria, né aktakuzé ka propozuar qé para trupit gjykues té dégjohen njémbé-
dhjeté (11) déshmitaré.

[6] Aktakuza (PPS.nr.118/2021) éshté ngritur né datén 2 néntor té vitit 2022, nga prokurori i shtetit
Atdhe Dema.
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2.4. Lénda: Prokurori kundér Casllav Jolligit

Para Departamentit Special té Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina, né datén
14 dhjetor té vitit 2022 &shté mbajtur seanca fillestare, té cilén e ka udhéhequr
kryetari i trupit gjykues, Musa Konxheli, né léndén Prokurori kundér Casllav Jolli-
qit. Né seancén fillestare, té pandehurit i éshté lexuar aktakuza, lidhur me té cilén
éshté deklaruar i pafajshém. Mbrojtja ka paralajméruar se né afatin ligjor do ti
kundérshtojé provat dhe do té paraget kérkesén pér hedhjen e aktakuzés.

Deri né fund té vitit raportues, gjykata nuk ka marré vendimin lidhur me kun-
dérshtimin e provave dhe kérkesén pér hedhjen e aktakuzés.

Rrjedha e procedurés penale

Né datén 2 gershor té vitit 2022, rreth orés 11:30, né qytetin e Istogut/Istok, Poli-
cia e Kosovés, nén dyshimin se gjaté muajit mars dhe maj té vitit 1998 ka marré
pjesé né rrahjen e Zef Malsijés, e ka ndaluar té dyshuarin Casllav Jolligin, me
nacionalitet serb, i cili né momentin e ndalimit gjendej né Qendrén e Regjistrimit
Civil.

PSRK, né datén 2 qershor té vitit 2022, e ka pranuar kallézimin penal nga Policia e
Kosovés — Njésia pér Hetimin e Krimeve té Luftés, dhe provat e tjera t¢ mbledhu-
ra deri né até fazé. Pas analizimit té kétyre shkresave, prokuroria e kishte paré té
arsyeshme qé kundér té€ pandehurit té zhvillohen hetimet me qéllim té grumbu-
llimit té provave dhe té dhénave té tjera té nevojshme pér té vértetuar pretendi-
met dhe gjendjen faktike si né kallézim penal.

Vendimi mbi hapjen e hetimeve

Zyra e PSRK-sé, me vendimin e datés 3 qershor té vitit 2022, i ka hapur heti-
met kundér té dyshuarit Casllav Jolliq pér shkak té ekzistimit té dyshimit se gja-
té muajve mars dhe maj té vitit 1998, né fshatin Gjurakoc/Purakovac, Komuna
e Istogut/Istok, né bashkékryerje me pjesétaré té tjeré té policisé serbe, e kané
rrahur té démtuarin Zef Malsijén, fillimisht né muajin mars té vitit 1998 né kor-
ridorin e stacionit té policisé e mé pas né muajin maj té vitit 1998 né lagjen “Blla-
gaq’, po ashtu né fshatin Gjurakoc/Purakovac.

Vendimi me té cilin éshté caktuar masa e paraburgimit

Gjyqtari i procedurés paraprake, Valon Kurtaj, pas seancés sé dégjimit dhe ana-
lizés sé shkresave té 1éndés, me vendimin e datés 3 qgershor té vitit 2022, ka gjetur
se kérkesa e prokurorisé pér caktimin e masés sé paraburgimit éshté e bazuar.
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Sipas gjyqtarit, ekziston dyshimi i bazuar se i pandehuri ka kryer veprat penale, té
cilat i vihen né barré né bazé té aktvendimit mbi fillimin e hetimeve. Gjithashtu,
duke e konsideruar faktin se i pandehuri éshté shtetas edhe i Serbisé dhe ka vend-
banim edhe jashté Kosovés, ekziston rreziku real se i njéjti mund t'i shmanget
ndjekjes penale.

Andaj, sipas mendimit t& Gjykatés, caktimi i paraburgimit ndaj té¢ pandehurit né
kété fazé té procedurés penale éshté mé se i arsyeshém dhe i domosdoshém pér
zbatimin me sukses dhe efektiv té késaj procedure penale.

Qé nga momenti i arrestimit e deri né fund té vitit raportues, i pandehuri gjendej
né paraburgim. Me aktvendimin e fundit té datés 30 dhjetor té vitit 2022, té pan-
dehurit i éshté vazhduar masa e paraburgimit edhe pér dy (2) muaj, deri né datén
1 mars té vitit 2023.

Aktakuza

Prokurori i shtetit, Ilir Morina, né datén 18 néntor té vitit 2022, ia ka dorézuar
Departamentit Special té¢ Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina, aktakuzén
(PPS. nr. 42/2022) kundér Casllav Jolligit pér shkak té dyshimit té bazuar se i
pandehuri e ka kryer veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile.

I pandehuri akuzohet se gjaté periudhés janar 1998 e deri né datén 21 gershor té
vitit 1999, né territorin e Komunés sé Istogut/Istok, né bashkékryerje me persona
té tjeré, duke i shkelur rregullat e sé drejtés ndérkombétare, ka aplikuar masat e
torturimit dhe shkaktimit té vuajtjeve t&¢ médha apo cenimit té integritetit trupor
ose shéndetit kundér popullatés civile, né até ményré qé:

-né muajin maj té vitit 1998, né lagjen “Bllagaq” té fshatit Gjurakoc/Purakovac,
pasi ishte rrézuar njé helikopter i forcave policore dhe ushtarake serbe, i démtuari
Zet Malsija ishte duke i shoqéruar dy gazetaré ndérkombétaré pér tek vendi i
ngjarjes, sé bashku me njé pérkthyese shqiptare. Rrugés, duke shkuar tek vendi i
ngjarjes nga shtépia e familjes R.P, kané dalé pesé persona té veshur me uniformé
té policisé serbe, né mesin e tyre edhe i pandehuri Casllav Jollig. Kéta policé kané
filluar qé ta rrahin té démtuarin Zef Malsija me grushte dhe shkelma pér njé peri-
udhé prej 20 minutave, derisa ai e ka humbur vetédijen. Pastaj, ashtu té gjakosur,
gazetarét e kishin larguar nga vendi i ngjarjes dhe e kané kthyer né shtépiné e vet.
Arsyeja e rrahjes ishte sepse i démtuari Zef Malsija i ka sjellé dy gazetaré ndérk-
ombétaré né vendin e ngjarjes;
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-rreth datés 15 mars té vitit 1998, derisa i démtuari Naim Ferati ishte duke piré
kafe né restorantin “Shija” né Gjurakoc/Purakovac, sé bashku me katér shoké
té tjeré, kané ardhur pesé policé serbé, té cilét e kané kapur té démtuarin Naim
Ferati dhe e kané térhequr zvarré jashté lokalit dhe qé té pestit e sulmojné fiziki-
sht duke e goditur né pjesé t&€ ndryshme té trupit, ku né mesin e tyre ishte edhe
polici me emrin R.P dhe mé pas e kané dérguar né stacionin policor né Gjurakoc/
Durakovac dhe brenda dités e kané liruar. Kété ngjarje e ka paré edhe i démtuari
Nexhmedin Currij, i cili po ashtu até dité ishte rrahur nga i njéjti grup i policéve.

-rreth datés 15 mars té vitit 1998, i démtuari Nexhmedin Curri, duke shkuar nga
fshati Gjurakoc/Purakovac né drejtim té fshatit Vrellé/Vrelo t¢ Komunés sé Isto-
gut/Istok, éshté ndaluar né pikén e kontrollit policor né fshatin Gjurakoc/Purak-
ovac, ku né kété piké dy policé serbé kané hyré né veturén e tij dhe kané kérkuar
prej tij qé t'i vozisé fillimisht tek shtépia e personit “Mala” e mé pas tek shitorja
né té cilén kishte punuar “Sllavisha”. Me té arritur para shitores, personi me pseu-
donim “Jolliqi” e ka nxjerré nga vetura té¢ démtuarin Nexhmedin Curri duke e
goditur me kondak té armés dhe nga aty e térheq zvarré duke e dérguar né njé
lokal aty afér, duke vazhduar me rrahje deri né momentin sa nuk kané ndérhyré
policé té tjeré dhe e kishin nxjerré té démtuarin nga lokali, i cili mé pas e merr
veturén dhe largohet nga fshati Gjurakoc/Durakovac. Gjaté largimit, ai e ka paré
se si policét serbé e rrihnin té démtuarin Naim Ferati.

Prokuroria né aktakuzé ka propozuar qé né shqyrtimin kryesor té dégjohen 17
déshmitaré dhe té administrohen prova té tjera materiale.
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3. RIGJYKIMET

3.1. Lénda: Prokurori kundér Remzi Shalés

Para trupit gjykues té€ Departamentit pér Krime té Rénda té Gjykatés Themelore né
Prizren'”), me té cilin ka kryesuar gjyqtarja Raime Elezi®), né datén 24 qershor té vi-
tit 2020 éshté hapur shqyrtimi kryesor né gjykimin e pérséritur né 1éndén Prokurori
kundér Remzi Shalés.

Me aktgjykimin e Gjykatés Supreme té Kosovés, té datés 20 mars té vitit 2020, kjo
1éndé éshté kthyer né rigjykim dhe rivendosje.

Rigjykimi éshté hapur lidhur me aktakuzén e Zyrés sé PSRK-sé té datés 19 tetor té
vitit 2016, e cila né fillim té shqyrtimit té saj éshté saktésuar nga ana e prokurorit
té PSRK-sé.

Kolegji i Gjykatés Supreme té Kosovés, me té cilin ka kryesuar gjyqtarja Nesrin
Lushta®, né seancén e mbajtur né datén 2 mars té vitit 2020, duke vepruar né li-
dhje me mjetin e jashtézakonshém juridik - kérkesén pér mbrojtjen e ligjshmérisé
sé mbrojtésit té té akuzuarit Remzi Shala, e ka sjellé aktgjykimin, me té cilin éshté
anuluar aktgjykimi i plotfugishém i Departamentit pér Krime té Rénda té Gjyka-
tés Themelore né Prizren (P. nr. 181/2016) i datés 3 korrik té vitit 2019, si dhe
aktgjykimi i Departamentit Special té Gjykatés sé Apelit (APS nr.14/2019), i datés
26 néntor i vitit 2019, dhe 1éndén e ka kthyer né rigjykim.

[7] Sipas Ligjit mbi Gjykatat, i cili ka hyré né fuqi né datén 2 janar té vitit 2019, me nenin 13 &shté
paraparé qé Departamenti Special aso kohe i formuar t€ jet€ kompetent pér veprim né 1€ndét
lidhur me aktakuzat e Prokurorisé¢ Speciale t€ Kosovés (PSRK), t& ngritura pas formimit t&
kétij departamenti, si dhe me aktakuzat e PSRK-sé€, né té cilat nuk ka pérfunduar procedura e
vlerésimit t& aktakuzés. Léndét, né t€ cilat procedura e vlerésimit té aktakuzés ka pérfunduar,
do té shqyrtohen nga ana e gjykatave kompetente (kryesisht sipas pérkatésisé territoriale), ose
gjykatave té cilat té parat e kané filluar procedurén penale, deri né pérfundimin e tyre.

[8] Anétarét e trupit gjykues té rigjykimit, gjyqtarét Luan Berisha dhe Fatmir Krasnigi. Rigjykimi
zhvillohet para t& njéjtit trup gjykues, i cili ka vendosur edhe né gjykimin e paré té shkallés sé paré.

[9] Anétarét e kolegjit, gjyqtarét e Gjykatés Supreme té Kosovés, Agim Maliqi dhe Rasim Rasimi.
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Rigjykimi nuk ka pérfunduar deri né fund té vitit raportues. Vazhdimi i shqyrti-
mit kryesor éshté paralajméruar pér datén 20 janar té vitit 2023.

Rrjedha e procedurés penale!”

Procedura paraprake hetimore lidhur me marrjen me dhuné té Haxhi Pérteshit
nga shtépia e tij né fshatin Duhél/Dulje nga ana e pjesétaréve té armatosur dhe
né uniformé t¢ UCK-sé né datén 26 gershor té vitit 1998, si dhe né lidhje me
vdekjen e tij té paqarté pas disa ditésh (trupi i tij i pajeté éshté gjetur né datén 1
korrik té vitit 1998 prané rrugés né qendér té fshatit), éshté inicuar me déshmité
e anétaréve té familjes sé tij té dhéna hetuesve té policisé s¢ UNMIK-ut gjaté vitit
2002.

Hetimi i kétij krimi dhe i kryerésve té mundshém ka vazhduar edhe nga ana e
hetuesve t¢ EULEX-it, pasi qé ky mision pér sundimin e ligjit i ka marré pérsi-
pér kompetencat né vitin 2009 né Kosové. Me vendim té prokurorit ndérkomb-
étar t& EULEX-it, té datés 24 prill té vitit 2014, jané ngritur hetimet kundér ish
pjesétaréve té UCK-sé, Remzi Shala dhe B.Q!'!\.

Marrje me dhuné nga shtépia, pérkatésisht privimi nga liria dhe vdekja e Haxhi
Pérteshit kané ndodhur pér shkak té dyshimit té pretenduar se ai ka bashképu-
nuar me organet serbe.

Pas reduktimit té mandatit t¢ EULEX-it né Kosové, lénda né verén e vitit 2015
éshté léshuar né kompetencé té prokuroréve vendor té Zyrés sé¢ PSRK-sé, té cilét i
kané vazhduar hetimet kundér Shalés dhe B.Q. Hetimet kundér té dyshuarit B.Q,
né mungesé té provave, sé shpejti jané ndérpreré.

Aktakuza

Zyra e PSRK-sé (prokurori Haki Gecaj), né datén 19 tetor té vitit 2016!'"%, e ka
ngritur aktakuzén kundér té akuzuarit Remzi Shala né drejtim té veprés penale
krim i luftés kundér popullatés civile!™ té kryer né bashkékryerje me kryerés té

[10] Procedura penale né 1éndén Prokurori kundér Remzi Shalés ka qené objekt i analizave, té cilat
jané publikuar né raportet vjetore t&€ FDHK pér vitet 2016, 2017, 2018, 2019, 2020 dhe 2021.
Ato mund t€ gjenden né fagen zyrtare t€ internetit t¢ FDHK: www.hlc-kosovo.org.

[11] Procedura hetimore kundér té dyshuarit B.Q. mé voné éshté ndérpreré né mungesé té provave.

[12] Kjo éshté aktakuza e paré pér krime té luftés nga ana e prokuroréve vendor té Zyrés sé¢ PSRK,
pas reduktimit t& mandatit t¢ EULEX-it né datén 15 gershor t€ vitit 2014.

[13] E paraparé me nenin 142 né lidhje me nenin 22 té LP t& RSFJ-sé, né lidhje me nenin 3 (1a) t&

Konventés sé¢ Katérté t&€ Gjenevés té vitit 1949, po ashtu e dénueshme me nenin 152 né lidhje
me nenin 32 t& LPRK.
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panjohur gjaté kohés sé konfliktit t&¢ armatosur né Kosové. I akuzuari ngarkohet
se né datén 26 gershor té vitit 1998, né fshatin Duhél/Dulje, komuna e Suharekés/
Suva Reka, me pérdorimin e dhunés e ka marré nga shtépia Haxhi Pérteshin,
trupi i té cilit pas disa ditésh (1 korrik i vitit 1998) éshté gjetur né aférsi té rrugés
rajonale né fshatin Duhél/Dulje, komuna e Suharekés/Suva Reka.

Shqyrtimi kryesor

Procedura e vlerésimit té aktakuzés para Gjykatés Themelore né Prizren ka pér-
funduar me vendimin mbi refuzimin e kérkesés pér hedhjen e aktakuzés té datés
6 mars té vitit 2017. Gjykata e Apelit, me vendim té datés 23 mars té vitit 2017, e
ka konfirmuar kété vendim té Gjykatés Themelore.

Shqyrtimi kryesor i shkallés sé paré éshté hapur né datén 12 maj té vitit 2017 me
leximin e aktakuzés. Lidhur me te, i akuzuari Shala éshté deklaruar se nuk éshté
fajtor. Jané kryer edhe fjalét hyrése té paléve né proceduré. Trupi gjykues, deri né
shpalljen e aktgjykimit, né datén 2 korrik té vitit 2019, ka mbajtur seanca gjaté
tridhjeté e shtaté (37)!"* ditéve gjyqésore, né kuadér té té cilave jané dégjuar tri-
dhjeté (30) déshmitaré té propozuar nga palét né proceduré si dhe sipas detyrés
zyrtare nga ana e trupit gjykues [njézet e tre (23) me propozim té prokurorit,
katér (4) me propozim té palés sé¢ démtuar, kurse tre (3) sipas detyrés zyrtare nga
ana e gjykatés]. Jané paragitur provat materiale. I akuzuari® éshté pérgjigjur né
pyetjet e mbrojtésit. Ai ka refuzuar té pérgjigjet né pyetjet e prokurorit dhe té
trupit gjykues, duke e shfrytézuar té drejtén pér t'u mbrojtur né heshtje. Palét né
proceduré i kané sjellé argumentet e tyre pérfundimtare.

Aktgjykimi i shkallés sé paré
I akuzuari, me ané té aktgjykimit, i cili éshté shpallur né datén 3 korrik té vitit 2019,
éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popullatés

[14] Né dité té gjykimit nuk jané llogaritur seancat e dégjimit lidhur me aktakuzén.

[15] T akuzuari gjaté gjykimit té paré té shkallés sé paré deri né fund té vitit 2018 éshté mbrojtur né
liri. Ai, edhe pse €shté lajméruar né ményré té rregullt, nuk i éshté pérgjigjur ftesés s€ gjykatés
pér vazhdimin e shqyrtimit kryesor, i cili ka qené i caktuar pér datén 9 janar t& vitit 2019. Me
ané té fletarrestit Eshté privuar nga liria n€ datén 24 maj t€ vitit 2019 né orét e méngjesit. Ai, pas
sjelljes s€ aktgjykimit t& Gjykat€s sé Apelit t€ datés 26 néntor t& vitit 2019, e cila ka vendosur
lidhur me ankesén e aktgjykimit t& shkallés sé par€, éshté gjendur né vuajtje t€ dénimit me
burgosje. Me heqgjen e aktgjykimit t€ gjykatave mé t€ uléta nga ana e Gjykatés Supreme té Ko-
sovés me ané t&€ aktgjykimit t€ datés 20 mars t& vitit 2020 si dhe me kthimin e 1éndés né rishqyr-
tim dhe rivendosje, t& akuzuarit né datén 30 prill prapé i &shté caktuar paraburgimi njémujor, i
cili mé voné éshté vazhduar. I akuzuari ka gené né paraburgim deri né fund té vitit raportues.
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civile!'®, pér arsye se gjaté kohés sé konfliktit té armatosur, né cilésiné e pjesétarit té
UCK-sé, né uniformé dhe i armatosur, né datén 26 gershor té vitit 1998, rreth orés
23:00, né fshatin Duhél/Dulje, komuna e Suharekés/Suva Reka, né bashkékryerje
edhe me pesé (5) ose gjashté (6) pjesétaré t¢ UCK-sé, e ka privuar nga liria civilin
Haxhi Pérteshi, pér té cilin éshté dyshuar se po bashképunonte me forcat e arma-
tosura serbe. Trupi i tij i pajeté éshté gjetur prané rrugés né gendér té fshatit, pas
disa ditésh.

Me aktgjykimin e gjykatés sé shkallés sé paré, té akuzuarit i éshté shqiptuar dénimi
me burgosje né kohézgjatje prej katérmbédhjeté (14) vitesh, né té cilin i éshté lloga-
ritur koha e kaluar né paraburgim, i cili i &shté vazhduar deri né plotfuqishmériné
e aktgjykimit.

Procedura ankimore

I akuzuari dhe mbrojtési i tij, avokati nga Suhareka/Suva Reka, Natal Bullakaj, e
kané kundérshtuar aktgjykimin e shkallés sé paré me ané té ankesés pér shkak té
shkeljeve thelbésore té dispozitave té procedurés penale, shkeljes sé ligjit penal,
gjendjes faktike té konstatuar né ményré té gabuar dhe jo té ploté, si dhe vendimit
mbi sanksionin penal. I autorizuari i té démtuarve e ka kundérshtuar aktgjykimin
e shkallés sé paré pér shkak té lartésisé sé dénimit té shqiptuar.

Aktgjykimi i Gjykatés sé Apelit

Kolegji ankimor i Departamentit Special té Gjykatés sé¢ Apelit, me té cilin ka krye-
suar gjyqtari, Vaton Durguti'”), né 1éndén Prokurori kundér Remzi Shalés, né datén
26 néntor té vitit 2019 e ka mbajtur seancén, gjaté té cilés jané shqyrtuar ankesat e
paléve né aktgjykimin e Departamentit pér Krime té Rénda té Gjykatés Themelore
né Prizren, té shpallur né datén 3 korrik té vitit 2019 (P.nr. 181/2016).

Kolegji ankimor, me aktgjykimin e tij té datés 26 néntor té vitit 2019, pjesérisht i
ka pranuar pretendimet ankimore té té akuzuarit, né até ményré qé aktgjykimin e
Departamentit pér Krime té Rénda té Gjykatés Themelore né Prizren sipas detyrés
zyrtare e ka ndryshuar né piképamje té kualifikimit juridik té veprés penale dhe té
lartésisé sé dénimit té shqiptuar. Gjykata e Apelit me ané té aktgjykimit ka gjetur se
né veprimet e té akuzuarit Remzi Shala ka elemente té€ veprés penale krim i luftés
kundér popullatés civilenga neni 142, né lidhje me nenin 22 t& LP t& RSFJ-sé (i cili ka

[16] E kryer né bashkékryerje, e paraparé dhe e dénueshme me ané té nenit 142, né lidhje me nenin
22 t& LP t&¢ RSFJ-sé, né lidhje me nenin 3 (a) t&€ Konventés s¢ Katérté t€ Gjeneveés, po ashtu e
dénueshme me nenin 152, paragrafét 1 dhe 2, né lidhje me nenin 31 t&¢ KPRK (2012).

[17] Anétarét e kolegjit ankimor, gjyqtarét Kreshnik Radoniqi (gjyqtaré raportues) dhe Burim Ademi.
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qené né fugi né kohén e kryerjes sé veprés penale), si dhe né lidhje me nenin 3 (1a)
té Konventés sé Katért té Gjenevés té vitit 1949, pér té cilén ia ka shqiptuar dénimin
me burgosje né kohézgjatje prej dhjeté (10) vitesh.

Me aktgjykimin e Gjykatés sé Apelit éshté refuzuar si e pabazuar ankesa e pérfaqé-
suesit té palés sé démtuar, avokatit Asdren Hoxha.

Kérkesa pér mbrojtjen e ligjshmérisé

Mbrojtési i té akuzuarit Shala, avokati Natal Bullakaj, kundér aktgjykimit té plot-
fugishém té Departamentit pér Krime té Rénda té Gjykatés Themelore né Prizren
té datés 3 korrik té vitit 2020 (P nr. 181/2016) dhe aktgjykimit té Departamentit
Special té Gjykatés sé Apelit (APS. nr.14/2019) té datés 26 néntor té vitit 2019, ia
ka parashtruar Gjykatés Supreme té Kosovés né datén 20 janar té vitit 2020 mjetin
e jashtézakonshém juridik — kérkesén pér mbrojtjen e ligjshmeérisé pér shkak té
shkeljes sé ligjit penal nga neni 432, paragrafi 1, pika 1.2 e KPPRK-sé dhe shkeljeve
thelbésore té dispozitave té procedurés penale nga neni 382 i KPPRK-sé.

Sipas pretendimeve té kérkesés pér mbrojtje té ligjshmérisé, gjykata e shkallés sé
paré e ka shkelé ligjin penal né dém té té dénuarit, sepse ai éshté shpallur fajtor
pér kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile (nga neni 142, né
lidhje me nenin 22 t& LP té RSFJ-sé, si dhe né lidhje me nenin 3 (1a) té Konventés
sé Katért té Gjenevés té vitit 1949, e dénueshme edhe me nenin 152, né lidhje me
nenin 31 t&€ KPRK-sé€), edhe pse, né bazé té provave té paraqitura té cilat gjenden
né shkresat e [éndés, rezulton se né veprimet e té akuzuarit nuk ka elemente té ve-
prés penale, pér té cilén éshté i akuzuar dhe éshté shpallur fajtor. Mé tutje thuhet
se gjykata e shkallés sé paré me rastin e shpalljes sé aktgjykimit, nuk i ka arsyetuar
faktet vendimtare, té cilat e pérbéjné tiparin e veprés penale si dhe faktet, té cilat
kané té béjné me kualifikimin ligjor té veprés penale.

Sipas pretendimeve té kérkesés, gjykata e shkallés sé paré, me rastin e shpalljes
sé aktgjykimit, me té cilin té akuzuarin e ka shpallur fajtor, nuk i ka vlerésuar né
ményré té rregullt té gjitha rrethanat dhe faktet, té cilat kané ndikuar né fajésiné,
pérkatésisht pafajésiné e té akuzuarit. Dénimi éshté caktuar pa vértetimin e fajésisé.
Gjaté marrjes sé vendimit, gjykata e shkallés sé paré nuk i ka marré parasysh rretha-
nat, té cilat shkojné né favor té té akuzuarit. Lloji dhe lartésia e dénimit té caktuar
jané né kundérshtim té ploté me ligjin, sepse nuk jané vértetuar té gjitha rrethanat,
té cilat do t& ndikonin né sjelljen e vendimit t& drejté dhe té ligjshém.

Mbrojtési, me ané té kérkesés pohon se gjykata e shkallés sé paré nuk ka dhéné
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arsyetim té qarté pér faktorét vendimtar né lidhje me kryerjen e veprés penale, me
té cilén i akuzuari Shala ngarkohet. Po ashtu, ekziston mospérputhja midis dispozi-
tivit dhe arsyetimit té aktgjykimit.

Sipas pretendimeve t€ mbrojtésit, gjykata e shkallés sé dyté i ka pérséritur léshimet
e gjykatés sé shkallés sé paré né piképamje té kualifikimit té veprés penale. Gjykata
e Apelit, sipas detyrés zyrtare, e ka béré rikualifikimin, duke e kualifikuar si vepér
penale té krimit té luftés kundér popullatés civile nga neni 142, né lidhje me nenin 22
té LP t€ RSFJ-sé, si dhe né lidhje me nenin 3 (1a) t€ Konventés sé Katérté té Gjene-
vés té vitit 1949. Gjykata e shkallés sé dyté e ka ndryshuar aktgjykimin e Departa-
mentit pér Krime té Rénda té Gjykatés Themelore né Prizren vetém né piképamje
té vendimit mbi dénimin, duke ia shqiptuar té akuzuarit dénimin me burgosje né
kohézgjatje prej dhjeté (10) vitesh, né té cilin éshté e llogaritur koha e kaluar né
paraburgim prej datés 14 maj té vitit 2019.

Sipas gjetjeve té mbrojtésit, gjykata e shkallés sé¢ dyté me vendimin e saj nuk ia
ka dalé té eliminojé léshimet dhe shkeljet e gjykatés sé shkallés sé paré, gjé qé ka
gené e mundur me ané té anulimit té aktgjykimit té shkallés sé paré dhe me kthi-
min e 1éndés né gjykim té shkallés sé paré.

Sipas gjetjeve té kérkesés, Gjykata e Apelit, gjaté rikualifikimit, ka gjetur se i aku-
zuari e ka kryer veprén penale si urdhérdhénés, pérkatésisht se i akuzuari né
mbrémjen kritike ka udhéhequr me grupin, i cili ka qené né shtépiné e té dém-
tuarit. Gjykata e shkallés sé dyté nuk i ka paragitur provat, me té cilat i ka ar-
syetuar gjetjet e saj. Sipas pretendimeve t€ mbrojtjes, i dénuari ka qené vetém njé
ushtar i thjeshté. Pohimet se i dénuari né mbrémjen kritike e ka udhéhequr eki-
pin, i cili ka qené né shtépiné e té démtuarve, sipas mendimit té mbrojtjes jané njé
trillim i té démtuarve si dhe pasojé e pérshkrimit té gabuar té kétij veprimi nga
ana e organeve té ndjekjes.

Mbrojtési, me ané té kérkesés, i ka cekur edhe shembujt e shkeljeve: rrethanat e
caktuara, pérkatésisht disa pjesé shumé té réndésishme té deklaratave té¢ déshmit-
aréve, nuk jané konstatuar nga ana e gjykatés né procesverbal; jané dégjuar disa dés-
hmitaré, té cilét nga arsye té caktuara nuk jané dégjuar; disa propozime té mbrojtjes
nuk jané propozuar.

Mbrojtésiika propozuar Gjykatés Supreme pér té pranuar kérkesén pér mbrojtjen
e ligishmérisé sé té akuzuarit dhe qé ta lirojé até nga akuzat, me té cilat ngarkohet
ose qé ta anulon aktgjykimin e Gjykatés Themelore né Prizren té datés 3 korrik té
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vitit 2019 dhe q¢é, sé kéndejmi, 1éndén ta kthejé né gjykatén e shkallés sé paré né
rivendosje ose q&, nése Gjykata Supreme nuk i gjen shkeljet e cekura me kérkesé,
t'i ndryshojé aktgjykimet e cekura dhe té akuzuarit Shala t'ia zbus dénimin nén
minimumin ligjor.

Zyra e prokurorit té shtetit, me ané té shkresés sé datés 14 shkurt té vitit 2020, ka
propozuar qé kérkesa pér mbrojtje té ligjshmérisé e té dénuarit té refuzohet si e
pabazuar.

Aktgjykimi i Gjykatés Supreme té Kosovés

Gjykata Supreme, né seancén e trupit gjykues, i ka shqyrtuar shkresat e [éndés né
pajtim me dispozitat ligjore (neni 435, paragrafi 1, né lidhje me nenin 436, para-
grafi 1 i KPPRK-sé), duke gjetur né fund se kérkesa pér mbrojtjen e ligjshmérisé
éshté e bazuar.

Gjykata Supreme ka gjetur se jané té bazuara pretendimet e mbrojtjes sé té pan-
dehurit se aktgjykimi i shkallés sé paré pérmban shkelje thelbésore té procedurés
penale. Aktgjykimi i shkallés sé dyté nuk pérmban arsyetim né lidhje me ekzisti-
min e veprés penale dhe pérgjegjésiné penale té té pandehurit. Shkeljet e cekura té
gjykatés sé shkallés sé paré nuk jané hequr me aktgjykimin e gjykatés sé shkallés
sé dyté, e cila, po ashtu, pérmban shkelje thelbésore té dispozitave té procedurés
penale té parapara me nenin 384, paragrafi 1, pika 12, né lidhje me nenin 370,
paragrafi 7 i KPPRK-sé.

Sipas gjetjeve té Gjykatés Supreme, me ané té aktgjykimeve té cekura nuk jané
dhéné arsyetimet né piképamje té ekzistimit té veprés penale dhe té pérgjegjésisé
penale sé té gjykuarit, posagérisht kur éshté fjala pér té gjykuarin né piképamje té
dhénies ose té zbatimit té urdhrave, pérkatésisht zbatimit té urdhrit ndaj popul-
latés civile. Nuk éshté vértetuar se ai ka vepruar né kundérshtim me dispozitat e
nenit 142 té LP té RSF]-sé, pérkatésisht né marrjen e civiléve si pengje.

Po ashtu, gjykata e shkallés sé paré nuk e ka arsyetuar se né ¢faré ményre jané
manifestuar elementet e veprés penale nga neni 142 i LP t&€ RSFJ-sé: ,,Kushdo qé
i shkel rregullat e té drejtés ndérkombétare gjaté luftés, konfliktit t&€ armatosur,
okupimit, urdhéron qé té kryhen vrasje ndaj popullatés civile, terror [...], marrje
té pengjeve [...], ose kushdo kryen ndonjé vepér penale té cekur mé larté..”

Gjykata Supreme ka vlerésuar se gjykata e shkallés sé paré me aktgjykimin e saj
nuk e ka arsyetuar nése i dénuari ka pasur ndonjé pozité né hierarkiné ushta-
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rake né kohén kur ka vepruar, si dhe as se cilin rol konkret e ka pasur né ditén
kritike, edhe pse nuk éshté e kontestueshme se ka qené pjesétar i UCK-sé. Por,
sipas Gjykatés Supreme, qé té mund té vértetohen elementet e veprés penale, me
té cilén i dénuari ngarkohet, éshté e nevojshme té plotésohen dy kushte: si e para,
qé né ményré té qarté té vértetohet se ai si kryerés ka dhéné urdhér (qé e vérteton
ekzistimin e pozités sé tij té rangut té larté né raport me personat qé e zbatojné
urdhrin), pérkatésisht qé né kété rast té vértetohet saktésisht urdhérdhénési pér
veprim kundér popullatés civile, konkretisht né kété rast ndaj té démtuarve, dhe,
si e dyta, té vértetohet nése i pandehuri e ka zbatuar urdhrin té cilin e ka marré
nga eprorét e tij. Né rastin konkret, kéto dy elemente thelbésore té késaj vepre
penale né vendimet gjyqésore té sjella kané mbetur té pavértetuara.

Sipas Gjykatés Supreme, me aktgjykim nuk éshté pérshkruar ményra e veprimit
té té pandehurit, me ¢ka nuk jané plotésuar elementet themelore té veprés pe-
nale, pér té cilén i pandehuri éshté shpallur fajtor. Fakti se me té gjykuarin né
mbrémjen kritike kané qené edhe pesé (5) ose gjashté (6) pjesétaré té panjohur té
UCK-sé nuk do té thoté se i pandehuri me ¢do kusht ka gené udhéheqés i grupit,
e posagérisht nuk éshté vértetuar se ai ka qené personi i cili iu ka dhéné urdhra té
tjeréve, si¢ éshté konstatuar né aktgjykimin e gjykatés sé shkallés sé paré, qé éshté
pranuar dhe mbéshtetur me vendim té gjykatés sé shkallés sé dyté.

Sipas gjetjeve té Gjykatés Supreme, arsyetimi i gjykatés sé shkallés sé paré éshté né
kundérshtim me vetveten. Gjykata e shkallés sé paré né aktgjykim ka konstatuar se
ményra e kryerjes sé veprés penale krim i luftés, pér té cilén i akuzuari éshté shpallur
fajtor, ,,pérbéhet nga dhénia e urdhrit pér kryerjen e veprimeve té palejueshme ose
kryerja e té njéjtave’, edhe pse asnjé pasazh i aktgjykimit té shkallés sé¢ paré nuk e
zgjidh dilemén nése éshté vértetuar ekzistimi i elementeve té cekura mé larté. Nga kjo
rezulton se arsyetimi éshté né kundérshtim me dispozitivin e aktgjykimit té gjykatés
sé shkallés sé paré mbi ekzistimin e veprés penale dhe pérgjegjésiné e té gjykuarit.

Me aktgjykimin e shkallés sé paré nuk jané vértetuar elementet e veprés penale,
si¢ éshté, pér shembull, ményra e veprimit té personit té akuzuar, me fjalé té tjera
nése ai ka vepruar si dikush i cili ka dhéné ose ka zbatuar urdhra ndaj té¢ démt-
uarve. Pér kéto arsye, aktgjykimi i shkallés sé paré éshté hartuar me ané té shkelje-
ve thelbésore té procedurés penale, t& cilat nuk jané eliminuar me vendimin e
gjykatés sé shkallés sé dyté.

Gjykata e shkallés sé paré gjaté procedurés duhet té veprojé né pajtim me aktgjyki-
min e Gjykatés Supreme, té paraqes provat ekzistuese, sipas nevojés té sigurojé dhe
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té paraqes edhe prova té tjera, dhe té sjellé vendim té ligjshém dhe té rregullt né kété
léndé. Para sé gjithash, duhet té eliminohen paqartésité né lidhje me zhvillimin e
ngjarjeve si dhe t€ precizohet ményra e veprimit té t€ pandehurit. Né kété ményré
do té vértetohet plotésisht nése ai ka dhéné urdhra ose ka vepruar sipas urdhrave qé
né até ményreé té veprojé ndaj popullatés civile, né rastin konkret ndaj té démtuarve.

Rigjykimi

Shqyrtimi kryesor né rigjykim &shté hapur né datén 24 qershor té vitit 2020 para
trupit gjykues né té njéjtén pérbérje, i cili ka vendosur né gjykimin e paré té
shkallés sé paré.

Gjaté vitit 2022 jané mbajtur gjithsej gjashtémbédhjeté (16) seanca gjyqésore. Bre-
nda késaj periudhe jané dégjuar shtatémbédhjeté (17) déshmitaré, ku gjaté dy sean-
cave ka pasur edhe ballafagime mes disa prej déshmitaréve.

Po ashtu, i pandehuri Shala né rigjykim ka dhéné deklaraté para trupit gjykues
dhe éshté marré né pyetje nga mbrojtési i tij Blerim Mazreku, nga palét né proce-
duré dhe nga anétarét e trupit gjykues.

Seanca e radhés éshté caktuar pér datén 20 janar té vitit 2023, kur do té vazhdohet
me dégjimin e déshmitaréve.

Gjetjet e FDHK

- Gjykimi né kété rast éshté duke zgjatur shumé dhe, né kété ményré, éshté duke
u shkelur edhe neni 6 i Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (KEDN]J) ku
¢do person ka té drejté qé ¢éshtja e tij té dégjohet brenda afatit té arsyeshém nga
njé gjykaté e pavarur dhe e paanshme. Seanca fillestare né kété rast ka filluar né
néntor té vitit 2016 dhe afér shtaté (7) vite éshté duke u gjykuar i pandehuri dhe
procedura ende gjendet né rigjykim né shkallén e paré.

- Gjaté shqyrtimit kryesor, éshté duke u shfaqur shpesh mungesa e rendit né
gjykatore, ku palét e marrin fjalén pa rend dhe pa leje nga kryetari i trupit gjykues.
Disa déshmitaré kané shprehur frustrimin duke u ftuar disa heré pér té déshmuar
né kété proces, ku edhe shpesh béhen ballafagimet mes déshmitaréve. Po ashtu,
edhe gjaté kétij viti raportues, pala e démtuar dhe familjarét e té akuzuarit, sé
bashku me té akuzuarin jané pérfshiré né pérleshjen fizike brenda gjykatores dhe
njé ngjarje e kétillé reflekton nivel té ulét té sigurisé né gjykatore dhe léshime nga
trupi gjykues né mbajtjen e rendit, pasi qé edhe né té kaluarén ka pasur pérleshje
té ngjashme mes tyre.
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- Q& nga fillimi i procesit gjyqésor prej vitit 2016, monitoruesit e FDHK jané
duke e monitoruar rregullisht kété proces gjyqésor. Né ményré mé té hollésishme,
lidhur me analizén e rastit dhe té gjeturat e FDHK mund t& lexoni né raportet
vjetore mbi monitorimin e gjykimeve pér krimet e luftés dhe veprat penale me
prapavijé politike dhe etnike, té publikuara né fagen elektronike t¢ FDHK: www.
hlc-kosovo.org.

3.2. Lénda: Prokurori kundér Zoran Vukotiqit — Vukotiqi IV

Trupi gjykues i Departamentit Special té Gjykatés Themelore né Prishtiné/
Pristina (me té cilin ka kryesuar gjyqtarja, Valbona Musliu Selimaj!'®), né léndén
Prokurori kundér Zoran Vukotigit-Vukotiq IV, né datén 11 néntor té vitit 2022, né
rigjykim e ka shpallur aktgjykimin, me té cilin té akuzuarin Vukotiq e ka shpallur
fajtor pér kryerjen e veprés penale krime té luftés kundér popullatés civile!””.. T aku-
zuari, si pjesétar i forcave policore té njésisé rezervé t¢ MPB té Serbisé, né datén
22 maj té vitit 1999, gjaté luftés né Kosové, né komunén e Vushtrrisé/Vucitrn, né
bashkékryerje me pjesétaré té tjeré té kétij njésiti, ka marré pjesé né débimin e po-
pullatés civile shqiptare, né kryerjen e dhunés fizike dhe psikike ndaj tyre si dhe
me pérdorimin e dhunés dhe veprimeve té tjera ¢njerézore, duke kryer dhunim
seksual ndaj njé gruaje té nacionalitetit shqiptar.

Té akuzuarit i éshté shqiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje prej dhjeté (10)
vitesh.

Ky aktgjykim éshté shpallur pas aprovimit té ankesés sé¢ mbrojtjes dhe kthimit té
rastit né rigjykim nga Gjykata e Apelit.

Kjo ka gené aktakuza e katért e ngritur kundér té akuzuarit Zoran Vukotiq,
ndérsa edhe tri aktakuza té tjera jané duke u shqyrtuar nga Gjykata Themelore
né Mitrovicé.*"

Rrjedha e procedurés penale
Né lidhje me ekzistimin e dyshimit té bazuar se i akuzuari Zoran Vukotiq gjaté
kohés sé konfliktit t&¢ armatosur né Kosové e ka dhunuar déshmitaren/té¢ dém-

[18] Anétarét e trupit gjykues, gjyqtarét, Valon Kurtaj dhe Suzana Cerkini.
[19] E paraparé dhe e dénueshme me nenin 142 lidhur me nenin 22 t& LP t& RSFJ-sé.

[20] Mé shumé lidhur me kéto raste mund té lexoni né raportet vjetore t¢ FDHK lidhur me gjykimet
pér krimet e luftés né¢ Kosové, t&€ publikuara né fagen www.hlc-kosovo.org
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tuarén D.1, Zyra e PSRK-sé e ka angazhuar Drejtoriné pér Hetimin e Krimeve té
Rénda (DHKR) qé té hetoj rrethanat, né té cilat ka ndodhur krimi i cekur dhe té
sigurojé prova mbi pérfshirjen eventuale té té akuzuarit Vukotiq né kryerjen e
veprés penale, pér té cilén ai dyshohet.

Pas hetimeve té kryera, DHKR, né datén 25 korrik té vitit 2018, ia ka dorézuar
Zyrés sé PSRK-sé kallézimin penal. Kjo Zyré, né datén 5 gusht té vitit 2019 e ka
sjellé vendimin mbi hapjen e hetimeve kundér té akuzuarit Vukotiq né drejtim té
veprés penale dhunim si krim i luftés.

Zyra e PSRK-sé, gjaté hetimeve, krahas sigurimit t&€ provave mbi pérfshirjen e
Vukotiqit né kryerjen e veprés penale, nga ana e organeve kompetente té Malit té
Zi ka siguruar pélqimin pér zhvillimin e procedurés penale kundér té akuzuarit
Vukotiq edhe né lidhje me kété vepér®!l.

Aktakuza

Pas hetimeve té kryera kundér té akuzuarit Zoran Vukotiq né lidhje me dyshimin
e bazuar se e ka kryer veprén penale dhunim si krim i luftés kundér popullatés ci-
vile, Zyra e PSRK-sé (prokurorja e shtetit, Drita Hajdari) né datén 6 mars té vitit
2020 e ka ngritur aktakuzén kundér té akuzuarit.

Ai ngarkohet:

- se gjaté konfliktit t&¢ armatosur né Kosové, né cilésiné e pjesétarit té forcave
rezervé té njésive té€ policisé sé Ministrisé sé¢ Punéve té Brendshme (MPB) té Se-
rbisé, né muajin maj té vitit 1999, ka vepruar né kundérshtim me rregullat e té
drejtés ndérkombétare humanitare, ka marré pjesé né sulmin e gjeré dhe siste-
matik té forcave policore serbe ushtarake, policore dhe paramilitare kundér po-
pullatés civile né territorin e komunés sé Vushtrrisé/Vucitrn, si dhe né débimin e

[21] Kundér t& akuzuarit Vukotiq né drejtim té veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile
mé herét jané ngritur edhe tri aktakuza: né datén 20 prill t& vitit 2017, né datén 16 maj té vitit
2017, dhe né datén 23 gershor t€ vitit 2017. I akuzuari, pér momentin ndodhet n€ mbajtje lidhur
me 1&€ndén Prokurori kundér Zoran Vukotigit — Vukotiqi I né lidhje me pikén 3 té aktakuzés sé&
datés 20 prill té vitit 2017, sipas té cilés ai, n€ datén 2 dhe 3 maj t€ vitit 1999, né bashkékryerje
me t& tjerét, ka marré pjesé né sjelljen ¢njerézore ndaj t€ paraburgosurve dhe shkaktimin e
vuajtjeve t& rénda tek civilét e kombésisé shqiptare, té cilét jané mbajtur né burgun e Smre-
kovnicé€s/Smrekovnica. Pér kété vepér, me ané t€ aktgjykimit té datés 25 maj t& vitit 2018, i
&shté shqiptuar dénimi né€ kohézgjatje prej gjashté (6) vitesh e gjashté (6) muajsh, i cili Eshté
konfirmuar me aktgjykimin e Gjykatés sé Apelit t& dat€s 30 janar t&€ vitit 2019. Procedura
lidhur me pikén 1 t€ késaj aktakuze &shté kthyer né rigjykim. Q& nga pérfundimi i mandatit
ekzekutiv t&¢ EULEX-it, né gershor t€ vitit 2018 dhe transferimit t&é kétyre rasteve tek gjyqésori
vendor, asnjé seancé gjyqésore nuk éshté mbajtur né kéto tri raste prané Gjykatés Themelore
né Mitrovicé/Mitrovica.
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popullatés civile shqiptare, duke ushtruar dhuné fizike, psikike dhe seksuale ndaj
njé gruaje té kombésisé shqiptare;

- se ka kryer dhuné fizike ndaj civiléve né até ményré qé né datén 22 maj té vitit
1999, tek varrezat e Vushtrrisé/Vucitrn, i ka rrahur me shkop té drurit civilét shqip-
taré, té ciléve forcat ushtarake, policore dhe paramilitare serbe iu kishin urdhéruar
té rrinin ulur né toké;

- se gjaté kétyre ngjarjeve, né bashkékryerje me pjesétaré té tjeré té forcave té
armatosura serbe, ka marré pjesé né ndarjen e meshkujve té rinj, té cilét i kané
ngarkuar né kamioné dhe jané dérguar né drejtim t€ panjohur, derisa graté, fémij-
ét dhe pleqté i kané detyruar té presin né koloné para njé shtépie dykatéshe, gjoja
se pér t'i pajisur me karta té identitetit. Me qéllimin qé seksualisht ta shfrytézoj
D.1, i akuzuari dhunshém e ka ndaré té démtuarén D.1. dhe e ka ¢uar né njé
ambient né katin e dyté té shtépisé, ku kané qené edhe pesé gra té tjera, té cilat
kané qené pa rroba dhe seksualisht té shfrytézuara nga disa policé. Me até rast,
i akuzuari, né prani té atyre grave dhe té policéve, e ka hedhur né dysheme té
démtuarén D.1, ia ka shqyer rrobat dhe e ka dhunuar me ndihmén e tjetrit, deri
tash njé polici té paidentifikuar. Né momentin kur e démtuara éshté pérpjekur
qé té kthehet né anén tjetér nga dhembjet e forta, i akuzuari e ka goditur me
kémbé né pjesén e kurrizit, goditje prej sé cilés ajo éshté alivanosur. Né kohén
kur e démtuara i éshté shtruar aktit t¢ dhunimit, ajo ka qené né muajin e treté té
shtatzénisé. Si pasojé e dhunimit dhe e rrahjeve, pas njé kohe té caktuar, ajo i ka
humbur binjakét e gjinisé mashkullore. Veprimet e té akuzuarit kané 1éné mbi te
trauma té rénda fizike dhe psikike.

Prokuroria i ka kualifikuar veprimet e té akuzuarit si vepér penale krim i luftés
kundér popullatés civile e kryer né bashkékryerje dhe e paraparé dhe e dénueshme
me nenin 142, né lidhje me nenin 22 té LP té RSFJ-sé, aktualisht e dénueshme si
krim kundér njerézimit nga neni 143, paragraf 1, pika 1.4 dhe 1.6, né lidhje me
nenin 31 té KPRK-sé.

Shqyrtimi gjyqésor

Shqyrtimi gjyqésor para trupit gjykues t&¢ Departamentit Special té Gjykatés
Themelore né Prishtiné/Pristina zyrtarisht éshté hapur né datén 21 janar té vitit
2021.

Shqyrtimi kryesor ka qené i mbyllur pér publikun pér shkak té ndjeshmérisé sé
rastit. Monitoruesit e FDHK-sé, OSBE-sé dhe EULEX-it, me leje té trupit gjykues
jané lejuar qé té marrin pjesé edhe né seancat t&¢ mbyllura pér publikun.
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Neé kété céshtje gjygésore jané mbajtur gjithsej shtaté (7) seanca gjygésore, ku jané
dégjuar gjithsej shtaté (7) déshmitaré té propozuar nga Zyra e PSRK-s€, né mesin
e tyre edhe e démtuara D.1. Po ashtu, me propozimin e prokurorisé, éshté lexuar
edhe deklarata e njé (1) déshmitareje nga fazat e méhershme té procedurés penale.

Pala mbrojtése nuk ka propozuar asnjé déshmitaré té alibisé. Pas dégjimit té dés-
hmitaréve jané administruar edhe provat materiale, té cilat i kané propozuar palét
né proceduré.

I pandehuri Vukotiq e ka shfrytézuar té drejtén e tij ligjore qé té mbrohet né he-
shtje dhe i njéjti éshté deklaruar se e ndjen veten té pafajshém.

Aktgjykimi i shkallés sé paré

Trupi gjykues e ka shpallur aktgjykimin né 1éndén Prokurori kundér Zoran Vuko-
tiqit né datén 05 korrik té vitit 2021. I akuzuari Vukotiq, me ané té aktgjykimit,
éshté shpallur fajtor pér veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile dhe
éshté dénuar me dhjeté (10) vite burgim.

Gjykata, gjendjen e kétillé faktike e ka vértetuar nga administrimi i provave té
paraqitura né shqyrtimin gjyqésor, té atyre personale, déshmisé sé déshmitaréve,
si né vijim: nga déshmitarja D.1, A.V, M., SH.G, M.XH, S.I.C dhe V.D.XH, kurse
éshté lexuar dhe administruar edhe déshmia e déshmitares D.B.

Gjykata, gjaté shqyrtimit gjyqésor ka administruar si prova materiale: procesver-
balin mbi identifikimin e personit pérmes fotografisé nga déshmitarja D.1 té da-
tés 03 prill té vitit 2018; raportet mjekésore té sé démtuarés — déshmitares D.1;
procesverbalin e marrjes né pyetje té déshmitares D.B té datés 30 mars té vitit
2018; procesverbalin mbi identifikimin e personit pérmes fotografisé nga déshm-
itari M.XH, i datés 17 korrik té vitit 2018; fotoalbumin nga vendi i ngjarjes dhe
skicimin e vendit t€ ngjarjes té datés 24 prill té vitit 2018; shkresat pér dhénien
e pélqimit pér ndjekje penale té datés 08 néntor té vitit 2018; shkresat e Malit té
Zi té datés 09 mars té vitit 2019; kérkesa e PSRK-sé pér dhénien e pélgimit pér
ndjekje penale e datés 07 gusht té vitit 2019; urgjenca e PSRK-sé pér dhénien e
pélqimit pér ndjekje penale té datés 25 shtator té vitit 2019; shkresa e Ministrisé
sé Drejtésisé me numér 04/2-2473-K/16 e datés 24 tetor té vitit 2019 si dhe shkre-
sa me té cilén Komisioni Qeveritar pér njohjen dhe Verifikimin e Statusit té per-
sonave té dhunuar gjaté Luftés Clirimtare té Kosovés, té¢ démtuarés-déshmitare
D.1 i éshté njohur statusi me datén 24 gusht té vitit 2018.
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Nga Procesverbali mbi identifikimin e personit pérmes fotografisé nga déshmit-
arja D.1, i datés 03 prill té vitit 2018, gjykata ka vértetuar se procesi i identifikimit
éshté béré né pajtim me dispozitat ligjore, ku e démtuara, né mesin e personave,
gjaté procesit té identifikimit, e ka njohur té akuzuarin Zoran Vukotiq né mesin e
fotografive té tjera dhe e ka béré edhe pérshkrimin fizik té personit qé e ka kryer
aktin e dhunimit.

Nga raportet mjekésore té sé démtuarés D.1 éshté vértetuar padiskutueshém gjen-
dja faktike se e démtuara né muajin shtator té vitit 1999, respektivisht se pas 4
muajve té dhunés seksuale, kishte qené e shtriré né Klinikén Obstetrike - Gji-
nekologjike né Prishtiné/Pristina, nga data 22 - 29 shtator té viti 1999, si dhe se
nga raportet mjekésore konstatohet se e njéjta ka dhimbje té shpinés dhe kémbés,
kurse nga raporti i datés 03 mars té vitit 2016, &shté konstatimi se sémundja i ka
filluar para 15 viteve dhe se i éshté nénshtruar edhe intervenimit kirurgjik, e qé
kjo periudhé kohore lidhet me kohén e sulmit ndaj saj, té cilin fakt e démtuara
D.1 e ka déshmuar se gjaté aktit té€ dhunimit kishte marré njé goditje té forté me
shkelm nga i akuzuari né kurriz, nga e cila goditje kishte humbur vetédijen, ku
akoma ndien pasojat e asaj goditjeje.

Nga Procesverbali i marrjes né pyetje té¢ déshmitares D.B, i datés 30 mars té vitit
2018, &shté vértetuar gjendja faktike e pérshkruar né dispozitivin e aktgjykimit,
ku déshmia e saj ishte identike dhe né pérputhshméri té ploté me déshminé e té
démtuarés D.1 dhe té déshmitaréve A.V, M.I dhe M.XH, si dhe me provat mate-
riale.

Nga Procesverbali mbi identifikimin e personit pérmes fotografisé nga déshmit-
ari M.XH, i datés 17 korrik té datés 2018, éshté vértetuar se né mesin e personave
té prezantuar pérmes fotografive, déshmitari ka identifikuar té akuzuarin Zoran
Vukotiq, pér té cilin ka théné se e kishte njohur miré dhe nuk e ka pasur problem
identifikimin e tij.

Nga prova materiale, fotoalbumi nga vendi i ngjarjes dhe skicimi i vendit té ngja-
rjes, té datés 24 prill té vitit 2018, tregohet vendi ku ishte shtépia e R dhe M.XH,
ku ishin grumbulluar mijéra qytetar té Vushtrrisé/Vucitrn, té cilét paraprakisht
jané débuar nga shtépité e tyre dhe ishin detyruar té pritnin né radhé pér t'u re-
gjistruar dhe pér t'u pajisur me kartela té identifikimit, vendi ku e démtuara éshté
dhunuar nga i akuzuari.
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I akuzuari éshté ekstraduar né Kosové, autoritetet e Malit té Zi jané njoftuar
pérmes rrugés zyrtare me Aktvendimin pér fillimin e hetimeve pér té akuzuarin
dhe pér veprén penale krime té luftés, respektivisht pér veprén penale té kryer
né datén 22 maj té vitit 1999 te varrezat e Vushtrrisé/Vucitrn ndaj t&¢ démtuarés
D.1, pér ¢ka autoritetet e Malit té Zi kané dhéné pélqimin qé mund té zhvillohet
procedura penale edhe pér kété vepér penale, andaj me kéto prova materiale, qé
kané té bé&jné me procedurés e ekstradimit, gjykata vleréson se éshté vepruar né
pajtim me Ligjin pér bashképunimin juridik ndérkombétar.

Nga shkresa e siguruar nga Komisioni Qeveritar pér njohjen dhe Verifikimin e
Statusit té personave té dhunuar gjaté Luftés Clirimtare té Kosovés, éshté vértet-
uar se me datén 24 gusht té vitit 2018, té démtuarés D.1 zyrtarisht i éshté njohur
statusi i personit té dhunuar.

Gjaté vendosjes pér dénimin, gjykata e ka vlerésuar shkallén e pérgjegjésisé pe-
nale té té akuzuarit dhe ka gjetur se i akuzuari, i cili ishte népunés i gjykatés
né Vushtrri/Vucitrn, gjaté periudhés sé konfliktit t& armatosur ishte rezervist i
policisé serbe dhe se me dashje dhe vetédije té ploté e ka kryer veprén penale né
bashkékryerje edhe me pjesétaré té tjeré té forcave serbe. Gjykata e ka vlerésuar
motivin e kryerjes sé veprés penale dhe cenimin e viktimés sé mbrojtur, ku éshté
vértetuar se i akuzuari veprén penale e ka kryer ndaj gruas — viktimés sé naciona-
litetit shqiptar (person i mbrojtur), kurse rrethanat, né té cilat éshté kryer vepra
penale, kané qené té lidhura qarté me situatén e krijuar nga konflikti i armatosur
qé ishte duke u zhvilluar. Sjelljen e té akuzuarit, para dhe pas kryerjes sé veprés
penale, e kané vértetuar e démtuara D.1 dhe déshmitarét tjeré se i akuzuari ki-
shte sjellje brutale ndaj popullatés civile shqiptare, duke i sulmuar fizikisht me
shkop druri dhe sjelljet e tij jané vértetuar edhe me aktgjykimin e plotfuqishém té
gjykatés Themelore né Mitrovicé/Mitrovica, ku i akuzuari pér shkak té trajtimit
¢njerézor dhe shkaktimit té vuajtjeve té pafundme pérmes rrahjeve, shkeljeve té
integritetit trupor dhe shéndetit tash gjendet né vuajtje t&¢ dénimit dhe se, mbés-
htetur mbi kéto arsye, gjykata nuk ka gjetur ndonjé rrethané posagérisht lehtés-
uese pér té akuzuarin, por vetém rrethana rénduese. Andaj, gjykata, né bazé té
rrethanave té lartétheksuara, té akuzuarit ia ka shqiptuar dénimin brenda kufijve
té paraparé ligjor pér kété vepér penale, sikurse éshté theksuar né dispozitiv té
kétij aktgjykimi, duke ardhur né pérfundim se edhe me kété dénim té shqiptuar
ndaj tij do té arrihet efekti preventiv i dénimit, respektivisht qé né té ardhmen té
pérmbahen nga kéto veprime/kryerja e veprave penale.
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Aktvendimi i Gjykatés sé Apelit

Kolegji® i Departamentit Special té Gjykatés sé Apelit, i kryesuar nga gjyqtarja
Aférdita Bytyqi, pas mbajtjes sé seancés sé kolegjit né datén 21 dhjetor té vitit
2021, morri vendimin me té cilin e aprovoi ankesén e avokatit Nebojsha Vllajig,
mbrojtés i té pandehurit Vukotiq, dhe léndén e ka kthyer né rigjykim né shkallén
e paré.

Gjykata e Apelit gjeti se dispozitivi i aktgjykimit té shkallés sé paré ka qené i pakup-
tueshém dhe se nuk jané dhéné mjaftueshém arsyet, né té cilat e ka bazuar vendi-
min né lidhje me pérgjegjésiné e té pandehurit.

Po ashtu, kjo gjykaté ka gjetur se ka pasur mjaft kundérthénie né deklaratat e déshm-
itaréve D.1, A.V, M.I, M.GJ, SH.K dhe D.B lidhur me deklaratat e dhéna né polici dhe
mé pas né shqyrtimin kryesor. Sipas Gjykatés sé Apelit, aktgjykimi i shkallés sé paré
éshté bazuar né deklaratat e dhéna né shqyrtimin kryesor pa dhéné ndonjé argu-
ment apo arsyetim se pse gjykata nuk i ka marr parasysh deklaratat e déshmitaréve,
té cilat i kané dhéné né polici dhe prokurori, e té cilat mé sé shumti ndérlidhen me
identifikimin e té akuzuarit, sepse, sipas gjykatés, deklaratat e dhéna né procedurén
paraprake né lidhje me identifikimin e té pandehurit kané qené mé té freskéta.

Prandaj, Gjykata e Apelit ka gjetur se pretendimet ankimore jané té bazuara dhe
se bazuar né té gjeturat dhe vérejtjet e késaj gjykate, Iénda kthehet né rigjykim né
shkallén e paré dhe kérkohet nga gjykata e shkallés sé paré qé t'i eliminojé shkeljet
ligjore, qé t'i administrojé té gjitha provat dhe, varésisht prej vlerésimit té provave,
té nxjerré vendim té drejt dhe ligjor.

Rigjykimi
Shqyrtimi kryesor né rigjykim éshté hapur né datén 25 tetor t€ vitit 2022 para
trupit gjykues né té njéjtén pérbérje, qé ka vendosur né gjykimin e paré.

Pas paraqitjes sé fjaléve hyrése té paléve né proceduré, té cilat kryesisht kané
géndruar prané fjaléve hyrése té dhéna né gjykimin e paré, gjykata ka vazhduar
me dégjimin e déshmitares/té¢ démtuarés D.1.

Trupi gjykues e ka pranuar propozimin e prokurorisé qé té merren si té lexuara té
gjitha deklaratat e déshmitaréve té dhéna né procedurat paraprake dhe né gjykimin
e kaluar dhe me kété propozim éshté pajtuar pérfagésuesja e palés sé¢ démtuar dhe
mbrojtja.

[22] Anétarét e kolegjit, gjyqtaré Tomisllav Petroviq (gjyqtar raportues) dhe Bashkim Hyseni.
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I pandehuri e ka shfrytézuar té drejtén ligjore qé té mbrohet né heshtje.

NEé rigjykim, gjithsej jané mbajtur dy (2) seanca gjyqésore dhe, né seancén e dyté
té datés 11 néntor té vitit 2022, éshté shpallur edhe aktgjykimi, me té cilin i pan-
dehuri Vukotiq éshté shpallur fajtor dhe éshté dénuar me dhjeté (10) vite burgim.

Shqyrtimi kryesor ka gené i mbyllur pér publikun pér shkak té ndjeshmérisé sé
rastit. Né seancat e mbyllura kané marré pjesé vetém monitorues t¢ FDHK, EU-
LEX-it dhe OSBE-sé.

Aktgjykimi i shkallés sé paré (rigjykim)
Trupi gjykues e ka shpallur aktgjykimin né 1éndén Prokurori kundér Zoran Vuko-
tigit né datén 11 néntor té vitit 2022. I akuzuari Vukotiq, me ané té aktgjykimit,
éshté shpallur fajtor pér veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile dhe
éshté dénuar me dhjeté (10) vite burgim.

Gjykata e ka shpallur fajtor pér arsye se i pandehuri Zoran Vukotiq, si pjesétar i
forcave policore té njésisé rezervé té MPB té Serbisé, né bashkékryerje me pjesétaré
té tjeré té kétij njésiti, ka marré pjesé né kryerjen e dhunés fizike dhe psikike ndaj
popullatés civile shqiptare, ku me pérdorimin e dhunés dhe me veprime té tjera
¢njerézore, né datén 22 maj té vitit 1999, gjaté konfliktit té armatosur né Kosové,
ka kryer dhunim seksual ndaj njé gruaje té nacionalitetit shqiptar, né territorin e
Komunés sé Vushtrrisé/Vucitrn. Né shtépiné afér varrezave té qytetit té Vushtrri-
sé/Vucitrn jané dhunuar edhe gra té tjera nga policé serbé. E dhunuara né kohén
e dhunimit ka gené shtatzéné né muajin e treté dhe disa muaj mé voné kishte
pésuar abort, kur i ka humbur dy fémijé binjaké.

Gjykata ka vértetuar se i akuzuari né kohén e kryerjes sé veprés penale ka qené
pjesétaré i forcave policore t€ njésisé rezervé t&¢ MPB té Serbisé. Ky fakt, pérve¢ qé
éshté vértetuar nga déshmitaré né kété proces, éshté vértetuar edhe nga Aktgjyki-
mi i plotfugishém i Gjykatés Themelore né Mitrovicé/Mitrovica (P.nr.54/2017) i
datés 25 gershor té vitit 2018.

Gjykata ka gjetur se e démtuara D.1, pér heré té paré pér emrin e té pandehurit
ka dégjuar né ditén kritike derisa ishte duke pritur né koloné — pér té ka dégjuar
prej njerézve té tjeré se i pandehuri éshté njé person agresiv. Pérveg késaj, e démt-
uara, t&€ pandehurin e kishte paré edhe né datén 2 maj té vitit 1999 né kolonén e
Studimes/Studimlje e mé pas edhe tek Kooperativa Bujqésore dhe gjithmoné i
pandehuri ka gené i veshur me uniformé policore.

GJYKIMET PER KRIMET E LUFTES: PA PERPARIM TE DUKSHEM




Gjykata i ka vlerésuar té gjitha provat e administruara gjaté shqyrtimit kryesor
dhe e ka béré ndérlidhjen e tyre me gjendjen faktike.

Gjetjet e FDHK

Vendimi i Gjykatés sé Apelit, i cili e ka kthyer né rigjykim 1éndén, ka qené mjaft
sipérfagésor dhe jo mjaftueshém i arsyetuar, duke mos i specifikuar se cilat jané
ato mospérputhje midis deklaratave té déshmitaréve, té cilat duhet té shqyrtohen
né rigjykim. Por, edhe pérkundér vérejtjeve té Gjykatés sé Apelit qé gjykata e
shkallés sé paré né rigjykim t'i zbardhé kundérthéniet e deklaratave té déshmit-
aréve t€ dhéna né procedurén paraprake dhe né shqyrtimin kryesor, trupi gjykues
nuk e ka dégjuar asnjé déshmitaré ashtu si¢ ka rekomanduar shkalla e dyté dhe
rigjykimi i késaj 1énde ka shkuar né ményrén shumé formale, ku vetém éshté
dégjuar e démtuara D.1 dhe jané administruar provat materiale sé bashku me
deklaratat e déshmitaréve.
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4. PROCEDURA ANKIMORE

4.1. Lénda: Prokurori kundér Goran Stanishiqit

Kolegji®! i Gjykatés sé Apelit, i kryesuar nga gjyqtari Burim Ademi, né ¢éshtjen pe-
nale kundér té akuzuarit Goran Stanishiq, té akuzuar pér kryerjen e veprés penale
krim i luftés kundér popullatés civile, pas mbajtjes sé seancés sé kolegjit, né datén 27
shtator t€ vitit 2022, duke vendosur lidhur me ankesén e avokatit Ljubomir Pan-
toviq, mbrojtés i té pandehurit, morri aktgjykimin, me té cilin pjesérisht e aprovoi
ankesén e mbrojtésit té té pandehurit.

Aktgjykimi i Apelit e ka ndryshuar vetém vendimin mbi dénimin, ashtu qé kjo
gjykaté té pandehurin Stanishiq pér veprén penale, pér té cilén éshté shpall fajtor,
e gjykon me dénim me burgim né kohézgjatje prej pesémbédhjeté (15) viteve.

Sipas gjykatave té shkallés sé paré dhe té dyté, i akuzuari Goran Stanishiq, né cilés-
iné e pjesétarit rezervé té forcave policore t&¢ MPB té Republikés sé Serbisé, gjaté
periudhés 15 dhe 16 prill t& vitit 1999, gjaté njé sulmi té gjeré dhe sistematik t&
forcave ushtarake, paramilitare dhe policore serbe kundér popullatés civile shqipta-
re né fshatrat Sllovi/Slovinje dhe Térbovc/Trbovce té Komunés sé Lipjanit/Lipljan,
né bashkékryerje me pjesétaré té tjeré té kétij njésiti, ka marré pjesé né débimin e
popullatés civile shqiptare, né kryerjen e vrasjeve té trembédhjeté (13) civiléve sh-
qiptaré dhe né plagosjen e Al.

Rrjedha e procedurés penale

Lidhur me krimet, té cilat gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové jané
kryer né muajin prill té vitit 1999 né fshatin Sllovi/Slovinje, komuna e Lipjanit/
Lipljan, kur popullata e kétij fshati i éshté shtruar terrorizimit, keqtrajtimit,
plagkitjes dhe débimit nga shtépité e tyre, kur edhe jané vraré dyzet e dy (42)
persona, kurse shumé persona té tjeré jané plagosur, veprimet e para hetimore
jané ndérmarré menjéheré pas konfliktit té armatosur. Pak mé voné jané sjellé
edhe disa vendime té caktuara mbi hapjen e hetimeve kundér té dyshuarve té

[23] Anétarét e kolegjit, gjyqtarét Aférdita Bytyqi dhe Tomisllav Petroviq.
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caktuar, jané dégjuar shumé déshmitaré, e madje jané ngritur edhe disa akta-
kuza té caktuara.*!

Zyra e PSRK-sé, me qéllim té ndricimit té rrethanave, né té cilat jané zhvilluar
kéto ngjarje, ka vazhduar me hetimin e kétij rasti né fshatin Sllovi/Slovinje dhe,
sé kéndejmi, e ka autorizuar Policiné e Kosovés (PK), pérkatésisht Drejtoriné pér
Hetimin e Krimeve té Rénda (DHKR), qé kéto rrethana té hetohen.

Hetuesit e DHKR, né datén 14 maj té vitit 2018, ia kané dorézuar PSRK-sé kalléz-
imin penal kundér té dyshuarit Goran Stanishiq, M.M, S.M, si dhe kundér edhe
njézet e teté (28) personave té dyshuar, pér shkak té ekzistimit té dyshimit té bazuar
se e kané kryer veprén penale krim i luftés kundeér popullatés civile dhe vepra té tjera
té pérfshira me kapitullin XV té Kodit Penal té Kosovés té vitit 2012.

Lidhur me dyshimet e cekura, i dyshuari Stanishiq éshté privuar nga liria né
datén 20 korrik té vitit 2019 né kalimin kufitar Jariné/Jarinje, komuna e Lepo-
saviqit/Leposavi¢, kur edhe i éshté caktuar masa e ndalimit prej dyzeté e teté
(48) orésh.

Pas shqyrtimi té kallézimit penal dhe provave té bashkéngjitura, Zyra e PSRK-sé
né datén 22 korrik t€ vitit 2019, ka nxjerr aktvendim pér fillimin e hetimeve kun-
dér té pandehurit Goran Stanishiq pér vepra penale té krimeve té luftés.

Zyra e PSRK-sé, né té njéjtén dité ia ka parashtruar Departamentit Special té
Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina kérkesén pér caktimin e masés sé para-
burgimit®), pér shkak té ekzistimit té dyshimit té bazuar se aso kohe i dyshuari
Stanishiq, né bashkékryerje me persona té panjohur dhe me pjesétaré té njésive
té formacionit rezervé té ushtrisé dhe té policisé sé Serbisé, ndaj té ciléve organet
e ndjekjes sé¢ Kosovés nuk kané qasje, ka kryer krim té luftés kundér popullatés

[24] Sipas informacioneve, t€ cilat i posedon FDHK, né bazg té pércjelljes sé rregullt t¢ gjykimeve
pér krimet e luftés, né datén 15 maj t€ vitit 2000, nga Zyra e Prokurorisé Publike t& Qarkut né
Prishtiné/Pristina €shté ngritur aktakuza kundér Dragisha Pejiqit n€ drejtim t& veprés penale
krim i luftés kundér popullatés civile. Procedura penale lidhur me kété aktakuzé nuk ka vazh-
duar, pasi qé i akuzuari, pas ngritjes s¢ aktakuzés, ka ikur nga spitali i Mitrovicés/Mitrovica,
ku ka gené né shérim. Me ané té aktakuzés, atij i €shté véné né barré se vepra penale, né ditén
kritike, n€ bashkékryerje éshté kryer me mé shumé persona, té cilét aso kohe nuk kané qené
t& qasshém pér organet e ndjekjes, né mesin e té ciléve ka qené edhe tash i akuzuari Stanishiq.
https://www.hlc-kosovo.org/storage/app/media/HLC-Kosovo-An-overview-of-war-crime-
trials-in-Kosovo-1999-2018.pdf.

[25] Kérkesén e ka paraqitur prokurori i shtetit i Zyrés sé PSRK, Enver Krasniqi.
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civile. Sipas kérkesés, me kété masé do té sigurohej prania e tij né gjykaté si dhe
zhvillimi i suksesshém i procedurés penale.

Pas seancés sé dégjimit, Departamenti Special i Gjykatés Themelore né Prishtiné/
Pristina, né datén 22 korrik té vitit 2019 e ka sjellé vendimin, me té cilin té dy-
shuarit i éshté caktuar paraburgimi né kohézgjatje prej tridhjeté (30) ditésh, pér
shkak t& ekzistimit t&¢ dyshimit té bazuar se né bashkékryerje e ka kryer veprén
penale krim té luftés kundér popullatés civile, e me géllim té vazhdimit té papen-
guar té hetimeve, té dégjimit té déshmitaréve, t&¢ mbledhjes sé provave si dhe pér
shkak té rrezikut nga arratisja e tij. Sipas gjetjeve té gjykatés, ndaj té dyshuarit, pér
shumé vite, organet e ndjekjes té Kosovés nuk kané pasur qasje.

Zyra e PSRK-sé (prokurorja e shtetit, Drita Hajdari) né datén 6 shkurt t& vitit
2020 e ka ngritur aktakuzén kundér Stanishiqit né drejtim té veprés penale krim i
luftés kundér popullatés civile, po ashtu e dénueshme edhe si krim i luftés si shkelje
e nenit 3 té pérbashkét té Konventave té Gjenevés, e kryer me ané t€ mé shumé
veprimeve t€ ndryshme.

Aktakuza

Té akuzuarit i éshté véné né barré se né muajin prill té vitit 1999, gjaté kohés sé
konfliktit té armatosur né Kosové, né cilésiné e pjesétarit té njésive té formacio-
nit rezervé té forcave policore té Ministrisé sé Punéve té Brendshme (MPB) té
Serbisé, né kundérshtim me rregullat e té drejtés ndérkombétare humanitare, né
kuadér té sulmit té gjeré dhe sistematik té forcave ushtarake, policore dhe para-
militare serbe né popullatén civile shqiptare né fshatin Sllovi/Slovinje dhe Térb-
ovc/Trbovac, komuna e Lipjanit/Lipljan, né bashkékryerje me pjesétaré té tjer,
ka marré pjesé né débimin e popullatés civile shqiptare, me ané té vrasjeve dhe
me veprime té tjera ¢njerézore, si¢ jané:

1. Né datén 15 prill té vitit 1999, né fshatin Sllovi/Slovinje, sé€ bashku me persona
ndaj té ciléve nuk kané qasje organet e ndjekjes, ka hyré né oborrin e shtépisé
familjare Gashi, iu ka urdhéruar anétaréve té késaj familjeje t'i 1éshojné shtépité,
e pasi q€ ata kané dalé né oborr, ai ka marré pjesé né ndarjen e grave nga burrat
si dhe né urdhérimin e grave qé ta léshojné oborrin dhe té dalin né rrugé. Pasi qé
disa gra kané dalé (né oborr kané mbetur Z.G dhe Xh.H), né murin e oborrit i
kané rreshtuar Murat, Omer dhe Enver Gashin, si dhe nipat e tyre, Arben Gashin
dhe Bekim Hazirin, dhe né ta kané shténé nga arma e zjarrit;

2. Né té njéjtén dité, né té njéjtin fshat, né cilésiné e njéjté dhe né bashkékryerje
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me té tjerét, ai ka shkuar me automjetin Lada Samara né oborrin e familjes Behra-
mi. Pasi qé kané dalé nga automjeti, nga arma automatike kané shténé né drejtim
té Fehim, Basri, Florim dhe Rexhep Behramit, té cilét kané qené né oborr, afér
bunarit. Me até rast e kané privuar nga jeta Florim Behramin, derisa personat e
tjeré, té cilét kané qené né oborr, ia kané dalé té ikin;

3. Né té njéjtén dité, né té njéjtin fshat, né aférsi té shkollés sé vjetér dhe nga ko-
lona e popullatés civile shqiptare, e cila ka gené e detyruar té braktis shtépité e
veta, ka marré pjesé né ndarjen e Jakup Kryeziut, Bajram Gashit, Mejdi Pacollit,
Ramadan Kryeziut, Agim Ibrahimit dhe Elmi Berishés. Atyre iu kané urdhéruar
qé té rreshtohen prané njé muri, i cili ka qené prané rrugés dhe i kané privuar nga
jeta duke shténé né ta nga arma automatike;

4. Né datén 16 prill té vitit 1999, né aférsi té fshatit Térbovc/Trbovce, né vendin
e quajtur Lugu i lakrave/Dolina kupusa, té akuzuarit, edhe me katér persona né
uniformé dhe té armatosur, e kané ndaluar té démtuarén A1 dhe Zylfije Gashin,
té cilat kané qené duke lévizur népér pyll me géllim qé t'iu bashkohen familjeve té
tyre e té cilat e kishin braktisur fshatin. Iu kané urdhéruar té ulen né toké. E démt-
uara Al e ka shfrytézuar rastin dhe éshté pérpjekur pér té ikur kur nga ajo kané
kérkuar qé t'ua jap njé pako me cigare. I akuzuari Stanishiq dhe personat e tjeré
té armatosur kané shténé né drejtim té saj dhe e kané goditur né pjesén e kofshés
sé djathté, kur edhe éshté rrézuar dhe éshté rrokullisur deri te pérroi. Fshatarét e
kané gjetur té njéjtén dité né orét e mbrémjes. Zylfijen e kané gjetur té vdekur né
vendin ku mé herét até dité i ka ndaluar grupi i armatosur i personave, né té cilin
ka gené edhe i akuzuari.

Shqyrtimi kryesor
Pas procedurés sé vlerésimit té aktakuzés, para trupit gjykues té cekur, né datén
25 gershor té vitit 2020, éshté hapur shqyrtimi kryesor.

Qysh né fillim té shqyrtimit kryesor éshté trajtuar ¢éshtja e karakterit publik té pro-
cedurés gjaté shqyrtimit kryesor. Trupi gjykues, né pajtim me vendimin e Késhi-
llit Gjygésor té Kosovés (KGJK) pér parandalimin e zgjerimit t€ pandemisé sé vi-
rusit Covid-19, e ka lejuar praniné né shqyrtimin kryesor vetém té pérfagésuesve
té mediave dhe vézhguesve. Trupi gjykues, po ashtu, i ka njoftuar té pranishmit
se éshté shqyrtuar dhe pranuar propozimi i prokurorit mbi dhénien e statusit té
déshmitarit anonim ndaj njé déshmitari té prokurorisé. Me pajtimin e paléve né
proceduré, e me géllim té mbrojtjes sé identitetit t&¢ déshmitarit anonim, trupi
gjykues e ka sjellé vendimin qé shqyrtimi kryesor té jeté i hapur pér mediat dhe
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vézhguesit né pjesén e shqyrtimit kur trajtohen pikat e aktakuzés prej 1 deri 3, de-
risa né pjesén e shqyrtimit né kuadér té té cilit do té shqyrtohet pika 4 e aktakuzés
do té lejohet vetém prania e vézhguesve. Pas vendimit, té gjithé té pranishméve i'u
éshté térhequr vérejtja lidhur me obligimin e ruajtjes sé fshehtésisé, kurse vézhg-
uesit jané obliguar qé me rastin e raportimit té shérbehen me kodet gjyqésore pér
déshmitarin anonim.

Edhe pas leximit té aktakuzés né hapjen e shqyrtimit kryesor, i akuzuari éshté
deklaruar se nuk éshté fajtor pér akuzat, me té cilat ngarkohet.

Pas fjaléve hyrése, shqyrtimi kryesor ka vazhduar me paragqitjen e provave, pérk-
atésisht me dégjimin e déshmitaréve. Trupi gjykues, gjaté shqyrtimit kryesor, i
cili éshté zhvilluar gjaté vitit 2020 deri né fund té shtatorit 2021, ka mbajtur gji-
thsej néntémbédhjeté (19) seanca gjyqésore (duke e pérfshiré kétu edhe seancén
fillestare). Jané dégjuar gjithsej njézet e dy (22) déshmitaré, prej tyre tetémbé-
dhjeté (18) déshmitaré té propozuar nga prokuroria, dhe katér (4) déshmitaré té
propozuar nga mbrojtja. Po ashtu, jané marré si té lexuara deklaratat e déshmi-
taréve té tjeré, té cilét kané dhéné deklarata né procedurat hetimore tek misionet
ndérkombétare, qé i kané hetuar ngjarjet né Sllovi/Slovinje. Pas dégjimit té dés-
hmitaréve, éshté béré edhe administrimi i provave materiale: procesverbalet mbi
identifikimin e personit pérmes fotoalbumit, dokumentacioni mjekésor, raportet
e autopsisé dhe raportet tjera mjekoligjore, kontratat mbi shitblerjen e patund-
shmeérisé etj.

Né fund té shqyrtimit kryesor, i pandehuri Goran Stanishiq éshté marré né pyetje
dhe éshté pérgjigjur né pyetjet e paléve dhe té trupit gjykues.

I pandehuri Stanishiq ka deklaruar se gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né
Kosové, deri né muajin gershor t& vitit 1999, i njéjti ka jetuar né fshatin Sllovi/
Slovinje. Gjaté periudhés sé konfliktit té armatosur, ai ka qené i angazhuar si polic
rezervé né stacionin policor t¢ Komunés sé Lipjanit/Lipljan né kuadér t¢ MPB té
Serbisé. Né datén 15 prill té vitit 1999, dita kur éshté sulmuar fshati Sllovi/Slo-
vinje, i pandehuri ka qené né orar té punés duke e siguruar objektin e stacionit té
policisé né Lipjan/Liplan. Lidhur me sulmin né fshatin Sllovi/Slovinje, i njéjti ka
mohuar té keté marré pjesé né kété sulm. Sipas fjaléve, qé i ka dégjuar i pandehu-
ri, sulmi éshté kryer nga paramilitarg, t& cilét kané ardhur nga Serbia.

Lidhur me ngjarjen e datés 16 prill té vitit 1999, i pandehuri ka deklaruar se né
kété dité ka qené i pranishém né varrimin e kumbarit té tij né fshatin Dobrotin/
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Dobratin t€ Komunés sé Lipjanit/Liplan. Sipas tij, qé nga ora 8:00 e méngjesit deri
né orén 15:00 ka qené né Dobrotin/Dobratin dhe até dité ka qené i veshur me
rroba civile. I njéjti e mohon té keté qené i pranishém né vendin e quajtur Lugu i
lakrave/Dolina kupus né ditén e 16 prillit t& vitit 1999.

Né seancén e datés 30 shtator té vitit 2021, palét né proceduré i kané paraqitur
fjalét e tyre pérfundimtare.

Né datén 5 tetor té vitit 2021, i pandehuri Stanishiq éshté shpallur fajtor pér veprén
penale krim i luftés kundér popullatés civile nga Departamenti Special i Gjykatés
Themelore né Prishtiné/Pristina pér té gjitha pikat e aktakuzés dhe éshté dénuar me
dénim maksimal prej njézet (20) vite burgim.

Aktgjykimi i shkallés sé paré

Trupi gjykues i Departamentit Special té Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina,
me té cilin ka kryesuar gjyqtari Valon Kurtaj®, né 1éndén Prokurori kundér Goran
Stanishigit, né datén 05 tetor té vitit 2021 e ka shpallur aktgjykimin, me té cilin té
akuzuarin Stanishiq e ka shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i luftés
kundér popullatés civile dhe ia ka shqiptuar dénimin me burgim prej njézet (20)
viteve.

Sipas gjykatés, i akuzuari Goran Stanishiq, né cilésiné e pjesétarit rezervé té forca-
ve policore té MPB té Republikés sé Serbisé, gjaté periudhés 15 dhe 16 prill té vitit
1999, gjaté njé sulmi té gjeré dhe sistematik té forcave ushtarake, paramilitare dhe
policore serbe kundér popullatés civile shqiptare né fshatrat Sllovi/Slovinje dhe
Térbovc/Trbovce té Komunés sé Lipjanit/Lipljan, né bashkékryerje me pjesétaré
té tjeré té kétij njésiti, ka marré pjesé né débimin e popullatés civile shqiptare, né
kryerjen e vrasjeve té trembédhjeté (13) civiléve shqiptaré dhe né plagosjen e Al.

Gjykata, né kété ¢éshtje penale ka vértetuar gjendjen faktike nga provat e admini-
struara né kété proces gjyqésor.

Fakte notore, té réndésishme e té pakontestueshme, té cilat gjykata i ka vértetuar
né kété ¢éshtje penale, jané se:

— I akuzuari Goran Stanishiq, ka qené banor i fshatit Sllovi/Slovinje té Lipjanit/Li-
pljan deri me rastin e pérfundimit té konfliktit té armatosur né Kosové. Kété fakt e
vértetojné njé séré provash, deklarata té déshmitaréve, por ndér mé té réndésishmet
edhe vet deklarimi i té akuzuarit Stanishiq, i cili né deklarimet e tij ka deklaruar se

[26] Anétarét e trupit gjykues, gjyqtarja, Valbona Musliu Selimaj, dhe gjyqtari, Musa Konxheli.
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ai ka jetuar né fshatin Sllovi/Slovinje té Lipjanit/Lipljan sé bashku me familjen e tij
(prindérit, gruan dhe fémijét) deri né momentin e léshimit té fshatit pas pérfundi-
mit té konfliktit té armatosur dhe hyrjes sé forcave t&¢ NATO né Kosové;

- I akuzuari Goran Stanishiq éshté djali i Tomislav Stanishigit, i njohur nga té gji-
thé banorét e fshatit Sllovi/Slovinje e mé gjeré me shkurtesén "Tomqi” Kété fakt,
gjykata e ka vértetuar si nga dokumentet shkresore né shkresat e 1éndés, té cilat e
vértetojné identitetin e té akuzuarit, ashtu edhe nga pohimi i té akuzuarit me rastin
e konstatimit té shénimeve personale té tij;

- I akuzuari Goran Stanishiq ka qené fqinjé i familjes Gashi, tek e cila ka ndodhur
masakra, e pér té cilén éshté i akuzuar Goran Stanishiqi. Goran Stanishiqi dhe familja
Gashi kané gené afér me shtépi e prona té tyre, ku shpesh heré ata e kané ndihmuar
edhe njéri-tjetrin. Kété fakt e déshmojné déshmitarét Z.G e XH.H, mirépo gjitha-
shtu faktin se kané gqené fqinjé nuk e mohon edhe vet i akuzuari Goran Stanishiqi;

- I akuzuari Goran Stanishiq gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové ka
qené i angazhuar si polic rezervé i forcave policore té MPB té Serbisé, respekti-
visht i angazhuar né Stacionin Policor té Lipjanit/Lipljan. I akuzuari Stanishiq,
né cilési té policit rezervé né Stacionin Policor té Lipjanit, éshté angazhuar nga
tetori i vitit 1998 e deri me pérfundimin e luftés né Kosové dhe hyrjen e forcave
té NATO-s;

- Gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové, respektivisht né datén 15 prill
té vitit 1999, ka ndodhur masakra né fshatin Sllovi té Lipjanit, ku né kété masakér
jané vraré 46 civilé - banoré shqiptar té kétij fshati. Ndérsa me datén 16 prill té
vitit 1999 ka ndodhur masakra né fshatin Térbovc té Lipjanit, ku ndér civilét —
banorét shqiptar té masakruar éshté edhe Zylfije Gashi;

— Para se té ndodhé masakra, ndérmjet banoréve té nacionalitetit shqiptar té fsha-
tit Sllovi/Slovinje dhe policisé e forcave té armatosura serbe ka pasur diskutim
pér t'u takuar e biseduar lidhur me siguriné e fshatit Sllovi/Slovinje dhe pér ga-
ranciné, qé po ua japin banoréve rreth sigurisé sé tyre, duke iu premtuar atyre
qé té mos e 1éshojné fshatin pasi qé nuk do té¢ ndodhé asgjé e keqge, por, né té
kundértén, ka ndodhur e kegja, ku njéri nga policét qé iu ka premtuar éshté edhe
i akuzuari Goran Stanishiq. Kété fakt e potencon déshmitari Sh.S. né deklaratén e
tij té dhéné né Policiné e UNMIK-ut né datén 4 shtator 2002.

Gjykata ka vértetuar se né datén 15 prill té vitit 1999, rreth orés 13:00 — 14:00, né
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fshatin Sllovi/Slovinje té¢ Komunés sé Lipjanit/Lipjan, né oborrin e shtépisé sé fa-
miljes Gashi, i akuzuari Goran Stanishiq né bashkékryerje me pjesétaré té tjeré té
forcave rezervé policore, forcave ushtarake, forcave paramilitare e policore serbe,
fillimisht kané shkuar né oborrin e familjes Gashi pa maska e pastaj i kané vendo-
sur ato, ku i kané rreshtuar né oborrin e shtépisé, tani té té ndjerét: Murat Gashin
— kryefamiljar, dy djemté e tij Omer e Enver Gashin, dy nipat e tij Arben Gashin e
Bekim Hazirin, e mé pas kané shténé né drejtim té tyre nga armét automatike dhe
té gjithé i kané vraré.

Se i akuzuari Stanishiq ka marré pjesé né masakrén e familjes Gashi, gjykata e ka
vértetuar nga deklaratat e déshmitaréve Z.G. dhe Xh.H.

Gjykata, me kété aktgjykim, e ka shpallur fajtor té pandehurin Stanishiq dhe ka
vértetuar se né datén 15 prill té vitit 1999 rreth orés 13:00 — 14:00 né fshatin Sllo-
vi/Slovinje, i akuzuari, né bashkékryerje me pjesétaré té tjeré rezervé policor, for-
cave ushtarake, forcave paramilitare policore serbe, né aférsi té shkollés sé vjetér
té fshatit, ka ndaré nga kolona e popullatés civile shqiptare, té cilén popullaté e
kishin detyruar t'i braktisin shtépité e tyre, Jakup Kryeziun, Bajram Gashin, Mej-
di Pacollin, Ramadan Kryeziun, Agim Ibrahimin dhe Elmi Berishén dhe, pasi i
kané rreshtuar pérballé murit té shtépisé sé njé banori serbé té fshatit, kané shténé
né drejtim té tyre me armé automatike duke i vraré qé té gjitheé.

Se i akuzuari ka marré pjesé né kété masakeér e vérteton déshmitari D.B, i cili ishte
né koloné me popullatén civile dhe i cili i ka paré té ndaluarit e larté pérmend-
ur afér shkollés sé vjetér, ku né vendin e ngjarjes dhe né mesin e pjesétaréve té
uniformuar té forcave serbe ka qené edhe Goran Stanishiqji, i cili ka marré pjesé
né ndalimin e tyre. Lidhur me ndalimin e kétyre personave kané déshmuar edhe
déshmitaré té tjeré té propozuar nga prokuroria.

Gjykata ka vértetuar se né datén 15 prill té vitit 1999 rreth orés 18:00 — 19:00, né
fshatin Sllovi/Slovinje, i pandehuri Stanishiq, né bashkékryerje me pjesétaré té
tjeré té forcave serbe, kané shkuar né oborrin e shtépisé sé familjes Brahimi dhe,
pasi kané dalé nga vetura, kané shténé me armé automatike né drejtim té Florim
Brahimit, E.G, B.B dhe R.B, té cilét ishin né oborr té shtépisé sé EB., ku né até rast
e kané vraré Florim Brahimin, ndérsa tre persona té tjeré kané shpétuar, pasi kané
arritur qé té ikin nga vendi i ngjarjes.

Se i akuzuari ka marré pjesé né kété vrasje e vértetojné déshmitarét B.B, EG dhe
R.B, té cilét kané qené déshmitaré okular té ngjarjes.
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Po ashtu, gjykata ka vértetuar se né datén 16 prill t€ vitit 1999, né aférsi té fshatit
Térbovc/Trbovce, né vendin e quajtur Lugu i lakrave/Dolina kupusa, e ndjera Zyl-
fije Gashi, A1 dhe G.G, derisa ishin duke u kthyer nga shtépité e tyre né drejtim té
malit ku ishin té strehuar, hasin né Goran Stanishiqin dhe katér pjesétaré té tjeré
té forcave serbe, dhe G.G arrin qé té iké nga vendi i ngjarjes, ndérsa Zylfije Gashi
dhe Al jané ndaluar. Duke géndruar té ndaluara e té rrethuara nga kéta pjesétaré,
né njé moment, Al ka arritur té largohet dhe, né vrapim e sipér, nga té shténat me
armé nga i akuzuari Stanishiq dhe pjesétaré té tjeré, plagoset né pjesén e pasme té
kémbés, ndérsa e ndjera Zylfije, ngel aty dhe até mé pas e vrasin. E plagosura Al
éshté gjetur e plagosur prané njé pérroi afér vendit té ngjarjes, kurse e ndjera Zylfije
Gashi éshté gjetur e vraré tek vendi ku ishin t€ ndaluar nga Stanishiqi dhe té tjerét.

Se i akuzuari ka marré pjesé né kété ngjarje e vértetojné déshmitarét A1 dhe G.G.

Aktgjykimi i Gjykatés sé Apelit

Kolegji i Gjykatés sé Apelit, i kryesuar nga gjyqtari Burim Ademi, né ¢éshtjen pe-
nale kundér té akuzuarit Goran Stanishiq, té akuzuar pér kryerjen e veprés penale
krim i luftés kundér popullateés civile, pas mbajtjes sé seancés sé kolegjit, né datén
27 shtator té vitit 2022, duke vendosur lidhur me ankesén e avokatit Ljubomir
Pantoviq, mbrojtés i té pandehurit, morri aktgjykimin me té cilin pjesérisht e ka
aprovuar ankesén e mbrojtésit té té pandehurit.

Aktgjykimi i Apelit e ka ndryshuar vetém vendimin mbi dénimin, ashtu gé kjo
gjykaté, té pandehurin Stanishiq pér veprén penale pér té cilén éshté shpall fajtor,
e gjykon me dénim me burgim né kohézgjatje prej pesémbédhjeté (15) vitesh.

Gjykata e Apelit ka gjetur se nuk qéndrojné pretendimet ankimore té mbrojtjes sa
i pérket shkeljeve esenciale té dispozitave té procedurés penale, pasi qé gjykata e
shkallés sé paré ka dhéné arsyet e duhura mbi té gjitha faktet vendimtare dhe ka
béré vlerésimin e provave né pajtim me dispozitat e kodit té procedurés penale.
Né rastin konkret, jané dhéné arsye té qarta pér vendin, kohén dhe ményrén e
kryerjes sé veprés penale nga i akuzuari.

Po ashtu, Gjykata e Apelit ka gjetur se pretendimet ankimore t€ mbrojtésit dhe té
té akuzuarit lidhur me vértetimin e gabuar dhe jo té ploté té gjendjes faktike nuk
qéndrojné, ngase, sipas shkresave té léndés, gjendja faktike éshté vértetuar drejté
dhe né ményré té ploté, se i akuzuari ka marré pjesé né débimin, vrasjen dhe
ushtrimin e dhunés ndaj popullatés civile shqiptare, ashtu si¢ éshté vértetuar me
aktgjykimin e shkallés sé paré.
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Sa i pérket pretendimeve té avokatit mbrojtés lidhur me vendimin mbi dénim-
in, gjykata vleréson se kéto pretendimet jané té bazuara. Gjykata gjen se, sipas
dispozités sé nenit 38 té LP té RSFJ-sé, dénimi me burgim nuk mund té jeté mé
i shkurt se pesémbédhjeté (15) dité dhe mé i gjaté se pesémbédhjeté (15) vite
burgim, kurse sipas paragrafit 2 té kétij neni vetém pér veprat penale pér té cilét
éshté parashikuar dénimi me vdekje gjykata mund té jap edhe dénim prej njézet
(20) vite burgim.

Me Rregulloren e UNMIK-ut, nr.1999/24, té datés 12 dhjetor té vitit 1999, qé ka
hyré né fuqi nga 10 gershori i vitit 1999, vetém éshté shfuqizuar dénimi kapital
me vdekje (neni 1.5) dhe nuk éshté pércaktuar dénimi me burg afatgjaté prej dy-
zeté (40) viteve né vend té dénimit me vdekje.

Me ndryshimin e rregullores sé larté cekur me ané té Rregullores nr. 2000/59, té
datés 27 tetor té vitit 2000, me nenin 1.5 té késaj rregullore, dénimi me vdekje
éshté hequr, kurse me dispozitén e nenit 1.6 té késaj rregullore, éshté pércaktuar
se pér ¢do vepér penale, pér té cilén sipas ligjit né fuqi né Kosové té datés 22 mars
té viti 1989 parashihet dénimi me vdekje, dénimi do té jeté me burgim ndérmjet
minimumit qé parashihet pér até vepér penale dhe maksimumit prej dyzeté (40)
viteve. Mirépo, me dispozitat kalimtare, neni 4 i késaj rregulloreje, éshté paraparé
se kjo rregullore hyné né fuqi nga data 27 tetor té vitit 2000, kurse neniiri 1.6 vlen
vetém pér krimet e kryera pas késaj date.

Rregullorja e dyté e UNMIK-ut (2000/59) nuk e ka krijuar legjislacionin e ri pe-
nal, por vetém e ka ndryshuar dénimin me vdekje me dyzeté (40) vite burgim,
meqé me rregulloren e paré (1999/24) vetém éshté shfuqizuar dénimi me vdekje
dhe nuk éshté pércaktuar dénimi afatgjaté me burgim deri me ndryshimin e saj
qé pérfshiné periudhén prej datés 10 qershor té vitit 1999 deri né datén 27 tetor té
vitit 2000, posagérisht bazuar né nenin 1.6 t€ Rregullores sé ndryshuar (2000/59),
e cila qarté ka pércaktuar se dénimi me burgim afatgjaté vlen vetém pér krimet e
kryera pas datés 27 tetor té vitit 2000, duke pasur parasysh edhe parimin e ndali-
mit té veprimit retroaktiv té ligjit penal. Fakti se nuk ka bazé ligjore pér shqipti-
min e dénimit me burgim afatgjaté gjaté késaj periudhe si dhe parimin e zbatimit
té ligjit meé té favorshém, Gjykata e Apelit konstatoi se pér té gjitha veprat penale
té krimeve té luftés dhe veprat e tjera penale, té cilat jané kryer deri né datén 27
tetor té vitit 2000, e pér té cilat éshté i zbatueshém LP i RSFJ-sé, maksimumi i
dénimit té shqiptuar me burgim éshté pesémbédhjeté (15) vitel>”].

[27] Aktgjykimi i Gjykatés Supreme, Pml.nr.138/2021, i datés 05 maj té vitit 2021.
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Gjykata ka gjetur se me té drejté theksohet né ankesén e té avokatit mbrojtés té
té akuzuarit se maksimumi i dénimit me burg, i cili né kété rast ka mundur ti
shqiptohet té akuzuarit, ka qené dénimi me burg né kohézgjatje prej pesémbédh-
jeté (15) viteve, andaj, edhe gjykata e shkallés sé dyté e ka ndryshuar aktgjyki-
min e shkallés sé paré lidhur me vendimin pér dénimin prej njézet (20) vitesh né
pesémbédhjeté (15) vite, ngase ka gjetur se maksimumi i dénimit pér kété vepér
penale éshté mé i vogél se sa maksimumi i dénimit qé ka gjetur gjykata e shkallés
sé paré.

Gjetjet e FDHK

- Kolegji i Gjykatés sé Apelit me t& drejté e ka arsyetuar se, me rastin e shpalljes sé
aktgjykimit, duhej té pérdorej LP i RSFJ-sé dhe se duhet té merret parasysh edhe
Rregullorja e UNMIK-ut me numér 1999/24 té datés 12 dhjetor té vitit 1999 dhe
se Rregullorja e dyté e UNMIK-ut me numér 2000/59 e datés 27 tetor té vitit 2000
nuk mund té zbatohet né rastet e krimeve té luftés, pasi qé zbatimi i saj fillon pér
veprat penale, té cilat kryhen pas datés 27 tetor té vitit 2000 dhe jo para késaj date.

-Gjykata e Apelit, pérmes kétij vendimi, si dhe Gjykata Supreme e Kosovés, né
vendimin e datés 5 maj té vitit 2021, né rastin Pml.nr.138/2021 kané krijuar njé
praktiké mé té buté té dénimit maksimal né krahasim me praktikén e méhershme
kur i pandehuri Cedomir Jovanoviq né datén 14 gershor té vitit 2001 éshté dén-
uar pér krime lufte me njézet (20) vite burgim nga Gjykata e Qarkut té Prizrenit,
vendim Ky i cili éshté konfirmuar edhe nga shkalla e dyté. Gjykata Supreme e Ko-
sovés, e cila éshté instanca mé e larté gjyqésore né Kosové, e cila éshté kompetente
edhe pér nxjerrjen e mendimeve juridike, duhet qé me rastin e vendosjes lidhur
me kérkesén pér mbrojtjen e ligjshmérisé né rastin konkret té 1éshojé njé vendim
té detajuar dhe té kuptueshém pér palét né proceduré me qéllim té unifikimit té
praktikés ndéshkimore dhe maksimumit té dénimit me burgim pér veprat penale
té krimeve té luftés né Kosové.
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5.MJETET E JASHTEZAKONSHME JURIDI

5.1. Lénda: Prokurori kundér Zoran Gjokigqit

Kolegji®*! i Gjykatés Supreme, i kryesuar nga gjyqtarja Mejreme Memaj, né pro-
cedurén lidhur me mjetin e jashtézakonshém juridik (kérkesén pér mbrojtjen e
ligishmérisé té mbrojtésit té té dénuarit, Zoran Gjokiq), né léndén Prokurori kun-
dér Zoran Gjokiqit, me aktgjykimin e datés 15 shkurt té vitit 2022 e ka refuzuar
kérkesén pér mbrojtjen e ligishmérisé dhe e ka konfirmuar aktgjykimin e Depar-
tamentit Special té¢ Gjykatés Themelore té Prishtinés/Pristina (PS.nr.15/2019) si
dhe aktgjykimin e Gjykatés sé Apelit (APS.nr.22/2021).

I dénuari Gjokiqg, me ané té aktgjykimit t€ Gjykatés sé Apelit, té datés 12 tetor t&
vitit 2021, e ka vértetuar aktgjykimin e shkallés s¢ paré, ashtu qé i pandehuri éshté
dénuar me dymbédhjeté (12) vite burgim pér veprén penale krim i luftés kundér
popullatés civile.

Rrjedha e procedurés penale

Zyra e PSRK-sé né datén 8 tetor té vitit 2018 e ka sjellé vendimin mbi hapjen e
hetimeve kundér té dyshuarit Zoran Gjokiq né drejtim té veprave penale né lidhje
me dyshimet se né vendbanimin Kristal né Pejé/Pe¢, gjaté muajit mars dhe maj
té vitit 1999 ka marré pjesé né kryerjen e disa veprave penale sé bashku me disa
persona té caktuar né uniformé dhe té armatosur, kur edhe jané vraré 33 civilé
shqiptaré. Me vendim, hetimet jané hapur edhe kundér té dyshuarve R.B, V.I dhe
S.S. Hetimet jané hapur pas veprimeve té kryera hetimore nga ana e Drejtorisé
pér Hetimin e Krimeve té Rénda (DHKR) té Policisé sé Kosovés (PK) dhe pas
sigurimit té€ provave.

Zyra e PSRK-sé ia ka dorézuar Departamentit pér Krime té Rénda té Gjykatés
Themelore né Pejé/Pec kérkesén pér dhénien e urdhrit pér burgosjen e personave
té dyshuar pér kété krim kundér té ciléve jané hapur hetimet, por nuk ka gené e
mundur qé ata té ftohen né ményré té rregullt. Ata nuk i jané pérgjigjur ftesave té

[28] Anétarét e kolegjit, gjyqtarét Nesrin Lushta dhe Rasim Rasimi
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rregullta té institucioneve kompetente. Pas verifikimit, jané siguruar informatat
se ata nuk kané jetuar né adresat, té cilat i ka poseduar prokuroria.

Duke vepruar né lidhje me kété kérkesé té prokurorisé, Gjykata Themelore né
Pejé/Pe¢, né datén 2 néntor té vitit 2018 e ka léshuar urdhrin pér burgosjen e per-
sonave, kundér té ciléve me vendimin e cekur té prokurorisé té datés 8 tetor té vi-
tit 2018 kané filluar hetimet. Né bazé té kétij urdhri, né kalimin kufitar né Jariné/
Jarinje, komuna e Leposavigit/Leposavi¢, né datén 1 shkurt té vitit 2019, né orén
22:00 éshté privuar nga liria i dyshuari Zoran Gjokiq. Né lidhje me té dyshuarit e
tjeré, hetimet jané ndérpreré pér shkak se organet e ndjekjes sé¢ Kosovés nuk kané
pasur qasje ndaj tyre.

Pas privimit nga liria té Zoran Gjokiqit éshté sjellé vendimi mbi ndalimin e tij
prej dyzeté e teté (48) orésh dhe éshté drejtuar kérkesa pér caktimin e masés sé
paraburgimit, me géllim qé té sigurohet prania e tij né gjykaté dhe qé té mundé-
sohet zhvillimi i papenguar i procedurés penale.

Gjyqtari i procedurés paraprake i Departamentit pér Krime té Rénda té Gjykatés
Themelore né Pejé/Pe¢ ka sjellé né datén 2 shkurt té vitit 2019 vendimin, me té
cilin éshté caktuar masa e paraburgimit pér té dyshuarin Gjokiq né kohézgjatje
prej njé (1) viti, deri né datén 2 mars té vitit 2019. Me kété vendim éshté refuzuar
kérkesa e mbrojtjes pér caktimin e njé mase mé té buté. Ky vendim éshté konfir-
muar né procedurén ankimore para Gjykatés sé Apelit, me vendimin e datés 22
shkurt t& vitit 2019.

Zyra e PSRK-sé né datén 31 maj té vitit 2019 e ka ngritur aktakuzén kundér Gjoki-
qit. Pas hyrjes né fuqi té Ligjit té ri mbi Gjykatat e Kosovés®), aktakuza i éshté para-
shtruar Departamentit Special té Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina, kohét e
fundit t€ formuar né kompetencé dhe pér vendosje.

Aktakuza

Zyra e PSRK-sé (prokurorja e shtetit, Habibe Salihu) aktakuzén kundér Gjokiqit
e ka ngritur né drejtim té shumé veprave penale: krim i luftés kundér popullatés
civile®”, krim i luftés, i cili shkel seriozisht nenin 3 té pérbashkét té Konventave té

[29] Me Ligjin e ri pér Gjykatat, i cili ka hyré né fuqi né datén 2 janar té vitit 2019, prané Gjykatés
Themelore n€ Prishtiné/Pristina éshté formuar Departamenti Special, i cili éshté kompetent pér
té vepruar lidhur me aktakuzat e Zyrés s€ PSRK, hetim dhe ndjekje té veprave t€ rénda penale:
https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail.aspx? ActID=18302

[30] E paraparé dhe e dénueshme me nenin 142 té LP t& RSFJ-sé, i cili éshté né zbatim me Rregu-
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Gjenevés, dhe krim i luftés, i cili i shkel seriozisht ligjet dhe zakonet e zbatueshme
né konfliktet e armatosura, qé nuk jané me karakter ndérkombétar.

Sipas aktakuzés, i akuzuari kéto vepra i ka kryer né até ményré qé:

- gjaté muajve mars dhe prill té vitit 1999, né vendbanimin Kristal né Pejé/Pec,
duke vepruar né kuadér té grupit té organizuar kriminal, né pérbérje té té cilit
kané gené né uniformé dhe té armatosur pjesétarét e ushtrisé, policisé dhe gru-
peve paramilitare serbe (edhe mé tutje organet e ndjekjes té Kosovés nuk kané
qasje ndaj tyre), me ané té zbatimit t€ masave té terrorizimit, plagkitjes, vrasje-
ve dhe débimit, e ka cenuar integritetin trupor dhe shéndetin e popullatés civile
shqiptare té pambrojtur, e cila nuk ka marré pjesé drejtpérdrejté né konflikt. Né
kété rast ai ka hyré né shtépité e civiléve shqiptaré, i ka detyruar qé me familjet e
tyre ta 1éshojné qytetin, iu ka shkaktuar vuajtje t¢ médha shpirtérore, ua ka kon-
fiskuar paraté dhe gjérat me vleré dhe, sé kéndejmi, fizikisht dhe psikikisht i ka
keqtrajtuar. Nga shtépia e tash té ndjerit Hilmi Zeqiraj, e ka débuar familjen e tij
dhe familjet Zeqiraj, té cilat né até kohé jané strehuar né shtépiné e tij (familja e
véllait, Skénderit, dhe familja e Shaban Kaliqanit, té cilat mé herét kané qené té
detyruara té braktisin shtépité e tyre familjare) dhe, sé kéndejmi, iu ka urdhéruar
qé t'ia dorézojné paraté dhe gjérat me vleré, si¢ jané stolité familjare. Né oborrin
e shtépisé sé Hilmi Zeqirajt e ka rrahur Shaban Kaliganin, e ka goditur né fytyré,
ia ka thyer dhémbét, e pastaj e ka vraré Hilmi Zeqirajn, derisa prej Skender Ze-
qirajt i ka marré paraté né vleré prej 1.000 DM. Pasi qé i ka débuar civilét nga
shtépité e tyre, rreth 70 metra larg prej oborrit té shtépisé sé Zeqirajve, tek porta
e A.M, i akuzuari i ka ndaré nga kolona Skender Zeqirajn, Shaban Kaliqanin dhe
Bashkim Berishén, kurse pastaj né oborrin e shtépisé s¢ A.M ka shténé me rafalé
nga “kallashnikovi” né kokén e Skenderit, kurse né Bashkimin ka shténé né gjoks.
Shabanit i ka théné: “Cka po pret, ik!” Shabani, duke ikur, éshté larguar nga vendi
i ngjarjes. Rrugés e ka takuar Riza Mamajn, né té cilin, kur i éshté afruar grupit
té armatosur, kané shténé né gjoks. Nga léndimet e shkaktuara, ai menjéheré ka
vdekur. Shabani ka vazhduar drejt shtépisé sé babait té tij, prej té cilés, té nesérm-
en, ka shkuar né Mal té Zi.

Shqyrtimi kryesor
Shqyrtimi kryesor para trupit gjykues té Departamentit Special t€¢ Gjykatés The-
melore né Prishtiné/Pristina zyrtarisht éshté hapur né datén 4 dhjetor té vitit 2019.

Né kété ¢éshtje gjyqésore jané mbajtur gjithsej dymbédhjeté (12) seanca gjyqés-
ore, ku jané dégjuar gjithsej shtatémbédhjeté (17) déshmitaré. Prej tyre nénté (9)

lloren e UNMIK-ut 24/1999, e datés 12 dhjetor t& vitit 1999.
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déshmitaré jané propozuar nga PSRK, gjashté (6) déshmitaré jané propozuar nga
pala e démtuar dhe dy (2) déshmitaré jané propozuar nga mbrojtja.

Pas dégjimit té déshmitaréve t€ propozuar prej paléve né proceduré jané admini-
struar provat materiale dhe éshté dégjuar i pandehuri.

Me datén 8 janar té vitit 2021, prokurorja e rastit e ka béré ndryshimin e akta-
kuzés duke e akuzuar té pandehurin tani pér pesé (5) pika té aktakuzés:

1) Gjaté muajit mars-prill t& vitit 1999, gjegjésisht me datén 29 mars té vitit 1999,
né lagjen “Kristal” né Pejé/Pe¢, duke bashkévepruar me njé grup té organizuar
kriminal té nacionalitetit serb, né mesin e té ciléve ishte edhe njé person i quajtur
Dragan si dhe N.N persona té paidentifikuar deri mé tash, t&¢ veshur me uni-
forma policore, paramilitare dhe ushtarake, iu kané shkaktuar vuajtje t¢ méd-
ha apo cenim té integritetit trupor ose shéndetit, kané aplikuar masa frikésimi
ndaj popullatés sé pambrojtur civile, kané kryer vrasje, plagkitje té njé qyteti ose
njé vendi, kané urdhéruar zhvendosjen e popullatés civile pér shkaqe qé lidhen
me konfliktin drejtuar me géllim kundér popullsisé civile ose ndaj individéve té
veganté civil qé nuk kané marré pjesé drejtpérdrejt né konflikt, né até ményré qé
i akuzuari Zoran Gjokiq, duke bashkévepruar me personat e cekur mé larté ka
shkuar né lagjen “Kristal” té Pejés/Pe¢, ka marré pjesé né aksionin qé kishte filluar
pér vrasjen dhe débimin e qytetaréve shqiptaré nga shtépité e tyre, ashtu qé derisa
familja e té démtuarit Lutfi Hajzeri, gjegjésisht véllai i tij Bedriu dhe fémijét e tyre,
kané qené duke u larguar dhunshém nga shtépia e tyre, gjaté kohés sa kané qené
duke u futur né veturén “Yugo 454", ngjyré portokalli, kané tentuar qé ta ndalin
duke iu drejtuar me fjalét “ndalu-ndalu” dhe meqenése té njéjtit jané ndaluar,
me @éllim qé t'i privojné nga jeta kané shténé me armé né drejtim té tyre, me ¢
‘rast me katér plumba éshté goditur vetura ku ishin edhe dy fémijét e mitur té té
démtuarit Lutfi Hajzeri, té cilét né ato momente ishin duke u larguar me axhén
e tyre Bedriun, prej té cilave té shténa jané plagosur té dy djemté e té démtuarit
Lutfi Hajzeri.

2) I akuzuari Zoran, sé bashku me persona tjeré té paidentifikuar, ka shténé filli-
misht né drejtim té té démtuarit Lutfi, pastaj kané hyré né shtépiné e tij ku e kané
plagkitur dhe ia kané marré té gjitha té hollat qé i kishte, si dhe e kané detyruar
qé bashké me bashkéshorten dhe me kunatén e tij té largohen nga shtépité e tyre,
ndérkaq pas késaj i pandehuri sé bashku me persona té tjeré kishte shkuar né
shtépiné e té démtuarit Fuad Hoxhaj dhe, pasi qé e kishte kuptuar se ishin brenda
e téré familja, me qéllim qé t'i privoj nga jeta, me njé shkrepés kishin ndezur njé
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lloj bombe dhe kishin shkaktuar zjarre né drunjté qé ishin né oborrin e shtépisé
nga ku kishte filluar té digjej edhe shtépia e t& démtuarit Fuad Hoxhaj, ku i aku-
zuari me bashkékryerésit ishin larguar ashtu qé i démtuari Fuad bashké me fa-
miljaré kishin arritur qé ta ndalin zjarrin nga shtépia.

3) I akuzuari Zoran, po ashtu, kishte hyré edhe te shtépia e Hilmi Zeqiraj (ta-
shmé i ndjeré), né até ményré qé i pandehuri Zoran, duke qené sé bashku me
persona té paidentifikuar deri mé tash, kishin hyré dhunshém né shtépiné e tani
té ndjerit Hilmi dhe, derisa i njéjti kishte qené né shtépiné e tij sé¢ bashku me
familjen e tij dhe familjen e véllait té tij Skenderit (tashmé i ndjeré) si dhe me
familjen e té démtuarit Shaban Kaligani, i kané detyruar familjarét té largohen
nga shtépité e tyre dhe fillimisht e kané rrahur tash té démtuarin Shaban, pastaj
i kané keqtrajtuar edhe té ndjerét Hilmi dhe Skender Zeqiraj, i kané plagkitur, i
kané detyruar t'ua dorézojné té gjitha té hollat qé i kishin ata dhe familja e tyre,
duke ua marré edhe arin e familjes dhe, pastaj, né oborrin e késaj shtépie, fillimi-
sht e kané rrahur pérséri té démtuarin Shaban né até ményré qé e kané goditur né
fytyré dhe ia kané thyer dhémbét, ndérsa Skenderin e kané detyruar qé té shkoj
pér té siguruar té holla té tjera dhe ndérkohé e vrasin Hilmiun.

4) Pastaj, me té arritur Skenderi, qé kishte shkuar pér té siguruar té holla, pasi
e sheh véllain e vraré, té ndjerin Hilmi, né gjendje té keqe i njéjti fillon té bértas
dhe detyrohet tua dorézoj 1000 marka dhe mé pas i detyrojné té largohen nga
shtépia ku ishin e pasi qé dalin jashté shtépisé, Skenderi dhe Shabani e takojné
Bashkim Berishén (tashmé i ndjeré), té cilin paramilitarét serb e kishin detyruar
té largohet nga shtépia, dhe me té arritur tek dera e A.M, péraférsisht 70 metra
nga ku éshté vraré Hilmiu, i kané ndaré nga kolona e qytetaréve shqiptaré té cilét
i kishin larguar dhunshém nga shtépité e tyre dhe, pérséri, i pandehuri Zoran i ka
ndaluar qé té tre, Skenderin, Bashkimin dhe Shabanin duke i detyruar t& kthehen
me fytyré kah ai, dhe me t'u afruar qé té tre njé metér pérpara tij, iu kishte drejtuar
Skenderit dhe Bashkimit duke iu théné “ju dy hyni brenda” né oborrin e A.M, pra
Skenderin dhe Bashkimin i fut brenda né oborr rreth 4-5 metra, pastaj i pandehu-
ri Zoran me kallashnikov, ka gjuajtur né fytyré t&¢ Skenderit me rafal, pastaj me
rafal e ka gjuajtur edhe Bashkimin né gjoks, duke i 1éné té dyté té vdekur e, mé
pastaj, jané kthyer kah Shabani dhe i jané drejtuar me fjalét “vrapo ¢ka po pret?”
dhe atéheré i démtuari Shaban, duke vepruar sipas urdhrit té té pandehurit, ka
arritur té largohet.

5) Rrugés né aférsi, i akuzuari e takon Riza Mamaj (tashmé i ndjeré), i cili ishte
me njé karrocé né doré, té cilin paramilitarét e pyesin se ku je nisur, derisa i njéjti
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iu tregon se pér ku ishte nisur, e vazhdon rrugén me karrocé pér né shtépiné e
kushéririt, té njéjtin e gjuajné me armé né gjoks, dhe i ndjeri rrézohet mbi karrocé
dhe vdes, pastaj Shabani vazhdon rrugén dhe vendoset fillimisht né shtépiné e
babait té tij pér t'u larguar t€ nesérmen pér né Mal té Zi.

- me kété e ka kryer veprén penale krime té luftés.

si dhe e ka zgjeruar aktakuzén pér njé (1) pikeé:

1) Gjaté muajit mars-prill t€ vitit 1999, gjegjésisht me datén 28 mars té vitit 1999,
né lagjen “Te Soliterat”, qé tani quhet “Rrokagielli” né Pejé/Pec, duke bashkévep-
ruar me njé grup té organizuar kriminal, t€ nacionalitetit serb, té veshur me uni-
forma policore, paramilitare dhe ushtarake, né mesin e té ciléve ishte edhe njé per-
son i quajtur Sinisha dhe disa persona té tjeré, me géllim té shkaktimit té vuajtjeve
té médha apo cenimit té integritetit trupor ose shéndetit dhe zbatimit t&€ masa-
ve té frikésimit ndaj popullatés sé pambrojtur civile, vrasje, plagkitje té njé qyteti
ose té njé vendi, urdhér pér zhvendosjen e popullatés civile pér shkaqe qé lidhen
me konfliktin drejtuar me qéllim kundér popullatés civile ose ndaj individéve té
vecanté civilé q¢é nuk kané marré pjesé drejtpérdrejt né konflikt, i pandehuri, sé ba-
shku me persona té tjeré, kané hyré dhunshém né shtépiné e qytetaréve shqiptaré
duke e kérkuar personin e quajtur Luan, i cili até dité nuk kishte qené né shtépiné
e tij, pastaj kané hyré né shtépiné e té¢ démtuarit A.N duke shténé me armé-kallash
né ajér, dhe duke i urdhéruar qé¢ dhunshém té dalin nga shtépia e tij né afat kohor
prej 5 minutave duke iu drejtuar me fjalét “shqiptaré, té gjithéve duhet me ju vra,
shkoni pér Shqipéri’, né até ményré qé e kané detyruar t€ démtuarin Agim dhe
qytetaré té tjeré shqiptaré té largohen nga shtépité e tyre duke i ndaré né drejtime
té kundérta, disa anétaré té familjes né drejtim té Shqipérisé, ndérsa pjesén tjetér
né drejtim té Malit té Zi.

- me kété ka kryer veprén penale krime té luftés.

Aktgjykimi i shkallés sé paré

Trupi gjykues®i Departamentit Special té Gjykatés Themelore né Prishtiné, i krye-
suar nga gjyqtari Arben Hoti, né 1éndén Prokurori kundér Zoran Gjokigit, né datén
11 shkurt té vitit 2021 e ka shpallur aktgjykimin® dénues. I akuzuari Gjokiq, me
ané té aktgjykimit, éshté shpallur fajtor pér té gjitha pikat e aktakuzés dhe éshté
dénuar me me burgosje né kohézgjatje prej dymbédhjeté (12) viteve, né té cilin do
tillogaritet edhe koha e kaluar né paraburgim.

Sipas gjykatés, gjendja faktike éshté vértetuar né bazé té¢ déshmive té déshmi-

[31] Anétarét e trupit gjykues, gjyqtarét Albina Shabani Rama dhe Shadije Gérguri.
[32] Aktgjykimi i shkallés sé paré PS.nr.15/19.
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taréve dhe provave materiale, té cilat jané administruar né shqyrtimin gjyqgésor.

Pér gjykatén nuk ishte kontestues fakti se viktimat Hilmi Zeqiraj, Skender Zeqi-
raj, Bashkim Berisha dhe Riza Mamaj jané gjetur né varrezén masive né Batajni-
cé/Batajnica né Republikén e Serbisé.

Lidhur me datat kritike, fillimisht né datén 28 mars té vitit 1999, né lagjen “Te So-
literat” tash “Rokaqielli” né Pejé/Pe¢, pastaj edhe né datén 29 mars té vitit 1999, né
lagjen “Kristal” né Pejé/Pe¢, né bazé té déshmive t€ déshmitaréve éshté vértetuar se
pas fillimit t¢ bombardimit té cageve té ushtrisé dhe policisé serbe si dhe forcave
paramilitare nga aleanca ushtarake e NATO-s, e té cilat kishin filluar me datén 24
mars té vitit 1999 né qytetin e Pejés/Pe¢, konkretisht edhe né kéto dy lagje kishte
filluar njé fushaté e spastrimit etnik, té cilén déshmitarét e kané pérshkruar, pasi
qé té gjithé nga kéta déshmitaré jané larguar dhunshém nga shtépité dhe banesat e
tyre pér shkak té pérkatésisé sé tyre etnike shqiptare, duke pérfunduar si refugjaté
kryesisht né Malin e Zi.

Déshmia e déshmitares V.B. ka qené e réndésie shumé té¢ madhe né identifikimin
e té pandehurit Zoran Gjokiq si pjesémarrés né krimet e luftés. Déshmitarja V.B. e
ka takuar té pandehurin tek dera e shtépisé sé saj duke komunikuar me té, duke iu
lutur qé mos ta rrémbenin véllain e saj. Té pandehurin e ka pérshkruar si personin
i cili e ka rrémbyer véllain e saj, Bashkimin.

Po ashtu, déshmia e déshmitarit Shaban Kaligani, sipas gjykatés, éshté déshmi
autentike, me té cilén provohen vuajtjet dhe tmerri qé kishin pérjetuar familjet
shqiptare né ditén kritike, duke iu nénshtruar dhunés ekstreme fizike e psikike,
shpérnguljeve masive nga shtépité e tyre, djegies sé shtépive té tyre dhe vrasjeve
té popullatés sé paarmatosur civile, vetém pse i pérkisnin nacionaliteti shqip-
tar. Ky déshmitaré ka pérshkruar né hollési se si jané vraré Skenderi, Bashkimi
dhe Riza.

Sipas gjykatés, edhe nga déshmité e déshmitaréve té tjeré éshté vértetuar prezenca e
té pandehurit né ditén dhe né vendin ku kishte ndodhur krimi.

Se i pandehuri ka qené pjesétar i policisé rezervé, kété e déshmon prova materia-
le — kopja e listés sé datés 3 gershor té vitit 1999, e léshuar nga Ministria e Punéve
té Brendshme (MPB) — Sekretariati né Pejé/Pe¢, nga komandanti i Stacionit Poli-
cor, Majori , Millosh Stojanoviq. Kurse, se nuk kemi t€ béjmé me njé person tjetér
me emér dhe mbiemér té njéjté, e vérteton prova materiale, pérkatésisht déshmia
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e siguruar nga burimet e hapura t¢ MPB né vitin 1999, e publikuar né listén pér
pjesétaré policor té vraré né vitin 1998 né Kosové.

Gjykata, bazén e kétij aktgjykimi e ka bazuar né faktet dhe né provat e admini-
struara né shqyrtimin gjyqésor, duke nxjerré pérfundimin se me kéto prova éshté
vértetuar pa médyshje se i pandehuri Zoran Gjokiq, né bashkékryerje, ka kryer
veprén penale krime té luftés kundér popullatés civile nga neni 142 lidhur me ne-
nin 22 té LP té RSF], lidhur me nenin 3 té pérbashkét pér Konventat e Gjenevés té
datés 12 gusht té vitit 1949 dhe me nenin 4 té Protokollit té dyté té datés 8 qershor
té vitit 1977.

Té démtuarit L.Z, M.Z, V.B, SH.K, M.XH, EH, EM, A.N dhe L.H pér realizimin e
kérkesés pasurore-juridike jané udhézuar né kontest civil.

Aktgjykimi i Gjykatés sé Apelit

Gjykata e Apelit, duke vendosur® lidhur me ankesat e paléve né proceduré kun-
dér aktgjykimit té shkallés sé paré, i ka refuzuar si té pabazuara ankesat e proku-
rorisé dhe té mbrojtjes, kurse ankesén e pérfagésuesit té palés sé¢ démtuar e ka
hedhur si té palejuar.

Lidhur me pretendimin ankimor té prokurorisé, gjykata e Apelit e vleréson até
si té pagéndrueshém, dhe nuk gjen se ekzistojné mospérputhje né mes té dispo-
zitivit dhe arsyetimit, pér faktin se nuk éshté pérfshiré veprimi i té akuzuarit i
gjuajtjes me armé automatike ndaj déshmitarit EH dhe dajés sé tij me géllim té
privimit nga jeta dhe e konsideron si njé pretendim té pabazuar pasi qé njé ve-
prim i tille nuk éshté i pérfshiré né pérshkrimin e veprimeve inkriminuese té té
akuzuarit né aktin akuzues, rrjedhimisht si i tillé éshté prima facie e pabazuar.
Po ashtu, pretendimet se aktgjykimi éshté marré me vértetim té gabuar dhe jo té
ploté té gjendjes faktike, pér faktin se aktgjykimi pérmban shkelje esenciale, pér
keté arsye edhe éshté béré vértetim i gabuar dhe se gjykata e ka marré aktgjyki-
min pa e vértetuar plotésisht gjendjen faktike dhe se kjo ka ardhur deri te mos
vlerésimi i provave materiale dhe déshmité e déshmitaréve, andaj Gjykata nuk e
ka béré vlerésimin e miré t€ deklaratés sé déshmitarit Shaban Kaligani kur tregon
se Skenderi dhe Bashkimi ishin vraré nga ana e té akuzuarit e qé kété déshmi e
kishte dhéné né KMDLNJ. Kolegji gmon se, bazuar né mospérputhjet e déshmisé
sé Shaban Kaliqanit, i cili kishte identifikuar dy persona dhe até N.M né vitin
2000 dhe té akuzuarin Zoran Gjokiqin né vitin 2016.

[33] Aktgjykim APS.nr.22/2021 i datés 15 néntor té vitit 2021.
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Gjykata e shkallés sé paré e ka shpjeguar kété rrethané, se né mesin e fotografive
té prezantuara kétij déshmitari né vitin 2000, nuk ishte e sigurt se a ishte edhe
fotografia e tash té akuzuarit. Né mungesé té déshmitaréve té tjeré dhe déshmive
té tjera konfirmuese, nuk e ka gjetur té akuzuarin si ekzekutues té drejtpérdrejté
té Skenderit dhe Bashkimit, dhe se personi qé i ka ekzekutuar ka qené i stacionuar
tek shtépia e A.M, duke e pritur kolonén e personave, té cilét ushtarét po i débon-
in, rrethané e cila nuk pérputhet me rrethanén qé déshmitarét kané déshmuar se
i pandehuri i ka débuar nga shtépia apo me deklarimet e té démtuarés V.B, e cila
ka déshmuar se i akuzuari ia ka marré véllain dhe e ka urdhéruar té ngjiten larté
né drejtim té shtépisé sé A.M. Arsyet e tilla si bindése, té drejta, logjike dhe né
pajtueshméri me provat e zbatuara i pranon edhe kjo gjykaté.

Sa i pérket ankesés sé mbrojtjes, kolegji vleréson se né aktgjykimin e atakuar pro-
vat dhe déshmité jané vlerésuar njé nga njé dhe né lidhje me provat e tjera, pastaj
jané nxjerré pérfundimet nése faktet jané provuar apo jo, né pajtueshméri me
kérkesén dhe standardin ligjor té pércaktuar né dispozitén e nenit 261, par. 2 té
KPPRK-sé si dhe se, aktgjykimi pérmban arsye té plota dhe té qarta mbi faktet
vendimtare, dhe, sé kéndejmi, gjykata e shkallés se paré ka gjetur se provat dhe
déshmité e déshmitaréve pérbéjné prova té besueshme, té cilat e vértetojné pértej
dyshimit té bazuar fajésiné e té akuzuarit.

Pretendimi ankimor se ekziston shkelje e dispozités sé nenit 288, par.2 t¢ KPPR-
K-sé éshté i pabazuar pasi paragrafi 1, i dispozités sé cituar, i lejon palét, mbrojtés-
in dhe té démtuarin edhe pas caktimit té shqyrtimit gjyqésor té kérkojné qé né
shqyrtim gjyqésor té thirren déshmitaré dhe eksperté té rinj ose t&€ mblidhen pro-
va té reja. Kérkesa e paléve duhet té jeté e arsyetuar dhe té shénojé se cilat fakte
duhet provuar dhe me cilat prova té propozuara, prandaj déshmia e déshmitaréve
pas propozimit té paléve né shqyrtimin gjyqésor nuk pérbéné ndonjé pengesé
procedurale pér dégjimin e tyre.

Ndérsa paragrafi 2, né té cilin thirret mbrojta se déshmitarét dhe provat mund
té jené vetém né favor té té akuzuarit, Kolegji nuk e ndan kété piképamje me
mbrojtjen sa i pérket interpretimit dhe konsideron se kuptimi i dispozités sé pa-
ragrafit 2 duhet lexuar né ndérlidhje me paragrafin bazé 1 té kétij neni, pasi kjo
dispozité ua lejon paléve, mbrojtésit dhe té démtuarit té propozojné prova dhe
déshmitaré, prandaj, kuptimi i kundért do t’i jepte eskluzivitet vetém té akuzuarit.
Prandaj dispozita, nga aspekti jo vetém tekstual, por edhe nga ai logjik, qartazi
mund té konkludohet se nuk éshté ndértuar me kété synim. Pér mé tepér, éshté
fakt qé dispozita e nenit 288, par. 2 t& KPPRK-sé kujdeset né ményré té vecanté
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pér té drejtén e té akuzuarit pér gjykim té drejté, né ményré qé té mos cenohet né
rast té refuzimit té provés sé propozuar, por nuk nénkupton se propozimet nga
palét dhe té démtuarit pér dégjimin e déshmitaréve dhe té provave té reja duhet
té jené vetém né favor té té akuzuarit.

Kolegji konsideron se mos informimi i mbrojtésit pér té marré pjesé né veprimet
hetimore apriori nuk i béné provat té papranueshme, pasi qé¢ mbrojtja e ka pasur
mundésiné pér té kundérshtuar ligjshmériné dhe pér t'i véné né diskutim pro-
vat e siguruara gjaté veprimeve té caktuara hetimore gjaté fazave té métutjeshme
té procedurés penale. Prandaj shkelja e tillé duhet té vlerésohet né kontekstin e
ndikimit né rregullsiné dhe ligjshmériné e vendimit gjyqésor dhe njé lidhje shka-
késore e tillé duhet provuar dhe jo supozuar, e qé rrjedhimisht shkelja e tillé né
dritén e rrethanave té ¢éshtjes konkrete nuk konsiderohet si shkelje esenciale e
dispozitave té procedurés penale.

Kolegji vleréson se kjo situaté bén fjalé pér ndryshim dhe zgjerim té aktakuzés,
e cila béhet né kuptim té nenit 351 té KPPRK-sé, si rezultat i provave dhe fakte-
ve qé rezultojné né shqyrtimin gjygésor dhe theksimi se jané shkelur dispozitat
imperative nga neni 241, par.1.1.7 t&¢ KPPRK-s¢, té cilat kérkojné qé aktakuza
té pérmbajé arsyetimin, éshté i pagéndrueshém. Dispozita e tillé trajton akta-
kuzén fillestare té paraqitur, por jo ¢éshtjen e ndryshimit dhe té zgjerimit té saj né
shqyrtimin gjyqésor, prandaj situata procedurale konkrete e ngritur éshté jashté
domenit té rregullimit té késaj dispozite. Né rastin né fjalé, sipas piképamjes sé
prokurorit, kané derivuar fakte té reja qé e kané kushtézuar ndryshimin dhe zgje-
rimin e akuzés dhe njékohésisht, prokurori i ka dhéné té akuzuarit informacionin
me kohé dhe me qartési, qé detajizon bazén faktike, mbi té cilén jané ndryshuar
dhe zgjeruar akuzat kundér tij.

Ekziston dallueshméria me rastin e ndryshimit dhe zgjerimit té akuzés né kété
momentum procedural, né dallim prej ngritjes sé aktakuzés fillestare dhe né kété
aspekt, aktakuza mund té ndryshohet dhe zgjerohet edhe gojarisht né procesver-
bal apo té propozohet ndérprerja pér pérgatitjen e aktakuzés se re. Megjithaté, né
¢do situaté éshté detyré e gjykatés qé t'i ofrojé mundési dhe kohé mbrojtjes qé té
pérgatitet dhe né rastin né fjalé nga procesverbali i shqyrtimit gjygésor, konsta-
tohet se njé mundési e tillé i éshté dhéné mbrojtjes.

Lidhur me pretendimin ankimor se gjykata e ka tejkaluar aktakuzén kur né para-
grafin e parafundit té pikeés II té aktgjykimit ka konstatuar se i akuzuari dhunshém
e ka nxjerré nga shtépia Bashkim Berishén, ky veprim né aktakuzé nuk i vihet né
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barré. Pér té pércaktuar nése kishte tejkalim té akuzés, veprimet e té akuzuarit, pér
té cilat ngarkohet i akuzuari, sipas aktgjykimit duhet véshtruar né njé kuadér té
térésishém té veprimeve inkriminuese té ngjarjes té pérshkruara né aktakuzén e
ndryshuar, dhe jo duke e shképutur vetém kété fragment si té izoluar nga ngjarja
dhe rrjedha e saj né relacion me t€ ndjerin Bashkim Berisha. Fakti se gjykata né
aktgjykim e ka konstatuar njé fakt té tillé né bazé té¢ déshmisé sé té¢ démtuarés V.B,
nuk konsiderohet tejkalim i aktakuzés pér arsye se:

a) nuk ndryshohet kualifikimi juridik i veprés penale (cilésimi pér njé vepér mé
té réndé penale, apo vepér penale me natyré tjetér dhe jashté kapitullit pér té cilén
akuzohet);

b) nuk ndryshohet roli i tij né kryerjen e veprés penale, sipas aktakuzés dhe akt-
gjykimit, pasi qé i akuzuari akuzohet si bashkékryerés me persona té tjeré dhe ka
mbetur i tillé edhe sipas aktgjykimit; dhe

¢) ndryshimi konsiston né kuadér té ngjarjes sé njéjté penale qé ka ndodhur dhe
né pajtueshméri me rezultatin e provuar, qé dhe trupi gjykues veprimet e caktua-
ra inkriminuese i ka gjetur si té provuara.

Pér rrjedhojé, né kété aspekt, gjykata e shkallés sé paré né kuadér té ngjarjes ka
sqaruar dhe konkretizuar veprimet inkriminuese té¢ ndérmarra né bazé té déshm-
ive, té cilat i ka vlerésuar té besueshme, pa e cenuar thelbin e akuzés. Né kété kon-
tekst éshté i réndésishém epilogu i konstatimit pérfundimtar sipas aktgjykimit, se
i akuzuari, sipas aktakuzés, ngarkohet se ka shténé me armé kallashnikové duke e
vraré té ndjerin B.B., pér té cilén trupi gjykues nuk e pranon kété version té ngja-
rjes, dhe né aktgjykim ka konstatuar njé version té ngjarjes qé éshté mé favorizues
pér té akuzuarin, pérkatésisht se né té ndjerin ka shténé njé pjesétar i grupit té
armatosur, prandaj, né térésiné e saj, t€ akuzuarit nuk i éshté véshtirésuar gjendja
né raport me véllimin inkriminues, me té cilin éshté akuzuar sipas aktakuzés sé
ndryshuar dhe té zgjeruar.

Gjykata e shkallés sé paré, me rastin e pércaktimit t€ saktésisé, vértetésisé dhe be-
sueshmeérisé sé déshmisé se déshmitaréve ka dhéné arsye té mjaftueshme dhe bin-
dése, té cilat i pranon edhe kjo Gjykaté. Déshmia e déshmitares sé¢ drejtpérdrejté
V.B, éshté vlerésuar né ményré té ploté dhe shteruese. Me rastin e vlerésimit té késaj
déshmie, gjykata ka analizuar né hollési se si ka mundur té béjé identifikimin e té
akuzuarit. Pérkundér faktit se déshmitarja éshté dégjuar disa heré, déshmia e saj
éshté konsistente, jo kundérthénése né deklarimet e dhéna né procedurén hetimore

FDH KOSOVE - RAPORTI PER VITIN 2022




dhe né shqyrtimin gjyqésor né raport me tiparet dhe me vegorité karakteristike qé
kané té bé&jné me identifikimin e té akuzuarit, si dhe fakti se ngjarja ishte e réndé
dhe jo e zakonshme né jetén e té démtuarés, e q¢ memorizimi i kujtimeve té tilla
traumatike éshté fuqishém i ruajtur né kujtesén e saj.

Kolegji arrin né pérfundimin se identifikimi i té akuzuarit nuk vjen nga njé dé-
shmi e vetme identifikuese, sepse déshmitari M.XH, té akuzuarin e identifikon “si
pjesétarin i cili nuk ia mori parat€’, rrethané e cila késaj déshmie i jep objektivitet
dhe manifeston shkallé té larté besueshmérie nga ky déshmitar. Po ashtu, déshm-
itarét AN dhe EH, e kané njohur me paré té akuzuarin dhe e kané identifikuar,
kané treguar se né bazé té cilave karakteristika e kané dalluar, si flokét dhe syté,
e qé te ky i pandehur kéto dy tipare fizike, sipas gjykatés sé shkallés sé paré jané
karakteristike dhe qé bien né sy, e qé e béjné jo relevante ngjyrosjen e fytyrés né
pjesé té caktuara té saj. Kolegji pajtohet me pérfundimin e trupit gjykues se dés-
hmité e lartcekura i ¢gmon si kredibile, objektive dhe té sakta.

Sa ipérket vértetimit té gjendjes faktike, kolegji véren se njé nga ¢éshtjet vendim-
tare né ¢éshtjen konkrete penale éshté identifikimi i té akuzuarit nga déshmi-
tarét, nése kané arritur té identifikonin té akuzuarin né ményré té sigurt dhe jo
té dyshimté si pjesémarrés né kryerjen e veprave penale, té cilat kané ndodhur
né datén 28-29 mars té vitit 1999 né vendin, kohén dhe rrethanat e pérshkruara
konkretisht né dispozitiv té aktgjykimit té atakuar.

Kolegji i Apelit rikujton se ¢éshtja e identifikimit pamor né jurisprudencén pena-
le duhet trajtuar me kujdes té veganté pér shkak té probabilitetit té identifikimit té
gabuar, madje edhe nga déshmitarét e ndershém dhe né dukje mbresélénés, si re-
zultat i pengesave normale qé mund t'i kené njerézit gjaté memorizimit té ngjarje-
ve e ndodhive né kujtesén njerézore. Prandaj éshté e réndésishme té shqyrtohen
imtésisht rrethanat, né té cilat ka ndodhur identifikimi, duke i pérfshiré aspektet
objektive té takimit té déshmitaréve me té akuzuarin, si¢ jané kohézgjatja, distan-
ca fizike, a kishte déshmitari mundésiné pér pamje té qarté té karakteristikave mé
tipike si¢ jané fytyra, syté, mjekra, flokét, vetullat, vecorité trupore fizike si dhe
nése déshmitarét jané njohur mé paré me té€ akuzuarin. Megjithaté, lidhur me até
nése éshté arritur té behet identifikimi i sakté dhe i besueshém, duhet té vendoset
né bazé té téré déshmive qé kané lidhje me ¢éshtjen e identifikimit, si déshmive
konfirmuese, po ashtu edhe déshmive kundérshtuese.

Déshmitarja e drejtpérdrejté V.B, ka déshmuar disa heré, "Né pyetjen se a mund
ta pérshkruash dukjen e atyre personave, uniformat, armét qé kané poseduar?”,
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e démtuara ka shpjeguar se né ditén kritike “se personi i akuzuar dhe disa té tjeré
kané pasur dy lloje té uniformave, njé ishte ngjyré e gjelbér me disa vija ngjyré
kafe, kurse uniformat tjera ishin me ngjyré hiri dhe shumica prej tyre kishin té
ngjyrosur fytyrén me shenja té zeza”

Né pyetjen se a té kujtohet ndonjéri nga paramilitarét dhe se a mund ta pérshkruani
até, e démtuara pérgjigjet se paramilitari i paré, i cili e kishte kapur pér rroba dhe
e kishte rrézuar pér toké, kishte njé trup mesatar, rreth 30 vjecar, me njé shami né
koké, me sy té gjelbér dhe i ngjyrosur me ngjyré té zezé né fytyré, ndérsa paramili-
tari i dyté qé e mbante né mend ishte shumé mé i ri dhe i dobét nga shéndeti, i cili
kishe uniformé mé té gelur me lara dhe kishte armé té gjaté né doré”’**

E njéjta déshmitare, pas prezantimit té fotografive, e identifikon té akuzuarin Zoran
Gjokiq né foton nr.1, dhe njé paramilitar tjetér né foton nr.10 si persona té cilét e
kané maltretuar até gjaté dités kritike si dhe ia kané marré véllain nga shtépia.l*”!

Gjithashtu, né procesverbalin e shqyrtimit gjyqésor té datés 19.12.2019, né pyetjen
e prokurorit special: “se a e ke kuptuar deri me sot, kush kané qené ata persona té
cilét e kané marré véllain ténd né ditén kritike? Déshmitarja deklaroi se: askush
nuk mé ka treguar asgjé, mirépo né bazé té fytyrés e kam mésuar kush ishte ai
person, dhe se si quhet”"

Déshmitari M.XH, ka déshmuar se e ka paré até dité V.B. t¢ démtuarén duke
kérkuar véllain e vet Bashkimin, e identifikon té akuzuarin né ményré té sigurt si
personi i dyté, i cili nuk ia mori paraté dhe mé déboi nga shtépia (e identifikon si
i moshés 25-27 vjecar, i uniformuar, me njé fytyré té skuqur, syté e gjelbér. Gjitha-
shtu, e ka identifikuar té akuzuarin Zoran Gjokiq, pas prezantimit té fotografive e
nénshkruan foton me nr.3, e cila foto pérputhet me tiparet e pérshkrimit té théna
nga ky déshmitar.

Déshmitari A.N, né shqyrtimin gjyqésor té datés 09.07.2020, ka theksuar se e njeh
miré té akuzuarin nga fakti se ishte pérgjegjés pér raportimet lidhur me aktivite-
tet g€ ndodhnin nga forcat serbe né até pjesé té qytetit té Pejés, si dhe deklaron se
ka gené né njé shkollé me té akuzuarin. Ai po ashtu thekson se disa dité para datés

[34] Procesverbal i marrjes né pyetje té déshmitarit, i datés:25.02.2019, PPS nr.23/2018, fage:nr.4,
paragrafi i fundit.

[35] Procesverbal mbi identifikimin e personit pérmes fotografisé i datés:25.02.2019, PPS.
nr.23/2018, fage: nr.2.

[36] Procesverbali i shqyrtimi gjyqésor i datés: 19.12.2019, faqe nr. 21, paragrafi nr. 5.
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28.03.1999, i njéjti me disa paramilitaré ka ardhur tek disa komshinjé té tij dhe ka
kérkuar njé person me emrin L., i cili ishte automekanik dhe llamarinist me qéll-
im t'i merrnin disa vetura nga ai, por i njéjti ishte larguar nga shtépia me familjen
e tij. Po ashtu, ky déshmitar, ka shpjeguar se pikérisht i akuzuari e ka débuar até
dhe disa banoré té tjeré nga lagjja duke iu dhéné kohé 5 minuta té largohen nga
lagjja, si dhe i njéjti deklaron se prej viteve 92-93 njihet me té akuzuarin duke
qené se ishte aktivist dhe merrte shénime pér grupet e tilla, po ashtu thekson se
ishte né shkollé me té né “Ramiz Sadik’, dhe se té njéjtin e kané quajtur “Z..”.

Déshmitari EH, né déshminé e tij né shqyrtim gjyqésor t€ datés 18.06.2020 ka
deklaruar se né ditén kritike, pasi forcat serbe kané hyré né lagje, ky ishte né lagje,
mé pastaj me té marré vesh se jané duke hyré njé grup i madbh, i njéjti vrapoi pér né
shtépi dhe e njofton babané e tij. Mé pastaj babai i tij e dérgon né kulmin e shtépisé
sé tij, até sé bashku me djalin e axhés sé tij, me qéllimin pér té shpétuar nga forcat
paramilitare serbe. Ky déshmitar ka déshmuar se nga kulmi ka paré 1évizje té shu-
mta né lagje dhe se né njé moment dy persona kishin hyré né shtépiné e tij, e qé ky
déshmitar e pérshkroi njérin si djalosh péraférsisht i moshés 27 ose 26 vjegare, me
flokeé té zeza té ndamé né mes, me sy jeshil, ndérsa paramilitarin tjetér e pérshkruan
si mé té ploté dhe mé réndé té armatosur. Njé ashtu thekson se ka dégjuar komu-
nikimin né mes tyre ku pasi njéri paramilitar kishte hyré né garazh, tjetri i kishte
théné Z..., a ka dicka aty, Kurse sa i pérket identifikimit, i njéjti potencon se pas
luftés i ka paré disa fotografi né disa libra t€ ndryshém, si dhe pasi i akuzuari éshté
arrestuar, e ka paré né lajme dhe né disa foto né facebook dhe ka arritur ta identi-
fikojé po t& njéjtin person, i cili mendon se ka qené né ditén kritike né shtépiné e
tij dhe e ka vraré Bashkim Berishén dhe Hilmi Zegirajn, né oborrin e shtépisé sé
AM dhe pas njé kohe, pasi jané dégjuar krismat dhe jané larguar policia, i njéjti
déshmoi se ka paré njé kamion té bardhé dhe njé veturé ushtarake mé té vogél, si
dhe dy persona duke i vendosur trupat né kamionin e bardhé, po ashtu ai thoté se
ka mundur t'i identifikoj viktimat né bazé té rrobave qé kané pasur veshé, se ishin
Bashkimi dhe Hilmiu.

Ndérsa, po ashtu déshmitarét S.T., dhe déshmitari F.SH., konfirmojné prezencén
e té akuzuarit né ditét e zhvillimit t& ngjarjeve, t& njéjtit té akuzuarin e njihnin
pasi kishin punuar se bashku si personel i misionit vézhgues t¢ OSBE-sé né Pejé.
Prezencén e té pandehurit né Pejé né até kohé e konfirmon edhe fqinja e tij B.M.,
té cilat déshmi sé bashku hedhin poshté alibiné e té akuzuarit se né kohén kur jané
kryer kéto krime ka qené pér studime né Beograd. Se i akuzuari ka qené pjesétar
i policisé rezervé e déshmon prova materiale, kopja e listés sé datés 03.06.1999 e
léshuar nga Ministria e Punéve té Brendshme - Sekretariati né Pejé nga Koman-
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danti i Stacionit Policor Major — M.S. Ndérsa, se nuk kemi té béjmé me njé per-
son tjetér me emér dhe mbiemér té njéjté e vérteton prova materiale — déshmia e
siguruar nga burimet e hapura qé Ministria e Punéve té Brendshme né vitin 1999
kishte publikuar pér pjesétarét policor té vraré né vitin 1998 né Kosové.

Déshmitarét e drejtpérdrejté si V.B, M.XH, e kané identifikuar té pandehurin
pérmes fotografive dhe até né ményrén e paraparé me ligj. Kéta déshmitaré nuk
kané pasur médyshje lidhur me identifikimin, kané béré pérshkrim té sakté té
karakteristikave fizike té t€ pandehurit duke dhéné edhe shpjegime se né ¢faré
rrethana jané takuar dhe komunikimin qé e kané pasur me té pandehurin ditén
e krimit Déshmitarja V.B e ka identifikuar si “ushtarin qé ia ka marré véllain”,
ndérsa déshmitari M.XH, té akuzuarin e identifikon “si pjesétarin i cili nuk ia
mori paraté”

Déshmitaré té ndryshém té larté pérmendur, né situata té caktuara t& ngjarjeve
ishin prezent, jané ballafaquar dhe e kané vérejtur té akuzuarin. Pér mé tepér,
deklarimet e déshmitaréve jané specifike né raport me vegorité dhe karakteri-
stikat tipike té té akuzuarit si ngjyra e syve, fytyra, flokét, gjatésia trupore. Kéto
rrethana té marra ndaras tregojné pér té provuarit e faktit té pjesémarrjes sé té
akuzuarit né ngjarjet kriminale dhe kéto déshmi té ndérlidhura né unitetin e tyre
plotésohen mes vete, japin njé pasqyré té ploté dhe e provojné né ményré té pa-
dyshimté pjesémarrjen, rolin dhe kontributin e té akuzuarit né kryerjen veprave
penale, pér té cilén akuzohet.

Pér rrjedhojé, identifikimi nga njé numér i déshmitaréve me pérshkrimet speci-
fike té tipareve té té akuzuarit né rrethanat e ndryshme té ngjarjeve inkriminue-
se tregon pér njé identifikim real dhe té sigurt. Prandaj, mund té konkludohet
se kuantumi i térésishém i fakteve dhe i informatave té drejtpérdrejta té ofruara
paraqget material té¢ mjaftueshém provues dhe identifikues dhe, si i tillé, mund
té shérbej pér njé pérfundim té qarté dhe té sakté pér pérgjegjésiné penale té té
akuzuarit si rezultat i pjesémarrjes né formén e bashkékryerjes me persona tjeré
né kryerjen e veprave penale, si¢ pérshkruhen ne aktgjykim, pér té cilat éshté
shpallur fajtor.

Kolegji gjen se aktgjykimi i shkallés sé paré nuk éshté i pérfshiré né shkelje esen-
ciale té dispozitave nga neni 384 té KPPRK-sé pér té cilat palét pretendojné, dhe
pér té cilat gjykata kujdeset zyrtarisht, gjegjésisht aktgjykimi pérmban arsye té
mjaftueshme dhe bindése pér vértetimin e fakteve vendimtare nga té cilat varet
zbatimi i drejté i dispozitave té ligjit penal.
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Kolegji ka konstatuar se konkludimet e gjykatés sé shkallés sé paré jané té qarta
dhe né pajtueshméri me provat e administruara, nuk ka gjetur se aktgjykimi i
gjykatés sé shkallés se paré pérmban shkelje esenciale te dispozitave t&é procedurés
penale té theksuara nga palét, dhe pér té cilat kujdeset zyrtarisht Gjykata e Apelit,
dhe po ashtu nuk konstatohet vértetim i gabuar dhe i jo i ploté i gjendje faktike,
si dhe nuk konstatohet aplikim i gabuar i ligjit penal dhe, pér rrjedhojé, ankesa
e Prokurorisé Speciale dhe e mbrojtésit té té akuzuarit jané té pabazuara, ndérsa
ankesa e pérfagésuesit té t¢ démtuarit konsiderohet e palejuar pér faktin se vepra
penale pér té cilén éshté shpallur fajtor i akuzuari nuk bie né kapitujt e veprave
penale, pér té cilat lejohet ankesa e té démtuarit.

Aktgjykimi i Gjykatés Supreme té Kosovés

Kolegji®”! i Gjykatés Supreme, i kryesuar nga gjyqtarja Mejreme Memaj, né pro-
cedurén lidhur me mjetin e jashtézakonshém juridik (kérkesén pér mbrojtjen e
ligishmérisé té mbrojtésit té té dénuarit, Zoran Gjokiq), né 1éndén Prokurori ku-
ndér Zoran Gjokiqit, me aktgjykimin e datés 15 shkurt té vitit 2022, e ka refuzuar
kérkesén pér mbrojtjen e ligjshmérisé dhe e ka konfirmuar aktgjykimin e Depa-
rtamentit Special té Gjykatés Themelore té Prishtinés/Pristina (PS.nr.15/2019) si
dhe aktgjykimin e Gjykatés sé Apelit (APS.nr.22/2021).

I dénuari Gjokiq, me ané té aktgjykimit té Gjykatés sé Apelit, té datés 12 tetor té
vitit 2021, e ka vértetuar aktgjykimin e shkallés sé paré, ashtu qé i pandehuri éshté
dénuar me dymbédhjeté (12) vite burgim pér veprén penale krim i luftés kundér
popullatés civile.

Gjykata Supreme e Kosovés, né lidhje me pretendimet e mbrojtésit té té¢ dénuarit
se aktgjykimet e shkallés sé paré dhe té dyté jané pérfshiré me shkeljet esenciale
té dispozitave té procedurés penale dhe shkelje té ligjit penal, vleréson se ato jané
té pabazuara.

Gjykata Supreme gjeti se dy aktgjykimet e shkalléve mé té uléta jané té kuptue-
shém dhe nuk pérmbajné kundérthénie me vetveten ose me arsyet e paraqitura.
Gjykata e shkallés sé paré ka dhéné arsye té mjaftueshme pér faktet vendimtare
duke e vlerésuar saktésiné e provave kundérthénése si dhe arsyet ku éshté bazuar
me rastin e vendosjes sé késaj ¢éshtjeje penalo-juridike, e sidomos me rastin e
vértetimit té ekzistimit té veprés penale. Gjykata e shkallés sé paré, vlerésimin e
provave e ka béré né pajtim me dispozitat ligjore, duke paragitur né ményré té
qarté se cilat fakte dhe pér ¢faré arsyesh i merr si té provuara ose si té paprovuara

[37] Anétarét e kolegjit, gjyqtarét Nesrin Lushta dhe Rasim Rasimi
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dhe, gjithashtu, ka dhéné arse t€ qarta pér vendin, kohén dhe ményrén e kryerjes
sé veprés penale. Pra, té dy aktgjykimet e instancave mé té uléta nuk pérmbajné
shkelje esenciale té dispozitave té procedurés penale, rrethanat e paragitura né
aktgjykimet jané té qarta dhe né pérputhje me dispozitat ligjore qé i nénshtrohen
saktésisht veprés penale pér té cilén i dénuari éshté shpallur fajtor.

Lidhur me pretendimin e mbrojtésit se gjykata e shkallés sé paré e ka tejkaluar
akuzén kur ka konstatuar se i dénuari dhunshém e ka nxjerré nga shtépia Ba-
shkim Berishén, ndérsa ky veprim té dénuarit nuk i vihet né barré né aktakuzé,
sipas vlerésimit té késaj gjykate éshté i pabazuar pér faktin se gjykata né aktgjyki-
min e saj ka konstatuar njé fakt té tillé né bazé té déshmisé sé t&¢ démtuarés V.B,
e qé kjo nuk konsiderohet tejkalim i aktakuzés pér arsye se: nuk éshté ndryshuar
kualifikimi juridik i veprés penale (cilésimi pér njé vepér mé té réndé penale, apo
pér vepér penale me natyré tjetér dhe jashté kapitullit pér té cilin akuzohet). Nuk
ndryshohet roli i tij né kryerjen e veprés penale, sipas aktakuzés dhe aktgjykimit,
pasi qé i akuzuari akuzohet si bashkékryerés me persona tjeré dhe ka mbetur i
tillé edhe sipas aktgjykimit. Ndryshimi konsiston né kuadér té ngjarjes sé njéjté
penale gé ka ndodhur dhe né pajtueshméri me rezultatin provues.

Né kété aspekt, gjykata e shkallés sé paré me rastin e pércaktimit té saktésisé,
vértetésisé dhe besueshmérisé sé déshmisé sé déshmitaréve ka dhéné arsye té
mjaftueshme dhe bindése, té cilat i pranon edhe Gjykata Supreme. Me rastin e
vlerésimit té déshmisé sé V.B., gjykata ka analizuar né detaje lidhur me até se
si ka mundur té béjé identifikimin e té dénuarit. Né kété kontekst éshté i rénd-
ésishém epilogu i konstatimit pérfundimtar sipas aktgjykimit, pérkatésisht se i
akuzuari, sipas aktakuzés, ngarkohej se ka shténé me armé kallashnikov duke e
vraré t€ ndjerin Bashkim Berishén, pér té cilén trupi gjykues nuk e ka pranuar
kété version té ngjarjes, dhe né aktgjykim ka konstatuar njé version té ngjarjes qé
éshté mé favorizues pér té dénuarin, pérkatésisht se né té ndjerin ka shténé njé
pjesétar i grupit té armatosur, prandaj né térésiné e saj t€ pandehurit nuk i éshté
véshtirésuar gjendja né raport me véllimin inkriminues, pér té cilin éshté akuzuar
sipas aktakuzés sé ndryshuar dhe té zgjeruar.

Lidhur me pretendimet e mbrojtjes se prokuroria, me rastin e ndryshimit té akta-
kuzés, nuk ka dhéné arsyetim, kolegji i Gjykatés Supreme vleréson se kjo situaté
ka té béjé me ndryshimin dhe me zgjerimin e aktakuzés, e cila béhet né kuptim
té nenit 351 té KPPRK-sé, si rezultat i provave dhe i fakteve qé rezultojné né sh-
qyrtim gjyqésor. Né rastin aktual, sipas piképamjes sé prokurorit, kané derivuar
fakte té reja qé kané kushtézuar ndryshimin dhe zgjerimin e akuzés. Lidhur me
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kété dallueshméri qé ekziston me rastin e ndryshimit dhe zgjerimit té akuzés, né
dallim prej ngritjes sé aktakuzés fillestare, gjykata e shkallés sé¢ dyté pér kété ka
dhéné arsyetim té mjaftueshém né aktgjykimin e vet, té cilin arsyetim té késaj
gjykate e mbéshtet edhe Gjykata Supreme. Nga shkresat e 1éndés dhe aktgjykimet
e kundérshtuara rezulton se gjykata i ka dhéné mundési dhe kohé mbrojtjes sé té
dénuarit qé té pérgatitet, e kjo konstatohet nga procesverbali i shqyrtimit gjyqé-
sor se njé mundési e tillé i éshté dhéné mbrojtjes.

Po ashtu, Gjykata Supreme ka vlerésuar se pretendimi i mbrojtjes se pala mbrojtése
nuk éshté informuar pér té marré pjesé né veprimet hetimore, apriori kjo nuk e
béné provén té papranueshme, pasi qé mbrojtja e kishte mundésiné pér ta kun-
dérshtuar ligjshmériné dhe t'i vé né diskutim provat e siguruara gjaté veprimeve
té caktuara hetimore gjaté fazés sé métutjeshme té procedurés penale dhe, shkelja
e tillé duhet té vlerésohet né kontekstin e ndikimit né rregullsiné dhe ligishmériné
e vendimit gjyqésor dhe né rastin konkret kjo nuk paraget shkelje esenciale té di-
spozitave té procedurés penale.

Pretendimi i mbrojtésit té té dénuarit se éshté shkelur ligji penal né dém té té dén-
uarit, éshté i pabazuar, pér faktin se gjykatat e instancés mé té ulét drejté e kané
zbatuar ligjin penal mbi gjendjen e tillé té fakteve té vértetuara dhe, rrjedhimisht,
nuk ekziston shkelja e ligjit penal, sepse né veprimet e té dénuarit géndrojné té
gjitha elementet objektive té veprés penale, pér té cilén éshté shpallur fajtor.

Gjetjet e FDHK

Fondi pér t&€ Drejtén Humanitare Kosové ka raportuar pér kété rast qé nga fillimi
i gjykimit dhe komentet e vérejtjet lidhur me gjykimin né rastin Prokurori kundér
Zoran Gjokigit mund té gjenden né raportet vjetore pérgjaté viteve 2019, 2020
dhe 2021. www.hlc-kosovo.org.

5.2.Lénda: Prokurori kundér Zllatan Krstiqit dhe Destan Shabanajt

Kolegji®! i Gjykatés Supreme té Kosovés, i kryesuar nga gjyqtarja Mejreme Me-
maj, né procedurén lidhur me mjetin e jashtézakonshém juridik (kérkesat pér
mbrojtjen e ligishmérisé té parashtruara nga pala mbrojtése), né 1éndén Prokurori
kundér Zllatan Krstiqit dhe Destan Shabanajt, me aktgjykimin (Pml 46/2022) e
datés 23 gershor té vitit 2022, e ka refuzuar si té pabazuar kérkesén e té dénuarit

[38] Anétarét e kolegjit, gjyqtarét Valdete Daka dhe Rasim Rasimi.
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Krstiq dhe té mbrojtésit’®’ té tij, kurse e ka aprovuar kérkesén e té dénuarit Sha-
banaj dhe té mbrojtésit“’! té tij.

Me aktgjykimin e Gjykatés Supreme, i pandehuri Destan Shabanaj éshté liruar
nga vepra penale krim i luftés kundér popullatés civile, i cili, mé paré, me vendim
té plotfuqishém, ka qené i dénuar me shtaté (7) vite burgim.

Kurse sa i pérket t& pandehurit Zllatan Krstiq, aktgjykimi i Gjykatés Themelore
té Prishtinés (PS 76/2019) dhe aktgjykimi i Gjykatés sé Apelit (APS 26/2021), me
té cilin i pandehuri éshté dénuar prej katérmbédhjeté (14) vite e gjashté (6) muaj
burgim pér veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile, Gjykata Supreme e
Kosovés nuk e ka ndryshuar vendimin dénues té shkalléve mé té uléta, me rastin
e vendosjes lidhur me mjetin e jashtézakonshém juridik.

Rrjedha e procedurés penale

Lidhur me sulmin né familjen Nuhaj né fshatin Nerodime e Epérme/Gornje Ne-
rodimlje, Komuna e Ferizajt/Uro$evac, i cili ka ndodhur né datén 26 mars té vitit
1999 kur edhe kjo familje, sipas asaj qé kané treguar déshmitarét, i éshté néns-
htruar keqtrajtimit dhe plagkitjes, kur edhe disa anétaré té késaj familjeje jané
vraré, Zyra e PSRK-sé e ka autorizuar Drejtoriné pér Hetimin e Krimeve té Rénda
(DHKR) té Policisé sé Kosovés (PK) qé kéto ngjarje t'i hetojé dhe ti vértetojé
pjesémarrésit e sulmit si dhe kryerésit e mundshém té krimit.

Procedura paraprake kundér té akuzuarit Krstiq

I akuzuari Krstiq, me urdhér té prokurorit té Zyrés sé¢ PSRK-sé éshté privuar nga
liria né datén 12 prill té vitit 2019 pér shkak té ekzistimit té dyshimit té bazuar se e
ka kryer veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile. Me até rast, atij i éshté
caktuar masa e ndalimit dyzeteteté (48) orésh nga ana e policisé.

Té nesérmen, né datén 13 prill té vitit 2019, DHKR ia ka dorézuar kallézimin penal
Zyrés sé PSRK-sé kundér Zllatan Krstiqit, si dhe kundér personave M.Z, B.K, M1,
R.M dhe B.J*, pér shkak té ekzistimit té dyshimit té bazuar se né bashkékryerje
kané marré pjesé né keqtrajtimin, né plagkitjen dhe né vrasjen e disa anétaréve té

[39] Avokati Dejan Vasiq.

[40] Avokati Mentor Neziri.

[41] Né kallézimin penal éshté cekur vetém emri i té dyshuarit dhe emri i babait té tij.
]

[42] Né Raport nuk do té ceken emrat e té dyshuarve, té cilét nuk jané té gasshém pér organet
e ndjekjes té¢ Kosovés, por vetém inicialet e emrave té tyre, né ményré qé t€ mos pengohen
hetimet zyrtare, té cilat jané né€ rrjedhé e sipér kundér kétyre personave.
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familjes Nuhaj, qé ka ndodhur né datén 26 mars té vitit 1999 né fshatin Nerodime
e Epérme/Gornje Nerodimlje. Duke vepruar né lidhje me kallézimin penal té poli-
cisé, Zyra e PSRK-sé ia ka dorézuar Departamentit Special té Gjykatés Themelore
né Prishtiné/Pritina vendimin pér hapjen e hetimeve kundér té dyshuarit Krstiq, si
dhe kundér té dyshuarve M.Z, B.K, R M dhe B.J"**! (ndaj té ciléve organet e ndjekjes
sé Kosovés ende nuk kané qasje). Me até rast, me géllim té sigurimit t€ pranisé sé tij
né gjykaté, i éshté drejtuar kérkesa edhe gjykatés pér caktimin e masés sé parabur-
gimit pér Krstiqin.

Gjyqtari i Departamentit Special té¢ Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina, Ar-
ben Hoti, pas seancés dégjimore té mbajtur lidhur me kérkesén pér caktimin e
masés sé paraburgimit, né datén 14 prill té vitit 2019 e ka sjellé vendimin, me té cilin
té dyshuarit Krstiq i éshté caktuar masa e paraburgimit né kohézgjatje prej tridhjeté
(30) ditésh. Kjo masé éshté kundérshtuar me ané té ankesés, e cila, me vendimin e
Gjykatés sé Apelit té datés 23 prill té vitit 2019, éshté refuzuar si e pabazé.

Procedura paraprake kundér té akuzuarit Destan Shabanaj

Procedura penale kundér té akuzuarit Destan Shabanaj éshté ngritur pér shkak
té ekzistimit t& dyshimit té bazuar se ai gjaté kohés sé konfliktit t& armatosur né
Kosové, né cilésiné e pjesétarit té policisé serbe dhe né bashkékryerje me persona
té tjeré, né datén 1 prill té vitit 1999 ka marré pjesé né shkatérrimin e provave dhe
né largimin e mbetjeve mortore té anétaréve té familjes Nuhaj, té cilét jané vraré
né datén 26 mars té vitit 1999 né fshatin Nerodime e Epérme/Gornje Nerodimlje,
si dhe té trupit té Ismet Ramadanit nga Ferizaji/Uro$evac. Zyra e PSRK-sé, me
vendimin e datés 15 prill té vitit 2019 i ka hapur hetimet kundér Destan Shabanajt
dhe njé numri té personave, té cilét edhe mé tutje ndodhen né arrati. Shabanaj
éshté privuar nga liria né vendkalimin kufitar Bérnjak/Brnjak, komuna e Zubin
Potokut/Zubin Potok, né datén 4 gershor té vitit 2019, me rastin e hyrjes né ter-
ritorin e Kosovés, kur edhe i éshté caktuar masa e ndalimit dyzeteteté (48) orésh.

Zyra e PSRK-sé, té nesérmen, né datén 15 qershor té vitit 2019, pér shkak té ekzi-
stimit té dyshimit té bazuar se i dyshuari Shabanaj e ka kryer veprén penale krim i
luftés kundér popullatés civile, ia ka parashtruar Departamentit Special té Gjykatés
Themelore né Prishtiné/Pristina kérkesén pér caktimin e masés sé paraburgimit
pér shkak té rrezikut potencial té arratisjes, nése ai do t€ gjendej né liri.

Me vendim té Departamentit Special té datés 16 gershor té vitit 2019, Shabanajt i
éshté caktuar masa e paraburgimit né kohézgjatje prej njé muaji, deri né datén 15

[43] 1bid.
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korrik té vitit 2019. Edhe kjo masé pér caktimin e paraburgimit éshté kundérs-
htuar me ané té ankesés, e cila éshté refuzuar si e pabazuar nga ana e gjykatés sé
shkallés sé dyté.

Aktakuza
Zyra e PSRK-sé (prokurori i shtetit, Valdet Gashi) né datén 30 dhjetor té vitit 2019
e ka ngritur aktakuzén kundér té akuzuarve Krstiq dhe Shabanaj.

I akuzuari Zllatan Krsiq

I akuzuari Zllatan Krstiq ngarkohet se gjaté kohés sé konfliktit té¢ armatosur né
Kosové, né cilésiné e pjesétarit té forcave policore serbe, i ka shkelur réndé rre-
gullat e sé drejtés ndérkombétare humanitare kundér civiléve dhe pronés sé tyre,
nenin 3 té pérbashkét (1a dhe b) té Konventave té Gjenevés té datés 12 gusht té
vitit 1949, nenin 52, paragrafin 1 dhe 2, té Protokollit té Paré Shtesé, dhe nenin 4,
paragrafin 1 dhe 2, né lidhje me nenet 13 dhe 17 té Protokollit té Dyté Shtesé t&
vitit 1977, né até ményré qé:

1. né datén 26 mars té vitit 1999, rreth orés 20:00, né fshatin Nerodime e Epérme/
Gornje Nerodimlje, komuna e Ferizajt/Uro$evac, né bashkékryerje me pjesétaré
té tjeré té policisé dhe té njésive ushtarake e paramilitare, né uniformé dhe i ar-
matosur, me ndérgjegje dhe me qéllim, duke vepruar sipas njé plani paraprakisht
té vértetuar dhe sipas urdhrave té eproréve té tij, ka marré pjesé né sulmet kundér
popullatés civile té kombésisé shqiptare, pérkatésisht familjes Nuhaj, e cila nuk ka
marré pjesé né konflikt;

2. né té njéjtén cilési dhe formacion ka hyré né oborrin e shtépisé s¢ Osman Nuhaijt,
e pastaj, me ané té té shténave, britmave dhe me ané té pérdorimit té dhunés ka hyré
né shtépiné, né té cilén jané ndodhur néntémbédhjeté (19) anétaré té familjes, né
mesin e té ciléve ka pasur edhe gra dhe fémijé;

3. né bashkékryerje me pjesétarét e cekur té forcave té armatosura serbe ka mar-
ré pjesé né rrezikimin e réndé té personalitetit dhe té dinjitetit té anétaréve té
familjes Nuhaj, duke i débuar dhe mbajtur nén kércénimin e arméve njé kohé té
caktuar;

4. ka marré pjesé né shkatérrimin e paligjshém dhe té qéllimshém té pronés sé
familjes Nuhaj, né djegien e shtépive, té ushqimit té bagétisé dhe té pronés, e cila
ka gené né oborr, gjé e cila nuk ka gené e arsyetuar me nevojat ushtarake;
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5. né cilésiné e njéjté dhe né bashkékryerje ka marré pjesé né débimin e pesémbé-
dhjeté (15) anétaréve té familjes Nuhaj, té rreshtuar né oborr, né até ményré qé
nén kércénimin e arméve iu ka urdhéruar ta braktisin vendbanimin e tyre dhe té
shkojné né drejtim té panjohur;

6. ka marré pjesé né marrjen e pengjeve, duke i ndaré katér anétaré té familjes
Nuhaj, tash t& ndjerét Osmani, Bajrami, Agroni dhe Brahimi dhe

7. né té njéjtén cilési dhe né bashkékryerje, pas ndarjes sé katér anétaréve té késaj
familjeje, ka marré pjesé né trajtimin e tyre ¢njerézor, né keqtrajtimin, né gjym-
timin dhe né vrasjen e tyre me armé té zjarrit. Me qéllim té fshehjes sé gjurméve
té krimit, i kané hedhur trupat e tyre té pajeté pérskaj rrugés magjistrale Ferizaj/
Uro$evac - Prishtiné/Pristina.

Kéto veprime, té kryera né bashkékryerje, prokuroria i ka kualifikuar si krim i
luftés kundeér popullatés civile, e paraparé edhe me KPRK si krim i luftés me ané té
shkeljes sé réndé té nenit 3 té pérbashkét té Konventave té Gjenevés.

I akuzuari Destan Shabanaj

Me aktakuzé ngarkohet se gjaté kohés sé konfliktit t& armatosur dhe né cilésiné e
pjesétarit té forcave té armatosura serbe, ai i ka shkelur réndé rregullat e té drejtés
ndérkombétare humanitare kundér personave civilé, pérkatésisht ka vepruar né
kundérshtim me nenin 130 t& Konventés sé Katért t& Gjenevés té datés 12 gusht té
vitit 1949 né lidhje me nenin 34 té Protokollit té Paré Shtesé, nenin e pérbashkét
3(c) té Konventave té Gjenevés dhe me nenet 4(e), 8, dhe 13 té Protokollit té Dyté
Shtesé té datés 8 qershor té vitit 1977, ashtu qé:

1. né datén 1 prill té vitit 1999, né cilésiné e inspektorit té policisé, i armatosur me
armé automatike, me qéllim té pérdhosjes dhe trajtimit poshtérues té trupave té
pajeté té viktimave, ka urdhéruar qé trupat e Osman, Brahim, Bajram dhe Agron
Nuhajt, si dhe té Ismet Ramadanit, té varrosen pa nderime dhe né kundérshtim
me rregullat e luftés, té parapara me té drejtén ndérkombétare humanitare;

2. té njéjtén dité, me urdhrin e té akuzuarit dhe té pjesétaréve té tjeré té polici-
sé, trupat e pajeté té viktimave té cekura mé larté jané térhequr me kamionin e
tipit FAP, me ngjyré té verdhé, nga morgu i spitalit té Prishtinés, pa obduksio-
nin e kryer. Né bartjen e mbetjeve mortore kané marré pjesé Halim Krasniqi,
Ismet Asimi dhe njé person me emrin Rade. Trupat e pajeté jané dérguar né njé
lokacion né aférsi té varrezave té qytetit né Ferizaj/Uro$evac, té quajtur Varrezat
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myslimane, ku i ka pritur i akuzuari Shabanaj, i cili i ka urdhéruar personit me
emrin Maksut qé me eskavator té hapé njé gropé né ményré qé né te t'i hedhin
trupat e pajeté;

3. pas hapjes sé gropés 2 deri 3 metra té gjeré dhe 70 deri 80 cm té thellé, i aku-
zuari Shabanaj ka urdhéruar qé mbetjet mortore té shkarkohen nga kamioni dhe,
pa respektim té zakoneve dhe té ceremonive fetare, té¢ hidhen né gropé, me fjalé
té tjera né varrezén masive dhe

4. pasi gé trupat jané hedhur né gropé, i akuzuari ka urdhéruar qé gropa té mbu-
lohet me eskavator, pa shénjimin e identitetit té personave, té cilét jané hedhur né
te si dhe pa e shénjuar se né até vend ndodhet varreza.

Prokuroria i ka kualifikuar veprimet e té akuzuarit si krim i luftés kundér popu-
llatés civile, e paraparé edhe me KPRK-sé si vepér penale krim i luftés me ané té
shkeljes sé réndé té nenit 3 té pérbashkét té Konventave té Gjenevés.

Vendimi i Departamentit Special té Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina
Kryetari i trupit gjykues, gjyqtari Musa Konxheli, me vendimin e datés 16 mars té
vitit 2020 i ka refuzuar si té pabaza kérkesat e mbrojtjes sé té akuzuarve dhe ku-
ndérshtimet ndaj provave té deponuara, té dorézuara gjykatés pérmes mbrojtésve
té té pandehurve.

Gjykata, né arsyetimin e vendimit té saj ka gjetur se mbrojtja e té akuzuarve nuk
ka deponuar mjaft baza, té cilat do ta arsyetonin hedhjen e aktakuzés né kété fazé
té procedurés penale. Gjykata ka vlerésuar se né léndén konkrete, prokuroria,
me ané t& aktakuzés, ka deponuar mjaft prova, té cilat krijojné baza pér hapjen e
shqyrtimit kryesor.

Sipas informatave, té cilat i posedon FDHK, palét né proceduré nuk jané ankuar
né kété vendim mbi hedhjen e kérkesés dhe kundérshtimet e provave té deponua-
ra me aktakuzé, me ¢ka jané hapur kushtet pér hapjen e shqyrtimit kryesor lidhur
me aktakuzén.

Shqyrtimi kryesor

Shqyrtimi kryesor para trupit gjykues, me té cilin ka kryesuar gjyqtari Konxheli,
éshté hapur né datén 2 korrik té vitit 2020 me leximin e aktakuzés dhe me fjalét
hyrése té paléve né proceduré. Té akuzuarit edhe né kété rast jané deklaruar se
nuk jané fajtor pér asnjérén piké té aktakuzés.
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Shqyrtimi kryesor ka vazhduar me paragqitjen e provave dhe me dégjimin e dés-
hmitaréve té propozuar nga prokuroria. Trupi gjykues, deri né fund té periudhés
sé raportimit (me seancén e dégjimit té paré) ka mbajtur katérmbédhjeté (14)
seanca gjyqésore, gjaté té cilave jané dégjuar tetémbédhjeté (18) déshmitaré. Té
gjithé déshmitarét, té cilét jané dégjuar, kané qené té propozuar nga prokuroria.

Pas dégjimit té déshmitaréve jané administruar provat materiale, té cilat jané pro-
pozuar nga palét né proceduré, dhe jané dégjuar té pandehurit.

I pandehuri Krstiq ka deklaruar se lidhur me ngjarjen, e cila ka ndodhur né familjen
Nuhaj, ka dégjuar prej nénés sé vet. Po ashtu, ai ka deklaruar se e ka njohur miré fa-
miljen Nuhaj dhe se gjaté viteve 1995-1996 ai i ka shitur njé toké késaj familje, ku té
njéjtit e kané paguar tokén menjéheré, por bartja e tokés éshté béré pas pérfundimit
té luftés. Para arrestimit té tij, ai ka deklaruar se ka qené edhe 5-6 heré né fshatin
Nerodime/Nerodimlje dhe asnjéheré nuk ka pasur probleme gjaté kétyre vizitave.

Mé pas ka deklaruar se gjaté kohés sé luftés ka qené i mobilizuar tri heré me nga
15 dité dhe ka shérbyer né stacionin policor né Ferizaj/Urosevac. Sipas tij, né vitin
1998 i njéjti éshté ¢ ‘lajméruar né Ministriné e Punéve té Brendshme dhe ka shkuar
né Kragujevc/Kragujevac. Atje ka qéndruar deri né momentin qé &shté arrestuar.
Gjaté vitit 1999, kohé pas kohe e ka vizituar nénén e vet e cila ka jetuar né Nerodi-
me/Nerodimlje, kurse sa i pérket datés 26 mars t€ vitit 1999 i njéjti ka deklaruar se
ka gené né Kragujevac/Kragujevc.

I pandehuri Shabanaj ka deklaruar se nga viti 1987 ishte i punésuar né Sekreta-
riatin e Punéve t€ Brendshme né Ferizaj/UroSevac. Né vitin 1996/97 ai éshté ca-
ktuar né pozitén e inspektorit pér delikte té gjakut, delikte seksuale dhe delikte té
komunikacionit. Edhe gjaté kohés sé luftés ka punuar né kété pozité. Me datén 27
mars té vitit 1999, me urdhér té gjyqtares hetuese Liljana Milligeviq ka dal né ven-
din e ngjarjes né fshatin Babush/Babu§ prané rrugés magjistrale Prishtiné-Fer-
izaj-Shkup. Aty i kané gjetur katér (4) trupa té pa jeté té gjinisé mashkullore. I
pandehuri Shabanaj e ka pérpiluar procesverbalin nga vendi i ngjarjes dhe mé
pas me urdhér té gjyqtares trupat jané transferuar pér obduksion né Institutin
e Mjekésisé Ligjore (IML) né Prishtiné. Pér shkak té gjendjes sé luftés IML nuk
ishte duke punuar dhe me urdhér té gjyqtares trupat e pajeté jané marré prej aty
dhe jané varrosur né varrezat e myslimanéve né Ferizaj.

Né fund, fjalét pérfundimtare jané dhéné nga palét né proceduré. Té akuzuarit gjaté
kohés sé zhvillimit té shqyrtimit kryesor kané qené né paraburgim.

GJYKIMET PER KRIMET E LUFTES: PA PERPARIM TE DUKSHEM




Aktgjykimi i shkallés sé paré

Trupi gjykues!*! i Departamentit Special i Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pri-
stina, né krye me gjyqtarin Musa Konxheli, né rastin Prokurori kundér Zllatan Kr-
stiq dhe Destan Shabanaj me datén 23 mars té vitit 2021 ka nxjerré aktgjykimin'*!
dénues ndaj té pandehurve pér veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile.

I pandehuri Zllatan Krstiq éshté shpallur fajtor dhe éshté dénuar me burgim pre;j
katérmbédhjeté (14) vjet e gjashté (6) muaj pér arsye se:

— Me datén 26 mars té vitit 1999, rreth orés 20:00, né fshatin Nerodime e Epérme/
Gornje Nerodimlje, komuna e Ferizajt/Uro$evac, né bashkékryerje me pjesétaré
té tjeré té policisé, ushtrisé dhe paramilitaré serb, i veshur me uniformé té policisé
dhe i armatosur, me vetédije dhe me qéllim duke vepruar sipas planit dhe urdhra-
ve té eprorit té tij, ka marré pjesé drejtpérdrejté né sulmin e popullsisé civile té
nacionalitetit shqiptaré, konkretisht té familjes Nuhaj, e cila nuk ka marré pjesé
aktive né konflikt té armatosur;

- I njéjti, gjaté kétij aksioni, né bashkéveprim me pjesétaré té tjeré té forcave po-
licore, ushtarake dhe paramilitare, fillimisht me mjete motorike ushtarake dhe
policore, ka hyré né oborrin e shtépisé s¢ Osman Nuhés, e pastaj nén krisma
té arméve dhe britmave né gjuhén serbe, rrémbyeshém dhe me forcé kané hyré
brenda né shtépi, ku ishin té strehuar néntémbédhjeté (19) anétarét e késaj fa-
miljeje, né mesin e té ciléve kishte fémijé, gra dhe burra;

- Mg pastaj, i pandehuri, né bashkéveprim me kryerés té tjeré, té cilét iu pér-
kisnin forcave policore, ushtarake dhe paramilitare, ka marré pjesé né cenimin e
réndé té personalitetit dhe té dinjitetit té pjesétaréve té késaj familjeje, ngase me
forcé, nén kércénimin e arméve, duke ndjellé friké pér jetén e tyre, i kané nxjerré
dhunshém nga shtépia dhe, duke i trajtuar né ményré ¢njerézore, i kané rreshtuar
né oborr para shtépisé duke i mbajtur ashtu nén friké dhe presion pér njé kohé
té gjaté;

— Pérderisa personat civilé té familjes Nuhaj ishin té rreshtuar né oborr, né pre-
zencén e tyre, i pandehuri, né bashkéveprim me kryerés té tjeré, ka marré pjesé
né shkatérrimin e paligjshém dhe té qéllimshém té pasurisé sé késaj familjeje
(djegien e shtépive, kafshéve, ushqimit té kafshéve dhe gjithé pasuriné qé gjendej
né oborr), pasuri kjo qé nuk justifikohej me nevoja ushtarake;

[44] Anétarét e trupit gjykues, gjyqtarét Valbona Musliu Selimaj dhe Lutfi Shala.
[45] Aktgjykimi PS.nr. 76/2019.
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- I pandehuri Krstiq, né té njéjtén kohé, ka marré pjesé edhe né débimin e
pesémbédhjeté (15) anétaréve té késaj familjeje, té cilét paraprakisht ishin té rre-
shtuar né oborr, ku né bashkéveprim edhe me kryerés té tjeré, nén kércénimin e
arméve, i kané urdhéruar qé té shpérngulen nga vendbanimi i tyre, duke i débuar
me forcé né drejtim té panjohur;

- Né vazhdim té aksionit té forcave ushtarake, policore dhe paramilitare, i pan-
dehuri, gjithashtu, duke vepruar né bashkéveprim me kryerés té tjeré, ka marré
pjesé né marrjen peng té katér (4) personave té késaj familjeje, té cilét, fillimisht,
i kané ndaré nga pjesétarét e tjeré té familjes personat Osman Nuhaj, Bajram
Nuhaj, Agron Nuhaj dhe Brahim Nuhayj, tash té ndjeré;

- Mandej, duke vepruar né bashkéveprim me kryerésit e tjeré, i pandehuri, pas
marrjes peng té personave Osman, Bajram, Agron dhe Brahim Nubhaj, thelbésisht
ka kontribuar né trajtimin mizoré té tyre, duke i maltretuar, torturuar, gjymtuar
dhe pérfundimisht duke i vraré me armé zjarri, kufomat e té ciléve, me géllim té
fshehjes sé krimit, i kané hedhur pér skaj rrugés magjistrale Prishtiné/Pristin-
a-Ferizaj/Urosevac, konkretisht né fshatin Babush/Babus, dhe

- me kété, né bashkékryerje, e ka kryer veprén penale krim i luftés kundér popul-
latés civile nga neni 142 lidhur me nenin 22 té LP t& RSF]-sé, vepér kjo e sanksio-
nuar edhe sipas nenit 3 t&€ Konventés sé Gjenevés dhe Protokollit té Dyté té saj.

I pandehuri Destan Shabanaj éshté shpallur fajtor dhe éshté dénuar me burgim
né kohézgjatje prej shtaté (7) vitesh, pér arsye se:

- Me datén 1 prill té vitit 1999, né cilésiné e inspektorit policoré, i armatosur me
armé automatike, me qéllim té pérdhosjes, poshtérimit dhe trajtimit néngmues
té trupave té pajeté té viktimave Osman Nuhaj, Brahim Nuhaj, Bajram Nuhaj,
Agron Nuhaj dhe Ismet Ramadani, duke zbatuar urdhrat, ka kontribuar qé trupat
e tyre té varrosen pa dinjitet dhe né kundérshtim me rregullat e luftés, té pércak-
tuara me té drejtén humanitare ndérkombétare;

- Né té njéjtén dité, sipas urdhrit t€ gjyqtares hetuese Liljana Milligevig, i pan-
dehuri dhe pjesétarét e tjeré policoré, trupat e pajeté té viktimave té cekura si
mé lart, pérmes personave H.K, I.A., dhe njé person tjetér i quajtur “Rada’, me
kamionin e tipit “FAP”, me ngjyré té verdhé, i kané térhequr nga morgu i Pri-
shtinés ende pa u béré autopsia dhe i kané dérguar né aférsi té varrezave té qytetit
té Ferizajt/Urosevac té quajtura “Varrezat e myslimanéve’, aty ku ka qené duke i
pritur i pandehuri Destan Shabanaj, i cili, menjéheré posa kané arritur trupat e
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pajeté, duke e zbatuar urdhrin, e ka urdhéruar personin e quajtur “Maksut’, qé me
ekskavator té filloj hapjen e njé grope me géllim té hedhjes sé kétyre kufomave;

— Pas hapjes sé gropés me pérmasa péraférsisht 2-3 metra e gjeré dhe 70-80 centi-
metra té thellé, i pandehuri Shabanaj ka urdhéruar qé trupat e té vraréve fillimisht
ti zbresin nga kamioni e, pastaj, pa u respektuar traditat dhe ritet fetare, jané
hedhur né ményré té parregullt, té gjithé né té njéjtén gropé masive;

- I pandehuri Shabanaj, né kundérshtim me doket, zakonet dhe rregullat fetare
pér té vrarét, ka urdhéruar qé pérmes ekskavatorit, trupat e pajeté, t&¢ hedhur né
gropé masive, t¢ mbulohen me dhe, duke mos mbajtur asnjé shénim pér identite-
tin e té varrosurve dhe duke mos 1éné asnjé shenjé identifikuese se aty ka varrezg,
dhe

- me kété, ka kryer veprat penale krime té luftés kundér popullatés civile nga neni
142 té LP té RSFJ-sé né shkelje té réndé té nenit 3 té pérbashkét té Konventave té
Gjenevés.

Trupi gjykues ka vlerésuar se né rastin konkret déshmité kryesore pér veprimet
inkriminuese té té akuzuarve vijné nga personat, té cilat jané té démtuar.

Me rastin e vlerésimit té kétyre déshmive, té njéjtat ishin mjaft té sakta dhe né
térési konsistente me déshmité e tyre té dhéna gjaté procedurés hetimore, e té
cilat e kané vértetuar fakte mjaft té réndésishme dhe po ashtu kané dhéné hollési
pér rastin e ndodhur e qé kéto déshmi e plotésojné njéra-tjetrén.

NEé vecanti, déshmité e té démtuarave né cilési té déshmitaréve, si dhe té déshm-
itaréve té tjeré, né ményré té qarté kané pérshkruar ngjarjen qé ka ndodhur né
datén 26 mars té vitit 1999 né shtépité e tani té ndjerit Osman Nuhaj né fshatin
Nerodime e Epérme/Gornje Nerodimlje e Ferizajt/Uro$evac, ku ishin té strehuar
19 anétaré té tri familjeve Nuhaj si dhe familjes s¢ Ismet Ramadanit né Ferizaj/
Urosevag, i cili éshté gjetur tri dité mé voné i vraré né Fshatin e Vjetér/Staro Selo
té Komunés sé Ferizajit/UroSevac.

Nga déshmité e déshmitaréve éshté vértetuar se né ditén kritike, né datén 26 mars
té vitit 1999, kur ishte gjendje lufte, forcat policore dhe paramilitare serbe, né orét e
mbrémjes, rreth orés 20:00, kishin hyré né oborrin e familjes Nuhaj né fshatin Ne-
rodime e Epérme/Gornje Nerodimlje, fillimisht duke tentuar pér ta hapur derén e
hyrjes sé shtépisé s&¢ Osmanit, ku ishin té strehuar 19 anétaré té tri familjeve Nuhaj,
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né mesin e tyre edhe gra e fémijé, dhe, meqé nuk kané mundur ta hapin, kishin thyer
xhamin e dritares sé kuzhinés dhe kishin filluar té kércasin te dera, pér ¢ka djali i
Osman Nuhés, Brahimi, ishte ngritur dhe ju kishte hapur derén forcave policore
dhe paramilitare, té cilat kishin urdhéruar qé té gjithé anétarét e familjes Nuhaj, qé
ishin té strehuar brenda shtépisé s¢ Osman Nuhés, menjéheré té dalin né oborr, gjé
qé edhe ashtu kishte ndodhur. Dhe, pasi kishin dalur té gjithé anétarét e familjes
Nuhaj né oborr, njéri nga policét serb kishte hyré brenda, kishte kontrolluar se mos
éshté dikush ende brenda dhe kur éshté bindur se mé nuk éshté askush brenda, ia
ka véné flakén shtépisé, e pastaj forcat policore dhe paramilitare ia kané véné flakén
edhe sanés dhe stallés. Duke e paré até gjendje, Osman Nuhaj kishte tentuar té shkoj
te stalla pér t'i zgjidhur kafshét qé¢ mos té digjen, por nuk e kishin lejuar forcat poli-
core serbe dhe, sipas déshmitaréve EN dhe EN, né ato momente kur Osmani éshté
nis né drejtim té stallés, Zllatani Krstigi ka tentuar ta sulmoj Osmanin porse e ka
penguar njé polic tjetér duke e shtyré me kondak té pushkés. Praniné dhe pjesém-
arrjen e té pandehurit Zllatan Krstiq natén kritike né oborrin e Osman Nuhés e
kané konfirmuar edhe déshmitaré té tjeré qé jané dégjuar né kété shqyrtim gjyqés-
or, té cilét kané theksuar se até e kané njohur si djali i Bllagés, dhe se té njéjtin edhe
mé paré e kané paré té veshur me uniformé dhe té armatosur, kurse familjarét e
Osman Nuhés e kané njohur se i njéjti ka pas njé toké afér familjes Nuhaj, ku vetém
rruga i ka ndaré, dhe e kané paré shumé heré duke e punuar kété tokeé.

Gjithashtu, nga déshmia e déshmitaréve okularé, éshté vértetuar se né natén kri-
tike forcat policore dhe paramilitare fillimisht i kishin rreshtuar 19 anétarét e fa-
miljes Nuhaj té qéndrojné né oborr para bunarit, ku pastaj, pasi kishin marré
urdhra nga dikush, kishin urdhéruar qé graté dhe fémijét (15 anétaré) té largohen
nga aty, ndérsa burrat (4 pjesétaré), me kryefamiljarin Osman Nuhén, djalin e tij
Brahim Nuhén dhe dy djemté e véllait té tij, Bajram Nuhén dhe Agron Nuhén, i
kishin ndal aty, dhe pasi qé graté dhe fémijét kishin dal nga oborri nén britma dhe
sharje té forcave policore duke dalé né mal zbathur e té paveshur pér t'u drejtuar
né drejtim t€ fshatit Dramjak/Dramnjak dhe, pas disa minutave, déshmitarét ki-
shin dégjuar fjalén “Pucaj” qé né gjuhén shqipe do té thoté “Gjuaj” dhe, pastaj,
menjéheré kishin dégjuar krismat. Pér fatin e katér (4) burrave, qé i kishin ndal
aty forcat policore, familjarét e tyre skané ditur asgjé deri pas pérfundimit té
luftés kur ishin njoftuar nga njé person me emrin Sabri Hajrullahu, i cili e kishte
pasur shtépiné né aférsi té varrezave té qytetit té Ferizajit/Urosevac. Ai déshm-
itar, duke kérkuar véllain e tij té zhdukur, e kishte paré né varreza kamionin me
pesé (5) kufoma dhe disa punétoré si dhe inspektorin policor, Destan Shabanaj.
Déshmitari S.H. e kishte paré procesin e varrimit té atyre kufomave, prandaj gja-
té bisedés me anétaré té familjes Nuhaj, por edhe té familjes Ramadani, i kishte
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njoftuar pér ato kufoma dhe kur i kishte pérshkruar si dukeshin ato, familja Nuhaj
dhe familja Ramadani kishin menduar se ato kufoma jané té familjaréve té tyre (4
té familjes Nuhaj dhe 1 té familjes Ramadani), prandaj e kishin njoftuar KFOR-i
amerikan dhe TMK-né, gé e kishin organizuar zhvarrimin pér ¢ka éshté vértet-
uar se viktimat, qé ishin varrosur té gjithé sé bashku me njé varr, jané té familjes
Nubhaj, pérkatésisht té familjes Ramadani. Né rastin konkret, pas administrimit té
provave dhe dégjimit té démtuarve dhe déshmitaréve té tjeré, né veganti, ato rrje-
dhojné me elementet e veprés penale si né vijim: koha kur kané ndodhur ngjarjet
e cekura mé lart, mjetet e kryerjes sé veprave penale, ményra e kryerjes, sjellja
dhe veprimet e tjera té kryera té t€ pandehurve, statusi i t¢ pandehurve né kohén
kritike, pérshkrimi i uniformés dhe i arméve, qé i kané poseduar até kohé té pan-
dehurit, identifikimi i tyre nga déshmitarét sipas procedurave té identifikimit si
dhe provat e tjera materiale, me té cilat éshté vértetuar gjendja e luftés né Kosové
né até kohé, identiteti i qarté i viktimave té krimit, trajtimi i personave té vraré té
familjes Nuhaj dhe familjes Ramadani, shkaku i vdekjes, trajtimi i tyre para dhe
pas vrasjes, ményra e vrasjes, mjeti me té cilin éshté kryer vrasja, vendi i krimit,
keqtrajtimi dhe masakrimi i viktimave, pérdhosja e viktimave gjaté procesit té
varrimit, té gjitha kéto i kané qartésuar veprimet inkriminuese té t€ pandehurve.

Trupi gjykues, provave té lartcekura ua ka falur besimin, sepse ato, si té tilla, pérp-
uthen me njéra-tjetrén dhe gjejné mbéshtetje edhe me provat e tjera qé gjenden
né shkresa té 1éndés (Procesverbali i vendit t& ngjarjes i Gjykatés Komunale né Fe-
rizaj/Urosevac me numér Kri.nr.64/1999, data 27 mars té vitit1999, video incizi-
mi-CD-sé, e cila pérmban procedurén e zhvarrimit té 5 kufomave, data 12 korrik
té vitit 1999, kopja nga libri i protokollit té¢ morgut té Prishtinés pér 5 viktimat e
identifikuara si NN), raporti i vlerésimit-zhvarrosjes, data 07 gershor e vitit 2019,
raporti i autopsisé pér viktimat Osman Nuhaj, Brahim Nuhaj, Bajram Nuhaj dhe
Agron Nuhaj, raportet e autopsisé pér viktimat e lartcekura ku jané paragitur hol-
lésisht té gjeturat me rastin e ekzaminimit mjeko-ligjor t&€ mbetjeve mortore.

Aktgjykimi i Gjykatés sé Apelit

Gjykata e Apelit né Prishtiné, pasi i ka shqyrtuar té gjitha shkresat e ¢éshtjes sé
bashku me aktgjykimin e ankimuar dhe pas vlerésimit té pretendimeve té thek-
suara né ankesa dhe pérgjigjeve né ankesa, ka gjetur se: ankesa e PSRK, ankesat e
té akuzuarve dhe té mbrojtésve té tyre, nuk jané té bazuara, kurse ankesa e pérf-
aqésuesit té palés sé¢ démtuar éshté hedhur si e palejuar.

Gjykata e Apelit vleréson se pretendimet e lartcekura ankimore nuk qéndrojné
e as qé ka shkelje té tjera té dispozitave té procedurés penale, pér té cilat, sipas
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detyrés zyrtare, kujdeset kjo gjykaté, e té cilat do té kushtézonin anulimin e akt-
gjykimit té ankimuar.

Po ashtu, Gjykata e Apelit gjen se pretendimet ankimore t€ mbrojtéseve dhe té t&
akuzuarve lidhur me vértetimin e gabuar dhe jo té ploté té gjendjes faktike nuk
qéndrojné, ngase, sipas shkresave té ¢éshtjes, gjendja faktike éshté vértetuar drejté
dhe né ményré té ploté nga ana e gjykatés sé shkallés sé paré dhe se kolegji penal
i késaj gjykate vleréson se né kété drejtim asnjé fakt nuk ka ngelur né médyshje,
sikurse q&, pa té drejté, pretendohet né ankesat e ushtruara.

Duke u bazuar né kéto prova, té cilat jané administruar, vlerésuar dhe analizuar nga
ana e gjykatés sé shkallés sé paré, por edhe né provat e tjera qé gjenden né shkresa té
1éndés, gjendja faktike éshté vértetuar né ményré té ploté dhe té drejté, pér shkak se
éshté vértetuar se té akuzuarit i kané kryer veprat penale té lartcekura.

Gjykata e Apelit gjen se Gjykata e shkallés se paré, né bazé té deklaratave té dés-
hmitaréve, e ka vértetuar faktin se né datén 26 mars té vitit 1999 né mesin e po-
licéve serb ka qené edhe Zllatan Krstiqi, i cili sé bashku me pjesétaré té tjeré té
forcave serbe ka marré pjesé direkt né sulmin ndaj familjes Nuhaj, té cilét me for-
cé e nén kércénimin e arméve i kané nxjerré dhunshém nga shtépia 19 anétaré té
késaj familjeje duke i trajtuar né ményré ¢ ‘njerézore, e gjithashtu ka marré pjesé
né djegien e pasurisé se tyre, si dhe né débimin e 15 anétaréve té késaj familje
kryesisht gra dhe fémijé né drejtim té panjohur, duke i ndaré nga pjesétarét e tjeré
té familjes O.N, B.N, A.N dhe B.N., té cilét pasi qé i kané maltretuar, torturuar
dhe gjymtuar, té njéjtét i kané vraré.

Gjykata e Apelit vleréson se me t& drejté Gjykata e shkallés sé paré ka ardhur né
pérfundimin se i akuzuari Destan Shabanaj, né cilésiné e inspektorit té Sekreta-
riatit té Punéve té Brendshme, ka qené i vetédijshém mbi konfliktin e armatosur
dhe se me vetédije e ka shkelur réndé té drejtén humanitare dhe zakonore, ku
personat civilé té vraré i ka varrosur té gjithé se bashku né njé gropé njérin mbi
tjetrin dhe pastaj jané mbuluar me eskavator pa 1éné asnjé shenjé identifikuese,
duke mos mbajtur asnjé regjistér pér procesin e varrimit, veprime kéto té cilat me
Konventa Ndérkombétare konsiderohen si shkelje e réndé e té Drejtés Humanita-
re dhe Zakonore Ndérkombétare.

Gjykata e Apelit e Kosovés, duke u bazuar né té gjitha kéto qé u thané mé larté,
vleréson se gjykata e shkallés sé paré né ményré té drejté dhe té ploté e ka vértetuar
gjendjen faktike, pér faktin se né kété ¢éshtje penale nuk ka mbetur pa u vértetuar
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asnjé fakt. Gjithashtu, me aktgjykimin e ankimuar nuk éshté shkelur as ligji pe-
nal, si¢ pretendojné mbrojtésit e té akuzuarve né ankesat e tyre, kjo pér faktin se
veprimet e té akuzuarve pérmbajné té gjitha elementet subjektive dhe objektive té
veprave penale pér té cilat té njéjtét jané shpallur fajtor, se pér kéto vepra penale
té njéjtét jané penalisht pérgjegijés, si dhe nuk ekzistojné rrethana té cilat e pérjas-
htojné ndjekjen penale apo pérgjegjésiné penale té té akuzuarve.

Aktgjykimi i Gjykatés Supreme

Kolegji i Gjykatés Supreme té Kosovés, né procedurén lidhur me mjetin e jashté-
zakonshém juridik (kérkesat pér mbrojtjen e ligishmérisé té parashtruara nga
pala mbrojtése), né 1éndén Prokurori kundér Zllatan Krstigit dhe Destan Shaba-
najt, me aktgjykimin (Pml 46/2022) té datés 23 qershor té vitit 2022, e ka refuzuar
kérkesén e té dénuarit Krstiq dhe té mbrojtésit té tij, kurse e ka aprovuar kérkesén
e té dénuarit Shabanaj dhe té mbrojtésit té tij.

Me aktgjykim e Gjykatés Supreme, i pandehuri Destan Shabanaj éshté liruar nga
vepra penale krim i luftés kundér popullatés civile, i cili mé paré me vendim té
plotfugishém ka qené i dénuar me shtaté (7) vite burgim.

Kurse, sa i pérket té pandehurit Zllatan Krstiq, aktgjykimit té€ Gjykatés Themelore
té Prishtinés (PS 76/2019) dhe aktgjykimit té Gjykatés sé¢ Apelit (APS 26/2021),
me té cilin éshté dénuar i pandehuri prej katérmbédhjeté (14) vite e gjashté (6)
muaj burgim pér veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile, Gjykata Su-
preme e Kosovés nuk e ka ndryshuar vendimin dénues me rastin e vendosjes
lidhur me mjetin e jashtézakonshém juridik.

Kundér aktgjykimeve té shkallés sé paré dhe té dyté, kérkesé pér mbrojtje té ligj-
shmérisé kané ushtruar avokatét e té dénuarve dhe veté té dénuarit, pér shkak té
shkeljeve esenciale té dispozitave t€ procedurés penale dhe shkeljes sé ligjit penal
me propozimin qé aktgjykimet e kundérshtuara té ndryshohen ose anulohen dhe
¢éshtja té kthehet né rigjykim né shkallén e paré.

Prokurori i shtetit ka propozuar qé té refuzohen si té pabazuara kérkesat pér
mbrojtjen e ligishmérisé, té paragitura kundér aktgjykimeve té cekura mé larté.

Gjykata Supreme e Kosovés, né seancén e kolegjit, i shqyrtoi pretendimet e paléve
dhe, pas vlerésimit té pretendimeve qé dalin nga kérkesat pér mbrojtjen e ligj-
shmérisé, gjeti se:
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Kérkesa pér mbrojtjen e ligjshmérisé e t&€ dénuarit Krstiq dhe e mbrojtésit té tij
éshté e pabazuar, ndérsa ajo e té dénuarit Shabanaj dhe e mbrojtésit té tij éshté e
bazuar.

Gjykata Supreme vlerésoi se pretendimet né kérkesat e mbrojtésit dhe té dénuarit
Krstiq jané té pabazuara dhe gjeti se arsyetimi i aktgjykimeve té kundérshtuara
éshté i qarté dhe pérmban té gjitha faktet vendimtare té késaj ¢éshtjeje penale
dhe se i njéjti éshté pérpiluar konform dispozitave t¢ KPPRK-sé. Né arsyetim
jané paraqitur arsye té mjaftueshme ligjore pér té gjitha pikat, si ato faktike, ashtu
edhe ato juridike, mbi bazén e té cilave éshté marré vendimi meritor, e té cilat, si
té drejta dhe té ligjshme, i aprovon edhe kjo gjykaté.

Sipas vlerésimit té Gjykatés Supreme, gjykata e shkallés sé paré ka vepruar drejté
kur ka gjet se i dénuari Krstiq, né bashkékryerje, e ka kryer veprén penale krim i
luftés kundér popullatés civile.

Kurse, duke i vlerésuar pretendimet e té pandehurit Shabanaj dhe té avokatit té
tij, Gjykata Supreme gjeti se veprimet inkriminuese parashihen me ligjin, i cili né
kohén e kryerjes sé veprés penale ishte né fuqi, né ményré alternative, ashtu qé
vepra penale mund té kryhet me cilin do veprim té pérshkruar. Megjithaté, kjo
gjykaté vleréson se veprimet e té dénuarit, edhe pse vértetohet se i njéjti i ka kryer,
nuk jané té pérfshira si veprimet inkriminuese me dispozitat e nenit 142 té LP
té RSFJ-sé. Pra, edhe pse njéri prej kushteve qé kjo vepér penale té kryhet éshté
pérmbushur (shkelja e rregullave té sé drejtés ndérkombétare gjaté konfliktit té
armatosur), megjithaté, veprimet e t€ dénuarit nuk jané pérfshiré me dispozi-
tén, me té cilén sanksionohet kjo vepér penale. Prandaj, kjo gjykaté ka ardhur
né pérfundim se né veprimet e té dénuarit nuk pérmbushen elementet genésore
té figurés sé veprés penale, pér té cilén éshté shpallur fajtor. Pasi qé né gjendjen
faktike té vértetuar né ményré té drejté dhe té ploté, gabimisht éshté aplikuar ligji
penal, gjegjésisht jané nxjerré konkludime té gabuara, dhe ishte i drejté pretendi-
mi né kérkesén pér mbrojtjen e ligishmérisé, se né dém té té€ dénuarit éshté béré
shkelja e ligjit penal nga neni 385 paragrafi 1, pika 1.4 t¢ KPPRK“-s¢, rezulton
se kérkesa pér mbrojtje té ligishmérisé u aprovua dhe u vendos qé i dénuari té
lirohet nga akuza.

[46] Neni 385, paragrafi 1, pika 1.4 thoté: “lidhur me veprén e gjykuar penale éshté zbatuar ligji,
i cili nuk mund té zbatohet”.
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Gjetjet e FDHK

-Pér gjetjet e FDHK lidhur me procedurén gjyqésore né rastin Prokurori kundér
Zllatan Krstiqit dhe Destan Shabanajt mund té lexoni né raportet vjetore mbi mo-
nitorimin e gjykimeve, té cilat jané publikuar gjaté viteve 2020 dhe 2021, né fagen
elektronike t¢ FDHK: www.hlc-kosovo.org.
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Rekomandimet e raportit te FDHK pér vitin 2022

Né bazé té monitorimit té gjykimeve pér krimet e luftés né Kosové si dhe analizés
sé dokumentacionit gjyqésor né kéto 1éndé, Fondi pér t€ Drejtén Humanitare Ko-
sové (FDHK) e vleréson té nevojshme qé institucioneve kompetente t'ua pércjellé
disa rekomandime té caktuara, me té cilat identifikohen problemet kryesore né
punén e institucioneve té gjyqésorit dhe propozohen ményrat pér tejkalimin e
tyre, me qéllim té avancimit té punés sé kétyre institucioneve.

Qé nga gershori i vitit 2018, gjyqésori i Kosovés i ka kompetencat ekskluzive né
procesuimin e krimeve té luftés, kurse bartja e shkalléshkallshme e kompetenca-
ve nga EULEX-i tek gjyqésori vendor ka filluar nga mesi i muajit qershor té vitit
2014.

Né maj té vitit 2015, prané PSRK-sé éshté krijuar Departamenti pér Krime té
Luftés, kurse nga janari i vitit 2019 prané Gjykatés Themelore t€ Prishtinés/
Pristina dhe Gjykatés sé Apelit té Kosovés jané krijuar Departamentet Speciale,
té cilat, pérveg tjerash, kané kompetencé edhe né procesuimin e krimeve té luftés
né Kosové.

Né mesin e rekomandimeve ka edhe disa té cilat pérsériten nga raportet e vite-
ve té kaluara, pasi qé rekomandimet nuk jané plotésuar apo jané plotésuar né
ményré té pjesshme. I pérsérisim sepse zbatimi i tyre éshté i réndésishém pér
punén efikase dhe profesionale té gjyqésorit kosovar.

Institucioneve kosovare dhe organeve té gjyqésorit:

1) FDHK konsideron se nuk duhet ndalur vetém né krijimin e departamenteve
qé jané kompetente pér procesuimin e krimeve té luftés, por, me qéllim té re-
alizimit té rezultateve mé té mira né punén e tyre, éshté e domosdoshme qé té
organizohen trajnime té rregullta dhe pérmbajtjesore pér zhvillimin profesional
té prokuroréve dhe té gjyqtaréve.
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2) Gjyqésori i Kosovés duhet té krijojé bashképunim afatgjaté me gjyqésorin
ndérkombétaré dhe rajonal, ¢ merren me procesuimin e krimeve té luftés, me
qéllim té shkémbimit té pérvojave dhe aftésimit sa mé profesional né fushén e
krimeve té luftés.

3) Né Njésiné pér Hetimin e Krimeve té Luftés né kuadér té Policisé sé Koso-
vés duhet té pérzgjidhen hetuesit policoré, té cilét kané njohuri té gjuhés serbe
dhe angleze pér shkak se me rastin e analizimit t¢ dokumentacionit gjyqésoré
nga gjykimet e zhvilluara né TPNJ, né Kosové dhe né Serbi shumica e kétyre
dokumenteve (provave materiale) jané té pérkthyera vetém né gjuhén serbe dhe
angleze.

4) Gjaté vitit raportues, Policia e Kosovés i ka arrestuar pesé (5) persona té dy-
shuar pér krimet e luftés né Kosové. Pér shumicén e kétyre personave té arrestuar
policia ka paragitur kallézim penal né PSRK né momentin e arrestimit té tyre.
Po ashtu, edhe PSRK, né té njéjtin moment i ka hapur hetimet zyrtare. Kjo éshté
njé praktiké jo e miré e organeve té hetuesisé pasi qé njé person fillimisht arre-
stohet dhe i caktohet masa e paraburgimit e mé pas fillojné hetimet zyrtare dhe
mbledhja e provave kundér tij. Kjo praktiké, edhe pse nuk éshté e ndaluar me KP-
PRK-sé"”], nuk duhet té béhet praktiké standarde, por, fillimisht, duhet té hapen
hetimet nga PSRK dhe té sigurohen provat e mjaftueshme e mé pas té arrestohen
personat e dyshuar.

5) Késhilli Prokurorial i Kosovés (KPK) duhet t'i pérzgjedh edhe katér (4) proku-
roré té tjeré né kuadér té Departamentit pér Krime Lufte té PSRK-sé, pér té cilét
qé nga viti 2021 éshté ndaré buxheti nga Qeveria e Kosovés.

6) Gjykata Supreme e Kosovés, e cila éshté instanca mé e larté gjyqésore né Ko-
sové, e cila éshté kompetente edhe né nxjerrjen e mendimeve juridike, duhet
té 1éshojé njé mendim juridik lidhur me interpretimin e dénimit maksimal pér
krimet e luftés né Kosové, pasi qé gjaté monitorimit té proceseve gjyqésore dhe
analizimit t& vendimeve gjyqésore po vérehet se éshté krijuar njé huti tek palét
né proceduré lidhur me até nése dénimi maksimal pér krimet e luftés, sipas LP té
RSFJ-sé, éshté pesémbédhjeté (15) vite burgim apo njézet (20) vite burgim?

7) Eshté shumé e réndésishme qé té shqyrtohet mundésia e regjistrimit té detyrue-
shém me audio dhe video té seancave pér krimet e luftés. Kjo do té€ ndihmonte né

[47] Veprimet hetimore t& policisé jané t& parashikuar me nenin 70 t&¢ KPPRK-sé (Kodi Nr.
04/L-123).
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evitimin e gabimeve té procesmbajtésve, né dokumentimin e seancave gjyqésore,
si dhe né kursimin e kohés sé pérkthyesve.

8) KGJK né ményré té vazhdueshme duhet té kujdeset pér réndésiné e admi-
nistrimit té drejtésisé brenda njé afati kohor té arsyeshém. Katér (4) rastet gjy-
qésore pér krimet e luftés prané Gjykatés Themelore té Mitrovicés/Mitrovica, qé
nga mesi i vitit 2018, pas transferimit té kompetencave nga misioni i EULEX-it
tek gjyqtarét vendor, jané duke qéndruar pezull. Deri né fund té vitit 2022 nuk
éshté mbajtur asnjé seancé gjyqésore lidhur me kéto raste. Vonesa té tilla mund té
rrezikojné efektivitetin dhe besueshmériné e njé sistemi ligjor. Né anén tjetér, po
shkelen edhe té drejtat e paléve né proceduré pér njé gjykim brenda afatit té ar-
syeshém. KGJK duhet té ndérmerr masa urgjente qé kéto raste, té cilét jané duke
géndruar pezull, té fillojné sa mé paré apo té transferohen né Departamentin
Special té Gjykatés Themelore té Prishtinés/Pristina.

9) Q& nga pérfundimi i konfliktit té armatosur né Kosové, nga gjyqésori vendor
(duke i pérfshiré edhe misionet ndérkombétare) jané gjykuar dhjetéra raste pér
krimet e luftés né Kosové. KGJK duhet té krijoj njé bazé té té dhénave elektronike
me dokumentacionin gjyqésor té rasteve té krimeve té luftés, té cilat kané marré
vendimet pérfundimtare. Kjo do t'iu ndihmonte né masé té madhe gjyqtaréve
dhe prokuroréve, té cilét merren me hetimin dhe me gjykimin e rasteve té krime-
ve té luftés né Kosové.

10) FDHK, tash e disa vite, né rekomandimet vjetore e thekson domosdoshmériné
e vendosjes sé bashképunimit juridik me Serbiné. Qeveria e Kosovés duhet té
angazhohet qé né negociatat me Serbiné té vendoset edhe bashképunimi juridik
ndérkombétaré pérmes nénshkrimit té protokolleve té bashképunimit mes proku-
rorive speciale té Kosovés dhe té Serbisé. Bashképunimi éshté njé nga ményrat
e ndjekjes sé suksesshme té krimeve té luftés, por edhe i realizimit té sé drejtés
pér viktimat e krimeve té luftés. Mungesa e bashképunimit dhe e shkémbimit té
informatave mes organeve té hetuesisé s¢ Kosovés dhe té Serbisé¢ ndikon né mos
efikasitetin e ngritjes sé¢ aktakuzave pér krimet e luftés.
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Lista skraéenica

EULEX - Evropska misija za vladavinu prava na Kosovu

FHPK - Fond za humanitarno pravo Kosovo

JIRZ - Jedinica za istrazivanje ratnih zlo¢ina

KFOR - Mirovne snage pod rukovodstvom NATO

KP - Kosovska policija

KZ SFRJ - Krivi¢ni zakon Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije od
1977. godine, koji je u primeni prema uredbi UNMIK-a 1999/23 od 12. decembra
1999. Prema ovoj uredbi, primenjivi su svi zakoni koji su bili na snazi na dan 22.
marta 1989. godine

KZRK - Krivi¢ni zakonik koji je stupio na snagu 1. januara 2013. godine, kao i
krivi¢ni zakonik koji je stupio na snagu 15. marta 2019. godine

MKSJ - Medunarodni krivi¢ni sud za biv$u Jugoslaviju

MUP - Ministarstvo unutrasnjih poslova

NATO - Severnoatlantski savez

OEBS - Organizacija za evropsku bezbednost i saradnju

OVK - Oslobodila¢ka vojska Kosova

PP - Krivi¢na tuzba

PPS - Krivi¢na tuzba Specijalnog tuzilastva

SSK - Sudski savet Kosova

STRK - Specijalno tuzilastvo Republike Kosovo

UNMIK - Misija Ujedinjenih nacija na Kosovu

UITKD - Uprava za istragu teskih krivi¢nih dela

ZKPRK - Zakonik o krivi¢cnom postupku Kosova koji je stupio na snagu i poceo
da se primenjuje 1. januara 2013. godine
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Pregled izvestaja

U okviru projekta o pra¢enju sudenja, Fond za humanitarno pravo Kosovo (FHPK)
je tokom 2022. godine nastavio da redovno prati i analizira sudenja za ratne zlo¢ine
pocinjene protiv civilnog stanovnistva, koja su vodena pred sudovima na Kosovu.

Pored sudenja za ratne zlo¢ine, FHPK je tokom 2022. godine propratio krivi¢ne
postupke u pojedinim predmetima u kojima se optuznice na izvestan nacin od-
nose na oruzani sukob na Kosovu 1998-1999, ili na posledice ovog sukoba koje
imaju etnicku i politicku pozadinu. Medutim, ovaj izvestaj ukljuc¢uje samo analize
sudskih predmeta ratnih zlo¢ina na Kosovu.

Zahvaljujuci redovnom pracenju sudskih postupaka koji su vodeni tokom 2022.
godine, FHPK je bio u prilici da analizira sudsku dokumentaciju koja se odnosi
na ove sudske postupke i kojoj je imao pristup zahvaljujuci dobroj dugogodisnjoj
saradnji sa Sudskim savetom Kosova (SSK), na osnovu memoranduma o saradnji
sa ovom institucijom.

Uvid u spise predmeta koji su propraceni tokom 2022. godine omogucio je FHPK-u
da obavi profesionalnu analizu sudskih postupaka i da, tamo gde smatra potrebnim
i uz postovanje zakonskih odredaba, da eventualne sugestije, primedbe i preporuke
ili, gde je prikladno, iznese pohvale, s obzirom na to da su nosioci pravosudnih
funkcija na Kosovu sredinom juna 2018. godine dobili isklju¢iva ovlaséenja za istra-
gu i procesuiranje predmeta optuzbi za ratne zlocine.

U okviru ovog godi$njeg izvestaja, FHPK je pripremio niz preporuka za prevazi-
lazenje uocenih slabosti i za dalji napredak u radu pravosudnih institucija, kako
bi se postigli sto je moguce bolji rezultati u buduc¢nosti u ovoj oblasti.

Ovaj godisnji izvestaj uklju¢uje samo sudske procese za ratne zlo¢ine pred ko-
sovskim sudovima, a ne i one koji se vode pred specijalizovanim ve¢ima Kosova.
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Pracenje sudskih rocista
Posmatra¢i FHPK-a su u izve$tajnom periodu (1. januar - 31. decembar 2022)
propratili:

- Cetrdeset (40) sudskih rocista pred kosovskim sudovima u jedanaest (11) pred-
meta po optuznicama za krivi¢no delo ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva

- dvadeset jedno (21) sudsko rociste pred kosovskim sudovima u vezi sa krivi¢-
nim delima sa politickom ili etni¢ckom pozadinom, u dva (2) predmeta!’);

- Sezdeset $est (66) sudskih rocista pred specijalizovanim ve¢ima Kosova sa sedi-
$tem u Hagu, u etiri (4) predmeta®.

Sudenja za ratne zloc¢ine pred kosovskim sudovima

Izvestaj za 2022. godinu obuhvata analizu krivi¢nih postupaka koji su u izvestaj-
nom periodu vodeni pred sudijama za prethodni postupak ili sudskim ve¢ima
pred Specijalnim odeljenjem Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné, kao i pred sud-
skim ve¢em Odeljenja za teska krivi¢na dela u Prizrenu®.

Sastavni deo izve$taja ¢ine i analize postupaka i odluka u predmetima u kojima
su, po redovnim pravnim ili vanrednim pravnim lekovima, sudila zalbena veca
Specijalnog odeljenja Apelacionog suda Kosova ili ve¢a Vrhovnog suda Kosova.

Tokom 2022. godine pokrenuti su ili su u razli¢itim fazama vodeni krivi¢ni postup-
ci u trinaest (13) predmeta protiv desetoro (10) Srba, troje (3) Albanaca i jednog
(1) Bo$njaka, zbog postojanja sumnje da su pocinili krivi¢no delo ratni zloc¢in protiv
civilnog stanovnistva.

Tokom izvestajne godine saslusano je dvadeset Cetiri (24) svedoka na Cetrdeset
(40) sudskih rocista u vezi sa kriviénim delom ratnih zlo¢ina. Dvadeset (20) sve-

[1] Tuzilac protiv Nedeljka Spasojevic¢a i drugih, kao i TuZilac protiv Ivana Todosijevica.
[2] Tuzilac protiv Hashima Tagija i drugih; TuZilac protiv Saljiha Mustafe; TuZilac protiv Pjetera
Shalje i Tuzilac protiv Hisnija Gucatija i Nasima Haradinaja.

[3] Prema Zakonu o sudovima, koji je stupio na snagu 2. januara 2019. godine, ¢lan 13 predvida
da je tada formirano Specijalno odeljenje nadlezno da postupa u predmetima u vezi sa optuz-
nicama pri osnovnim sudovima, kao i da je nadlezno da postupa u predmetima u vezi sa optuz-
nicama STRK-a, u kojima do stupanja ovog zakona na snagu nije zavrsen postupak ispitivanja
optuznice. Predmete u kojima nije okonéan postupak ispitivanja optuznice razmatra¢e nadlezni
sudovi (uglavnom shodno mesnoj nadleznosti), odnosno sudovi koji su prvi pokrenuli kriviéni
postupak, do njihovog okonéanja u svim fazama postupka.
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doka je saslusano na predlog tuzilastva, a Cetiri (4) svedoka na predlog ostecene
stranke.

1. Krivi¢ni postupci po optuznicama za ratne zloéine
1.1. Prethodni postupak/hapsenja

U izvestajnom periodu, Kosovska policija je uhapsila pet (5) osoba zbog sumnje
da su pocinile krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva. Nakon hap-
$enja, osumnji¢enima je odredena mera pritvora. Lica koja su uhapsena tokom
izvestajne godine su: Caslav Joli¢, uhapsen 2. juna 2022. godine; Milorad Doko-
vi¢, uhapsen 27. juna 2022. godine; Ekrem Bajrovi¢, uhapsen 19. oktobra 2022.
godine; Gavrilo Milosavljevi¢, uhapsen 1. decembra 2022. godine i Sladan Traj-
kovi¢, uhapsen 15. decembra 2022. godine.

1.2. Podignute optuznice

Kancelarija STRK-a je u izvestajnom periodu podigla tri (3) optuznice u vezi sa
kriviénim delom ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva u predmetima TuZilac
protiv Muhameta Alidemaja', TuZilac protiv Duska Arsi¢a® i Tuzilac protiv Ca-
slava Joli¢a'®.

1.3. Prvostepena sudenja

Posmatraci FHPK-a su u izve$tajnom periodu nastavili da prate glavne pretrese
koji nisu zavrseni tokom 2021. godine, kao i one koji su pokrenuti tokom izve-
$tajne godine. FHPK je tokom 2022. godine pratio odvijanje glavnih pretresa u
Sest (6) predmeta.

U predmetu TuZzilac protiv Remzija Shale, pred sudskim ve¢em Odeljenja za teska
krivi¢na dela Osnovnog suda u Prizrenu nastavljen je glavni pretres, u sklopu po-
novljenog sudenja, koje je pocelo 24. juna 2020. Tokom izvestajnog perioda odrza-
no je $esnaest (16) sudskih rocista.

[4] Optuznica je podignuta 29. marta 2022.
[5] Optuznica je podignuta 2. novembra 2022.
[6] Optuznica je podignuta 18. novembra 2022.
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U predmetu Tuzilac protiv Svetomira Bacevica, pred sudskim ve¢em Specijalnog
odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné nastavljen je glavni pretres koji je
poceo 9. februara 2022. godine. U izvestajnom periodu odrzano je $est (6) sud-
skih ro¢ista, a dana 8. septembra 2022. godine proglasena je presuda.

U predmetu Tuzilac protiv Zorana Vukotica (Vukoti¢ IV), pred vecem Specijal-
nog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné dana 25. oktobra 2022. godine
otvoren je glavni pretres u sklopu ponovnog sudenja. U izve$tajnom periodu odr-
zana su dva (2) rocista i 11. novembra 2022. godine je proglasena presuda.

U predmetu Tuzilac protiv Muhameta Alidemaja, pred sudskim ve¢em Specijal-
nog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné nastavljen je glavni pretres koji
je poceo 28. decembra 2022. godine.

U predmetu Tuzilac protiv Duska Arsica, pred predsednikom sudskog veca Spe-
cijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné, dana 10. novembra 2022.
godine odrzano je prvo saslusanje. Glavni pretres nije poc¢eo do kraja izvestajne
godine.

U predmetu TuzZilac protiv Caslava Joli¢a, pred predsednikom sudskog vecéa Speci-
jalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishting, dana 14 decembra 2022. godi-
ne odrzano je prvo saslusanje. Glavni pretres nije poc¢eo do kraja izvestajne godine.

1.4. Postupak po zalbi

Specijalno odeljenje Apelacionog suda je u izveStajnom periodu presudilo u jed-
nom (1) predmetu po zalbama stranaka u postupku.

U predmetu Tuzilac protiv Gorana Stanisi¢a, odlucujuci po zalbi branioca okriv-
ljenog na prvostepenu presudu, Apelacioni sud je 27. septembra 2022. godine do-
neo presudu kojom je delimi¢no uvazio zalbu branioca, preinacivsi samo odluku
o kazni.

1.5. Ponovna sudenja
Pred sudskim ve¢em Odeljenja za teska krivi¢na dela Osnovnog suda u Prizrenu,
24.juna 2020. godine otvoren je glavni pretres na ponovnom sudenju u predmetu

Tuzilac protiv Remzija Shale.
Presudom Vrhovnog suda Kosova od 2. marta 2020. godine, krivi¢ni postupak
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je, nakon pravnosnazne presude, vra¢en na ponovno sudenje. Vrhovni sud je u
ovom predmetu odlucio po vanrednom pravnom leku - zahtevu za zastitu zako-
nitosti koji je izjavio branilac osudenog.

Glavni pretres nije zavr$en do kraja izvestajne godine. Sudsko vece je u izvestaj-
nom periodu odrzalo Sesnaest (16) rocista na kojima je sasluano sedamnaest
(17) svedoka, dok je okrivljeni saslu$an na dva rocista.

Pred ve¢em Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné, dana 25. ok-
tobra 2022. godine otvoren je glavni pretres u sklopu ponovnog sudenja u predme-
tu Tuzilac protiv Zorana Vukoti¢a (Vukoti¢ IV).

Resenjem Apelacionog suda od 21. decembra 2021. godine uvazena je zalba od-
brane i predmet je vra¢en na ponovno sudenje na prvom stepenu.

U izvestajnom periodu odrzana su dva (2) rocista, a 11. novembra 2022. godine
proglasena je presuda.

1.6. Postupci pred Vrhovnim sudom Kosova

Vrhovni sud Kosova je u izvestajnom periodu odlucio u dva (2) predmeta u vezi
sa optuzbama za ratne zlo¢ine u predmetima Tuzilac protiv Zorana Dokica i Tuzi-
lac protiv Zlatana Krsti¢a i Destana Shabanaja.

Vrhovni sud Kosova, u predmetu TuZilac protiv Zorana Dokica, dana 15. februara
2022. godine odlucio je o zahtevu za zastitu zakonitosti koji je podneo branilac
osudenog, odbijajuci zahtev za zastitu zakonitosti kao neosnovan.

U predmetu Tuzilac protiv Zlatana Krstica i Destana Shabanaja, Vrhovni sud Ko-
sova je 23. juna 2022. godine odlucio o zahtevu za zastitu zakonitosti koji je pod-
nela odbrana, usvajajuci zahtev odbrane Shabanaja i odbijajuci kao neosnovan
zahtev Krsti¢eve odbrane.

2. (Ne)funkcionalnost Osnovnog suda u Mitrovici/Mitrovicé
Zakonom o sudovima, koji je stupio na snagu 2. januara 2019. godine, Cetiri (4)

predmeta u vezi sa optuznicama za ratne zloc¢ine ostala su u nadleznosti Osnov-
nog suda u Mitrovici/Mitrovicé.
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Ovaj sud ni tokom 2022. godine nije preduzeo nikakve radnje u predmetu Tuzilac
protiv Sylejmana Selimija. Presudom Vrhovnog suda Kosova od 11. juna 2018.
godine, ovaj predmet je vracen na ponovno sudenje. Vrhovni sud je u ovom pred-
metu odlucio po vanrednom pravnom leku - zahtevu za zastitu zakonitosti koji je
podneo Selimijev branilac.

Tokom 2022. godine pred Osnovnim sudom u Mitrovici/Mitrovicé nisu otvarani
glavni pretresi po optuznicama od 20. aprila, 17. maja i 23. juna 2017. godine,
kojima se okrivljeni Zoran Vukoti¢ (Vukotic I, II, III) tereti za ratne zlocine protiv
civilnog stanovnistva.

Po optuznici od 20. aprila 2017. godine, presudom Apelacionog suda od 30. janu-
ara 2019. godine, predmet (Vukotic I) iz tacke 1 optuznice vracen je prvostepe-
nom sudu na ponovno sudenje.

U predmetu Vukotic¢ II, po optuznici od 16. maja 2017. godine, Apelacioni sud je,
postupajuci po zalbi tuzioca na presudu Osnovnog suda u Mitrovici/Mitrovicé
od 16. maja 2018. godine, ponistio prvostepenu presudu i predmet vratio na po-
novno sudenje.

Povodom optuznice podignute 23. juna 2017. godine (Vukotic III), reSenjem Apela-
cionog suda od 1. februara 2018. godine, okoncan je postupak ispitivanja optuznice.
Apelacioni sud je ovom odlukom potvrdio reSenje Osnovnog suda u Mitrovici/Mi-
trovicé kojim su odbijeni zahtevi okrivljenog i odbrane za odbacivanje optuznice.

Prema informacijama dobijenim od suda, svi ovi predmeti su dodeljeni sudijama.

Okrivljeni Vukoti¢ je u ovom trenutku na izdrzavanju kazne zatvora u trajanju od
Sest (6) godina i Sest (6) meseci, koja mu je izrecena presudom Osnovnog suda
u Mitrovici/Mitrovicé od 25. maja 2018. godine u vezi sa tackom 3 optuZznice
od 20. aprila 2017. godine. Ovaj deo prvostepene presude potvrden je presudom
Apelacionog suda od 30. januara 2019. godine.

Okrivljeni Vukoti¢ je lisen slobode po medunarodnoj poternici iz marta 2016.
godine, a nakon postupka izrucenja predat je kosovskim organima gonjenja 10.

novembra 2016. godine.

Takode, protiv Vukoti¢a, Osnovni sud u Pristini/Prishtiné je 11. novembra 2022.
godine jos jednom na ponovnom sudenju doneo osudujucu presudu za seksualno
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silovanje kao ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva i osudio ga na kaznu zatvora
u trajanju od deset (10) godina. Ova odluka jo$ nije pravnosnazna, imajuci u vidu
da su stranke izjavile zalbe na drugom stepenu.

Trenutno se vode cetiri (4) sudska procesa protiv Zorana Vukotica, tri (3) predmeta
su u toku pred Osnovnim sudom u Mitrovici/Mitrovicé i jedan (1) pred Osnovnim
sudom u Pristini/Prishtiné, gde je postupak u toku na apelacionom nivou.

2.1. Bojkot rada u Osnovnom sudu u Mitrovici/Mitrovicé

Sudski savet Kosova (SSK) je na sastanku odrzanom 24. marta 2022. godine odlu-
¢io da suspenduje sa posla predsednicu Osnovnog suda u Mitrovici/Mitrovicé do
donosenja naredne odluke, nakon $to predsednik Vrhovnog suda Kosova istrazi
njenu disciplinsku odgovornost.

Dana 25. marta 2022. godine, sudije iz reda srpske zajednice Osnovnog suda u
Mitrovici/Mitrovicé su zapocele bojkot nakon suspendovanja predsednice ovog
suda, Ljiljane Stevanovic.

Disciplinski postupak i suspendovanje predsednice Osnovnog suda u Mitrovici/
Mitrovicé zapoceli su nakon pisanja u medijima da je ucestvovala na sastanku sa
Vladom Srbije.

SSK je 12. maja 2022. godine saopstio da je opozvao odluku o suspendovanju pred-
sednice Osnovnog suda u Mitrovici/Mitrovicé Ljiljane Stevanovi¢, nakon Sto je
Savet odobrio sporazum postignut izmedu predsednice Stevanovi¢ i istrazne ko-
misije, kojim je ovaj disciplinski predmet zaklju¢en. Nakon ovog saopstenja, sudije
iz srpske zajednice su se vratile da rade u Osnovnom sudu u Mitrovici/Mitrovicé.

2.2.Ostavke

Nakon pojac¢anja politickih tenzija izmedu vlada Kosova i Srbije, tokom mese-
ca novembra 2022. godine, srpske sudije Osnovnog suda u Mitrovici/Mitrovicé,
srpski tuzioci Osnovnog tuziladtva u Mitrovici/Mitrovicé, srpski policajci i pred-
sednici srpskih opstina na severu dali su ostavku. Do kraja 2022. niko od gorena-
vedenih se nije vratio na svoje radno mesto.
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3. Stvaranje specijalnih odeljenja

Na osnovu Zakona o sudovima (06/L-054) koji je stupio na snagu 2. januara 2019.
godine, predvideno je formiranje Specijalnog odeljenja u okviru Osnovnog suda
u Pristini/Prishtiné i Apelacionog suda. Ova odeljenja imaju nadleznost da sude
i odlu¢uju u predmetima pod nadleznos¢u Specijalnog tuzilastva Republike Ko-
sovo (STRK).

Kancelarija STRK-a, sa sedi$tem u Pristini/Prishtinés, nadlezna je da postupa pred
Osnovnim sudovima i Osnovnim sudom u Pristini/Prishtiné — Specijalno odelje-
nje, za krivi¢na dela: ratni zlo¢in, organizovani kriminal, terorizam, korupcija i
finansijski kriminal. Nadleznost ovog tuzilastva se prostire na celoj teritoriji Re-
publike Kosovo.

Postupak u predmetima u kojima je sudenje pocelo u drugim osnovnim sudo-
vima, pre stupanja na snagu Zakona o sudovima (06/L-054), nastavice se pred
tim sudovima. U meduvremenu, u svim optuznicama STRK-a koje se odnose na
ratne zlocine a koje su podignute nakon januara 2019. godine, sudi¢e Specijalno
odeljenje Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné.

3.1. Specijalno odeljenje —- Osnovni sud u Pristini/Prishtiné

Od osnivanja Specijalnog odeljenja pri Osnovnom sudu u Pristini/Prishtiné, ja-
nuara 2019. godine, otvoreno je devet (9) sudskih postupaka u vezi sa predmeti-
ma ratnih zlo¢ina na Kosovu. Do kraja 2022. godine, Cetiri (4) od ovih predmeta
su pravnosnazno presudena.

Posmatraci FHPK su primetili da sudski procesi za ratne zlocine pri Specijalnom
odeljenju Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné i Specijalnom odeljenju Apelacio-
nog suda teku poprili¢no efikasno i profesionalno od strane sudija ovih odeljenja,
te da se sudski postupci zavr$avaju u razumnom roku.

4, Strategija Drzavnog tuzilastva za procesuiranje ratnih zlo¢ina
Tuzilacki savet Kosova i Drzavno tuzilastvo Kosova su tokom februara 2019.
godine, u tesnoj saradnji sa drugim institucijama i medunarodnim partnerima,

usvojili Strategiju procesuiranja predmeta ratnih zlocina, u cilju lakseg i profe-
sionalnijeg vodenja oko 900 predmeta ratnih zlocina, koje im je do kraja 2018.
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godine u nadleznost ostavio EULEX, kao i predmeta koji se ti¢u nestalih lica. Za
sprovodenje strategije nadlezan je Tuzilacki savet Kosova.

U cilju realizacije planova predvidenih strategijom, Ministarstvo pravde je tokom
2021. godine izdvojilo budzet za zaposljavanje Cetiri (4) dodatna tuzioca pri Ode-
ljenju za ratne zlocine, iako tokom 2022. godine ovo odeljenje nije pojacano do-
datnim tuziocima, ve¢ je nastavilo da radi sa samo njih cetiri (4).

Formirana je interna operativna grupa koja je zaduzena da evidentira sve pred-
mete na kojima radi i izvrSena je harmonizacija predmeta, po regionima. Pred-
meti su podeljeni po regionima i njima su dodeljeni tuzioci koji rade u regio-
nima.

Tokom meseca oktobra 2022. godine, u organizaciji FHPK i Pravosudne akade-
mije, odrzana je dvodnevna obuka za sudije, tuzioce i saradnike koji se bave istra-
gom i sudenjem u predmetima ratnih zloc¢ina. Pored lokalnih trenera, FHPK je
doveo i drzavnu tuziteljku Hrvatske, koja radi na predmetima ratnih zlo¢ina, u
cilju razmene iskustava sa hrvatskom drzavom kada je rec o istrazi i sudenjima za
razne zlocine u odsustvu.

Ova obuka je organizovana u cilju podizanja kapaciteta, razmene iskustava i ostva-
rivanja saradnje izmedu kosovskog pravosuda i pravosuda u regionu, kao $to je
predvideno Strategijom procesuiranja predmeta ratnih zlocina.

5. Sudenje u odsustvu

Dana 17. avgusta 2022. godine u ,,Sluzbenom listu Republike Kosovo“ objavljen
je Zakonik o krivicnom postupku (08/L-032), koji ¢e stupiti na snagu $est (6) me-
seci od objavljivanja. Clan 303 ovog Zakonika propisuje i moguénost odrzavanja
sudenja u odsustvu.

Izmene ZKPRK-a su nacinjene i jula 2019. godine Zakonom (06/L-091), i ovim
izmenama je po prvi put omoguceno sudenje u odsustvu za krivi¢na dela protiv
medunarodnog humanitarnog prava i medunarodnog krivi¢nog prava, izvrsena
u periodu od januara 1990. do juna 1999. godine.

Juna 2021. godine u ,,Sluzbenom listu Republike Kosovo* objavljen je Zakon (08/L-
002) o izmeni i dopuni Zakonika o krivicnom postupku. Ovim zakonom je deli-
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micno izmenjen i dopunjen prvi Zakon (06/L-091) o sudenjima u odsustvu, koji je
objavljen jula 2019. godine.

Stupanjem na snagu ZKPRK-a (08/L-032) predvideno je odrzavanje sudenja u od-
sustvu i za druga krivi¢na dela.

Za krivi¢na dela ratnih zlo¢ina ili drugih krivi¢nih dela po medunarodnom pravu,
sudenje u odsustvu moze se pokrenuti kada sudija pojedinac ili predsednik sud-
skog veca bude uveren da su uloZeni razumni napori da se okrivljeni obavesti o glav-
nom pretresu i da se obezbedi njegovo prisustvo. U ovom slucaju, okrivljenog zastupa
branilac tokom ¢itavog krivi¢nog postupka, sve do pravnosnaznosti presude.

Razumni napori predvideni ¢lanom 303 ZKPRK-a (08/L-032) podrazumevaju:
pozivanje na sud, izdavanje naloga za hapSenje od strane suda i informativna
kampanja u kojoj se okrivljeni poziva da se preda odredenoj sudskoj jurisdikciji.
Takode, poziv Ce, zajedno sa optuznicom, biti objavljen na internet stranici drzav-
nog tuzioca, suda koji vodi postupak i u ,,Sluzbenom listu®, i pozivace okrivljenog
da se preda.

Lice koje je osudeno u odsustvu za ratne zlocine ili druga krivi¢na dela prema
medunarodnom pravu na osnovu ¢lana 303 ZKPRK-a (08/L-032) ima pravo na
automatsko, bezuslovno ponovno sudenje.

Dakle, od jula 2019. do kraja 2022. godine u tri navrata su nacinjene izmene za-
kona. Svaki put kada je nacinjena izmena zakona, uslovi za zapocinjanje sudenja
u odsustvu su vise ublazavani.

Prema FHPK-u, u skladu sa novim Zakonikom (08/L-032), ¢injenica da sudija
pojedinac ili predsednik sudskog ve¢a mora biti uveren da su uloZeni razumni
napori da se okrivljeni obavesti o glavnom pretresu i da se obezbedi njegovo pri-
sustvo, predstavlja nejasnocu po sud i stranke u postupku, imajuci u vidu da se
ne precizira u kom zakonskom roku se moraju ispuniti ovi uslovi pre pocetka
krivicnog postupka.

Prijemom drzave Kosovo u Savet Evrope i sticanjem prava stranaka da pokrenu
postupak pred Evropskim sudom za ljudska prava, ovi sudski postupci mogu biti
prilicno diskutabilni, znaju¢i da bi sudski postupci na Kosovu mogli da po¢nu
¢ak i bez dobijanja zvani¢nog odgovora okrivljenog o tome da li je upoznat da se
protiv njega vodi sudski postupak.
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FHPK je od pocetka javne rasprave o sudenjima u odsustvu bio protiv primene
ovog instituta u zakonskim odredbama. FHPK i daje ostaje pri stavu da sudenja
u odsustvu kr$e osnovna prava okrivljenih, zagarantovana Ustavom Kosova, kao
i brojnim medunarodnim pravilima i konvencijama.

Do kraja 2022. godine nije pocelo nijedno sudenje u odsustvu okrivljenih.
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1. PRETKRIVICNI POSTUPAK

1.1. Predmet: TuZilac protiv Milorada Pokovié¢a

Sudija za prethodni postupak Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/
Prishtiné, Kujtim Krasnigj, 28. juna 2022. godine doneo je odluku kojom je osum-
njicenom Pokovi¢u odredena mera pritvora u trajanju od jednog (1) meseca (do
26. jula 2022. godine), zbog osnovane sumnje da je u periodu 1998-1999. godine
u selu Ozdrim/Ozrim, opstina Pe¢/Pejé, kao i u okolnim selima peckog regiona,
samostalno i/ili sa drugim licima, kao pripadnik srpskih policijskih snaga, izvrsio
krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva.

Sudija za prethodni postupak je doneo odluku o odredivanju mere pritvora na-
kon sasludanja odrzanog na zahtev Kancelarije STRK-a 28. juna 2022. godine
(PPS.br. 47/2022) o odredivanju mere pritvora.

Prethodni postupak protiv okrivljenog nije okonc¢an do kraja 2022. godine, te je
istraga protiv njega i dalje u toku.

Tok prethodnog postupka

Osumnjicenog Milorada Pokovica, Srbina poreklom iz Crne Gore, sada drzav-
ljanina Kosova i Srbije, dana 27. juna 2022. godine, oko 14:00 ¢asova, Kosovska
policija uhapsila je u gradu Peci/Pejé zbog sumnje da je izvrsio krivi¢no delo ratni
zlocin protiv civilnog stanovnistva.

Jedinica Kosovske policije za istragu ratnih zloc¢ina je 28. juna 2022. godine pod-
nela krivi¢nu prijavu STRK-u protiv osumnjicenog Milorada Pokoviéa, R.V, A.C
i M.V, zajedno sa dokazima pribavljenim do te faze.

Odluka o pokretanju istrage

Nakon analize krivi¢ne prijave i spisa predmeta, specijalni tuzilac STRK-a Ilir Mo-
rina je 28. juna 2022. godine doneo reSenje o pokretanju istrage protiv Milorada
Dokovica, R.V, A.Ci M.V, zbog osnovane sumnje da su osumnjiceni, u saizvrsilas-
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tvu, kao pripadnici srpskih policijskih i vojnih snaga SRJ, 7. maja 1999. godine uce-
stvovali u napadu na albansko civilno stanovnistvo u selu Ozdrim/Ozrim, ubivsi 9
albanskih civila i u¢estvuju¢i u nestanku jo$ 5 albanskih civila, hapseci, zatvarajuci
i maltretirajuci na desetine albanskih muskaraca koji su pusteni nakon zavrsetka
rata na Kosovu uz posredovanje Medunarodnog crvenog krsta. Istog dana, srpske
snage su proterale u Albaniju ostatak stanovnistva — uglavnom stanovnike porodica
Shala, Gashi i Krasniqi koji su Ziveli u selu Ozdrim/Ozrim, gde su zatim opljackali
i spalili preko 62 kuce i drugih objekata.

Resenje o odredivanju mere pritvora

Kancelarija STRK-a je 28. juna 2022. godine podnela Specijalnom odeljenju Osnov-
nog suda u Pristini/Prishtiné zahtev za odredivanje mere pritvora protiv okrivlje-
nog Dokovica, zbog postojanja osnovane sumnje da je izvrsio krivicno delo ratni
zlocin protiv civilnog stanovnistva, kao i zbog opasnosti od bekstva u slucaju da se
osumnjiceni nade na slobodi.

Postupajuci po zahtevu Kancelarije STRK-a, sudija za prethodni postupak je 28.
juna 2022. godine odrzao saslusanje za odredivanje mere obezbedenja.

Tokom saslusanja, specijalni tuzilac je u celosti ostao pri pisanom zahtevu za
odredivanje mere pritvora, imajuci u vidu da postoje dovoljni dokazi koji ukazuju
na inkrimini$uce radnje okrivljenog.

U vezi sa zahtevom STRK-a za odredivanje mere pritvora, okrivljeni je izjavio
da tvrdnje STRK-a da moze da pobegne nisu na mestu, posto od 2004. godine
redovno dolazi na Kosovo, a od 2010. godine zivi na Kosovu kao povratnik iz
Crne Gore. Sa druge strane, kada je rec¢ o reSenju o pokretanju istrage, navodi da
su zlo¢ine po¢inili policija i vojska i da se njegovo ime nigde ne pominje.

Okrivljenog je na ovom saslusanju zastupao advokat Vasilije Arsi¢, koji je izjavio
da navodi tuziladtva nisu istiniti, imajuci u vidu da nije utvrdeno da je okrivljeni
izvrsio krivi¢no delo koje mu se stavlja na teret. Izjave tri svedoka koje je do sada
obezbedilo tuzilastvo nisu direktno povezivale okrivljenog kao izvrsioca krivi¢-
nog dela za koje se sumnjici. Cinjenica da se osumnjiceni vratio da Zivi na Kosovu
demantuje sumnju tuzilastva da je pocinio krivicno delo za koje se sumnjici, te
je odbrana trazila da se okrivljenom odredi mera ku¢nog pritvora, tvrdeci da ce
se redovno javljati u istraznom postupku i ne¢e ometati tok krivicnog postupka.
Ovaj predlog je podrzao i osumnjiceni, koji je bio spreman da svu svoju imovinu
zalozi kao jemstvo.
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U odgovoru na pitanja sudije za prethodni postupak, osumnjiceni je izjavio da je
do juna 1999. godine Ziveo u gradu Peci/Pejé i da je bio policajac rezervnog sastava
policije Srbije. Negde oko 25. ili 26. juna 1999. godine, nakon ulaska trupa KFOR-a
na Kosovo, oti$ao je u Srbiju iz bezbednosnih razloga i zato §to mu je kuca spaljena.

Sudija za prethodni postupak je nakon saslusanja doneo odluku kojom je uvazio
zahtev tuziladtva za odredivanje mere pritvora. Osumnji¢cenom je odredena mera
pritvora u trajanju od jednog (1) meseca, do 26. jula 2022. godine, zbog postojanja
osnovane sumnje da je izvr$io krivicno delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva.

Dana 25. novembra 2022, postupajuci po zahtevu STRK-a, sudija za prethodni
postupak je okrivljenom Miloradu Dokovi¢u produzio meru pritvora na jos dva
(2) meseca, do 26. januara 2023. godine.

1.2. Predmet: TuZilac protiv Ekrema Bajrovi¢a

Sudija za prethodni postupak Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Pri-
shtiné, Valon Kurtaj, doneo je 21. oktobra 2022. godine odluku kojom je osum-
njicenom Bajrovi¢u odredena mera pritvora u trajanju od jednog (1) meseca, od-
nosno do 19. novembra 2022. godine, zbog osnovane sumnje da je u periodu od
1998-1999. godine izvrsio krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva.

Sudija za prethodni postupak je doneo odluku o odredivanju mere pritvora u traja-
nju od jednog (1) meseca, nakon saslusanja odrzanog na zahtev Kancelarije STRK-a
dana 20. oktobra 2022. godine (PPS.br. 87/2022) o odredivanju mere pritvora.

Dana 17. novembra 2022. osumnjicenom je produzena mera pritvora na jo$ dva
(2) meseca, do 19. januara 2023. godine.

Tok prethodnog postupka

Osumnjicenog Ekrema Bajrovica, bo$njacke nacionalnosti, drzavljanina Kosova
i Crne Gore, Kosovska policija uhapsila je dana 19. oktobra 2022. godine, oko
16:15 ¢asova, u gradu Peci/Pejé zbog sumnje da je pocinio krivi¢no delo ratni
zlocin protiv civilnog stanovnistva.

Jedinica Kosovske policije za istragu ratnih zlo¢ina je 19. oktobra 2022. godine
podnela krivi¢nu prijavu STRK-u protiv osumnji¢enog Ekrema Bajrovica, zajed-
no sa dokazima koji su pribavljeni do te faze.
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Odluka o pokretanju istrage

Nakon analize krivi¢ne prijave i spisa predmeta, specijalni tuzilac STRK-a Ilir
Morina je 20. oktobra 2022. godine doneo resenje o pokretanju istrage protiv
okrivljenog Ekrema Bajrovica, zbog osnovane sumnje da je okrivljeni Bajrovi¢,
u saizvrsilastvu sa drugim licima, u svojstvu policajca u Policijskoj stanici u Pu-
rakovcu/Gjurakoc, dana 8. maja 1999. godine u selu Starodvorane/Staradran,
opstina Istok/Istog, ucestvovao u napadu na albansko civilno stanovnistvo koje
se kretalo u konvoju iz grada Istoka/Istog u pravcu grada Kline/Kliné. Kada je
konvoj sa civilima stigao u selo Starodvorane/Staradran, zaustavile su ga srpske
policijske i vojne snage SR], medu kojima je bio i osumnjiceni Bajrovi¢ u svojstvu
policajca. Albanski civili su prvo opljackani, a muskarci su zatim odvojeni od
zena, nakon ¢ega je ubijeno 18 albanskih civila, koji nisu ucestvovali u oruzanom
sukobu. Prema iskazima svedoka, okrivljeni Bajrovi¢ je viden na mestu masakra
naoruzan i u uniformi.

Resenje o odredivanju mere pritvora

Kancelarija STRK-a je 20. oktobra 2022. godine podnela Specijalnom odeljenju
Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné zahtev za odredivanje pritvora, kao meru za
obezbedenje prisustva okrivljenog na sudu, zbog postojanja osnovane sumnje da
je izvrsio krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva, kao i zbog opa-
snosti od bekstva u slucaju da se osumnjiceni nade na slobodi.

Postupajuci po zahtevu Kancelarije STRK-a, sudija za prethodni postupak je 21.
oktobra 2022. godine odrzao saslu$anje za odredivanje mere pritvora.

Tokom saslusanja, specijalni tuzilac je u celosti ostao pri pisanom zahtevu za odre-
divanje mere pritvora, imaju¢i u vidu da su postojali dovoljni dokazi koji su ukazi-
vali na inkriminiSuce radnje okrivljenog.

Okrivljeni je na ovom saslusanju izjavio da je kriticnog dana bio na duznosti i
da se seca slucaja konvoja sa albanskim civilima. On nije negirao svoje prisustvo,
ali je negirao da je ucestvovao u ubistvu albanskih civila, istakavsi da je Stavise
pomogao nekim albanskim civilima koje je poznavao da predu, kao i da se nakon
nekog vremena automobilom udaljio sa mesta dogadaja i da nije upoznat sa onim
§to se desilo u nastavku.

Branilac okrivljenog, advokat Milo§ Delevi¢, ocenio je neosnovanim razloge tu-
zilastva za odredivanje mere pritvora i istakao je da okrivljeni redovno dolazi na
Kosovo od 2001. godine, kao i da ima vi$e imovinskih sporova pri Osnovnom
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sudu u Peci/Pejé. Okrivljeni je drzavljanin Kosova i Crne Gore i nema razloga za
bekstvo, imajuci u vidu da Crna Gora ostvaruje saradnju sa Kosovom, a u proslosti
je bilo slucajeva da je Crna Gora izrucila osumnjicene Kosovu, kao i da okrivljeni
nema nikakve veze sa Republikom Srbijom.

Sudija za prethodni postupak je nakon saslusanja doneo odluku kojom je uvazio
zahtev tuziladtva za odredivanje mere pritvora. Osumnji¢cenom je odredena mera
pritvora u trajanju od jednog (1) meseca, do 19. novembra 2022. godine, zbog po-
stojanja osnovane sumnje da je osumnji¢eni pocinio krivi¢no delo ratni zlocin pro-
tiv civilnog stanovnistva.

Dana 17. novembra 2022, postupajuci po zahtevu STRK-a, sudija za prethodni po-
stupak je osumnjicenom produzio meru pritvora na jo$ dva (2) meseca, do 19. ja-
nuara 2022. godine.

1.3. Predmet: TuZilac protiv Gavrila Milosavljevi¢a

Sudija za prethodni postupak Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/
Prishtiné Violeta Namani-Hajra donela je 2. decembra 2022. godine odluku ko-
jom je osumnjicenom Milosavljevi¢u odredena mera pritvora u trajanju od jed-
nog (1) meseca (do 1. januara 2023. godine), zbog osnovane sumnje da je tokom
maja 1999. godine izvrsio krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva.

Sudija za prethodni postupak je donela odluku o odredivanju mere pritvora u
trajanju od jednog (1) meseca, nakon saslusanja odrzanog na zahtev Kancelarije
STRK dana 2. decembra 2022. godine (PPS.br. 20/2011) o odredivanju mere pri-
tvora.

Tok prethodnog postupka

Kosovska policija je uhapsila osumnji¢enog Gavrila Milosavljevica, srpske naci-
onalnosti, drzavljanina Srbije, dana 1. decembra 2022. godine, oko 17:20 ¢asova,
u gradu Istoku/Istog zbog sumnje da je izvrsio krivicno delo ratni zlocin protiv
civilnog stanovnistva.

Jedinica Kosovske policije za istragu ratnih zlo¢ina je 1. decembra 2022. godine
podnela krivi¢nu prijavu STRK-u protiv osumnjicenog Gavrila Milosavljevica,
zajedno sa do tada pribavljenim dokazima.
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Odluka o pokretanju istrage

Nakon analize krivi¢ne prijave i spisa predmeta, tuziteljka STRK-a Drita Hajdari
je 2. decembra 2022. godine donela resenje o prosirenju istrage!"! protiv okrivlje-
nog Gavrila Milosavljevi¢a, zbog osnovane sumnje da je tokom rata na Kosovu,
u vreme NATO bombardovanja, okrivljeni, kao pripadnik Teritorijalne odbrane
Vojske Jugoslavije, koji je radio kao ¢uvar u zatvoru Dubrava, tokom maja 1999.
godine postupao na necovecan nacin, nanevsi veliku patnju i telesne povrede
ostecenom NK, koji je sluzio kaznu u zatvoru Dubrava.

Takode, na rocistu za odredivanje mere obezbedenja, od 2. decembra 2022. godi-
ne, tuzilastvo je, izmedu ostalog, izjavilo da je danas tokom saslusanja u policiji,
jedan svedok optuzio osumnji¢enog kao neposrednog ucesnika u masakru u Du-
bravi 22. maja 1999. godine.

Resenje o odredivanju mere pritvora

Kancelarija STRK-a je 2. decembra 2022. godine podnela Specijalnom odeljenju
Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné zahtev za odredivanje pritvora, kao meru za
obezbedenje prisustva okrivljenog na sudu, zbog postojanja osnovane sumnje da
je okrivljeni izvrsio krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva, kao i
zbog opasnosti od bekstva u sluc¢aju da se osumnjiceni nade na slobodi.

Postupajuci po zahtevu Kancelarije STRK-a, sudija za prethodni postupak je 2. de-
cembra 2022. godine odrzao saslusanje za odredivanje mere pritvora.

Tokom saslusanja, specijalni tuzilac je u celosti ostao pri pisanom zahtevu za
odredivanje mere pritvora, imaju¢i u vidu da postoje dovoljni dokazi koji ukazuju
na inkrimini$uce radnje okrivljenog. Prema izjavama u ¢iji su posed dosle Kosov-
ska policija i tuzilastvo, okrivljeni se sumnjici da je ucestvovao u maltretiranju i
ubijanju zatvorenika u zatvoru Dubrava.

Odbrana je povodom navoda tuzilastva izjavila da je okrivljeni do pocetka rata
radio u zatvoru Dubrava, ali da je kada je poceo rat, ili posle 27. marta 1999. godi-
ne, nosio vojnicku odecu i da tokom perioda za koji se tereti nije radio u zatvoru
Dubrava. Takode, okrivljeni je izjavio da je po zavr$etku rata cesto dolazio na
Kosovo radi imovinskih sporova i da ga policija nikada nije zaustavljala.

[1] Kancelarija STRK-a je 31. oktobra 2013. godine pokrenula istragu protiv osumnji¢enog A.R,
bivseg direktora zatvora Dubrava, zbog sumnje da je pocinio ratne zlo¢ine, a u ovu odluku
ukljuceno je jos nekoliko osumnjicenih.

FHP KOSOVO - 1IZVESTAJ ZA 2022. GODINU




Sudija za prethodni postupak je nakon saslusanja donela odluku kojom je usvo-
jen zahtev tuzilastva za odredivanje mere pritvora. Osumnji¢enom je odredena
mera pritvora u trajanju od jednog (1) meseca, do 1. januara 2023. godine, zbog
postojanja osnovane sumnje da je osumnjiceni izvrsio krivi¢no delo ratni zlocin
protiv civilnog stanovnistva.

1.4. Predmet: TuZilac protiv Sladana Trajkovi¢a

Sudija za prethodni postupak Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Pri-
shtiné Kujtim Krasniqi doneo je 18. decembra 2022. godine odluku kojom je osum-
njicenom Trajkovi¢u odredena mera pritvora u trajanju od jednog (1) meseca (do
15. januara 2023. godine) zbog osnovane sumnje da je u periodu od 1998-1999.
godine izvrsio krivi¢na dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva i organizovanje
grupa za izvrsenje genocida, zlocina protiv Covecnosti i ratnih zlocina.

Sudija za prethodni postupak je doneo odluku o odredivanju mere pritvora u tra-
janju od jednog (1) meseca, nakon saslusanja odrzanog na zahtev Kancelarije
STRK-a dana 16. decembra 2022. godine o odredivanju mere pritvora.

Tok prethodnog postupka

Kosovska policija uhapsila je osumnjicenog Sladana Trajkovica, srpske nacional-
nosti, drzavljanina Srbije i Kosova, sa mestom prebivalista u Mitrovici/Mitrovicé,
bivseg policajca u policijskoj stanici u Mitrovici/Mitrovicé, 15. decembra 2022.
godine, oko 18:00 ¢asova, u gradu Mitrovici/Mitrovicé.

Odluka o pokretanju istrage

Dana 16. decembra 2022. godine, specijalna tuziteljka STRK-a Florije Salihu-Sha-
molli donela je resenje o pokretanju istrage (PPS. br. 208/09) protiv okrivljenog
Sladana Trajkovica zbog postojanja osnovane sumnje da je okrivljeni Trajkovi¢, u
saizvrsilastvu sa drugim licima, kao pripadnik srpskih policijskih i vojnih snaga,
6. aprila 1999. godine ucestvovao u vojnoj ofanzivi u selu Resnik/Reznik, opstina
Vucitrn/Vushtrri, kao i u ofanzivi na grad Vucitrn/Vushtrri 2. maja 1999. godine.

Resenje o odredivanju mere pritvora

Kancelarija STRK-a je 16. decembra 2022. godine podnela Specijalnom odeljenju
Osnovnog suda u Pridtini/Prishtiné zahtev za odredivanje pritvora Sladanu Traj-
kovi¢u, kao meru za obezbedenje prisustva okrivljenog na sudu, zbog postojanja
osnovane sumnje da je izvrsio krivi¢na dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnis-
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tva i organizovanje grupa za izvrsenje genocida, zlocina protiv covecnosti i ratnih
zlocina, kao i zbog opasnosti od bekstva u slu¢aju da osumnjic¢eni bude pusten da
se brani sa slobode.

Postupajuci po zahtevu Kancelarije STRK-a, sudija za prethodni postupak je 17.
decembra 2022. godine odrzao saslusanje u vezi sa odredivanjem mere pritvora.

Tokom saslusanja, specijalni tuzilac je u celosti ostao pri pisanom zahtevu za odre-
divanje mere pritvora, imajuci u vidu da postoje dovoljni dokazi koji ukazuju na
inkrimini$uce radnje okrivljenog.

Branilac okrivljenog, advokat Dejan Vasi¢, izneo je svoju sumnju kada je re¢ o go-
dini pokretanja istrage protiv okrivljenog, posto se iz broja reSenja o pokretanju
istrage vidi da je istraga pocela 2009. a ne 2022. godine, a ako je istraga pokrenuta
2009. godine, onda je po prijemu okrivljenog u Kosovsku policiju isti dostavio
potvrdu da se protiv njega ne vodi krivi¢ni postupak. Okrivljeni je od 2013. godi-
ne do 6. novembra 2022. godine radio kao policajac u Kosovskoj policiji.

Okrivljeni je izjavio da zivi u naselju ,,Bosnjacka mahala“ u Mitrovici/Mitrovicé,
da je radio kao policajac devet (9) godina i da nikada nije napustio Kosovo, te da
nema kucu u Srbiji, iz kojih razloga odbrana trazi da mu se odredi mera ku¢nog
pritvora i tvrdi da e se okrivljeni pojaviti pred sudom kad god bude pozvan.

Sudija za prethodni postupak je nakon saslusanja, dana 18. decembra 2022. godi-
ne doneo odluku kojom je uvazio zahtev tuzilastva za odredivanje mere pritvora.
Osumnji¢enom je odredena mera pritvora u trajanju od jednog (1) meseca, do
15. januara 2023. godine, zbog postojanja osnovane sumnje da je osumnjiceni po-
¢inio krivi¢na dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva i organizovanje grupa
za izvrsenje genocida, zlocina protiv Covecnosti i ratnih zlocina.
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2. PRVOSTEPENA SUDENJA

2.1. Predmet: TuZilac protiv Svetomira Bacevic¢a

Sudsko vece?! Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné, sa pred-
sednikom veca, sudijom Musa Konxheli 8. septembra 2022. godine okrivljenog
Svetomira Bacevica oglasilo je krivim za krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog
stanovnistva. Okrivljeni je osuden na kaznu zatvora u trajanju od pet (5) godina
jer je u periodu jul-avgust 1998. godine u selu Belo Polje/Bellopojé, opstina Pe¢/
Pejé, uzeo za taoca ostecenu Tigjé Kadrijaj.

Odbrana i tuzilastvo su izjavili Zalbe na prvostepenu presudu, a do kraja izvestaj-
ne godine Apelacioni sud jo$ uvek nije odlucio o njima.

Tok krivi¢nog postupka

Policijskoj stanici u Peci, dana 22. decembra 2020. godine, upucena je dojava gra-
danina S.C. da se u kancelariji jednog javnog beleznika u Peci nalazi lice za koje
se sumnja da je tokom oruzanog konflikta na Kosovu pocinilo krivi¢no delo ratni
zlocin protiv civilnog stanovnistva, ucestvujuéi u zlostavljanju ¢lanova porodice
Kadrijaj iz sela Belo Polje/Bellopojé, opstina Pe¢/Pejé.

Osumnjiceni Svetomir Bacevi¢ liden je slobode od strane Jedinice za istragu rat-
nih zlo¢ina (JIRZ) Kosovske policije i istog dana mu je odredeno zadrzavanje od
Cetrdeset osam (48) sati. Kancelarija STRK-a je 23. decembra 2020. godine pod-
nela predlog za odredivanje pritvora.

Sudija za prethodni postupak Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/
Prishtiné Albina Shabani-Rama donela je 24. decembra 2020. godine odluku u
predmetu Tuzilac protiv Svetomira Bacevica, kojim je osumnjicenom Bacevicu
odreden pritvor u trajanju od trideset (30) dana, do 22. januara 2021. godine,
zbog osnovane sumnje da je od 1998. do 1999. godine pocinio krivi¢no delo ratni

[2] Clanovi sudskog veéa, sudije Valon Kurtaj i Mentor Bajraktari.
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zlocin protiv civilnog stanovnistva®.. Sudija za prethodni postupak je donela odlu-
ku o odredivanju mere pritvora nakon saslusanja odrzanog na zahtev Kancelarije
STRK-a 23. decembra 2020. (PPS.br. 108/20) o odredivanju mere pritvora.

Odluka o pokretanju istrage

Kancelarija STRK-a je reSenjem od 23. decembra 2020. godine pokrenula istragu
protiv osumnjicenog Svetomira Bacevic¢a zbog postojanja osnovane sumnje: da je
u periodu 1998-1999. godine u selu Belo Polje/Bellopojé, opstina Pe¢/Pejé, sam
ili u saizvrsilastvu sa nepoznatim licima, kao pripadnik policije i oruzanih snaga
SRJ, prekrsio pravila medunarodnog prava u vreme rata, postupajuci protiv ci-
vilnih lica i imovine, ta¢nije prekrsio je ¢lan 3, stavovi a), b) i ¢) Zenevskih kon-
vencija od 12. avgusta 1949. godine, time $to je naoruzan usao u kucu porodice
Rexhepa Kadrijaja, gde je psihicki i fizicki maltretirao ¢lanove njegove porodice.
Nakon toga je oteo Rexhepovu suprugu, Tigjé (koja je u to vreme imala oko 60
godina) i odveo je do seoske prodavnice, gde ju je u prisustvu drugih, za sada
nepoznatih osoba, fizicki zlostavljao. Ostecena je istog dana oslobodena uz po-
sredovanje komsije M.S.

Resenje o odredivanju mere pritvora

Sudija za prethodni postupak je, nakon saslusanja i analize spisa predmeta, rese-
njem od 24. decembra 2020. godine nasao da je predlog tuzilastva za odrediva-
nje mere pritvora osnovan. Prema re¢ima sudije, postoji osnovana sumnja da u
radnjama osumnjicenog ima elemenata krivi¢nog dela za koje je osumnjicen i da
se daljom istragom moze utvrditi njegova umesanost u izvrsenje krivicnog dela.

Po nalazenju suda, u ovom konkretnom predmetu postoje elementi za izricanje
stroZe mere osumnji¢enom.

Po nalazenju suda, da je isti na slobodi, mogao bi da napusti Kosovo kako bi
izbegao krivicnu odgovornost, jer se sumnjici da je pocinio tesko krivicno delo.
Osumnjiceni, koji na Kosovu ne zivi od 1999. godine, nije upisan pri Agenciji za
civilne registre Kosova, ne poseduje kosovska li¢cna dokumenta i njegov izostanak
bi otezao uredno vodenje krivicnog postupka koji je protiv njega pokrenut. Po
nalazenju suda, postoji moguc¢nost uticaja na svedoke, jer je i sam osumnjiceni
pred sudom izjavio da ih dobro poznaje, posto su iz istog sela.

[3] Propisano i kaznjivo ¢lanom 142, u vezi sa ¢lanom 22 KZ SFRJ (koji je bio na snazi shodno
Uredbi UNMIK-a 24/99 od 12. decembra 1999); takode propisano i kaznjivo ¢lanom 146.
KZRK (br. 06/L-074).
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Sud je prilikom razmatranja predloga tuzilastva uzeo u obzir zahtev odbrane da
se osumnji¢enom izrekne blaza mera, ali je u ovom konkretnom slucaju, kao i
zbog faze u kojoj se postupak nalazi, nuzna mera pritvora radi obezbedenja nje-
govog prisustva na sudu i uspesnog vodenja postupka.

Okrivljeni je u pritvoru od trenutka hapsenja do kraja izvestajne godine.

OptuZnica

Kancelarija STRK-a (drzavni tuzilac Ilir Morina) podigla je optuznicu® protiv
Svetomira Bacevica za krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva, ka-
znjivo u skladu sa ¢lanom 142 KZ SFR], kao zakona na snazi u vreme izvrSenja
krivi¢nog dela, koje je trenutno kaznjivo i ¢lanom 146 KZRK-a.

Okrivljeni Bacevi¢ je optuzen da je u periodu od jula do avgusta 1998. godine
u selu Belo Polje/Bellopojé, opstina Pe¢/Pejé, tokom konflikta koji nije bio me-
dunarodnog karaktera, izmedu pripadnika Oslobodilacke vojske Kosova (OVK)
i vojnih snaga Savezne Republike Jugoslavije (SR]) i policijskih snaga Srbije, sa
umisljajem prekrs$io pravila medunarodnog prava protiv civilnog stanovnistva,
konkretno ¢lan 3, stav 1, tacke (b) i (c) zajednicke za Eetiri Zenevske konvencije od
12. avgusta 1949. godine i ¢lan 4, stav 2, tacke (c) i (e) II Protokola, izvr$ivsi time
krivicno delo uzimanje talaca, uzevsi za taoca ostecenu Tigjé Kadrijaj iz njene
kuce pod pretnjom oruzjem i u prisustvu njenog supruga, Rexhepa. Okrivljeni
je oStecenom Rexhepu rekao da ¢e mu suprugu odvesti u Stab srpske vojske i
policije u centru sela i da moze da dode po nju tek nakon $to dovede pripadnike
OVK, nakon cega je, pod pretnjom oruzjem, odveo ostecenu Tigjé u centar sela,
pored jedne prodavnice, u prisustvu brojnih drugih lica, gde ju je prislonio uza
zid, u nameri da je ponizi. U tim trenucima dolazi sused o$tecene, svedok M.S,
koji je posle fizickog okrsaja sa okrivljenim uspeo da spase o$tecenu i vrati je u
njenu kucu. Sutradan je o$te¢ena porodica Kadrijaj napustila Belo Polje/Bellopo-
jé i otisla u pravcu grada Peci/Pejé.

Glavni pretres

Glavni pretres je otvoren ¢itanjem optuznice, 9. februara 2022. godine, u Osnov-
nom sudu u Pristini/Prishtiné. U vezi sa optuznicom, okrivljeni se izjasnio da nije
kriv. Do okoncanja glavnog pretresa saslusano je Sest (6) svedoka na predlog tuzi-
lastva, dok je ostecena Tigjé Kadrijaj saslusana na saslusanju o posebnoj istraznoj
mogucnosti pre pocetka glavnog pretresa. Okrivljeni Bacevi¢ se na kraju glavnog
pretresa nije izjasnio, ve¢ je iskoristio svoje zakonsko pravo da se brani ¢utanjem.

[4] Optuznica (PPS. Br.108/2020) podignuta je 9. novembra 2021. godine.
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Odbrana nije predlozila nijednog svedoka da bude saslusan tokom glavnog pre-
tresa.

Do donosenja prvostepene presude, sudsko vece je odrzalo ukupno Sest (6) roci-
$ta u sklopu glavnog pretresa.

Prvostepena presuda

Sudsko vece Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné je 8. sep-
tembra 2022. godine donelo osudujuc¢u presudu protiv okrivljenog Svetomira Ba-
cevica. Okrivljeni je osuden na kaznu zatvora u trajanju od pet (5) godina, zato
§to je u periodu jul-avgust 1998. godine u selu Belo Polje/Bellopojé, opstina Pec¢/
Pejé, u vreme oruzanog sukoba na Kosovu, uzeo za taoca oste¢enu Tigjé Kadri-
jaj, tako $to je naoruzan otisao do kuce svojih komsija (Rexhep i Tigjé Kadrijaj),
oboje starosti oko 60 godina, i tom prilikom je prvo pucao iz automatskog oruzja,
prvo u pravcu krova i prozora kuce, a zatim je usao u kucu da proveri da li u njoj
ima drugih ljudi. Ostecene je izveo u dvoriste, nateravsi ih nekoliko puta da sed-
nu i ustanu, a zatim je ostecenu Tigjé izveo na ulicu, rekavsi joj da ce je odvesti u
Stab srpske vojske i policije i da ¢e je odatle pustiti tek nakon $to dovede vojnike
OVK, dok je oste¢eni Rexhep ostao u dvoristu svoje kuce. Setajuéi putem u selu,
tokom nodi, okrivljeni je zajedno sa ostecenom Tigjé stao kod seoske prodavnice
i u prisustvu drugih, pod pretnjom oruzja, priljubio je o$te¢enu uza zid. U tom
trenutku je dosao komsija M.S, koji je usao u raspravu i udario pesnicom okriv-
ljenog Bacevica. Svedok M.S je odveo o$te¢enu Tigjé i vratio je njenoj kudi, a
sutradan oboje ostecenih (Rexhepa i Tigjé) udaljio iz sela Belo Polje/Bellopojé u
pravcu grada Peci/Pejé.

Sud je nasao da su u konkretnom predmetu glavni dokazi koji govore u prilog
inkrimini$u¢ih radnji okrivljenog iskazi Tigjé Kadrijaj i o¢evica M.S. Sud uzima
u razmatranje i iskaze drugih svedoka, koji su culi za dogadaj, ali koji nisu bili
ocevici.

Nalazi FHPK

U konkretnom predmetu, o$te¢ena Tigjé Kadrijaj nije uspela da identifikuje
okrivljenog kao osobu koja ju je kidnapovala tokom rata. Ocevidac M.S, komsija
oStecene, lice je koje je identifikovalo okrivljenog kao odgovornog i koje je uspelo
da spase os$tecenu.

Na osnovu pracenja glavnog pretresa, FHPK nalazi da je sudsko vece vodilo glav-
ni pretres na profesionalan nacin. Sud je ispostovao prava stranaka u postupku.
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Sudsko vece je bilo aktivno u postavljanju pitanja svedocima u cilju pojasnjenja
konkretnih okolnosti.

2.2. Predmet: TuZilac protiv Muhameta Alidemaja

Pred sudskim veéem® Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné,
sa predsednikom sudijom Vesel Ismaili, u predmetu TuZzilac protiv Muhameta
Alidemaja, poceo je glavni pretres. Na pretresu odrzanom 28. decembra 2022.
godine, stranke u postupku su iznele svoju uvodnu rec.

Glavni pretres se nastavlja 18. januara 2023. saslusanjem svedoka koje je predlo-
zilo tuzilastvo.

Tok krivicnog postupka

Kosovska policija je dana 30. marta 2021. godine u mestu Srbica/Skénderaj pri-
vela osumnjicenog Muhameta Alidemaja, koji je dan ranije usao na Kosovo, na
osnovu saznanja svedoka da je osumnjic¢eni u periodu 1998-1999. bio pripadnik
srpskih snaga i da je ucestvovao u masakru u Izbici/Izbicé u opstini Srbica/Skén-
deraj, koji se dogodio 28. marta 1999. godine.

STRK je 30. marta 2021. godine primio krivi¢nu prijavu od Kosovske policije -
Jedinice za istragu ratnih zlocina i druge dokaze pribavljene do te faze postupka.
Nakon analize ovih spisa, tuzilastvo je smatralo opravdanim da protiv okrivlje-
nog sprovede istragu u cilju pribavljanja dokaza i drugih podataka potrebnih za
utvrdivanje navoda i ¢injeni¢nog stanja navedenih u krivi¢noj prijavi.

Odluka o pokretanju istrage

Kancelarija STRK-a je reSenjem od 31. marta 2021. godine pokrenula istragu pro-
tiv osumnjicenog Muhameta Alidemaja, zbog osnovane sumnje da je u periodu
1998-1999. godine na teritoriji opstine Srbica/Skenderaj, samostalno i/ili zajedno sa
drugim jo$ uvek neidentifikovanim licima, inace pripadnicima srpskih policijskih
i vojnih snaga, 28. marta 1999. godine u selu Izbica/Izbicé, bio deo grupacije koju
je ¢inilo vise od 50 pripadnika srpske vojske i policije, a koja je prvobitno bom-
bardovala selo, unistivsi kuce i imovinu civila, i tim putem ih naterala da izadu iz
svojih domova, da bi ih zatim sve okupili na jednom mestu, nakon ¢ega su muskar-
ce odvojili od Zena i dece i proterali Zene i decu u pravcu Kline/Kliné. Vise od 140
muskaraca su okupili na mestu zvanom ,,Kodra e Zallit” (Pe$c¢ani breg) i streljali ih.

[5] Clanovi sudskog veéa, sudije Suzana Cerkini i Violeta Namani-Hajra.

SUDENJA ZA RATNE ZLOCINE: BEZ VIDLJIVOG NAPRETKA




Resenje o odredivanju mere pritvora

Sudija za prethodni postupak je, nakon saslusanja i analize spisa predmeta, rese-
njem od 1. aprila 2021. godine nasao da je predlog tuzilastva za odredivanje mere
pritvora osnovan.

Po nalazenju sudije, postoji osnovana sumnja da je okrivljeni izvrsio krivi¢na dela
koja mu se stavljaju na teret reSenjem o pokretanju istrage, a povodom njego-
ve umesanosti u masakru u Izbici/Izbicé, dva svedoka su svedocila da su videla
osumnji¢enog na mestu dogadaja. Cinjenica je da je okrivljeni napustio Kosovo
1999. godine i da se nikada vise nije vratio i da nema adresu stanovanja na Koso-
vu. Agencija za civilnu registraciju nema nikakve zvani¢ne podatke o ovom licu.
S obzirom na ¢injenicu da Srbija nije pokazala spremnost da saraduje u predmetu
ovakve prirode, sud smatra da se sa pravom moze ocekivati da bi okrivljeni, pu-
$tanjem na slobodu, ometao normalan tok ovog krivi¢nog postupka bekstvom sa
teritorije Kosova, ¢ime bi bio nedostupan organima gonjenja. Stoga je, po nalaze-
nju suda, pritvor okrivljenog u ovoj fazi krivi¢nog postupka vise nego opravdan i
nuzan za uspes$no i delotvorno sprovodenje ovog krivi¢nog postupka.

Okrivljeni se nalazi u pritvoru od trenutka hapsenja do kraja izvestajne godine.

OptuZnica

Drzavni tuzilac Ilir Morina je 29. marta 2022. godine dostavio Specijalnom odelje-
nju Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné optuznicu (PPS. br. 42/2021) protiv Muha-
meta Alidemaja, zbog osnovane sumnje da je okrivljeni izvrsio krivi¢no delo ratni
zlocin protiv civilnog stanovnistva.

Okrivljeni se tereti da je u periodu od 24. marta do 11. juna 1999. godine, tokom
oruzanog sukoba na Kosovu, kao pripadnik srpskih policijskih i vojnih snaga,
tesko prekrsio pravila medunarodnog prava protiv civilnog stanovnistva i njihove
imovine, i to:

— Postoji sumnja da je dana 28. marta 1999. godine u selu Izbica/Izbicé u opstini
Srbica/Skenderaj, u saizvrsilastvu sa drugim pripadnicima srpskih vojnih i poli-
cijskih snaga, ucestvovao i doprineo ubistvu 130 albanskih civila koji su prvobit-
no odvojeni od Zena i dece;

- Dana 28. marta 1999. godine okrivljeni je, zajedno sa drugim pripadnicima
srpskih policijskih i vojnih snaga, ucestvovao u necove¢nom postupanju, naru-
$avanju telesnog integriteta i zdravlja, pljackanju i uni$tavanju imovine civilnog
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stanovnistva u selu Izbica/Izbicé i okolnim selima, prvobitno prisiljavaju¢i alban-
ske civile da se udalje iz svojih domova i okupljajuci ih na jednoj velikoj livadi
usred sela, i

— Okrivljeni se posle dva (2) meseca vratio ponovo na isto mesto u selu na kome
su streljani albanski civili, zajedno sa ostalim pripadnicima srpskih policijskih i
vojnih snaga, da ekskavatorom ekshumira leseve i odveze ih u nepoznatom prav-
cu. Po zavrdetku rata, vecina ovih leseva pronadena je u masovnim grobnicama
u Batajnici u Srbiji, u selu Suvi Do/Suhodoll kod Mitrovice/Mitrovicé i u selu
Nevoljane/Novolan nadomak Vucitrna/Vushtrri.

Tuzilastvo je, u optuznici, predlozilo da se na glavnom pretresu saslusa 19 svedo-
ka i da se kao materijalni dokazi izvedu 103 izjave svedoka date policiji i tuzilas-
tvu, uz ostale materijalne dokaze.

Nalazi FHPK

Okrivljeni je u prethodnom postupku izjavio da razume albanski jezik i da nema
potrebe da se dokumentacija prevodi na srpski jezik jer on i njegov branilac Veton
Rrecaj razumeju albanski jezik. Medutim, nakon podizanja optuznice, okrivljeni
je zamenio advokata Rrecaja i ovlastio je druga dva advokata, Milo$a Delevica i
Dejana Vasic¢a, da ga zastupaju tokom glavnog pretresa. Dvojica novih advokata
zatrazila su od suda da se celokupna sudska dokumentacija, do podizanja optuz-
nice, prevede na srpski jezik, medutim sud je taj zahtev odbio. Protiv odluke o
odbijanju prevoda sudske dokumentacije odbrana je izjavila Zalbu na nekoliko
sudskih instanci, ali su sve zalbe odbijene. Iz tog razloga je pocetak glavnog pre-
tresa odlozen za nekoliko meseci.

Odluka suda o odbijanju da se prevede sudska dokumentacija iz prethodnog po-
stupka moze biti zakonita, ali ako ovaj slucaj ikada bude pokrenut pred ESLJP, ova
odluka moze biti prilicno diskutabilna jer sud mora voditi racuna o ravnoprav-
nosti stranaka u postupku. Glavni pretres je nastavljen i pored toga $to branioci
okrivljenog nisu preveli spise prethodnog postupka na srpski jezik.

2.3. Predmet: TuZilac protiv Duska Arsi¢a
Pred predsednikom sudskog veca Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pri-

$tini/Prishting, sudijom Vesel Ismaili, dana 10. novembra 2022. godine, odrzano
je prvo saslusanje u predmetu TuZilac protiv Duska Arsi¢a. Okrivljeni Arsic se,
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prema optuznici STRK-a od 2. novembra 2022. godine, tereti za krivi¢no delo
ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva, koje je izvrsio u periodu januar-jun 1999.
godine, u okolini Pristine/Prishtiné.

Po zavrsetku prvog saslusanja, branilac okrivljenog je u zakonskom roku izjavio
prigovore na dokaze i zahtev za odbacivanje optuznice.

Prvostepeni sud je odbio prigovore na dokaze i zahtev za odbacivanje optuznice.
Do kraja izvestajne godine odbrana nije izjavila zalbu protiv ovog resenja Apela-
cionom sudu.

Tok krivi¢nog postupka

Kosovska policija je uhapsila osumnji¢enog Duska Arsica 8. decembra 2021. go-
dine, oko 23:00 ¢asova, na granicnom prelazu Jarinje, zbog sumnje da je pocinio
krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva, dok se sa Kosova vracao u
Srbiju.

STRK je 25. novembra 2021. godine primio krivi¢nu prijavu od Kosovske policije
- Jedinice za istragu ratnih zlo¢ina i druge dokaze pribavljene do te faze postup-
ka. Nakon analize ovih spisa, STRK je smatrao opravdanim da protiv okrivljenog
sprovede istragu, u cilju pribavljanja dokaza i drugih potrebnih podataka, kako bi
se dokazali navodi i ¢injeni¢no stanje, shodno krivi¢noj prijavi.

Odluka o pokretanju istrage

Kancelarija STRK-a je resenjem od 9. decembra 2021. godine pokrenula istragu
protiv osumnji¢enog Duska Arsic¢a zbog postojanja osnovane sumnje da je okriv-
ljeni, u saizvrsilastvu sa drugim pripadnicima srpske policije, predvodio redovne
policijske snage i srpske paravojne formacije tokom rata na Kosovu, ta¢nije u
selu Butovac/Butovc, opstina Pristina/Prishtiné, od januara do juna 1999. godine,
kao i da je prvobitno ucestvovao u proterivanju i prisilnom raseljavanju gradana
Pristine/Prishtiné i okoline, nakon cega su pristupili pljackanju kuca, a nakon
pljacke kuca, kako bi ostetili imovinu albanskih gradana, iste su palili, uz to da je
okrivljeni ucestvovao i u zlostavljanju neduznih albanskih civila, ranivsi i ubivsi
nekolicinu njih tom prilikom, samo zbog ¢injenice da su bili Albanci.

Takode, postoji osnovana sumnja da je okrivljeni Arsi¢ 20. aprila 1999. godine u
selu Butovac/Butovc, op$tina Pristina/Prishtiné, na mestu zvanom ,,Makedon-
sko groblje®, prvobitno zaustavio A.K, koji je u to vreme bio maloletan i imao
petnaest (15) godina, a nakon §to su zaustavili o$tecenog, okrivljeni Arsi¢ i ostali
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pripadnici srpskih paravojnih formacija poceli su da ga maltretiraju, muce i zlo-
stavljaju do te mere da o$teceni i dan-danas pati od posledica koje su mu nanete.

Resenje o odredivanju mere pritvora

Kancelarija STRK-a je 9. decembra 2021. godine podnela Specijalnom odeljenju
Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné predlog za odredivanje pritvora osumnji-
¢enom, kao meru za obezbedenje njegovog prisustva na sudu, zbog postojanja
osnovane sumnje da je izvrsio goreopisano krivi¢no delo, kao i usled opasnosti od
bekstva u slucaju pustanja osumnji¢enog da se brani sa slobode. Pored toga, isti
ima mesto prebivalista u Srbiji te se, na osnovu ¢injenice da Republika Srbija ne
saraduje sa Republikom Kosovo kada je rec o procesuiranju ratnih zlo¢ina, moze
zakljuditi da u slucaju odlaska okrivljenog u Srbiju, kosovski pravosudni organi
nece moci da obezbede njegovo prisustvo.

Postupajuci po predlogu Kancelarije STRK-a, sudija za prethodni postupak Men-
tor Bajraktari je 9. decembra 2021. godine odrzao saslusanje okrivljenog za odre-
divanje mere pritvora.

Sudija za prethodni postupak je nakon saslusanja doneo resenje kojim je usvojio
predlog tuzilastva za odredivanje mere pritvora. Osumnjicenom je odreden pri-
tvor u trajanju od jednog (1) meseca, a okrivljeni je u pritvoru od trenutka hap-
$enja do kraja izvestajne godine. Okrivljenom je reSenjem od 4. novembra 2022.
godine produzena mera pritvora na jo$ dva (2) meseca.

OptuZnica
Kancelarija STRK-a je podigla optuznicu® protiv Duska Arsi¢a za krivi¢no delo
ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva.

Okrivljeni Arsi¢ se tereti da je u saizvrsilastvu sa drugim pripadnicima srpske po-
licije i paravojnih formacija, u vreme rata na Kosovu, ta¢nije od januara do juna
1999. godine, ucestvovao u proterivanju, pljacki, oste¢enju imovine i zlostavljanju
albanskih civila u Pristini/Prishtiné i okolini.

Okrivljeni se sumnyjici da je 20. aprila 1999. godine u selu Butovac/Butovc, opstina
Pristina/Prishting, na mestu zvanom ,,Makedonsko groblje“ ucestvovao u streljanju
Brahima Shale.

[6] Optuznica (PPS. br. 118/2021) je podignuta dana 2. novembra 2022. godine, od strane drzav-
nog tuzioca Atdhe Dema.
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Istog dana, na istom mestu, okrivljeni je fizicki i psihi¢ki maltretirao A.K. (koji je
u to vreme imao 15 godina), tako §to ga je udario kundakom automatske puske u
leda. Dok je maltretirao A.K, ispalio je hice iz vatrenog oruzja u pravcu Brahima
Shale iz sela Trudna/Trudé.

Tuzilastvo je, u optuznici, predlozilo da se pred sudskim ve¢em saslusa jedanaest
(11) svedoka.

2.4 Predmet: TuZilac protiv Caslava Joliéa

Pred Specijalnim odeljenjem Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné dana 14. decembra
2022. godine odrzano je prvo saslusanje, koje je vodio predsednik sudskog ve¢a Musa
Konxheli, u predmetu Tuzilac protiv Caslava Joli¢a. Na prvom saslusanju, okrivljenom
je procitana optuznica u vezi sa kojom se izjasnio da nije kriv. Odbrana je najavila da
¢e u zakonskom roku osporiti dokaze i podneti zahtev za odbacivanje optuznice.

Do kraja izvestajne godine, sud nije doneo odluku o prigovoru na dokaze i zahte-
vu za odbacivanje optuznice.

Tok krivi¢nog postupka

Dana 2. juna 2022. godine, oko 11:30 ¢asova, u gradu Istoku/Istog, Kosovska po-
licija je, pod sumnjom da je tokom marta i maja 1998. godine ucestvovao u pre-
bijanju Zefa Malsije, zadrzala osumnji¢enog Caslava Joli¢a, srpske nacionalnosti,
koji se u trenutku zadrzavanja nalazio u Centru za civilnu registraciju.

STRK je 2. juna 2022. godine primio krivi¢nu prijavu od Kosovske policije - Jedi-
nice za istragu ratnih zlo¢ina i druge dokaze pribavljene do te faze. Nakon analize
ovih spisa, tuzilastvo je smatralo za shodno da protiv okrivljenog sprovede istragu
u cilju pribavljanja dokaza i drugih podataka neophodnih za dokazivanje navoda i
¢injeni¢nog stanja kao u krivi¢noj prijavi.

Odluka o pokretanju istrage

Kancelarija STRK-a je reSenjem od 3. juna 2022. godine pokrenula istragu protiv
osumnji¢enog Caslava Joli¢a, zbog sumnje da je tokom marta i maja 1998. godine
u selu Burakovac/Gjurakoc, opstina Istok/Istog, u saizvrilastvu sa drugim pripad-
nicima srpske policije, pretukao oste¢enog Zefa Malsiju, prvobitno marta 1998. go-
dine u hodniku policijske stanice, a zatim maja 1998. godine u naselju ,,Bllagaq®,
takode u selu Purakovac/Gjurakoc.
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Resenje o odredivanju mere pritvora

Sudija za prethodni postupak Valon Kurtaj je, nakon saslusanja i analize spisa
predmeta, reSenjem od 3. juna 2022. godine nasao da je zahtev tuzilastva za odre-
divanje mere pritvora osnovan. Prema recima sudije, postoji osnovana sumnja da
je okrivljeni izvr$io krivi¢na dela koja mu se stavljaju na teret reSenjem o pokre-
tanju istrage. Takode, imajuci u vidu ¢injenicu da je okrivljeni drzavljanin Srbije
i da ima prebivaliste van Kosova, postoji realna opasnost da isti moze izbe¢i kri-
vi¢no gonjenje.

Stoga je, po nalazenju suda, odredivanje pritvora okrivljenom u ovoj fazi krivic-
nog postupka vise nego opravdano i neophodno za uspes$no i delotvorno sprovo-
denje ovog krivi¢nog postupka.

Okrivljeni je bio u pritvoru od trenutka hapsenja do kraja izvestajne godine.
Okrivljenom je re$enjem od 30. decembra 2022. godine produzena mera pritvora
na jos$ dva (2) meseca, do 1. marta 2023. godine.

Optuznica

Drzavni tuzilac Ilir Morina je 18. novembra 2022. godine dostavio optuznicu (PPS.
br. 42/2022) protiv okrivljenog Caslava Joli¢ca Specijalnom odeljenju Osnovnog
suda u Pristini/Prishtiné, zbog osnovane sumnje da je izvrsio krivi¢no delo ratni
zlocin protiv civilnog stanovnistva.

Okrivljeni je optuzen da je u periodu od januara 1998. godine do 21. juna 1999.
godine, na teritoriji opstine Istok/Istog, u saizvrsilastvu sa drugim licima, suprot-
no pravilima medunarodnog prava, primenio mere mucenja i nanosenja velike
patnje ili narusavanja telesnog integriteta ili zdravlja civilnog stanovnistva, i to:

- Maja 1998. godine u naselju ,,Bllagaq” u selu Durakovac/Gjurakoc, nakon pada
helikoptera srpskih policijskih i vojnih snaga, osteceni Zef Malsija je u pratnji
dvojice medunarodnih novinara otiSao do mesta dogadaja, zajedno sa jednom
albanskom prevoditeljicom. Putem, odlaze¢i na mesto dogadaja iz kuce porodice
R.P, presrece ih pet osoba obucenih u uniforme srpske policije, medu kojima i
okrivljeni Caslav Joli¢. Ovi policajci su poceli da tuku oste¢enog Zefa Malsiju,
nanose¢i mu udarce i Sutirajuci ga u trajanju od 20 minuta, sve dok isti nije izgu-
bio svest. Potom su ga, u lokvi krvi, novinari udaljili sa mesta dogadaja i vratili
njegovoj kudi. Razlog $to su ga pretukli bio je taj $to je oste¢eni Zef Malsija doveo
dvojicu medunarodnih novinara na mesto dogadaja;
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- Oko 15. marta 1998. godine, dok je osteceni Naim Ferati pio kafu u restoranu
,Sija“ u Durakovcu/Gjurakoc, sa jo§ etvoricom prijatelja, doslo je pet srpskih
policajaca koji su uhapsili o$te¢enog i izvukli ga iz lokala. Sva petorica su ga fizic¢-
ki napala, udarajuci ga u razlicite delove tela, a medu njima je bio i policajac R.P.
Zatim su ga odveli u policijsku stanicu u Purakovcu/Gjurakoc i tokom dana su
ga pustili. Ovaj dogadaj je video i oste¢eni Nexhmedin Curri, kojeg je istog dana
pretukla ista grupa policajaca.

- Oko 15. marta 1998. godine osteceni Nexhmedin Curri, koji je krenuo iz sela
Dburakovac/Gjurakoc u pravcu sela Vrelo/Vrellé, opstina Istok/Istog, zaustavljen
je na policijskom kontrolnom punktu u selu Purakovac/Gjurakoc, i u tom tre-
nutku u njegov automobil ulaze dva srpska policajca i traze od njega da ih odveze
prvo do kuce osobe zvane Malja, a zatim do prodavnice u kojoj je radio ,,Slavi-
$a“ Po dolasku ispred prodavnice, osoba sa nadimkom Joli¢ iz automobila izvodi
o$tecenog Nexhmedina Currija, udarivsi ga kundakom oruzja, vuce ga po zemlji
do obliznjeg lokala, nastavljaju¢i da ga udara sve do trenutka kada su interveni-
sali drugi policajci i izveli o$te¢enog iz lokala, koji se potom svojim automobilom
udaljio iz sela Durakovac/Gjurakoc. Po odlasku je video kako srpska policija tuce
oStecenog Naima Feratija.

Tuzilastvo je u optuznici predlozilo da se na glavnom pretresu saslusa 17 svedoka
i izvedu drugi materijalni dokazi.
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3.PONOVNA SUDENJA

3.1. Predmet: TuZilac protiv Remzija Shale

Pred sudskim ve¢em Odeljenja za teska krivi¢na dela Osnovnog suda u Prizre-
nu'”, sa predsednicom veca, sudijom Raime Elezi®), 24. juna 2020. godine otvoren
je glavni pretres na ponovnom sudenju u predmetu Tuzilac protiv Remzija Shale.

Presudom Vrhovnog suda Kosova od 20. marta 2020. godine, ovaj predmet je
vracen na ponovno sudenje i odlucivanje.

Ponovljeni postupak pokrenut je u vezi sa optuznicom Kancelarije STRK od 19.
oktobra 2016. godine, koju je na pocetku pretresa precizirao tuzilac STRK-a.

Vece Vrhovnog suda Kosova, na celu sa sudijom Nesrin Lushta, predsednicom
vec¢al’), na ro¢istu odrzanom 2. marta 2020. godine, postupajuéi po vanrednom
pravnom leku - zahtevu za zastitu zakonitosti branilaca okrivljenog Remzija Sha-
le, donelo je presudu kojom je ukinuta pravnosnazna presuda Odeljenja za teska
krivi¢na dela Osnovnog suda u Prizrenu (P. br. 181/2016) od 3. jula 2019. godine,
kao i presuda Specijalnog odeljenja Apelacionog suda (APS br. 14/2019) od dana
26. novembra 2019. godine, i predmet vratilo na ponovno sudenje.

Ponovo sudenje nije zavr$eno do kraja izvestajne godine. Nastavak glavnog pre-
tresa najavljen je za 20. januar 2023. godine.

[7] Prema Zakonu o sudovima, koji je stupio na snagu 2. januara 2019. godine, ¢lan 13 predvida
da je Specijalno odeljenje nadlezno za postupanje u predmetima u vezi sa optuznicama Speci-
jalnog tuzilastva Kosova (STRK), podignutim nakon osnivanja ovog odeljenja, kao i po optuz-
nicama STRK u kojima nije zavrSen postupak ispitivanja optuznice. U predmetima u kojima je
okoncan postupak ispitivanja optuznice postupace nadlezni sudovi (uglavnom shodno mesnoj
nadleznosti), odnosno sudovi koji su prvi pokrenuli krivi¢ni postupak, do njihovog okoncanja.

[8] Clanovi sudskog ve¢a za ponovno sudenje, sudije Luan Berisha i Fatmir Krasniqi. Ponovno
sudenje se odrzava pred istim sudskim ve¢em koje je sudilo i u prvom prvostepenom postupku.

[9] Clanovi veca, sudije Vrhovnog suda Kosova Agim Maligi i Rasim Rasimi.
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Tok krivi¢nog postupka!™”!

Prethodni istrazni postupak u vezi sa nasilnim odvodenjem Haxhi Perteshija iz
njegove kuce u selu Dulje/Duhél od strane naoruzanih i uniformisanih pripad-
nika OVK 26. juna 1998. godine, kao i u vezi sa njegovom smrcu koja se desila
pod nerazjasnjenim okolnostima nekoliko dana kasnije (njegovo bezivotno telo
pronadeno je 1. jula 1998. godine pored puta u centru sela), pokrenut je iskazi-
ma c¢lanova njegove porodice datim istraziteljima policije UNMIK-a tokom 2002.
godine.

Istragu ovog zlo¢ina i njegovih mogu¢ih ucinilaca nastavili su istrazitelji EULEX-a,
posto je ova misija za vladavinu prava preuzela ovu nadleznost 2009. godine na
Kosovu. Odlukom medunarodnog tuzioca EULEX-a od 24. aprila 2014. godine,
pokrenute su istrage protiv bivsih pripadnika OVK-a, Remzija Shale i B.Q""\.

Nasilno odvodenje iz kuce, odnosno lisavanje slobode i smrt Haxhi Perteshija na-
stupili su usled navodne sumnje da je saradivao sa srpskim vlastima.

Nakon suzavanja mandata EULEX-a na Kosovu, predmet je u leto 2015. godine
ustupljen lokalnim tuziocima Kancelarije STRK-a, koji su nastavili istrage protiv
Shale i B.Q. Istraga protiv osumnji¢enog B.Q, je ubrzo u nedostatku dokaza, obu-
stavljena.

Optuznica

Kancelarija STRK (tuzilac Haki Gecaj), dana 19. oktobra 2016.1'? podigla je op-
tuznicu protiv Remzija Shale za krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanov-
nistval™ koje je pocinjeno u saizvr$ilatvu sa nepoznatim izvrs$iocima za vreme
oruzanog sukoba na Kosovu. Okrivljeni se tereti da je dana 26. juna 1998. godine
u selu Dulje/Duhél, opstina Suva Reka/Suhareké, upotrebom nasilja iz njegove
kuce odveo Haxhi Perteshija, Cije je telo pronadeno nekoliko dana kasnije (1. jula

[10] Kriviéni postupak u predmetu Tuzilac protiv Remzija Shale bio je predmet analiza koje su
objavljivane u godisnjim izvestajima FHPK-a za 2016, 2017, 2018. i 2019. godinu. Iste se
mogu naci na zvanic¢noj internet prezentaciji FHPK: www.hlc-kosovo.org. U okviru ovog go-
disnjeg izvestaja o sudenjima koja su propracena tokom 2020. godine, bi¢e detaljno pred-
stavljen jedan deo krivi¢nog postupka koji je voden u godini izveStavanja, konkretno odluka
Vrhovnog suda Kosova i poc¢etak ponovnog sudenja tokom 2020. godine.

[11] TIstrazni postupak protiv osumnji¢enog B.Q. kasnije je obustavljen usled nedostatka dokaza.

[12] Ovo je prva optuZnica za ratne zlo¢ine koju su podigli lokalni tuzioci Kancelarije STRK,
nakon suzavanja mandata EULEX-a 15. juna 2014. godine.

[13] Predvideno ¢lanom 142, u vezi sa ¢lanom 22. KZ SFRJ, u vezi sa ¢lanom 3 (1a) Cetvrte Ze-
nevske konvencije iz 1949. godine, takode kaznjivo ¢lanom 152, u vezi sa ¢lanom 32 KZRK.
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1998. godine) u blizini magistralnog puta u selu Dulje/Duhél, opstina Suva Reka/
Suhareké.

Glavni pretres

Resenjem o odbijanju predloga za odbacivanje optuznice od dana 6. marta 2017.
godine okoncan je postupak ispitivanja optuznice pred Osnovnim sudom u Pri-
zrenu. Apelacioni sud je resenjem od 23. marta 2017. godine potvrdio ovu odluku
Osnovnog suda.

Glavni pretres u prvom stepenu pokrenut je 12. maja 2017. godine ¢itanjem optuz-
nice. Okrivljeni Shala se izjasnio da ne priznaje izvr$enje krivicnog dela koje mu
se optuznicom stavlja na teret. Data je i uvodna rec stranaka u postupku. Sudsko
vece je, do proglasenja presude, dana 2. jula 2019. godine, odrzalo rocista u trideset
sedam (37)!" sude¢ih dana, tokom kojih je saslusano trideset (30) svedoka koje su
predlozile stranke u postupku, kao i sudsko vece po sluzbenoj duznosti [dvadeset
tri (23) na predlog tuzioca, Cetiri (4) na predlog ostecenog i tri ( 3) po sluzbenoj
duZnosti na predlog suda]. Izvedeni su materijalni dokazi. Okrivljeni'"* je odgovo-
rio na pitanja branioca. On je odbio da odgovara na pitanja tuzioca i sudskog veca,
koristeci pravo da se brani ¢utanjem. Stranke u postupku iznele su svoju zavrsnu rec.

Prvostepena presuda

Okrivljeni je presudom, koja je proglasena 3. jula 2019. godine, oglasen krivim za
izvréenje krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistval'®), posto je za vre-
me oruzanog sukoba u svojstvu pripadnika OVK, u uniformi i naoruzan, 26. juna
1998. godine oko 23:00 ¢asa u selu Dulje/Duhél, opstina Suva Reka/Suhareké, u
saizvrsilastvu sa pet (5) ili Sest (6) pripadnika OVK, lisio slobode civila Haxhi
Perteshija, za koga se sumnjalo da je saradivao sa srpskim oruzanim snagama.
Njegov les pronaden je pored puta u centru sela, nekoliko dana kasnije.

[14] U sudeée dane nisu uracunata sasluSanja u vezi sa optuznicom.

[15] Okrivljeni se tokom prvog prvostepenog sudenja do kraja 2018. godine branio sa slobode.
On se, iako uredno pozvan, nije odazvao pozivu suda za nastavak glavnog pretresa koji je
zakazan za 9. januar 2019. On je liSen slobode 24. maja 2019. godine u prepodnevnim satima,
po poternici. Nakon presude Apelacionog suda od 26. novembra 2019. godine, kojom je odlu-
¢eno o zalbi izjavljenoj protiv prvostepene presude, upucen je na izdrzavanje kazne zatvora.
Ukidanjem presude nizestepenih sudova od strane Vrhovnog suda Kosova presudom od 20.
marta 2020. godine i vraéanjem predmeta na ponovno sudenje i odlu¢ivanje, okrivljenom je 30.
aprila ponovo odreden jednomesecni pritvor, koji je kasnije produzen. Okrivljeni je u pritvoru
zakljuéno sa krajem godine izveStavanja.

[16] Izvrseno u saizvrsilastvu, propisano i kaznjivo ¢lanom 142, u vezi sa ¢lanom 22 KZ SFRJ, u

vezi sa ¢lanom 3 (a) Cetvrte Zenevske konvencije, takode kaznjivo ¢lanom 152, stavovi 11 2,
u vezi sa ¢lanom 31 KZRK (2012).

SUDENJA ZA RATNE ZLOCINE: BEZ VIDLJIVOG NAPRETKA




Presudom prvostepenog suda okrivljeni je osuden na kaznu zatvora u trajanju od
Cetrnaest (14) godina, u koju mu je uracunato vreme provedeno u pritvoru, koji
je produzen do pravnosnaznosti presude.

Zalbeni postupak

Okrivljeni i njegov branilac, advokat iz Suve Reke/Suhareké Natal Bullakaj, zal-
bom su pobili prvostepenu presudu usled bitnih povreda odredaba krivi¢nog po-
stupka, povrede krivi¢nog zakona, pogresno i nepotpuno utvrdenog ¢injeni¢nog
stanja, kao i re$enja o krivi¢noj sankciji. Punomoc¢nik ostecenih je pobio prvoste-
penu presudu u delu o visini izrecene kazne.

Presuda Apelacionog suda

Zalbeno vece Specijalnog odeljenja Apelacionog suda, na éelu sa sudijom Vaton
Durguti, predsednikom vec¢a'”, u predmetu TuZilac protiv Remzi Shale, 26. no-
vembra 2019. godine odrzalo je rociste na kojem su razmotrene zalbe stranaka na
presudu Odeljenja za teska krivicna dela Osnovnog suda u Prizrenu, proglasenu
3.jula 2019. godine (Pbr. 181/2016).

Zalbeno vele je presudom od 26. novembra 2019. godine delimi¢no usvojilo Zalbene
navode okrivljenog, tako $to je presudu Odeljenja za teska krivicna dela Osnovnog
suda u Prizrenu po sluzbenoj duznosti preinacilo u delu pravne kvalifikacije krivi¢-
nog dela i visine izre¢ene kazne. Apelacioni sud je presudom nasao da u radnjama
okrivljenog Remzija Shale postoje elementi krivicnog dela ratni zlocin protiv civilnog
stanovnistva iz ¢lana 142, u vezi sa ¢lanom 22 KZ SFR]J (koji je bio na snazi u vreme
izvrienja krivi¢nog dela), kao i u vezi sa lanom 3 (1.a) Cetvrte Zenevske konvencije
iz 1949. godine, za koje mu je izrekao kaznu zatvora u trajanju od deset (10) godina.

Presudom Apelacionog suda odbijena je kao neosnovana zalba zastupnika oste-
éene stranke, advokata Asdrena Hoxhe.

Zahtev za zastitu zakonitosti

Branilac okrivljenog Shala, advokat Natal Bullakaj je protiv pravnosnazne pre-
sude Odeljenja za teska krivi¢na dela Osnovnog suda u Prizrenu od 3. jula 2020.
godine (P. br. 181/2016) i presude Specijalnog odeljenja Apelacionog suda (APS.
br. 14/2019) od 26. novembra 2019. godine, izjavio Vrhovnom sudu Kosova 20.
januara 2020. godine vanredni pravni lek - zahtev za zastitu zakonitosti zbog po-
vrede krivi¢nog zakona iz ¢lana 432, stav 1, tacka 1.2. ZKPRK-a i bitne povrede
odredaba krivi¢nog postupka iz ¢lana 382 ZKPRK.

[17] Clanovi zalbenog ve¢a, sudije Kreshnik Radoniqi (sudija izvestilac) i Burim Ademi.

FHP KOSOVO - 1IZVESTAJ ZA 2022. GODINU




Prema navodima iz zahteva za zastitu zakonitosti, prvostepeni sud je ucinio po-
vredu krivi¢nog zakona na $tetu osudenog, jer je oglasen krivim za izvrsenje kri-
vi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva (iz ¢lana 142, u vezi sa cla-
nom 22 KZ SFR]J, kao i u vezi sa ¢lanom 3 (1a) Cetvrte Zenevske konvencije iz
1949. godine, takode kaznjivo po ¢lanu 152, u vezi sa ¢lanom 31 KZRK), iako se
na osnovu izvedenih dokaza koji se nalaze u spisima predmeta zakljucuje da u
radnjama okrivljenog nema elemenata krivi¢nog dela za koje je optuzen i ogla-
$en krivim. Dalje se navodi da prvostepeni sud prilikom donosenja presude nije
obrazlozio odlucujuce ¢injenice koje ¢ine obelezje krivicnog dela, kao ni ¢injeni-
ce u vezi sa pravnom kvalifikacijom krivicnog dela.

Prema navodima iz zahteva, prvostepeni sud prilikom izricanja presude, kojom
je okrivljeni oglasen krivim, nije pravilno ocenio sve okolnosti i ¢injenice koje su
uticale na krivicu, odnosno nevinost okrivljenog. Kazna je odredena bez utvrdi-
vanja krivice. Prilikom dono$enja odluke, prvostepeni sud nije uzeo u obzir okol-
nosti koje idu u prilog okrivljenom. Vrsta i visina kazne su u potpunoj suprotno-
sti sa zakonom, imajuci u vidu da nisu utvrdene sve okolnosti koje bi uticale na
donosenje pravi¢ne i zakonite odluke.

Branilac u zahtevu tvrdi da prvostepeni sud nije dao jasno obrazlozenje o odlu-
¢ujuc¢im faktorima u vezi sa izvrSenjem krivicnog dela za koje se okrivljeni Shala
tereti. Postoji i nesklad izmedu dispozitiva i obrazlozenja presude.

Prema navodima branioca, drugostepeni sud je ponovio propuste prvostepenog
suda kada je re¢ o kvalifikaciji krivicnog dela. Apelacioni sud je po sluzbenoj duz-
nosti prekvalifikovao krivi¢no delo, kvalifikuju¢i ga kao krivi¢no delo ratni zlo¢in
protiv civilnog stanovnistva iz ¢lana 142, u vezi sa ¢lanom 22 KZ SFR], kao i u vezi
sa ¢lanom 3 (1a) Cetvrte Zenevske konvencije iz 1949. godine. Drugostepeni sud
je preinacio presudu Odeljenja za teska krivi¢na dela Osnovnog suda u Prizrenu
samo kada je re¢ o odmeravanju kazne, i izrekao je okrivljenom kaznu zatvora u
trajanju od deset (10) godina, u koju je uracunato i vreme provedeno u pritvoru
od 14. maja 2019. godine.

Prema nalazima branioca, drugostepeni sud je svojom odlukom propustio da ot-
kloni propuste i povrede prvostepenog suda, $to je bilo moguce ponistavanjem
prvostepene presude i vracanjem predmeta na prvostepeni postupak.

Prema nalazima iz zahteva, Apelacioni sud je prilikom prekvalifikacije nasao da
je okrivljeni izvrsio krivicno delo kao nalogodavac, odnosno da je okrivljeni kri-
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ti¢ne veceri predvodio grupu, koja je bila u ku¢i oste¢enog. Drugostepeni sud nije
izveo dokaze kojima je obrazlozio svoje nalaze. Prema navodima odbrane, osude-
ni je bio obi¢an vojnik. Navodi da je osudeni kriti¢ne veceri predvodio ekipu, koja
je bila u kuc¢i ostecenih, po oceni odbrane su izmisljotina ostecenih i posledica
pogresnog opisa ovog dela od strane organa gonjenja.

Branilac je u zahtevu naveo i primere povreda: sud nije konstatovao utvrdene okol-
nosti, odnosno neke veoma bitne delove iskaza svedoka sud nije evidentirao u za-
pisniku; saslusano je nekoliko svedoka, koji iz odredenih razloga prvobitno nisu
saslusani; neki predlozi odbrane nisu usvojeni.

Branilac je predlozio Vrhovnom sudu da uvazi zahtev za zastitu zakonitosti
okrivljenog i da ga oslobodi od optuzbi koje mu se stavljaju na teret ili da ponisti
presudu Osnovnog suda u Prizrenu od 3. jula 2019. i da predmet, shodno tome,
vrati prvostepenom sudu na ponovno odlucivanje ili da, ako Vrhovni sud ne nade
povrede navedene u zahtevu, preinaci navedene presude i okrivljenom Shali izre-
kne kaznu blazu od granice propisane zakonom.

Drzavno tuzilastvo je dopisom od 14. februara 2020. godine predlozilo da se zah-
tev za zastitu zakonitosti osudenog odbije kao neosnovan.

Presuda Vrhovnog suda Kosova

Vrhovni sud je, na rocistu sudskog veca, razmotrio spise predmeta u skladu sa
zakonskim odredbama (¢lan 435, stav 1, u vezi sa ¢lanom 436, stav 1 ZKPRK),
nalazeci da je zahtev za zastitu zakonitosti osnovan.

Vrhovni sud je nasao da su osnovani navodi odbrane okrivljenog da prvoste-
pena presuda sadrzi bitne povrede odredaba krivi¢nog postupka. Drugostepena
presuda ne sadrzi obrazlozenje u pogledu postojanja krivicnog dela i krivicne
odgovornosti okrivljenog. Navedene povrede prvostepenog suda nisu otklonjene
presudom drugostepenog suda, koja takode sadrzi bitnu povredu odredaba kri-
vi¢nog postupka predvidenu ¢lanom 384, stav 1, tacka 12, u vezi sa ¢lanom 370,
stav 7 ZKPRK-a.

Po nalazenju Vrhovnog suda, u navedenim presudama nije dato obrazlozenje kada
je re¢ o postojanju krivi¢nog dela i krivi¢ne odgovornosti osudenog, posebno kada
je u pitanju krivica osudenog u vezi sa davanjem ili izvrSenjem naloga, odnosno
izvrSenjem naredbi nad civilnim stanovnistvom. Nije utvrdeno da je postupao su-
protno odredbama c¢lana 142 KZ SFR], odnosno da je uzeo civile za taoce.
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Takode, prvostepeni sud nije obrazloZio na koji nacin su ispoljeni elementi kri-
vicnog dela iz ¢lana 142 KZ SFRJ: ,, Ko krseci pravila medunarodnog prava za
vreme rata, oruzanog sukoba, okupacije, naredi da se izvrsi napad na civilno sta-
novnistvo, teror [...], uzimanje talaca [...], ili ko izvrsi neka od navedenih dela...“

Vrhovni sud nalazi da prvostepeni sud u svojoj presudi nije obrazlozio da li je
osudeni imao bilo kakav polozaj u vojnoj hijerarhiji u vreme delovanja, niti ka-
kvu je konkretnu ulogu imao kriti¢cnog dana, iako nije sporno da je bio pripadnik
OVK. Medutim, po nalazenju Vrhovnog suda, da bi se mogli utvrditi elementi
krivicnog dela koje se osudenom stavlja na teret, potrebno je da su ispunjena dva
uslova: prvo, da se jasno utvrdi da je on kao ucinilac dao naredbu ($to potvrduje
da je visoko rangiran u odnosu na lica koja izvr$avaju naredbu), odnosno da je u
ovom slucaju utvrdeno sa sigurnos¢u da je on nalogodavac za postupanje protiv
civilnog stanovnistva, konkretno u ovom slucaju protiv ostecenih, i kao drugo,
da utvrdi da li je okrivljeni izvr$io naredenje koje je dobio od svojih stareSina.
U konkretnom predmetu, u donetim sudskim odlukama nisu utvrdena ova dva
bitna elementa ovog krivi¢nog dela.

Po oceni Vrhovnog suda, u presudi nije opisan nacin postupanja okrivljenog,
¢ime nisu ispunjeni bitni elementi krivicnog dela za koje je okrivljeni oglasen
krivim. Cinjenica da je sa osudenim kriti¢ne veceri bilo jos pet (5) ili Sest (6) ne-
poznatih pripadnika OVK ne znaci da je okrivljeni po svaku cenu bio voda grupe,
a nije posebno utvrdeno da je on bio osoba koja je izdavala naredenja drugima,
kako se konstatuje u presudi prvostepenog suda, koja je prihvacena i potvrdena
odlukom drugostepenog suda.

Po nalazenju Vrhovnog suda, obrazlozenje prvostepenog suda protivreci samo
sebi. Prvostepeni sud je u presudi konstatovao da se nacin izvrienja krivicnog
dela ratni zlocin, za koje je okrivljeni oglasen krivim ,,sastoji u davanju naredenja
za ¢injenje nedozvoljenih radnyji ili izvrSenju istih®, iako nijedan pasus prvostepe-
ne presude ne razresava dilemu da li je utvrdeno postojanje prethodno navedenih
elemenata. Iz ovoga proizilazi da je obrazlozenje u suprotnosti sa dispozitivom
presude prvostepenog suda o postojanju krivicnog dela i odgovornosti osudenog.

Prvostepenom presudom nisu utvrdeni elementi krivicnog dela, kao $to je, na
primer, nacin postupanja okrivljenog, drugim re¢ima da li je postupao kao neko
ko je davao ili izvrSavao naredenja prema ostecenima. Iz ovih razloga, prvostepe-
na presuda je sastavljena uz bitne povrede odredaba krivi¢nog postupka koje nisu
otklonjene odlukom drugostepenog suda.
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Prvostepeni sud u toku postupka mora postupiti u skladu sa presudom Vrhovnog
suda, mora izvesti postojece dokaze, po potrebi obezbediti i izvesti druge dokaze i
doneti zakonitu i urednu odluku u ovom predmetu. Pre svega, moraju se otkloniti
nejasnoce kada je re¢ o odvijanju dogadaja i precizirati nacin postupanja okrivlje-
nog. Time ¢e se u potpunosti utvrditi da li je on davao naredenja ili je izvrsavao
naredenja da upravo na takav nacin postupi prema civilnom stanovnistvu, u kon-
kretnom slucaju prema oste¢enima.

Ponovno sudenje

Glavni pretres u sklopu ponovljenog sudenja poceo je 24. juna 2020. godine pred
sudskim vecem u istom sastavu, koje je postupalo u prvom prvostepenom pro-
cesu.

Tokom 2022. godine odrzano je ukupno $esnaest (16) sudskih rocista. U ovom
periodu, saslusano je sedamnaest (17) svedoka, gde je tokom dva rocista bilo i
suceljavanja izmedu nekolicine svedoka.

Takode, okrivljeni Shala je na ponovnom sudenju dao iskaz pred sudskim ve¢em
iispitali su ga njegov branilac, Blerim Mazreku, stranke u postupku i ¢lanovi sud-
skog veca.

Naredno rociste zakazano je za 20. januar 2023. godine, na kome ¢e se pristupiti
saslusanju svedoka.

Nalazi FHPK

- Sudenje u ovom predmetu traje predugo, ¢ime je prekrsen i ¢lan 6 Evropske
konvencije o ljudskim pravima (EKL]JP) u skladu sa kojim svako ima pravo na
pravi¢no sudenje i javnu raspravu u razumnom roku, pred nezavisnim i nepri-
strasnim sudom. Prvo saslu$anje u ovom predmetu odrzano je novembra 2016.
godine, a okrivljenom se sudi ve¢ skoro sedam (7) godina, dok je postupak i dalje
u fazi ponovnog sudenja na prvom stepenu.

- Tokom glavnog pretresa Cesto se belezi nedostatak reda u sudnici - stranke
uzimaju re¢ bez reda i bez dozvole predsednika sudskog veca. Nekolicina svedoka
izrazila je svoju frustraciju time $to su nekoliko puta pozvani da svedoce u ovom
procesu, u kome cesto dolazi i do suceljavanja samih svedoka. Takode, i tokom
ove izvestajne godine, ote¢ena stranka i clanovi porodice okrivljenog su zajedno
sa okrivljenim bili uklju¢eni u fizicki okrsaj u sudnici, a ovakav dogadaj zapravo
je odraz niskog nivoa bezbednosti u sudnici i propusta sudskog veca u odrzava-
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nju reda, imajudi u vidu da je i u proslosti bilo sli¢nih okrsaja medu njima.

- Od pocetka sudskog procesa 2016. godine, posmatra¢i FHPK-a redovno prate
ovaj sudski proces. Detaljnije o analizi ovog predmeta i nalazima FHPK-a mozete
procitati u godisnjim izvestajima o pracenju sudenja za ratne zloc¢ine i politicki i
etni¢ki motivisanim krivi¢nim delima, objavljenim na zvani¢noj internet prezen-
taciji FHPK-a: www.hlc-kosovo.org.

3.2. Predmet: Tuzilac protiv Zorana Vukotié¢a (Vukotié IV)

Sudsko vece Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné (predsed-
nica vea, sudija Valbona Musliu Selimaj)!"¥), u predmetu Tuzilac protiv Zorana
Vukotica (Vukoti¢ 1V), dana 11. novembra 2022. godine na ponovnom sudenju
donelo je presudu kojom je okrivljenog Vukoti¢a oglasilo krivim za izvr$enje kri-
vi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistval®.. Okrivljeni je, kao pripad-
nik policijskih snaga rezervnog sastava MUP-a Srbije, 22. maja 1999. godine za
vreme rata na Kosovu, u opstini Vucitrn/Vushtrri, u saizvrsilastvu sa drugim pri-
padnicima ove jedinice, ucestvovao u proterivanju albanskog civilnog stanovnis-
tva, fizickom i psihi¢kom nasilju nad njima; primenio je nasilje i druge necovecne
postupke, pocinivsi seksualno nasilje nad jednom Zenom albanske nacionalnosti.

Okrivljenom je izre¢ena kazna zatvora u trajanju od deset (10) godina.

Ova presuda je objavljena nakon $to je Apelacioni sud uvazio zalbu odbrane i
predmet vratio na ponovno sudenje.

Ovo je Cetvrta optuznica podignuta protiv okrivljenog Zorana Vukotica, dok su osta-
le tri optuZznice predmet razmatranja u Osnovnom sudu u Mitrovici/Mitrovicé.

Tok krivicnog postupka

Kancelarija STRK-a je u vezi sa postojanjem osnovane sumnje da je okrivljeni
Zoran Vukoti¢ u vreme oruzanog konflikta na Kosovu silovao svedokinju/oste-
¢enu D1, angazovala Upravu za istragu teskih krivi¢nih dela (UITKD) da ispita
okolnosti u kojima je izvrSeno navodno krivi¢no delo i da obezbedi dokaze o

[18] Clanovi sudskog veca, sudije Valon Kurtaj i Suzana Cerkini.
[19] Propisano i kaznjivo ¢lanom 142, u vezi sa ¢lanom 22 KZ SFRJ.

[20] Vise 0 ovim predmetima moZete procitati u godisnjim izvestajima FHPK-a o sudenjima za
ratne zlo¢ine na Kosovu, objavljenim na stranici www.hlc-kosovo.org
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eventualnoj umesanosti okrivljenog Vukotica u izvrSenje krivicnog dela za koje
se sumnjici.

Nakon istrage, UITKD je 25. jula 2018. godine podneo krivi¢nu prijavu Kancela-
riji STRK-a. Ova kancelarija je 5. avgusta 2019. godine donela resenje o otvaranju
istrage protiv okrivljenog Vukotica za krivi¢no delo silovanje kao ratni zlocin.

Kancelarija STRK-a je, u toku istrage, pored obezbedivanja dokaza o umesanosti
Vukotica u izvr$enje krivicnog dela, od nadleznih organa Crne Gore obezbedila
saglasnost za vodenje krivicnog postupka protiv okrivljenog Vukotica i u vezi sa
ovim delom®'.

Optuznica

Nakon sprovedene istrage protiv okrivljenog Zorana Vukoti¢a, povodom osno-
vane sumnje da je pocinio krivi¢no delo silovanje kao ratni zlocin protiv civilnog
stanovnistva, Kancelarija STRK-a (drzavna tuziteljka Drita Hajdari) je 6. marta
2020. godine podigla optuznicu protiv okrivljenog.

Istom se tereti da je:

- tokom oruzanog sukoba na Kosovu, u svojstvu pripadnika rezervnog sastava
policijskih jedinica Ministarstva unutrasnjih poslova (MUP) Srbije, maja 1999.
godine, postupao u suprotnosti sa pravilima medunarodnog humanitarnog pra-
va, ucestvovao u Sirokom i sistematskom napadu srpskih vojnih, policijskih i
paravojnih policijskih snaga uperenih protiv civilnog stanovnistva na teritoriji
opstine Vucitrn/Vushtrri, kao i u proterivanju albanskog civilnog stanovnistva,
vr$edi fizicko, psihicko i seksualno nasilje nad jednom Zenom albanske nacional-
nosti;

[21] Protiv okrivljenog Vukoti¢a podignute su ranije jo$ tri optuZnice u vezi sa kriviénim delom
ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva: 20. aprila 2017. godine, 16. maja 2017. godine i 23.
juna 2017. godine. Okrivljeni se trenutno nalazi u pritvoru u predmetu TuzZilac protiv Zorana
Vukotiéa (Vukotic¢ 1), u vezi sa tackom 3 optuznice od 20. aprila 2017. godine, prema kojoj je 2.
3. maja 1999. godine, u saizvrsilastvu sa drugim licima, u¢estvovao u nehumanom postupanju
prema zatoCenicima i nano$enju teskih patnji civilima albanske nacionalnosti, koji su bili zato-
¢eni u zatvoru u Smrekovnici/Smrekovic€. Za ovo delo, presudom od 25. maja 2018. godine,
osuden je na kaznu zatvora u trajanju od Sest (6) godina i Sest (6) meseci, koja je potvrdena
presudom Apelacionog suda od 30. januara 2019. Postupak u vezi sa tackom 1 ove optuznice
vracen je na ponovno sudenje. Od zavrsetka izvrSnog mandata EULEX-a, juna 2018. godine,
i prenosa ovih predmeta na lokalno pravosude, nijedno sudsko rociste nije odrzano u ova tri
predmeta pred Osnovnim sudom u Mitrovici/Mitrovicé.
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- izvrsio fizicko nasilje nad civilima tako $to je 22. maja 1999. godine na groblju u
Vucitrnu/Vushtrri drvenim motkama pretukao albanske civile, kojima su srpske
vojne, policijske i paravojne snage naredile da sednu na zemlju;

- tokom ovih dogadaja, u saizvrsilastvu sa drugim pripadnicima srpskih oruza-
nih snaga, ucestvovao u odvajanju mladic¢a, kojima su naredili da udu u kamione
i odvezli ih u nepoznatom pravcu, dok su zene, decu i starce naterali da ¢ekaju u
koloni ispred dvospratnice, toboze da bi im izdali licne karte. U cilju seksualnog
iskorid¢avanja D1, okrivljeni je nasilno izdvojio o$te¢enu D1 i odveo je u prostorije
na drugom spratu kuce, gde je bilo jos pet drugih Zena, koje su bile nage i koje je ne-
kolicina policajaca seksualno iskoris¢avala. Tom prilikom, okrivljeni je, u prisustvu
tih Zena i policajaca, oste¢enu D1 bacio na pod, pocepao joj odecu i silovao je uz
pomoc¢ drugog, do sada neidentifikovanog policajca. U trenutku kada je ostecena
od jakih bolova pokusala da se okrene na stranu, okrivljeni ju je udario nogom u
leda, od kog udarca se onesvestila. U vreme kada je ostecena izlozena ¢inu silova-
nja, ista je bila u tre¢em mesecu trudnoce. Kao posledica silovanja i zadobijenih
udaraca, posle izvesnog vremena, ona je izgubila muske blizance. Radnje okrivlje-
nog su joj ostavile teske fizicke i psihicke traume.

Tuzilastvo je radnje okrivljenog okvalifikovalo kao krivi¢no delo ratni zlocin pro-
tiv civilnog stanovnistva pocinjeno u saizvrsilastvu i propisano i kaznjivo ¢lanom
142, u vezi sa ¢lanom 22 KZ SFR], trenutno kaznjivo kao zlocin protiv covecnosti,
iz ¢lana 143, stav 1, tacke 1.4 1 1.6, u vezi sa ¢lanom 31 KZRK-a.

Glavni pretres
Glavni pretres pred sudskim ve¢em Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pri-
$tini/Prishtiné zvanicno je otvoren 21. januara 2021. godine.

Glavni pretres je bio zatvoren za javnost zbog osetljivosti predmeta. Posmatraci-
ma FHPK-a, OEBS-a i EULEX-a, uz dozvolu sudskog veca, bilo je dozvoljeno da
ucestvuju na rociStima zatvorenim za javnost.

U ovom predmetu je odrzano ukupno sedam (7) sudskih rocista, na kojima je sa-
slusano ukupno sedam (7) svedoka koje je predlozila Kancelarija STRK-a, medu
kojima i o$tecena D1. Takode, na predlog tuzilastva, procitan je iskaz jedne (1)
svedokinje iz prethodnih faza krivi¢nog postupka.

Odbrana nije predlozila nijednog svedoka u prilog alibija. Nakon saslusanja sve-
doka, izvedeni su i materijalni dokazi koje su predlozile stranke u postupku.
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Okrivljeni Vukoti¢ je iskoristio svoje zakonsko pravo da se brani ¢utanjem i izja-
snio se da nije kriv.

Prvostepena presuda

Sudsko vece je 5. jula 2021. godine objavilo presudu u predmetu Tuzilac protiv Zo-
rana Vukotica. Okrivljeni Vukoti¢ je presudom oglasen krivim za krivi¢no delo
ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva i osuden je na kaznu zatvora u trajanju od
deset (10) godina.

Sud je ovakvo ¢injeni¢no stanje utvrdio izvodenjem dokaza na glavnom pretresu,
kao $to su li¢ni iskazi sledecih svedoka: svedokinja D1; A.V; M.I; SH.G; M.XH;
S.I.C. i V.D.XH, dok je procitan i izveden i iskaz svedokinje D.B.

Tokom glavnog pretresa, sud je kao materijalne dokaze izveo: zapisnik o identi-
fikaciji lica preko fotografije od strane svedokinje D1 od 3. aprila 2018. godine,
lekarski izvestaji ostecene/svedokinje D1, zapisnik o saslusanju svedoka D.B. od
30. marta 2018. godine, zapisnik o identifikaciji lica preko fotografije od stane
svedoka M.XH. od 17. jula 2018. godine, foto-album sa mesta dogadaja i skica
mesta dogadaja od 24. aprila 2018, spisi o davanju saglasnosti za krivi¢no gonje-
nje od 8. novembra 2018. godine, spisi iz Crne Gore od 9. marta 2019. godine,
zahtev STRK-a za davanje saglasnosti za krivicno gonjenje od 7. avgusta 2019.
godine, hitna depesa STRK-a za davanje saglasnosti za krivicno gonjenje od 25.
septembra 2019. godine, dopis Ministarstva pravde broj 04/2-2473-K/16 od 24.
oktobra 2019. godine kao i dopis kojim je Vladina komisija za priznavanje i pro-
veru statusa osoba silovanih tokom oslobodilackog rata na Kosovu, priznala sta-
tus ostecenoj-svedokinji D1 dana 24. avgusta 2018. godine.

Iz Zapisnika o identifikaciji lica preko fotografije od stane svedokinje D1 od dana
3. aprila 2018. godine, sud je potvrdio da je postupak identifikacije obavljen u
skladu sa zakonskim odredbama, s tim da je o$te¢ena, medu licima, u postupku
identifikacije, medu ostalim fotografijama prepoznala okrivljenog Zorana Vuko-
ti¢a i dala fizicki opis lica koje je ucinilo delo silovanja.

Iz medicinskih izvestaja ostecene D1 nesumnjivo se potvrduje ¢injeni¢no stanje
da je oste¢ena u septembru 1999. godine, odnosno 4 meseca nakon seksualnog
nasilja, bila hospitalizovana u Akusersko-ginekoloskoj klinici u Pri$tini/Prishtiné,
od 22-29. septembra 1999. godine, i da je iz lekarskih izvestaja konstatovano da
ima bolove u ledima i na nozi, dok je iz izvestaja od 3. marta 2016. godine zaklju-
¢eno da je bolest pocela pre 15 godina i da je podvrgnuta hirurskom zahvatu, te
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da je ovaj vremenski period vezan za vreme napada na nju, kao ¢injenicu o kojoj
je ostecena D1 svedodila, rekavsi da je tokom ¢ina silovanja zadobila tezak udarac
nogom od okrivljenog u ki¢mu, da je kao posledicu zadobijenog udarca izgubila
svest, kao i da i dan-danas oseca posledice tog udarca.

Iz Zapisnika o saslusanju svedokinje D.B, od 30. marta 2018. godine, potvrdeno
je ¢injeni¢no stanje opisano u izreci presude, gde je njen iskaz bio identi¢an i u
potpunosti saglasan sa iskazom ostecene D1 i svedoka A.V, M.I. i MXH, kao i sa
materijalnim dokazima.

Iz Zapisnika o identifikaciji lica preko fotografije od stane svedoka M.XH. od 17.
jula 2018. godine, potvrdeno je da je medu licima prikazanim na fotografijama,
svedok prepoznao okrivljenog Zorana Vukotica, za kojeg je rekao da ga je dobro
poznavao i da nije imao problema da ga identifikuje.

Iz materijalnih dokaza, foto-albuma sa mesta dogadaja i skice mesta dogadaja
od 24. aprila 2018. godine, vidi se mesto gde se nalazila kuc¢a R. i M.XH, gde je
bilo okupljeno na hiljade gradana Vucitrna/Vushtrri koji su prethodno proterani
iz svojih domova i koji su bili primorani da ¢ekaju u redu da bi se registrovali i
dobili li¢ne karte, kao mesto gde je okrivljeni silovao oste¢enu.

Okrivljeni je izrucen Kosovu. Crnogorske vlasti su obavestene sluzbenim putem,
Resenjem o pokretanju istrage protiv okrivljenog, da se tereti za krivi¢no delo rat-
ni zloc¢in, odnosno za krivi¢no delo poc¢injeno 22. maja 1999. godine na groblju u
Vucitrnu/Vushtrri nad o$te¢enom D1, za §ta su crnogorski organi dali saglasnost
da se i za ovo krivicno delo moze voditi krivi¢ni postupak. Stoga ovim materijal-
nim dokazima, koji se odnose na postupak izrucenja, sud ceni da je postupio u
skladu sa Zakonom o medunarodnoj pravnoj saradnji.

Iz dopisa Vladine Komisije za priznavanje i proveru statusa lica silovanih tokom
Oslobodilackog rata Kosova, potvrdeno je da je ostecenoj D1 24. avgusta 2018.
godine zvani¢no priznat status silovane osobe.

Prilikom izricanja presude, sud je ocenio stepen krivi¢ne odgovornosti okrivlje-
nog i nasao da je okrivljeni, koji je bio sluzbenik suda u Vucitrnu/Vushtrri, u peri-
odu oruzanog sukoba bio rezervista srpske policije i da je sa umisljajem i potpuno
svesno izvrsio ovo krivi¢no delo u saizvrsilastvu, sa drugim pripadnicima srpskih
snaga. Sud je cenio motiv izvrsenja krivicnog dela i povredu zasticene Zrtve, pri
¢emu je utvrdio da je okrivljeni izvrsio krivi¢no delo protiv zene — Zrtve albanske
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nacionalnosti (zasticene osobe), i da su okolnosti pod kojima je pocinio krivi¢no
delo, u jasnoj povezanosti sa situacijom nastalom tokom oruzanog sukoba koji je
u to vreme bio u toku. Kada je re¢ o ponasanju okrivljenog pre i posle izvr§enja
krivicnog dela, oste¢ena D1 i drugi svedoci potvrdili su da se okrivljeni ponasao
brutalno prema albanskom civilnom stanovnistvu, fizicki ih napadajuci drvenim
$tapom, a njegovo ponasanje potvrdeno je i pravnosnaznom presudom Osnovnog
suda u Mitrovici/Mitrovicé, gde okrivljeni, zbog necove¢nog postupanja i nano-
$enja beskrajnih patnji batinanjem, povredama telesnog integriteta i zdravlja sada
izdrzava kaznu, te iz ovih razloga sud nije utvrdio nikakve posebno olaksavajuce
okolnosti za okrivljenog, ve¢ samo one otezavajuce. Shodno tome, sud na osnovu
navedenih okolnosti izrice okrivljenom kaznu u zakonom propisanim granicama
za ovo krivi¢no delo, kako je navedeno u izreci ove presude, zaklju¢ujudi da ¢e se
ovom izre¢enom kaznom postic¢i preventivan efekat kaznjavanja, odnosno da ¢e
se ubuduce uzdrzati od ovih radnji/¢injenja krivi¢nih dela.

Resenje Apelacionog suda

Vecel® Specijalnog odeljenja Apelacionog suda, sa predsednicom, sudijom Afér-
dita Bytyqi, nakon odrzane rasprave vec¢a dana 21. decembra 2021. godine, done-
lo je odluku kojom je usvojilo zalbu advokata Nebojse Vlaji¢a, branioca okrivlje-
nog Vukotica, vrativsi predmet na ponovno sudenje na prvom stepenu.

Apelacioni sud je nasao da je izreka prvostepenog resenja nerazumljiva i da nisu
navedeni dovoljni razlozi na kojima je prvostepeni sud zasnovao svoju odluku o
odgovornosti okrivljenog.

Takode, ovaj sud nalazi da je bilo dosta protivure¢nosti u iskazima svedoka D1,
A.V,M.I, M.GJ, SH.K. i D.B u vezi sa izjavama datim policiji, a potom i na glavnom
pretresu. Prvostepena presuda je, po oceni Apelacionog suda, zasnovana na iska-
zima datim na glavnom pretresu, sa tim da ne navodi nikakve argumente i obra-
zloZenja zasto sud nije uzeo u obzir iskaze svedoka koje su dali policiji i tuzilastvu,
a koji se prevashodno odnose na identifikaciju okrivljenih, imaju¢i u vidu da su,
po nalazenju suda, izjave date u prethodnom postupku u vezi sa identifikacijom
okrivljenog bile svezije.

Shodno tome, po nalazenju Apelacionog suda, zalbeni navodi su osnovani, te se na
osnovu nalaza i zapazanja ovog suda, predmet vrac¢a na ponovno sudenje na prvom
stepenu, dok se od prvostepenog suda trazi da otkloni zakonske povrede, da izvede
sve dokaze i da, u zavisnosti od ocene dokaza, donose pravi¢nu i zakonitu odluku.

[22] Clanovi sudskog veca, sudije Tomislav Petrovié (sudija izvestilac) i Bashkim Hyseni.
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Ponovno sudenje

Glavni pretres u sklopu ponovljenog sudenja otvoren je 25. oktobra 2022. godine
pred sudskim vecem u istom sastavu koji je sudio u prvom prvostepenom po-
stupku.

Nakon izno$enja uvodnih re¢i stranaka u postupku, koje su prevashodno bile u
istoj ravni sa uvodnim re¢ima datim na prvom sudenju, sud je pristupio saslusa-
nju svedokinje/ostecene D1.

Sudsko vece je prihvatilo predlog tuzilastva da se uzmu kao procitani svi iskazi
svedoka dati u prethodnom postupku i na proslom sudenju, a sa ovim predlogom
su se saglasili i zastupnica o$tecene stranke i odbrana.

Okrivljeni je iskoristio svoje zakonsko pravo da se brani ¢utanjem.

U sklopu ponovnog sudenja su odrzana ukupno dva (2) sudska rocista, a na dru-
gom rocistu odrzanom 11. novembra 2022. godine doneta je i presuda kojom je
okrivljeni Vukoti¢ oglasen krivim i osuden na kaznu zatvora u trajanju od deset
(10) godina.

Glavni pretres je bio zatvoren za javnost zbog osetljivosti predmeta. Na zatvore-
nim pretresima su ucestvovali samo posmatra¢i FHPK-a, EULEX-a i OEBS-a.

Prvostepena presuda (ponovno sudenje)

Sudsko vece je 11. novembra 2022. godine objavilo presudu u predmetu Tuzilac
protiv Zorana Vukotica. Okrivljeni Vukoti¢ je presudom oglasen krivim za kri-
vi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva i osuden je na kaznu zatvora u
trajanju od deset (10) godina.

Sud ga je oglasio krivim s obzirom da je okrivljeni Zoran Vukoti¢, kao pripadnik
rezervnog policijskog sastava MUP-a Srbije, u saizvrsilastvu sa drugim pripadni-
cima ove jedinice, ucestvovao u fizickom i psihickom nasilju nad albanskim ci-
vilnim stanovni$tvom, tako sto je upotrebom sile i drugim nec¢ove¢nim vidovima
postupanja, 22. maja 1999. godine, tokom oruzanog sukoba na Kosovu, izvrsio
seksualno silovanje jedne Zene albanske nacionalnosti, na podrucju opstine Vuci-
trn/Vushtrri. Srpski policajci su silovali i druge Zene u kué¢i nadomak gradskog
groblja u Vucitrnu/Vushtrri. U trenutku silovanja, silovana je bila u tre¢cem mese-
cu trudnoce, a nekoliko meseci kasnije je pobacila, i tom prilikom izgubila dvoje
dece - blizance.
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Sud je utvrdio da je okrivljeni u vreme izvrsenja krivicnog dela bio pripadnik
policijskih snaga rezervnog sastava MUP-a Srbije. Osim $to su o ovoj ¢injenici
svedodili svedoci u ovom procesu, nju potvrduje i pravnosnazna presuda Osnov-
nog suda u Mitrovici/Mitrovicé (Pbr. 54/2017) od 25. juna 2018. godine.

Sud je nasao da je ostecena D1 prvi put ¢ula ime okrivljenog kriticnog dana dok
je ¢ekala u konvoju, a da je okrivljeni agresivna osoba ¢ula je od drugih lica. Sem
toga, oStecena je videla okrivljenog i 2. maja 1999. godine u konvoju kod Studi-
mlja/Studime, zatim i kod poljoprivredne zadruge, a u svakom od ovih navrata
okrivljeni je uvek bio obucen u policijsku uniformu.

Sud je pretresao sve dokaze izvedene tokom glavnog pretresa i utvrdio njihovu
povezanost sa ¢injeni¢nim stanjem.

Nalazi FHPK

Odluka Apelacionog suda, kojom je predmet vra¢en na ponovno sudenje, bila je
prilicno povrsna i nedovoljno obrazlozena, bez preciziranja konkretnih nepokla-
panja u iskazima svedoka, koja je trebalo ispitati na ponovnom sudenju. Medu-
tim, i pored zapazanja Apelacionog suda da prvostepeni sud na ponovljenom su-
denju treba da rasvetli protivure¢nosti u iskazima svedoka datim u prethodnom
postupku i na glavhom pretresu, sudsko vece nije saslusalo nijednog svedoka po
preporuci drugog stepena, te je ponovljeno sudenje u ovom predmetu proteklo
poprili¢no formalno, saslusanjem samo o$te¢ene D1, uz izvodenje materijalnih
dokaza i izjava svedoka.
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4.ZALBENI POSTUPAK

4.1. Predmet: TuZilac protiv Gorana Stanisi¢a

Zalbeno veée!®! Apelacionog suda, sa predsednikom veéa sudijom Burim Ademi,
u krivicnom predmetu protiv okrivljenog Gorana Stanisica, optuzenog za kri-
vi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva, nakon odrzane rasprave veca,
dana 27. septembra 2022. godine, odlu¢ujudi po zalbi branioca okrivljenog, advo-
kata Ljubomira Pantovica, donelo je presudu kojom je delimi¢no uvazilo zalbu
branioca okrivljenog.

Zalbenom presudom je preinacena samo odluka o kazni, kojom ovaj sud okriv-
ljenom Staniic¢u za krivi¢no delo za koje je oglasen krivim izri¢e kaznu zatvora u
trajanju od petnaest (15) godina.

Prema prvostepenom i drugostepenom sudu, okrivljeni Goran Stanisic je, u svoj-
stvu pripadnika rezervnog sastava policijskih snaga MUP-a Republike Srbije, u
periodu od 15. i 16. aprila 1999. godine, tokom opseznog i sistematskog napada
srpske vojske, paravojnih i policijskih snaga na albansko civilno stanovnistvo u
selima Slovinje/Sllovi i Trbovce/Térbovce u opétini Lipljan/Lipjan, u saizvrsilastvu
sa drugim pripadnicima ove jedinice, ucestvovao u proterivanju albanskog civil-
nog stanovnistva, u ubistvu trinaest (13) albanskih civila i ranjavanju A1.

Tok krivi¢nog postupka

Prve istrazne radnje povodom zloc¢ina pocinjenih u vreme oruzanog sukoba na
Kosovu aprila 1999. godine u selu Slovinje/Sllovi, opstina Lipljan/Lipjan, kom pri-
likom je stanovni$tvo ovog sela bilo predmet terorizma, zlostavljanja, pljacke i pro-
terivanja iz svojih domova, i kom prilikom su ubijene cetrdeset dve (42) osobe, a
mnoge druge su ranjene, preduzete su neposredno nakon oruzanog sukoba. Nesto
kasnije donet je i jedan broj odluka o pokretanju istrage protiv odredenih osum-
nji¢enih, saslusano je puno svedoka, taviSe podignut je i jedan broj optuznica.’?*

[23] Clanovi sudskog veca, sudije Aférdita Bytyqi i Tomislav Petrovié.

[24] Prema informacijama u posedu FHPK, na osnovu redovnog pra¢enja sudenja za ratne zlo¢ine,
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Kako bi rasvetlila okolnosti u kojima su se ovi dogadaji odigrali, Kancelarija
STRK-a je nastavila da istrazuje ovaj slucaj u selu Slovinje/Sllovi i shodno tome je
ovlastila Kosovsku policiju (KP), odnosno Upravu za istragu teskih krivi¢nih dela
(UITKD), da istrazi ove okolnosti.

Istrazitelji UITKD su 14. maja 2018. godine dostavili STRK-u krivi¢nu prijavu
protiv osumnjicenog Gorana Stanisica, M.M, S.M, kao i protiv dvadeset osam
(28) osumnjicenih, zbog postojanja osnovane sumnje da su izvrsili krivicno delo
ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva i druga dela propisana Glavom XV Krivic-
nog zakonika Kosova iz 2012. godine.

Povodom navedenih sumnji, osumnjiceni Stanisic je liSen slobode 20. jula 2019.
godine na grani¢nom prelazu Jarinje/Jariné, opstina Leposavi¢/Leposaviq, i tom
prilikom mu je izre¢ena mera zadrzavanja od Cetrdeset osam (48) ¢asova.

Nakon razmatranja krivi¢ne prijave i prilozenih dokaza, kancelarija STRK-a je
22.jula 2019. godine donela resenje o pokretanju istrage protiv okrivljenog Gora-
na StaniSicéa, za krivi¢na dela ratnih zlo¢ina.

Kancelarija STRK-a je istog dana podnela Specijalnom odeljenju Osnovnog suda
u Pristini/Prishtiné zahtev za odredivanje mere pritvora®!, zbog postojanja osno-
vane sumnje da je u to vreme osumnjiceni Stanisi¢, u saizvrsilastvu sa nepoznatim
licima i pripadnicima rezervnog sastava srpske vojske i policije, kojima kosovski
organi gonjenja nemaju pristup, izvrs$io ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva.
Shodno zahtevu, ovom merom bi se obezbedilo njegovo prisustvo na sudu, kao i
uspesno vodenje krivi¢nog postupka.

Nakon saslusanja, Specijalno odeljenje Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné je 22.
jula 2019. godine donelo re$enje kojim je osumnjicenom odreden pritvor u traja-
nju od trideset (30) dana, zbog postojanja osnovane sumnje da je u saizvrsilastvu

Okruzno javno tuzilastvo u Pristini/Prishtiné podiglo je 15. maja 2000. godine optuznicu protiv
Dragise Pejic¢a za krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva. Krivi¢ni postupak po
0voj optuznici nije nastavljen, posto je okrivljeni, nakon podizanja optuznice, pobegao iz bol-
nice u Mitrovici/Mitrovicé, gde se nalazio na le¢enju. Optuznicom mu se stavlja na teret da je
kriviéno delo izvrSio kriticnog dana, u saizvrsilastvu sa vise lica, koja u tom trenutku nisu bila
dostupna organima gonjenja, medu kojima je i sada okrivljeni Stanisic:
https://www.hlc-kosovo.org/storage/app/media/HLC-Kosovo-An-overview-of-war-crime-
trials-in-Kosovo-1999-2018.pdf.

[25] Zahtev je podneo drzavni tuZilac Kancelarije STRK-a Enver Krasnigi.
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pocinio krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva, u cilju nesmetanog
nastavka istrage, saslusanja svedoka, pribavljanja dokaza i zbog opasnosti od bek-
stva. Po nalazenju suda, organi krivi¢nog gonjenja sa Kosova dugi niz godina nisu
imali pristup osumnji¢enom.

Kancelarija STRK-a (drzavna tuziteljka Drita Hajdari) je 6. februara 2020. godine
podigla optuznicu protiv Stanisi¢a u vezi sa krivicnim delom ratni zlocin protiv
civilnog stanovnistva, takode kaznjivim kao ratni zlo¢in kojim se tesko krsi zajed-
ni¢ki ¢lan 3 Zenevskih konvencija, a koje je izvr$eno nizom razlic¢itih postupaka.

Optuznica

Okrivljenom se stavlja na teret da je aprila 1999. godine, tokom oruzanog sukoba
na Kosovu, u svojstvu pripadnika rezervnog sastava policijskih snaga Ministar-
stva unutrasnjih poslova (MUP-a) Srbije, u suprotnosti sa pravilima meduna-
rodnog humanitarnog prava, u okviru opseznog i sistematskog napada srpskih
vojnih, policijskih i paravojnih snaga na albansko civilno stanovnistvo u selima
Slovinje/Sllovi i Trbovac/Térbovc, opstina Lipljan/Lipjan, u saizvrsilastvu sa dru-
gim pripadnicima, uéestvovao u proterivanju albanskog civilnog stanovnistva,
ubistvima i drugim necove¢nim postupcima, time $to je:

1. Dana 15. aprila 1999. godine u selu Slovinje/Sllovi, zajedno sa licima kojima or-
gani gonjenja nisu imali pristup, usao u dvoriste porodi¢ne kuce Gashi i naredio
¢lanovima ove porodice da napuste svoje domove, a nakon $to su izasli u dvoriste,
ucestvovao je u odvajanju zena od muskaraca, kao i u naredivanju zenama da
napuste dvoriste i izadu na ulicu. Nakon $to je nekoliko Zena izaslo (u dvoristu su
ostale Z.G. i XH.H), uza zid dvorista su postrojili Murata, Omera i Envera Gas-
hija, kao i njihove unuke, Arbena Gashija i Bekima Hazirija, i na njih su pucali iz
vatrenog oruzja;

2. Istog dana, u istom selu, u istom svojstvu i u saizvrsilastvu sa ostalima, otisao
je automobilom lada samara u dvoriste porodice Behrami. Po izlasku iz automo-
bila, puca iz automatskog oruzja u pravcu Fehima, Basrija, Florima i Rexhepa
Behramija, koji su se nalazili u dvori$tu, u blizini bunara. Tom prilikom je lisio
zivota Florima Behramija, dok su druga lica, koja su se nalazila u dvoristu, uspela
da pobegnu;

3. Istog dana, u istom selu, u blizini stare $kole, iz kolone albanskog civilnog sta-
novnistva, koje je bilo prinudeno da napusti svoje domove, ucestvovao je u odva-
janju Jakupa Kryeziu, Bajrama Gashija, Mejdi Pacollija, Ramadana Kryeziu, Agi-
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ma Ibrahimija i Elmi Berishe. Naredio im je da se postroje pored zida, koji je bio
blizu puta, i lisio ih je zivota pucaju¢i na njih iz automatskog oruzja;

4. Dana 16. aprila 1999. godine, u blizini sela Trbovce/Térbovc, u mestu zvanom
Dolina kupusa/Lugu i lakrave, okrivljeni je sa cetiri uniformisana i naoruzana
lica, zaustavio o$te¢enu Al i Zylfije Gashi, koje su prolazile kroz $umu u nameri
da se pridruze svojim porodicama koje su napustile selo. Naredili su im da sednu
na zemlju. Ostecena Al je iskoristila priliku i pokusala da pobegne u trenutku
kada su joj rekli da im da paklu cigareta. Okrivljeni Stanisi¢ i ostale naoruzane
osobe su pucale na nju i pogodile su je u desnu butinu, nakon ¢ega je pala i otko-
trljala se do potoka. Mestani su je nasli istog dana u vecernjim satima. Zylfije je
pronadena mrtva na istom mestu na kome ih je ranije tog dana zaustavila naoru-
zana grupa ljudi, medu kojima se nalazio i okrivljeni.

Glavni pretres
Nakon ispitivanja optuznice, glavni pretres je otvoren pred navedenim sudskim
ve¢em dana 25. juna 2020. godine.

Na samom pocetku glavnog pretresa, razmatrano je pitanje javnosti postupka u
toku glavnog pretresa. Sudsko vece je, u skladu sa odlukom Sudskog saveta Kosova
(SSK) o sprecavanju Sirenja pandemije virusa covid-19, dozvolilo samo predstavni-
cima medija i posmatrac¢ima da prisustvuju glavnom pretresu. Sudsko vece je tako-
de obavestilo prisutne da je razmotrilo i prihvatilo predlog tuzioca da se svedoku
tuzilastva dodeli status anonimnog svedoka. Uz saglasnost stranaka u postupku, a
radi zastite identiteta anonimnog svedoka, sudsko vece je odlucilo da glavni pretres
bude otvoren za medije i posmatrace u delu glavnog pretresa kada se razmatraju
tacke optuznice od 1 do 3, dok ¢e se u delu pretresa na kome Ce se razmatrati tacka
4 optuznice, dozvoliti samo prisustvo posmatraca. Nakon ove odluke, svi prisutni
su upozoreni na obavezu ¢uvanja tajnosti, dok su posmatraci bili u obavezi da pri-
likom izvestavanja koriste sudske $ifre za anonimnog svedoka.

I nakon ¢itanja optuznice na otvaranju glavnog pretresa, okrivljeni se izjasnio da
nije kriv povodom optuzbi koje mu se stavljaju na teret.

Nakon uvodnih re¢i, glavni pretres je nastavljen izvodenjem dokaza, odnosno sa-
slusanjem svedoka. Tokom 2020. godine do kraja septembra 2021. godine, sudsko
vece je odrzalo ukupno devetnaest (19) sudskih rocista (ukljucujuci prvo saslu-
$anje) u sklopu glavnog pretresa. Saslusano je ukupno dvadeset dva (22) svedo-
ka, od kojih osamnaest (18) svedoka na predlog tuzilastva i cetiri (4) na predlog
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odbrane. Takode, uzete su kao procitane i izjave drugih svedoka koji su davali
izjave u istraznim postupcima pred medunarodnim misijama koje su istrazivale
dogadaje u Slovinju/Sllovi. Nakon saslu$anja svedoka, izvedeni su materijalni do-
kazi: zapisnik o identifikaciji lica putem foto-albuma, medicinska dokumentacija,
obdukcioni i drugi forenzicki izvestaji, ugovor o kupoprodaji nepokretnosti i dr.

Na kraju glavnog pretresa saslusan je okrivljeni Goran Stanisi¢, koji je odgovarao
na pitanja kako stranaka u postupku, tako i sudskog veca.

Okrivljeni Stanisi¢ je izjavio da je za vreme oruzanog sukoba na Kosovu, do juna
1999. godine, Ziveo u selu Slovinje/Sllovi. U vreme oruzanog sukoba bio je an-
gazovan kao policajac rezervnog sastava u policijskoj stanici Opstine Lipljan/
Lipjan u okviru MUP-a Srbije. Dana 15. aprila 1999. godine, na dan napada na
selo Slovinje/Sllovi, okrivljeni je bio na duznosti obezbedujuci objekat policijske
stanice Lipljan/Lipjan. Sto se ti¢e napada na selo Slovinje/Sllovi, isti negira da je
ucestvovao u ovom napadu. Prema re¢ima okrivljenog, napad su izvrsili pripad-
nici paravojnih formacija, koji su dosli iz Srbije.

Povodom dogadaja koji su se odigrali 16. aprila 1999. godine, okrivljeni je izjavio
da je tog dana prisustvovao sahrani svog kuma u selu Dobratin/Dobrotin u opsti-
ni Lipljan/Lipjan. Prema njegovim re¢ima, bio je u Dobratinu/Dobrotin od 8:00
do 15:00 ¢asova i tog dana je nosio civilnu odec¢u. Isti negira da je bio prisutan na
mestu zvanom Dolina kupusa/Lugu i lakrave 16. aprila 1999.

Stranke u postupku su iznele svoje zavr$ne reci na pretresu odrzanom 30. septem-
bra 2021. godine.

Okrivljeni Stanisi¢ je 5. oktobra 2021. godine oglagen krivim za krivi¢no delo
ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva od strane Specijalnog odeljenja Osnovnog
suda u Pristini/Prishtiné po svim tackama optuznice i osuden je na maksimalnu
kaznu zatvora u trajanju od dvadeset (20) godina.

Prvostepena presuda

Sudsko vece Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishting, sa pred-
sednikom veca, sudijom Valon Kurtaj®, u predmetu Tuzilac protiv Gorana
Stanisica, dana 5. oktobra 2021. godine donelo je presudu kojom je okrivljenog
Stanisic¢a oglasilo krivim za izvrSenje krivicnog dela ratni zlocin protiv civilnog
stanovnistva i izreklo mu je kaznu zatvora u trajanju od dvadeset (20) godina.

[26] Clanovi sudskog veca, sudija Valbona Musliu Selimaj i sudija Musa Konxheli.
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Po nalaZenju suda, okrivljeni Goran Stanisi¢ je, u svojstvu pripadnika rezervnog
sastava policijskih snaga MUP-a Republike Srbije, u periodu od 15. do 16. aprila
1999. godine, tokom opseznog i sistematskog napada srpskih vojnih, paravojnih
i policijskih snaga na albansko civilno stanovnistvo u selima Slovinje/Sllovi i Tr-
bovce/Térbovc u opstini Lipljan/Lipjan, u saizvrsilastvu sa drugim pripadnicima
ove jedinice, ucestvovao u proterivanju albanskog civilnog stanovnistva, u ubistvu
trinaest (13) albanskih civila i ranjavanju A1l.

Sud je u ovom krivi¢cnom predmetu utvrdio ¢injeni¢no stanje iz dokaza izvedenih
u ovom sudskom procesu.

Slede bitne i nesporne notorne c¢injenice koje je sud utvrdio u ovom kriviécnom
predmetu:

— Okrivljeni Goran Stanisi¢ je do okoncanja oruzanog sukoba na Kosovu bio Zitelj
sela Slovinje/Sllovi u Lipljanu/Lipjan. Ovu ¢injenicu potvrduje niz dokaza, izjava
svedoka, ali medu najvaznijim se nalazi i izjava samog okrivljenog Stanisica, koji
navodi da je sa svojom porodicom Ziveo u selu Slovinje/Sllovi u Lipljanu/Lipjan
(roditelji, supruga i deca) do trenutka napustanja sela, nakon zavrsetka oruzanog
sukoba i ulaska NATO snaga na Kosovo;

— Okrivljeni Goran Stanisi¢ je sin Tomislava Stanisica, kojeg svi Zitelji sela Slovi-
nje/Sllovi i $ire znaju po nadimku ,,Tom¢i® Sud je utvrdio ovu ¢injenicu kako iz
pismena u spisima predmeta kojima se dokazuje identitet okrivljenog, tako i iz
iskaza okrivljenog prilikom uzimanja njegovih licnih podataka;

- Okrivljeni Goran Stanisi¢ bio je komsija porodice Gashi, koja je masakrirana,
a za $ta je optuzen Goran Stani$i¢. Kuca i imovina Gorana Stanisica i porodice
Gashi bili su jedni pored drugih, i oni su ¢esto pomagali jedni drugima. O ovoj
¢injenici svedoce svedoci Z.G. i XH.H, ali ¢injenicu da su bili komsije ne porice
ni sam okrivljeni Goran Stanisi¢;

— Okrivljeni Goran Stanisi¢ je tokom oruzanog sukoba na Kosovu bio angazovan
kao policajac rezervnog policijskog sastava MUP-a Srbije, odnosno u policijskoj
stanici Lipljan/Lipjan. Okrivljeni Stanisic je, u svojstvu policajca rezervnog sasta-
va u Policijskoj stanici u Lipljanu/Lipjan, bio angazovan od oktobra 1998. godine
do kraja rata na Kosovu i ulaska NATO snaga;
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- U vreme oruzanog sukoba na Kosovu, ta¢nije 15. aprila 1999. godine, dogodio
se masakr u selu Slovinje/Sllovi u Lipljanu/Lipjan, u kome je ubijeno 46 civila -
albanskih zitelja ovog sela. Takode se 16. aprila 1999. godine dogodio masakr u
selu Trbovce/Térbovc u Lipljanu/Lipjan, gde je medu civilima - masakriranim
albanskim ziteljima bila i Zylfije Gashi;

— Pre masakra, mestani albanske nacionalnosti sela Slovinje/Sllovi i pripadnici srp-
ske policije i oruzanih snaga razgovarali su o tome da se nadu i porazgovaraju o
bezbednosti sela Slovinje/Sllovi i garancijama koju daju mestanima u vezi sa nji-
hovom bezbednos¢u, obecavajuéi im da nema potrebe da napustaju selo, jer im se
nista lose nece dogoditi. Naprotiv, nesto lose im se desilo, a upravo jedan od polica-
jaca koji im je to obecao bio je okrivljeni Goran Stanisi¢. Ovu ¢injenicu naglasava
svedok Sh.S. u svojoj izjavi datoj policiji UNMIK-a 4. septembra 2002. godine.

Sud je utvrdio da je 15. aprila 1999. godine, oko 13:00-14:00 ¢asova, u selu Slo-
vinje/Sllovi opstine Lipljan/Lipjan, u dvoris$tu kuce porodice Gashi, okrivljeni
Goran Stanisi¢ u saizvrsilastvu sa drugim pripadnicima rezervnog sastava srp-
ske policije, vojnih snaga, paravojnih i parapolicijskih snaga, prvobitno usao u
dvoriste porodice Gashi, i to bez maske (naknadno su ih stavili), nakon cega su
postrojili u dvoristu kuce, sada pokojne Murata Gashija - glavu porodice, njegova
dva sina Omera i Envera Gashija, njegova dva unuka Arbena Gashija i Bekima
Hazirija, a onda su na njih pucali iz automatskog oruzja i sve ih na mestu ubili.

Da je okrivljeni Stani$i¢ ucestvovao u masakru porodice Gashi, sud je utvrdio iz
iskaza svedoka Z.G. i XH.H.

Sud je ovom presudom okrivljenog Stanisica oglasio krivim i utvrdio je da je dana
15. aprila 1999. godine, oko 13:00-14:00 ¢asova u selu Slovinje/Sllovi, okrivljeni,
u saizvrsilastvu sa drugim pripadnicima rezervnog sastava srpske policije, voj-
nih, paravojnih policijskih snaga, u blizini stare seoske $kole, izdvojio iz kolone
albanskog civilnog stanovnistva, koje su primorali da napuste svoje kuce, Jakupa
Kryeziu, Bajrama Gashija, Mejdi Pacollija, Ramadana Kryeziu, Agima Ibrahimija
i Elmi Berishu i, nakon $to su ih postrojili uza zid kuce jednog srpskog mestana,
pucali su na njih iz automatskog oruzja i sve ih ubili.

Da je okrivljeni ucestvovao u ovom masakru potvrduje i svedok D.B, koji je bio
u konvoju sa civilnim stanovnistvom i koji je video gorenavedene zatocenike u
blizini stare $kole, gde je na mestu dogadaja i medu uniformisanim pripadnicima
srpskih snaga bio i Goran Stanisi¢, koji je ucestvovao u njihovom zatvaranju. U
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vezi sa pritvaranjem ovih lica, svedocili su i drugi svedoci koje je predlozilo tu-
zilastvo.

Sud je utvrdio da je 15. aprila 1999. godine, oko 18:00-19:00 ¢asova, u selu Slo-
vinje/Sllovi, okrivljeni Stanisi¢, u saizvrsilastvu sa drugim pripadnicima srpskih
snaga, otisao u dvoriste porodice Brahimi. Po izlasku iz automobila, pucajudi iz
automatskog oruzja u pravcu Florima Brahimija, EG, B.B i R.B, koji su se nalazili
u dvoristu kuce EB, ubili su Florima Brahimija, dok su tri osobe spasene, posto
su uspele da pobegnu sa mesta dogadaja.

Da je u ovom ubistvu ucestvovao okrivljeni potvrduju i svedoci B.B, EG. i R.B,
koji su bili ocevici dogadaja.

Takode, sud nalazi da su 16. aprila 1999. godine u blizini sela Trbovce/Térbovc,
u mestu zvanom Dolina kupusa/Lugu i lakrave, pokojna Zylfije Gashi, A1 i G.G,
vracajudi se iz svojih kuca u pravcu $ume, gde su se sklonile, naisle na Gorana
Stanisica i jo§ Cetiri pripadnika srpskih snaga, sa time da je G.G. uspela da po-
begne sa mesta dogadaja, dok su Zylfije Gashi i Al zaustavljene. Nakon sto su ih
zaustavili i opkolili ovi pripadnici, Al je u jednom trenutku uspela da pobegne i
dok je bezala, u nju pucaju okrivljeni Stanisi¢ i ostali, ranivsi je u desnu butinu,
dok je pokojna Zylfije ostala tu, nakon ¢ega je ubijena. Ranjena Al pronadena je
u blizini potoka, nadomak mesta dogadaja, dok je pokojna Zylfije Gashi nadena
mrtva na mestu na kojem su ih zaustavili Stanisi¢ i drugi.

Svedokinje Al i G.G. potvrduju da je okrivljeni u¢estvovao u ovom dogadaju.

Presuda Apelacionog suda

Zalbeno vece Apelacionog suda, sa predsednikom veca sudijom Burimom Ade-
mijem, u krivicnom predmetu protiv okrivljenog Gorana Stanisica, optuzenog za
krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva, nakon odrzane rasprave veca
dana 27. septembra 2022. godine, odlucujuci po Zalbi branioca okrivljenog, advo-
kata Ljubomira Pantovic¢a, donelo je presudu kojom je delimi¢no uvazilo zalbu bra-
nioca okrivljenog.

Zalbenom presudom je preinacena samo odluka o kazni, kojom ovaj sud okriv-
ljenom Stanisi¢u za krivi¢no delo za koje je oglasen krivim, izri¢e kaznu zatvora

u trajanju od petnaest (15) godina.

Apelacioni sud je nasao da zalbeni navodi odbrane o bitnim povredama odreda-

FHP KOSOVO - 1IZVESTAJ ZA 2022. GODINU




ba krivi¢nog postupka nisu osnovani, buduci da je prvostepeni sud dao odgova-
rajuce razloge o svim odlu¢uju¢im ¢injenicama i ocenio dokaze shodno odredba-
ma Zakona o krivicnom postupku. U konkretnom slucaju dati su jasni razlozi za
mesto, vreme i nacin izvrsenja krivi¢nog dela od strane okrivljenog.

Takode, Apelacioni sud je nasao da nisu osnovani zalbeni navodi branioca i okriv-
ljenog u vezi sa pogre$nim i nepotpunim utvrdivanjem c¢injeni¢nog stanja jer je,
prema spisima predmeta, ¢injeni¢no stanje uredno - potpuno je utvrdeno da je
okrivljeni ucestvovao u proterivanju, ubijanju i nasilju nad albanskim civilnim
stanovnis$tvom, $to je utvrdeno prvostepenom presudom.

Kada je re¢ o navodima branioca u vezi sa odlukom o kazni, sud ocenjuje da su
ovi navodi osnovani. Sud nalazi da, prema odredbi ¢lana 38 KZ SFR], kazna za-
tvora ne moze biti kraca od petnaest (15) dana niti duza od petnaest (15) godina,
a prema stavu 2 ovog ¢lana, samo za krivi¢na dela za koja je zapre¢ena smrtna
kazna, sud moze izre¢i kaznu zatvora u trajanju od dvadeset (20) godina.

Uredbom UNMIK-a br. 1999/24 od 12. decembra 1999. godine, koja je stupila na
snagu 10. juna 1999. godine, ukinuta je samo smrtna kazna (¢lan 1.5) i nije pred-
videna dugoroc¢na kazna zatvora od cetrdeset (40) godina umesto smrtne kazne.

Izmenom navedene uredbe (Uredbom br. 2000/59 od 27. oktobra 2000. godine
i njenim ¢lanom 1.5) ukida se smrtna kazna, dok odredba ¢lana 1.6 ove Uredbe
propisuje da se za svako krivi¢no delo za koje je, prema vaze¢em zakonu na Ko-
sovu od 22. marta 1989. zaprecena smrtna kazna, kazna moze nalaziti u rasponu
od minimuma zapreéenog za to krivi¢no delo i maksimuma od cetrdeset (40) go-
dina. Medutim, prelaznim odredbama, ¢lan 4 ove uredbe predvida da ova uredba
stupa na snagu 27. oktobra 2000. godine, dok se novi ¢lan 1.6 odnosi samo na
krivi¢na dela izvr§ena nakon ovog datuma.

Druga uredba UNMIK-a (2000/59) nije stvorila novo krivicno zakonodavstvo,
ve¢ je samo preinacila smrtnu kaznu na Cetrdeset (40) godina zatvora, posto
je prvom uredbom (1999/24) samo ukinuta smrtna kazna i nije propisana du-
goro¢na kazna zatvora do njene izmene i dopune koja obuhvata period od 10.
juna 1999. do 27. oktobra 2000. godine, posebno na osnovu ¢lana 1.6 izmenjene
Uredbe (2000/59), koji jasno propisuje da dugoro¢na kazna zatvora vazi samo
za krivi¢na dela pocinjena posle 27. oktobra 2000. godine, s obzirom na nacelo
zabrane retroaktivnog delovanja krivicnog zakona. Na osnovu ¢injenice da ne
postoji zakonski osnov za izricanje dugoro¢ne kazne zatvora u ovom periodu, kao
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i nacela primene najpovoljnijeg zakona, Apelacioni sud nalazi da za sva krivi¢na
dela ratnih zlocina i drugih krivi¢nih dela, koja su izvr§ena do 27. oktobra 2000.
godine, a na koja je vazio KZ SFR], maksimalna zaprecena kazna zatvora iznosi
petnaest (15) godinal®”..

Sud je nasao da se u zalbi branioca okrivljenog s pravom naglasava da je maksi-
malna kazna zatvora, koja je u ovom slu¢aju mogla biti izre¢ena okrivljenom, bila
kazna zatvora u trajanju od petnaest (15) godina, te je shodno tome drugostepeni
sud preinacio i prvostepenu presudu u vezi sa odlukom o kazni, sa dvadeset (20)
na petnaest (15) godina zatvora, nasavsi da je maksimalna kazna za ovo krivi¢no
delo manja od maksimalne kazne koju je izrekao prvostepeni sud.

Nalazi FHPK

— Zalbeno veée Apelacionog suda je sa pravom obrazlozilo da je prilikom ogla-
$avanja presude trebalo primeniti KZ SFR] i da se mora imati u vidu Uredba
UNMIK-a broj 1999/24 od dana 12. decembra 1999. godine, tako da druga Ured-
ba UNMIK-a broj 2000/59 od 27. oktobra 2000. godine ne moze da se primeni u
predmetima ratnih zlo¢ina, imajuéi u vidu da je ista stupila na snagu za krivi¢na
dela izvrSena nakon 27. oktobra 2000. godine, a ne pre ovog datuma.

— Apelacioni sud je ovom odlukom, kao i Vrhovni sud Kosova odlukom od 5.
maja 2021. godine u predmetu Pml. br. 138/2021, stvorio blazu praksu izricanja
maksimalne kazne u odnosu na ranije, kada je Okruzni sud u Prizrenu osudio
okrivljenog Cedomira Jovanovi¢a 14. juna 2001. godine za ratne zloc¢ine na dva-
deset (20) godina zatvora, sto je odluka koju je potvrdio i drugostepeni sud. Vr-
hovni sud Kosova, kao najvisa sudska instanca na Kosovu, nadlezan i za davanje
pravnih misljenja, mora prilikom odlucivanja o zahtevu za zastitu zakonitosti u
konkretnom slucaju objaviti detaljnu i razumljivu odluku za stranke u postupku,
u cilju unifikovanja kaznene prakse i izricanja maksimalne kazne zatvora za kri-
vi¢na dela ratnih zloc¢ina na Kosovu.

[27] Presudom Vrhovnog suda, Pml. br. 138/2021, od 5. maja 2021. godine.
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5. VANREDNI PRAVNI LEKOVI

5.1. Predmet: TuZilac protiv Zorana Pokié¢a

Vecel?! Vrhovnog suda, sa predsednicom, sudijom Mejreme Memaj, u postupku
po vanrednom pravnom leku (zahtevu za zastitu zakonitosti branioca osudenog
Zorana Dokica), u predmetu Tuzilac protiv Zorana Dokica, presudom od 15. fe-
bruara 2022. godine odbilo je zahtev za zastitu zakonitosti i potvrdilo je presudu
Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné (PS. br. 15/2019), kao i
presudu Apelacionog suda (APS. br. 22/2021).

Osudenom Dokicu, presudom Apelacionog suda od 12. oktobra 2021. godine,
potvrdena je prvostepena presuda, kojom je okrivljeni osuden na kaznu zatvora
u trajanju od dvanaest (12) godina za krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog
stanovnistva.

Tok krivi¢nog postupka

Kancelarija STRK-a je 8. oktobra 2018. godine donela resenje o otvaranju istra-
ge protiv osumnji¢enog Zorana Pokica u vezi sa krivicnim delima, a u vezi sa
sumnjom da je u naselju ,,Kristal“ u Peci/Pejé, tokom marta i maja 1999. godine,
ucestvovao u izvrSenju vise krivi¢nih dela, zajedno sa nekolicinom uniformisanih
i naoruzanih lica, kom prilikom su ubijena 33 albanska civila. ReSenjem se otvara
istraga i protiv osumnji¢enih R.B, V.I. i S.S. Istraga je otvorena nakon istraznih
radnji koje je sprovela Uprava za istragu teskih krivi¢nih dela (UITKD) Kosovske
policije (KP) i nakon pribavljanja dokaza.

Kancelarija STRK-a je Odeljenju za teska krivi¢na dela Osnovnog suda u Peci/Pejé
podnela zahtev za izdavanje naloga za hapsenje lica osumnji¢enih za ovo krivi¢no
delo, protiv kojih je pokrenuta istraga, ali nije bilo moguce uredno im uruciti poziv.
Nisu se odazvali redovnim pozivima nadleznih institucija. Nakon provere, dostav-
ljena je informacija da oni ne Zive na adresama u posedu tuzilastva.

[28] Clanovi veéa, sudije Nesrin Lushta i Rasim Rasimi.
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Postupajuci po ovom zahtevu tuzilastva, Osnovni sud u Pe¢i/Pejé je dana 2. no-
vembra 2018. godine doneo naredbu za lisavanje slobode lica, protiv kojih je po-
menutim reSenjem tuzilastva od 8. oktobra 2018. pokrenuta istraga. Na osnovu ove
naredbe, na grani¢nom prelazu Jarinje/Jariné, opstina Leposavi¢/Leposaviq, 1. fe-
bruara 2019. godine u 22:00 &asa liden je slobode osumnji¢eni Zoran Dokié. Sto se
tice ostalih osumnjicenih, istrage su obustavljene jer im kosovski organi gonjenja
nisu imali pristup.

Nakon $to je Zoran Doki¢ lisen slobode, doneto je resenje o njegovom zadrzava-
nju u trajanju od Cetrdeset osam (48) sati i podnet je zahtev za odredivanje mere
pritvora, kako bi se obezbedilo njegovo prisustvo na sudu i omogucilo nesmetano
odvijanje krivi¢nog postupka.

Sudija za prethodni postupak Odeljenja za teska krivicna dela Osnovnog suda u
Peci/Pejé doneo je 2. februara 2019. godine resenje kojim se osumnjicenom DPokicu
odreduje pritvor u trajanju od jedne (1) godine, do 2. marta 2019. Ovom odlukom
odbijen je zahtev odbrane za odredivanje blaze mere. Ova odluka potvrdena je u
zalbenom postupku pred Apelacionim sudom, resenjem od 22. februara 2019.

Kancelarija STRK-a podigla je optuznicu protiv Pokic¢a 31. maja 2019. godine.
Nakon stupanja na snagu novog Zakona o sudovima Kosova'®!, optuznica je pod-
neta nedugo pre toga obrazovanom Specijalnom odeljenju Osnovnog suda u Pri-
$tini/Prishtiné na nadleznost i odlucivanje.

Optuznica

Kancelarija STRK-a (drzavni tuzilac Habibe Salihu) podigla je optuznicu protiv
bokica kojom ga tereti za nekoliko krivi¢nih dela: ratni zlocin protiv civilnog sta-
novnistva®, ratni zlo¢in kojim se tesko krsi zajednicki ¢lan 3 Zenevskih konven-
cija i ratni zlocin kojim se tesko krse zakoni i obicaji vaze¢i u oruzanim sukobima,
a koji nisu medunarodnog karaktera.

Okrivljeni je, prema navodima iz optuznice, ova krivi¢na dela ucinio tako $to
je, tokom marta i aprila 1999. godine u naselju ,,Kristal® u Peci/Pejé, delujuci u

[29] Novim Zakonom o sudovima, koji je stupio na snagu 2. januara 2019. godine, osnovano je
Specijalno odeljenje u Osnovnom sudu u Pristini/Prishting, koje je nadlezno za postupanje po
optuznicama Kancelarije STRK, istragu i krivicno gonjenje teskih krivi¢nih dela: https://gzk.
rks-gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActID=18302

[30] Propisano i kaznjivo ¢lanom 142 KZ SFRJ, koji se primenjuje u skladu sa Uredbom UNMIK-a
24/1999 od 12. decembra 1999. godine.
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okviru organizovane kriminalne grupe, u ¢ijem sastavu su bili uniformisani i na-
oruzani pripadnici srpske vojske, policije i paravojnih formacija (kojima kosovski
organi gonjenja i dalje nisu imali pristup), sprovodenjem mera terorizma, pljacke,
ubistva i proterivanja, narusio telesni integritet i zdravlje nezasticenog albanskog
civilnog stanovnistva, koje nije direktno ucestvovalo u konfliktu. Ovom prilikom
je ulazio u domove albanskih civila, primoravao ih da sa svojim porodicama
napuste grad, naneo im veliku dusevnu patnju, oduzeo im novac i dragoceno-
sti, a samim tim i fizicki i psihicki ih zlostavljao. Iz ku¢e sada pokojnog Hilmija
Zeqiraja proterao je njegovu porodicu i porodice Zeqiraj, koje su se u to vreme
sklonile u njegovu kucu (porodicu njegovog brata Skendera i porodicu Shabana
Kaliganija, koja je prethodno bila prinudena da napusti svoj porodi¢ni dom), i
naredio im da mu predaju novac i druge dragocenosti, kao $to je porodi¢ni nakit.
U dvoristu kuce Hilmija Zeqiraja, pretukao je Shabana Kaliqanija, udario ga u
lice, polomio mu zube, a potom ubio Hilmija Zeqiraja, dok je od Skendera Zeqi-
raja uzeo novac u vrednosti od 1.000 DM. Nakon §to su civile proterali iz njihovih
kuca, oko 70 metara od dvorista kuce familije Zeqiraj, kod kapije A.M, okrivljeni
je izdvojio Skendera Zegiraja, Shabana Kaliqanija i Bashkima Berishu iz kolone,
a zatim je u dvoristu kuce A.M. ispalio rafal iz kalasnjikova u Skenderovu glavu,
dok je Bashkima pogodio u grudi. Shabanu je rekao: ,Sta Eekas, bezi!“ Shaban je,
bezedi, napustio mesto dogadaja. Putem je sreo Rizu Mamaja, koga je optuzeni,
kada je ovaj priS$ao naoruzanoj grupi, upucao u grudi. On je odmah podlegao
zadobijenim povredama. Shaban je produzio do oceve kuce, odakle je sutradan
otisao u Crnu Goru.

Glavni pretres
Glavni pretres pred sudskim ve¢em Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pri-
$tini/Prishtiné zvanicno je otvoren 4. decembra 2019. godine.

U ovom predmetu odrzano je ukupno dvanaest (12) sudskih rocista na kojima je
saslusano ukupno sedamnaest (17) svedoka. Od njih, devet (9) svedoka je pred-
lozio STRK, sest (6) svedoka je predlozila ostecena stranka i dva (2) svedoka je
predlozila odbrana.

Nakon saslu$anja svedoka koje su predlozile stranke u postupku, izvedeni su ma-
terijalni dokazi i saslusan je okrivljeni.

Dana 8. januara 2021. godine, predmetna tuziteljka je preinacila optuznicu, optu-
zujudi okrivljenog po pet (5) tacaka optuznice:
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1) Tokom meseca marta-aprila 1999. godine, odnosno 29. marta 1999. godine, u
naselju ,,Kristal“ u Peci/Pejé, delujuci u sklopu srpske organizovane kriminalne
grupe, medu kojima je bilo i lice po imenu Dragan, kao i NN (do sada neidenti-
fikovana) lica obucena u policijske, paravojne i vojne uniforme, pricinio je veliku
patnju ili povredu telesnog integriteta ili zdravlja, primenio je mere zastrasiva-
nja nezasti¢enog civilnog stanovnistva, izvrsio ubistva, pljacku grada ili mesta,
naredio raseljavanje civilnog stanovnis$tva iz razloga vezanih za konflikt, sto je
sve bilo upereno protiv civilnog stanovnistva ili odredenih civilnih pojedinaca
koji nisu direktno ucestvovali u konfliktu, i to tako $to je okrivljeni Zoran Dokic,
delujuci zajedno sa gore navedenim licima, oti$ao u naselje ,, Kristal“ u Peci/Pejé,
ucestvovao u zapocetoj akciji ubijanja i proterivanja albanskih civila iz njihovih
kuca, time $to je, dok je porodica o$tecenog Lutfi Hajzerija, odnosno dok su nje-
gov brat Bedri i njihova deca, pod pretnjom sile odlazili iz svoje kuce, u trenutku
kada su ulazili u automobil Yugo 45A narandzaste boje, pokusao da ih zaustavi,
obracajuci im se rec¢ima ,,Stani-stani’, a nakon §to su stali, kako bi ih lisili Zivota,
ispalili su hice iz vatrenog oruzja u njihovom pravcu, i tom prilikom sa ¢etiri met-
ka pogadaju automobil u kojem se nalazilo dvoje maloletne dece oste¢enog Lutfi
Hajzerija, koji su u tom trenutku krenuli sa svojim stricom Bedrijom, a hicima su
ranjena dva sina o$tecenog Lutfi Hajzerija;

2) Okrivljeni Zoran je, zajedno sa drugim neidentifikovanim licima, najpre pucao
na o$te¢enog Lutfija, a zatim su usli u njegovu kucu gde su ga opljackali, oduzeli
mu sav novac koji je imao i naterali su ga da zajedno sa suprugom i snajom napu-
ste svoje kuce, a nakon toga je okrivljeni zajedno sa drugim licima otiSao u kucu
ostecenog Fuada Hoxhaja i, nakon $to je shvatio da se unutra nalazi cela porodica,
kako bi ih li$io Zivota, upaljacem zapalio neku vrstu bombe i drvece koje se nala-
zilo u dvoristu kuce, zbog cega je pocela da gori kuca oste¢enog Fuada Hoxhaja,
nakon c¢ega se okrivljeni zajedno sa saizvr$iocima udaljava, dok osteceni Fuad, sa
svojom porodicom, uspeva da ugasi pozar iz kuce;

3) Okrivljeni Zoran je takode usao u ku¢u Hilmija Zeqiraja (sada pokojnog), tako
§to je, zajedno sa do sada neidentifikovanim NN licima, silom usao u kucu sada
pokojnog Hilmija i, dok je isti boravio u svojoj ku¢i zajedno sa svojom porodi-
com, porodicom svog brata Skendera (sada pokojnog) i porodicom oste¢enog
Shabana Kaliqanija, primorao ¢lanove porodice da napuste svoj dom; prvobitno
su pretukli oste¢enog Shabana, a zatim su zlostavljali i pokojne Hilmija i Skende-
ra Zeqiraja, opljackali ih i primorali da im predaju sav novac koji su oni i njihova
porodica imali, oduzevsi im porodi¢no zlato, nakon ¢ega su u dvoristu ove kuce
ponovo pretukli oste¢enog Shabana, tako $to su ga udarili u lice i slomili mu zube,
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dok je Skender bio primoran da ode da nade drugi novac, dok u meduvremenu
ubijaju Hilmiju;

4) Nakon toga Skender, koji je otiSao da nade novac, nakon $to je video svog ubijenog
brata, pokojnog Hilmija, u loSem stanju, pocinje da vice i primoran je da im preda
1.000 maraka, a zatim ga teraju da izade iz kuce u kojoj su bili; po izlasku iz kuce
Skender i Shaban sre¢u Bashkima Berishu (sada pokojnog), koga su srpske paravojne
formacije naterale da napusti kucu, a po dolasku do vrata A.M, otprilike 70 metara
od mesta na kome je Hilmi ubijen, izdvajaju ih iz kolone albanskih civila, koji su
proterani iz svojih domova; okrivljeni Zoran ponovo zaustavlja svu trojicu (Skende-
ra, Bashkima i Shabana), primoravajuci ih da se okrenu licem ka njemu, i kada sva
trojica stanu na metar od njega, obraca se Skenderu i Bashkimu recima ,\Vas dvojica
udite unutra®, misle¢i — u dvoriste A.M, dakle Skendera i Bashkima tera u dvoriste
na nekih 4-5 metara; okrivljeni zatim rafalom iz kalasnjikova pogada Skendera u lice,
onda rafalom puca u Bashkima, pogadaju¢i ga u grudi, ubijajuci obojicu na licu me-
sta, a zatim se okrece ka Shabanu i obra¢a mu se re¢ima ,,Bezi, $ta ¢eka$?“ nakon cega
je o$teceni Shaban, postupajuci po nalogu okrivljenog, uspeo da se udalji;

5) Putem, u blizini, okrivljeni sre¢e Rizu Mamaja (sada pokojnog), koji je bio sa
kolicima u rukama, koga paravojne snage pitaju gde je krenuo; kada im je isti
rekao gde je krenuo, nastavlja svoj put sa kolicima do kuce rodaka; tada pucaju
u njega iz oruzja u grudi, on pada preko kolica i umire, a Shaban zatim nastavlja
svoj put i prvobitno odlazi u o¢evu kuc¢u, odakle sutradan kre¢e za Crnu Goru;

— ¢ime je izvr$io krivi¢no delo ratni zlocin.

Optuznica je prosirena u jednoj (1) tacki:

1) Tokom meseca marta-aprila 1999. godine, odnosno 28. marta 1999. godine, u
naselju ,Kod solitera®, koje se sada zove ,,Rrokaqielli®, u Peci/Pejé, u saizvrsilastvu
sa organizovanom kriminalnom grupom srpske nacionalnosti, obu¢enom u po-
licijske, paravojne i vojne uniforme, medu kojima je bilo i lice po imenu Sinisa i
nekolicina drugih lica, u cilju nanosenja velike patnje ili povrede telesnog integri-
teta ili zdravlja i primene mera zastrasivanja nezasticenog civilnog stanovnistva,
ubistava, pljackanja jednog grada ili mesta, radi ostvarivanja naredbe za raseljava-
nje civilnog stanovnistva iz razloga u vezi sa konfliktom, uperene protiv civilnog
stanovnistva ili odredenih civilnih lica koja nisu neposredno ucestvovala u kon-
fliktu, okrivljeni je zajedno sa drugim licima nasilno ulazio u kuce albanskih civi-
la, trazeci osobu po imenu Luan, koja tog dana nije bila u svojoj ku¢i, nakon ¢ega
ulaze u kucu oste¢enog A.N, pucaju iz oruzja — mitraljeza u vazduh i nareduju mu
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da silom napusti svoju ku¢u u roku od 5 minuta, obra¢ajuéi mu se re¢ima ,,Siptare
sve treba ubiti, idite u Albaniju®, primoravajuci o$te¢enog Agima i ostale albanske
gradane da napuste svoje domove, 0dvojivsi ih u razli¢itim pravcima, nakon cega
jedan deo ¢lanova porodice odlazi prema Albaniji, a ostali u pravcu Crne Gore;
— ¢ime je izvr$io krivi¢no delo ratni zlo¢in.

Prvostepena presuda

Sudsko vecel®!! Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné, na celu
sa predsednikom, sudijom Arbenom Hotijem, u predmetu TuZzilac protiv Zorana
Dokiéa 11. februara 2021. godine objavilo je osuduju¢u presudu®. Okrivljeni Po-
ki¢ je presudom oglasen krivim po svim tackama optuznice i osuden je na kaznu
zatvora u trajanju od dvanaest (12) godina, u koju e se uracunati vreme provedeno
u pritvoru.

Po nalazenju suda, ¢injeni¢no stanje je utvrdeno na osnovu iskaza svedoka i ma-
terijalnih dokaza koji su izvedeni na glavnom pretresu.

Za sud nije sporna ¢injenica da su zrtve Hilmi Zeqiraj, Skender Zeqiraj, Bashkim
Berisha i Riza Mamaj pronadene u masovnoj grobnici u Batajnici/Batajnicé u Re-
publici Srbiji.

Sto se tic¢e kriti¢nih dana, prvo 28. marta 1999. godine u naselju ,,Kod solitera®
(sada ,Rokaqielli) u Peci/Pejé, a zatim i 29. marta 1999. godine u naselju ,,Kri-
stal“ u Pe¢i/Pejé, na osnovu iskaza svedoka, utvrdeno je da je nakon bombardova-
nja ciljeva srpske vojske i policije, kao i paravojnih snaga od stane NATO vojnog
saveza, koje je pocelo 24. marta 1999. godine u gradu Peci/Pejé, tacnije u ova dva
naselja, pokrenuta kampanja etnickog ¢is¢enja, koju su svedoci opisali, posto su
svi ovi svedoci bili proterani iz svojih domova i stanova zbog njihove etnicke al-
banske nacionalnosti, i zavrsili su kao izbeglice, uglavnom u Crnoj Gori.

Iskaz svedokinje V.B. bio je od velikog znacaja za identifikaciju okrivljenog Zora-
na Pokica, kao ucesnika u ratnim zloc¢inima. Svedokinja V.B. je srela okrivljenog
na vratima svoje kuce kada ga je, u razgovoru sa njim, molila da joj ne kidnapuju
brata. Okrivljenog je opisala kao osobu koja je otela njenog brata, Bashkima.

Takode, iskaz svedoka Shabana Kalliganija, po nalazenju suda, predstavlja au-
tentican iskaz, koji dokazuje patnju i uzas koji su albanske porodice dozivele kri-

[31] Clanovi sudskog ve¢a, sudije Albina Shabani Rama i Shadije Gérguri.
[32] Prvostepena presuda PS. br. 15/19.
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ticnog dana, podvrgnute ekstremnom fizickom i psihickom nasilju, masovnom
raseljavanju iz svojih domova, paljenju istih i ubijanju nenaoruzanog civilnog sta-
novnistva, samo zato $to su bili albanske nacionalnosti. Ovaj svedok je detaljno
opisao kako su ubijeni Skender, Bashkim i Riza.

Po nalazenju suda, iskazi drugih svedoka su takode potvrdili prisustvo okrivlje-
nog na dan i na mestu desavanja zloc¢ina.

Da je okrivljeni bio pripadnik rezervnog sastava policije dokazuje materijalni do-
kaz — kopija spiska od 3. juna 1999. godine koji je izdalo Ministarstvo unutrasnjih
poslova (MUP), Sekretarijat u Peci/Pejé, i to komandant policijske stanice, major
Milo$ Stojanovié. Sa druge strane, da se ne radi o drugom licu sa istim imenom
i prezimenom potvrduju materijalni dokazi, naime dokazi obezbedeni iz otvore-
nih izvora MUP-a 1999. godine sa objavljenom listom pripadnika policije koji su
poginuli 1998. godine na Kosovu.

Osnovu ove presude sud zasniva na ¢injenicama i dokazima izvedenim na glav-
nom pretresu, zaklju¢ivsi da je ovim dokazima nedvosmisleno utvrdeno da je
okrivljeni Zoran Doki¢ u saizvrsilastvu izvrs$io krivicno delo ratni zlo¢in protiv
civilnog stanovnistva iz ¢lana 142, u vezi sa clanom 22 KZ SFR], u vezi sa ¢lanom
3 Zenevskih konvencija od 12. avgusta 1949. i ¢lana 4 Drugog protokola od 8.
juna 1977. godine.

Osteceni L.Z, M.Z, V.B, SH.K, M.XH, EH, EM, A.N. i L.H. upuceni su na parnic-
ni spor za ostvarivanje imovinskopravnog zahteva.

Presuda Apelacionog suda

Apelacioni sud je, odlu¢ujuci®! po zalbama stranaka u postupku protiv prvoste-
pene presude, odbio kao neosnovane zalbe tuzilastva i odbrane, a zalbu pu-
nomocnika o$te¢enog odbacio kao nedozvoljenu.

Kada je re¢ o zalbenim navodima tuzilastva, Apelacioni sud nalazi da nisu na me-
stu, te ne nalazi da postoje neslaganja izmedu izreke i obrazloZenja, time $to nije
obuhvacena radnja okrivljenog pucanja iz automatskog oruzja na svedoka EH. i
njegovog ujaka, u cilju njihovog liSavanja Zivota, i smatra neosnovanim navodom
to $to ova radnja nije ukljucena u opis inkrimini$ucih radnji okrivljenog u optuz-
nom aktu, te je kao takva prima facie neosnovana.

[33] Presuda APS. NR. 22/2021 od 15. novembra 2021. godine.
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Takode, navodi da je presuda doneta uz pogresno i nepotpuno utvrdeno cinje-
ni¢no stanje, zbog ¢injenice da presuda sadrzi bitne povrede, doveli su do pogres-
nog utvrdivanja i do toga da sud donese presudu a da nije u potpunosti utvrdio
¢injeni¢no stanje i samim tim da nije ocenio materijalne dokaze i iskaze svedoka,
te da sud nije dobro ocenio iskaz svedoka Shabana Kaliqanija kada navodi da je
Skendera i Bashkima ubio okrivljeni i da je ovaj iskaz dao KMDLNJ-u.

Vece ceni da je, na osnovu nedoslednosti u iskazu, Shaban Kaliganij identifikovao
dve osobe, i to N.M. 2000. godine a okrivljenog Zorana Dokic¢a 2016. godine.

Prvostepeni sud je tu okolnost obrazlozio rekavsi da nije izvesno da je medu fo-
tografijama koje su predocene ovom svedoku 2000. godine bila i fotografija sada
okrivljenog. U nedostatku drugih svedoka i drugih potkrepljuju¢ih dokaza, nije
nasao da je okrivljeni direktno likvidirao Skendera i Bashkima, te da je lice koje
ih je streljalo bilo stacionirano u ku¢i A.M. i ¢ekalo da prode kolona ljudi, koje
su vojnici proterivali, §to je okolnost koja ne odgovara okolnosti koju su svedoci
istakli u svom iskazu - da ih je okrivljeni proterao iz kuce - ili sa izjavama ostece-
ne VB, koja je svedocila da joj je okrivljeni oteo brata i da joj je naredio da krene
u pravcu kuce A.M. Kada je re¢ o ostalim zahtevima, ovaj sud ih nalazi uverljivim,
istinitim, logi¢nim i u skladu sa izvedenim dokazima.

Kada je re¢ o zalbi odbrane, vece nalazi da su u pobijanoj presudi dokazi i iskazi
ocenjivani jedan po jedan, a u odnosu na druge dokaze, zatim da su izvedeni za-
kljucci da li su ¢injenice dokazane ili ne, u skladu sa zahtevom i pravnim standar-
dom propisanim odredbom ¢lana 261, stav 2 ZKPRK, te da presuda sadrzi pot-
pune i jasne razloge o odlu¢uju¢im ¢injenicama. Stoga je prvostepeni sud nasao
da dokazi i iskazi svedoka predstavljaju verodostojan dokaz, koji mimo osnovane
sumnje svedoci o krivici okrivljenog.

Neosnovan je zalbeni navod da postoji povreda odredbe ¢lana 288, stav 2 ZK-
PRK, jer stav 1 citirane odredbe dozvoljava strankama, braniocu i o$te¢enom i
nakon odredivanja glavnog pretresa, da se na glavni pretres pozovu novi svedoci i
vestaci ili da se pribave novi dokazi. Zahtev stranaka mora biti obrazlozen i mora
naznaciti koje ¢injenice se moraju dokazivati i kojim dokazima se moraju predlo-
ziti, pa iskazi svedoka po predlogu stranaka na glavnom pretresu ne predstavljaju
nikakvu procesnu prepreku za njihovo saslusanje.

U vezi sa stavom 2 na koji se poziva odbrana, tj. da svedoci i dokazi mogu i¢i samo
u korist okrivljenog, vece ne deli ovo glediste sa odbranom kada je re¢ o tumacenju
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i smatra da znacenje odredbe stava 2 treba procitati u sprezi sa izvornim stavom 1
ovog ¢lana, jer ova odredba dozvoljava strankama, braniocu i oste¢enom da pred-
loze dokaze i svedoke, pa bi suprotan smisao dao ekskluzivnost samo okrivljenom.
Iz odredbe se, ne samo tekstualno, ve¢ i logi¢no, moze jasno zakljuciti da nije osmi-
$liena u tu svrhu. Stavise, ¢injenica je da se odredbom ¢lana 288, stav 2 ZKPRK po-
sebno obraca paznja na pravo okrivljenog na pravi¢no sudenje, kako ono ne bi bilo
uskraceno u sluc¢aju odbijanja predlozenih dokaza, ali ne podrazumeva da predlozi
stranaka i o$tecenog da se saslusaju novi svedoci i dokazi moraju i¢i samo u korist
okrivljenog.

Vece smatra da neinformisanje branioca da apriori ucestvuje u istraznim radnja-
ma dokaze ne ¢ini neprihvatljivim, posto je odbrana imala moguc¢nost da ospori
zakonitost i da dovede u pitanje dokaze obezbedene tokom pojedinih istraznih
radnji u daljim fazama krivi¢nog postupka. Takvu povredu treba ceniti u kontek-
stu uticaja na urednost i zakonitost sudske odluke i takvu uzro¢no-posledi¢nu
vezu treba dokazati, a ne pretpostaviti, pa se shodno tome, takva povreda u svetlu
okolnosti konkretnog predmeta, ne smatra bitnom povredom odredaba krivic-
nog postupka.

Vece nalazi da se ova situacija odnosi na izmenu i prosirenje optuznice, koja je
ucinjena u smislu ¢lana 351 ZKPRK, kao rezultat dokaza i ¢injenica koje su re-
zultirale glavnim pretresom, te isticanje da su prekrsene imperativne odredbe iz
¢lana 241, stav 1.1.7 ZKPRK, koje zahtevaju da optuznica sadrzi obrazlozenje, nije
na mestu. Ovakva odredba se bavi prvobitnom podignutom optuznicom, ali ne i
pitanjem njene izmene i prosirenja na glavnom pretresu, pa je konkretna nastala
procesna situacija mimo okvira uredenih ovom odredbom. U datom predmetu,
po misljenju tuzioca, izvedene su nove ¢injenice koje su uslovile izmenu i prosire-
nje optuzbe, a istovremeno je tuzilac blagovremeno i jasno dostavio okrivljenom
informacije koje detaljno govore o ¢injeni¢noj osnovi, po kojoj je izmenjena i pro-
Sirena optuZnica protiv njega.

Postoji razlika u sluc¢aju izmene i prosirenja optuznice u ovom procesnom momen-
tu, za razliku od podizanja prvobitne optuznice i, s tim u vezi, optuznica moze biti
izmenjena i prosirena usmeno u zapisniku ili se moze predloziti prekid tokom pri-
preme nove optuznice. Medutim, u svakoj situaciji, duznost je suda da obezbedi
mogucnost i vreme odbrani da se pripremi, a u datom predmetu se iz zapisnika sa
glavnog pretresa zakljucuje da je takva mogucnost odbrani data.

Sto se tice zalbenih navoda da je sud prekoradio optuznicu kada je u pretposled-
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njem stavu tacke II presude utvrdio da je okrivljeni silom proterao iz kuce Bashki-
ma Berishu, ova radnja mu optuznicom nije stavljena na teret. Da bi se utvrdilo da
li je prekoracena optuznica, radnje okrivljenog, za koje se okrivljeni tereti, prema
presudi treba sagledati u sveobuhvatnom kontekstu inkriminisu¢ih radnji dogadaja
opisanih u izmenjenoj optuznici, a ne izdvajati samo jedan izolovan fragment do-
gadaja i dovoditi ga u odnos sa pokojnim Bashkimom Berishom. Cinjenica da je
sud u presudi takvu ¢injenicu utvrdio na osnovu iskaza ostecene V.B. ne smatra se
prekoracenjem optuznice posto se:

a) ne menja pravna kvalifikacija krivi¢nog dela (kvalifikacija za teze krivi¢no
delo, ili krivi¢no delo druge prirode i mimo poglavlja za koje se tereti);

b) ne menja uloga okrivljenog u izvrsenju krivicnog dela, prema optuznici i
presudi, bududi da je okrivljeni optuzen da je bio saizvrsilac sa drugim licima i
po presudi je ostao isto to; i

¢) promena svodi na kontekst istog krivicnog dogadaja koji se desio i u skladu je
sa dokazanim rezultatom, tako da je sudsko vece utvrdilo da su odredene inkri-
miniSuce radnje dokazane.

Posledi¢no, u ovom pogledu, prvostepeni sud je u okviru dogadaja razjasnio i kon-
kretizovao inkrimini$uce radnje na osnovu iskaza, koje je ocenio verodostojnim, i
nasao da ne narusavaju sustinu optuzbe. U ovom kontekstu, bitan je epilog konac¢ne
konstatacije po presudi — da se okrivljeni, prema optuznici, tereti da je pucao iz ka-
lasnjikova, ubio pokojnog B.B, za sta sudsko vece ne prihvata ovu verziju dogadaja,
i u presudi konstatuje verziju dogadaja koja je povoljnija po okrivljenog, a to je da je
na pokojnika pucao jedan pripadnik oruzane grupe, pa stoga u celini nije otezana
situacija okrivljenog u smislu opsega inkriminisucih radnji, za koje se tereti izme-
njenom i prodirenom optuznicom.

Prvostepeni sud je prilikom utvrdivanja tacnosti, istinitosti i pouzdanosti iskaza
svedoka dao dovoljne i uverljive razloge, koje prihvata i ovaj sud. Svedocenje di-
rektnog svedoka V.B. je detaljno i potpuno ispitano. Ocenjujuci ovaj iskaz, sud je
detaljno analizirao kako je mogao da identifikuje okrivljenog. I pored ¢injenice
da je svedokinja vie puta saslusavana, njen iskaz je dosledan, nije oprecan iska-
zima datim u istraznom postupku i na glavnom pretresu, kada je re¢ o karakte-
ristikama i osobinama u vezi sa identifikovanjem okrivljenog, kao i ¢injenici da
je dogadaj bio tezak i neuobicajen u Zivotu ostecene, a se¢anja na ove traumatske
dogadaje su duboko urezana u njeno pamcenje.
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Vece zakljucuje da identifikacija okrivljenog ne proizilazi iz jednog iskaza shodno
kojem je identifikovan, imajuci u vidu da svedok M.XH. identifikuje okrivljenog
»kao pripadnika koji mu nije uzeo novac sto je okolnost koja ovom iskazu daje
objektivnost i manifestuje visok stepen kredibiliteta ovog svedoka. Takode, sve-
doci A.N. i EH. su poznavali okrivljenog od ranije i identifikovali ga, a pokazali
su ina osnovu kojih fizickih karakteristika su ga prepoznali (kosa i o¢i), pri cemu
su kod ovog okrivljenog ove dve fizicke osobine, po oceni prvostepenog suda,
karakteristi¢ne i upadaju u o¢i i ¢ine nerelevantnim obojenost lica na pojedinim
njegovim delovima. Vece se slaze sa zakljuckom sudskog veca, da navedene do-
kaze smatra verodostojnim, objektivnim i ta¢nim.

Sto se tice utvrdivanja &injeni¢nog stanja, vece primecuje da je jedno od kljuénih
pitanja u konkretnom krivicnom predmetu identifikacija okrivljenog od strane sve-
doka - da li su uspeli da bezbedno, i van svake sumnje, identifikuju okrivljenog kao
ucesnika u izvréenju krivicnih dela, koja su se dogodila 28-29. marta 1999. godine
na mestu, u vreme i pri okolnostima koje su konkretno opisane u dispozitivu po-
bijene presude.

Zalbeno vece podseca da pitanje vizuelne identifikacije u krivi¢noj jurisprudenciji
treba posebno pazljivo resavati zbog verovatnoce pogresne identifikacije, ¢ak i od
strane postenih i naizgled impresivnih svedoka, kao rezultat uobicajenih prepreka
sa kojima se ljudi mogu suociti tokom pamcenja dogadaja i zbivanja u ljudskom
se¢anju. Stoga je vazno detaljno ispitati okolnosti u kojima je izvr§ena identifikacija,
uklju¢ujudi objektivne aspekte susreta svedoka sa okrivljenim, kao $to su trajanje,
fizicka udaljenost, da li je svedok imao priliku da jasno vidi tipi¢ne karakteristike,
kao §to su lice, o¢i, brada, kosa, obrve, fizicke i telesne karakteristike i da li su svedoci
prethodno poznavali okrivljenog. Medutim, u vezi sa time da li je postignuta ta¢na
i pouzdana identifikacija, o tome se mora odluciti na osnovu svih dokaza u vezi sa
pitanjem identifikacije — kako onih koje govore u prilog, tako i onih koji opovrga-
vaju ove dokaze.

Neposredna svedokinja V.B je nekoliko puta svedocila ,,na pitanje da li mozete da
opisete izgled tih ljudi, uniforme, oruzje koje su nosili?“ Ostecena je objasnila da
su kriticnog dana ,,okrivljeni i nekolicina drugih nosili dve vrste uniformi, jedna
je bila zelena sa smedim prugama, dok su druge uniforme bile sive i ve¢ini je lice
bilo obojeno crnom bojom

Upitana da li se se¢a nekog od paramilitaraca i da li moze da ga opise, ostecena je
odgovorila da je prvi paramilitarac, koji ju je uhvatio za odecu i bacio na zemlju,
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bio srednjeg rasta, oko 30 godina, sa maramom na glavi, zelenih o¢iju i na licu je
imao crnu boju, dok je drugi paramilitarac koga se se¢a bio veoma mlad i mrsav,
nosio je uniformu na pruge svetlije boje i drzao je dugocevku u ruci.!

Ista svedokinja, nakon predstavljanja fotografija, na fotografiji broj 1 identifikuje
okrivljenog Zorana Pokica, a na fotografiji broj 10 jo$ jednog paramilitarca, kao
osobe koje su je maltretirale tog kritiénog dana i koje su joj otele brata iz kuce.”!

Takode, u zapisniku o glavnom pretresu od 19.12.2019. godine, na pitanje spe-
cijalnog tuzioca ,,Koliko ste do danas saznali ko su bili ti ljudi koji su kriti¢cnog
dana odveli vaseg brata?“ svedokinja izjavljuje: ,Niko mi ni$ta nije rekao, ali sam
na osnovu lica saznala ko je ta osoba i kako se zove.“I*!

Svedok M.XH. je ,izjavio da je tog dana video o$te¢enu V.B. kako trazi svog brata
Bashkima® te sigurno identifikuje okrivljenog kao osobu koja mu nije uzela no-
vac i koja ga je proterala iz kuce (identifikuje ga kao osobu starosti 25-27 godina,
uniformisanu, rumenog lica, zelenih ociju). Takode, identifikuje Zorana Pokica i
nakon predstavljanja fotografija potpisuje fotografiju br. 3, koja odgovara karak-
teristikama koje je ovaj svedok opisao.

Svedok A.N. je na glavnom pretresu odrzanom 09.07.2020. izjavio da dobro po-
znaje okrivljenog na osnovu ¢injenice da je odgovoran za izvestavanje o aktivno-
stima srpskih snaga u tom delu grada Peci/Pejé i da je izjavio da je sa okrivljenim
iSao u istu $kolu. Navodi i da je nekoliko dana pre 28. marta 1999. isti covek sa
nekim paramilitarcima dosao kod nekolicine njegovih komsija i trazio osobu po
imenu L, koja je bila automehanicar i limar, kako bi mu uzeli par automobila,
medutim on se pre toga udaljio iz kuce sa svojom porodicom. Ovaj svedok je ta-
kode objasnio i da je okrivljeni njega i jo$ nekolicinu drugih stanovnika proterao
iz naselja, dajuci im 5 minuta vremena da napuste naselje, a isti izjavljuje i da je
od 1992. do 1993. godine poznavao okrivljenog, posto je bio aktivista i vodio je
evidenciju o ovakvim grupama. Takode navodi da je sa njim i$ao u $kolu ,,Ramiz

3

Sadiku®, te da su ga zvali ,,Z...

Svedok EH. u svom iskazu na glavnom pretresu od 18.06.2020. izjavljuje da je kri-
ticnog dana, nakon $to su srpske snage usle u naselje, bio u istom. Zatim je, saznavsi

[34] Zapisnik o saslusanju svedoka od dana 25. 02. 2019. godine, PPS broj 23/2018, strana br. 4,
poslednji paragraf.

[35] Zapisnik o identifikaciji lica preko fotografije od 25.02.2019, PPS. br. 23 / 2018, strana br. 2.
[36] Zapisnik sa glavnog pretresa od dana 19.12.2019, strana br. 21, paragraf br. 5.
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da ulazi velika grupa, otr¢ao kuci i obavestio oca. Nakon toga ga otac Salje na tavan
njihove kuce, zajedno sa njegovim bratom od strica, kako bi ih spasio od srpskih
paramilitaraca. Ovaj svedok je svedocio da je sa krova video brojna kretanja u na-
selju, i da su mu u jednom trenutku u kucu usle dve osobe, koje ovaj svedok opisuje
kao mladic¢a od oko 27 ili 26 godina, crne kose podeljene na razdeljak, sa zelenim
oc¢ima, a drugog paramilitarca opisuje kao punijeg i tesko naoruzanog. Takode na-
vodi da je ¢uo komunikaciju izmedu njih, gde je, nakon $to je jedan paramilitarac
uao u garazu, drugi rekao: ,,Z..., ima li tu §ta?“ Sto se tice identifikacije, isti istice
da je posle rata video neke fotografije u nekoliko razli¢itih knjiga, a nakon $to je
okrivljeni uhapsen, video ga je u vestima i na nekim slikama na Fejsbuku, te je
uspeo da identifikuje istu osobu za koju smatra da je kriticnog dana bila u njegovoj
kud¢i i ubila Bashkima Berishu i Hilmi Zegjiraja u dvoristu ku¢e A.M, a nakon nekog
vremena, nakon $to su se zaculi pucnji i nakon sto je otisla policija, isti svedoci da
je video beli kamion i manje vojno vozilo, kao i dve osobe koje su ubacivale tela u
beli kamion, a takode kaze da je mogao da identifikuje Zrtve na osnovu odece koju
su nosili, i da su to bili Bashkim i Hilmi.

Sa druge strane, svedoci S.T. i svedok ESH. potvrduju prisustvo okrivljenog na dan
dogadaja. Poznavali su okrivljenog posto su radili zajedno, kao osoblje posmatracke
misije OEBS-a u Peci/Pejé. Prisustvo okrivljenog u Peci/Pejé u to vreme je potvrdila
i njegova komsinica B.M, i ovi iskazi zajedno pobijaju alibi okrivljenog da je u vre-
me izvr$enja ovih krivi¢nih dela bio na studijama u Beogradu. Da je okrivljeni bio
pripadnik rezervnog sastava policije svedoce materijalni dokazi — kopija spiska od
3. juna 1999. godine kojeg je izdalo Ministarstvo unutrasnjih poslova, Sekretarijat u
Peci/Pejé, i to komandant policijske stanice, major MS. Sa druge strane, da se ne radi
o drugom licu sa istim imenom i prezimenom potvrduju materijalni dokazi - do-
kazi obezbedeni iz otvorenih izvora Ministarstva unutrasnjih poslova 1999. godine,
koje je objavilo listu pripadnika policije koji su poginuli 1998. godine na Kosovu.

Direktni svedoci V.B. i M.XH. identifikovali su okrivljenog preko fotografija i na
zakonom propisan nacin. Ovi svedoci nisu imali nikakve sumnje kada je re¢ o
identifikaciji, ta¢no su opisali fizicke karakteristike okrivljenog, daju¢i objasnje-
nja o okolnostima u kojima su se susreli i komunikaciji koju su sa okrivljenim
imali na dan krivi¢nog dela. Svedokinja V.B. ga je identifikovala kao ,,vojnika koji
je oteo njenog brata®, dok svedok M.XH. identifikuje okrivljenog ,,kao pripadnika
koji mu nije uzeo novac®.

Razli¢iti gore navedeni svedoci, u odredenim situacijama i dogadajima, suocili
su se i primetili okrivljenog. StaviSe, iskazi svedoka su specifi¢ni u odnosu na
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tipi¢ne osobine i karakteristike okrivljenog kao $to su boja oc¢iju, lice, kosa, rast.
Ove okolnosti uzete odvojeno upucuju na dokaze o ¢injenici da je okrivljeni uce-
stvovao u zloc¢inackim dogadajima i ovi medusobno povezani dokazi se u svom
jedinstvu dopunjuju, daju potpunu sliku i nedvosmisleno dokazuju ucesce, ulogu
i doprinos okrivljenog u izvrsenju krivicnog dela za koje se tereti.

Posledi¢no, identifikacija od strane jednog broja svedoka sa konkretnim opisima
osobina okrivljenog u razli¢itim okolnostima inkrimini$uc¢ih dogadaja, ukazuje
na stvarnu i sigurnu identifikaciju. Sledstveno se moze zakljuciti da je ceo okvir
datih ¢injenica i neposrednih informacija dovoljan dokaz i identifikacioni mate-
rijal i kao takav moze posluziti kao jasan i tacan zaklju¢ak o krivi¢noj odgovor-
nosti okrivljenog, kao posledica ucesca u izvrsenju krivi¢nih dela u saizvrsilastvu
sa drugim licima, opisanih u presudi, za koje je oglasen krivim.

Vece nalazi da prvostepena presuda ne sadrzi bitnu povredu odredaba ¢lana 384
ZKPRK, prema navodima stranaka, a o kojoj se sud stara po sluzbenoj duznosti,
odnosno da presuda sadrzi dovoljne i ubedljive razloge za utvrdivanje ¢injenic-
nog stanja, od kojih zavisi direktna primena odredaba krivi¢nog zakona.

Vece je konstatovalo da su zakljuéci prvostepenog suda jasni i u skladu sa izve-
denim dokazima, nije naslo da presuda prvostepenog suda sadrzi bitne povrede
odredaba krivi¢nog postupka na koje su stranke ukazale, a o kojima je Apelacioni
sud nadlezan da se stara po sluzbenoj duznosti, a takode nije naslo pogresno i ne-
potpuno utvrdeno ¢injeni¢no stanje, kao ni pogresnu primenu krivi¢nog zakona,
a samim tim su i zalba Specijalnog tuzilastva i branioca okrivljenog neosnovani,
dok se zalba punomoc¢nika oste¢enog smatra nedozvoljenom, usled ¢injenice da
krivi¢no delo za koje je okrivljeni oglasen krivim ne spada u poglavlja krivi¢nih
dela za koja je dozvoljena zalba oste¢enog.

Presuda Vrhovnog suda Kosova

Vecel*! Vrhovnog suda, sa predsednicom, sudijom Mejreme Memaj, u postupku
po vanrednom pravnom leku (zahtevu za zastitu zakonitosti branioca osudenog,
Zorana Dokica), u predmetu Tuzilac protiv Zorana Dokiéa, presudom od 15. fe-
bruara 2022. godine odbilo je zahtev za zastitu zakonitosti i potvrdilo je presudu
Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné (PS. br. 15/2019), kao i
presudu Apelacionog suda (APS. br. 22/2021).

Osudenom Dokicu je presudom Apelacionog suda od 12. oktobra 2021. godine

[37] Clanovi veéa, sudije Nesrin Lushta i Rasim Rasimi.
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potvrdena prvostepena presuda, kojom je okrivljeni osuden na kaznu zatvora u
trajanju od dvanaest (12) godina za krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog sta-
novnistva.

Vrhovni sud Kosova nalazi da su neosnovani navodi branioca osudenog da pre-
sude prvog i drugog stepena sadrze bitne povrede odredaba krivicnog postupka i
povrede krivi¢nog zakona.

Vrhovni sud nalazi da su dve presude nizeg stepena razumljive i da nisu me-
dusobno opre¢ne niti su u suprotnosti sa navedenim razlozima. Prvostepeni
sud je dao dovoljne razloge u prilog odlucujucih ¢injenica, ocenjujuci tacnost
opre¢nih dokaza kao i razloge koje je uzeo u obzir prilikom odlucivanja o ovoj
krivicno-pravnoj stvari, a posebno u slucaju dokazivanja postojanja krivi¢cnog
dela. Prvostepeni sud je dokaze ocenio u skladu sa zakonskim odredbama, ja-
sno iznevsi koje ¢injenice i iz kojih razloga smatra dokazanim ili nedokazanim i
iznoseci jasne razloge kada je re¢ o mestu, vremenu i nacinu izvrsenja krivi¢cnog
dela. Shodno tome, dve presude sudova nize instance ne sadrze bitne povrede
odredaba krivi¢nog postupka. Okolnosti iznete u presudama su jasne i u skladu
sa zakonskim odredbama i u potpunosti odgovaraju krivicnom delu za koje je
osudeni oglasen krivim.

Po nalazenju ovog suda, navodi branioca da je prvostepeni sud prekoracio op-
tuznicu kada je konstatovao da je osudeni silom izveo Bashkima Berishu iz kuce,
$to se osudenom ne stavlja na teret u optuznici, nisu osnovani usled ¢injenice da
je sud u svojoj presudi konstatovao ovu ¢injenicu na osnovu iskaza ostecene V.B,
te se to ne smatra prekoracenjem optuznice iz razloga sto pravna kvalifikacija
krivi¢cnog dela nije promenjena (kvalifikacija za teze krivi¢no delo, odnosno za
krivi¢no delo drugacije prirode i mimo glave zakonika za koju je optuzen). Ne
menja se uloga okrivljenog u izvr§enju krivi¢nog dela, prema optuznici i presudi,
buducdi da je okrivljeni optuzen da je bio saizvrsilac sa drugim licima i po presudi
je ostao u istom svojstvu. Promena je nastupila u okviru istog krivicnog dogadaja
koji se odigrao i u skladu sa dokaznim rezultatom.

U tom pogledu, prvostepeni sud je prilikom utvrdivanja ta¢nosti, istinitosti i po-
uzdanosti iskaza svedoka dao dovoljne i uverljive razloge, koje prihvata i Vrhovni
sud. Ocenjujuci iskaz V.B, sud je detaljno analizirao kako je mogla da identifikuje
osudenog. U ovom kontekstu je bitan epilog konacne konstatacije iz presude - da
se okrivljeni, prema optuznici, tereti da je pucao iz kalasnjikova, ubio pokojnog
Bashkima Berishu, za sta sudsko vece ne prihvata ovu verziju dogadaja, i u pre-
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sudi konstatuje verziju dogadaja koja je povoljnija po osudenog, a to je da je na
pokojnika pucao jedan od pripadnika oruzane grupe, te shodno tome u celosti
nije otezalo situaciju po okrivljenog, u vezi sa brojem inkriminisucih radnji za
koje se tereti izmenjenom i prosirenom optuznicom.

Vece Vrhovnog suda nalazi da je povodom navoda odbrane da tuzilastvo nije
dalo adekvatno obrazlozenje prilikom izmene optuznice, ova situacija u pove-
zanosti sa izmenom i pro$irenjem optuznice, u smislu ¢lana 351 ZKPRK-a, kao
rezultat dokaza i ¢injenica koje su proizasle nakon odrzavanja glavnog pretresa. U
konkretnom predmetu, prema stanovistu tuzioca, izvedene su nove ¢injenice koje
su uslovile izmenu i prosirenje optuzbe. Sto se ti¢e razlike koja postoji izmedu
izmenjene i pro$irene optuznice, za razliku od prvobitno podignute optuznice,
drugostepeni sud je u svojoj presudi o ovome dao dovoljno obrazlozenje, a obra-
zloZenje ovog suda podrzava i Vrhovni sud. Iz spisa predmeta i pobijanih presuda
proizilazi da je sud dao odbrani osudenog mogucnost i vreme da se pripremi, a i
zapisnik sa glavnog pretresa konstatuje da je odbrani takva mogu¢nost data.

Takode, Vrhovni sud nalazi da navodi odbrane da nije bila obavestena o uces¢u
u istraznim radnjama, apriori dokaz ne ¢ini neprihvatljivim, imajuci u vidu da je
odbrana imala moguc¢nost da ospori zakonitost i da pobije dokaze koji su pribav-
ljeni tokom odredenih istraznih radnji, u daljoj fazi krivi¢nog postupka, i takva
povreda se mora oceniti i u kontekstu uticaja na urednost i zakonitost sudske
odluke, $to u konkretnom predmetu ne predstavlja bitnu povredu odredaba kri-
vi¢nog postupka.

Nije osnovan navod branioca osudenog da je prekrsen krivi¢ni zakon na Stetu
osudenog, imajuci u vidu da su sudovi nize instance primenili krivi¢ni zakon
shodno takvom ¢injeni¢nom stanju, te da posledi¢no nije nastupila povreda kri-
vi¢nog zakona, imajuci u vidu da radnje osudenog sadrze sve objektivne elemente
krivicnog dela za koje je oglasen krivim.

Nalazi FHPK

Fond za humanitarno pravo Kosovo je izvestavao o ovom predmetu od pocetka
sudenja i komentari i primedbe u vezi sa sudenjem u predmetu Tuzilac protiv Zo-
rana Doki¢a mogu se naci u godisnjim izvestajima za 2019, 2020. i 2021. godinu
na www.hlc-kosovo.org.
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5.2. Predmet: TuZilac protiv Zlatana Krsti¢a i Destana Shabanaja

Vecel® Vrhovnog suda Kosova, sa predsednicom, sudijom Mejreme Memaj, u
postupku po vanrednom pravnom leku (zahtevi za zastitu zakonitosti koje je
podneo branilac), u predmetu TuZilac protiv Zlatana Krstica i Destana Shabanaj,
presudom (Pml 46/2022) od 23. juna 2022. godine, odbilo je kao neosnovan zah-
tev osudenog Krstica i njegovog branioca®, a uvazio je zahtev osudenog Shaba-
naja i njegovog branioca'*’.

Presudom Vrhovnog suda, okrivljeni Destan Shabanaj osloboden je optuzbi za
krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva, za koji je prethodno, prav-
nosnaznom presudom, osuden na kaznu zatvora u trajanju od sedam (7) godina.

Sto se tice okrivljenog Zlatana Krsti¢a, presudom Osnovnog suda u Pristini/
Prishtiné (PS 76/2019) i presudom Apelacionog suda (APS 26/2021), kojom je
okrivljeni osuden na kaznu zatvora u trajanju od ¢etrnaest (14) godina i (6) me-
seci za krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva, odlucujuci po van-
rednom pravnom leku, Vrhovni sud Kosova nije preinac¢io osudujucu presudu
sudova nizeg stepena.

Tok krivi¢nog postupka

Kancelarija STRK-a je povodom napada na porodicu Nuhaj u selu Gornje Nero-
dimlje/Nerodime e Epérme, opstina Uro$evac/Ferizaj, koji se dogodio 26. marta
1999. godine, kada je i ova porodica, prema recima svedoka, bila izloZena zlo-
stavljanju i pljacki, i kom prilikom su ubijeni neki ¢lanovi ove porodice, ovlasti-
la Upravu za istragu teskih krivicnih dela (UITKD) Kosovske policije (KP) da
istrazi ove dogadaje i da identifikuje ucesnike napada kao i potencijalne izvrsioce
krivi¢nog dela.

Prethodni postupak protiv okrivljenog Krstica

Okrivljeni Krsti¢ je, po nalogu tuzioca Kancelarije STRK-a, liSen slobode 12.
aprila 2019. godine zbog postojanja osnovane sumnje da je pocinio krivi¢no delo
ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva. Tom prilikom mu je odredena mera poli-
cijskog zadrzavanja u trajanju od cetrdeset osam (48) sati.

[38] Clanovi sudskog veca, sudije Valdete Daka i Rasim Rasimi.
[39]Advokat Dejan Vasi¢.
[40] Advokat Mentor Neziri.
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Sutradan, 13. aprila 2019. godine, UITKD je Kancelariji STRK-a dostavio krivi¢-
nu prijavu protiv Zlatana Krsti¢a, kao i protiv lica M.Z, B.K, M./, R M. i B.J*?,
zbog postojanja osnovane sumnje da su u saizvrsilastvu ucestvovali u zlostav-
ljanju, pljacki i ubistvu nekoliko ¢lanova porodice Nuhaj, koje se dogodilo 26.
marta 1999. godine u selu Gornje Nerodimlje/Nerodime e Epérme. Postupaju-
¢i po policijskoj krivicnoj prijavi, Kancelarija STRK-a dostavila je Specijalnom
odeljenju Osnovnog suda u Pridtini/Prishtiné re$enje o pokretanju istrage protiv
osumnji¢enog Krsti¢a, kao i protiv osumnji¢enih M.Z, B.K, RM. i B.J*! (koji-
ma organi tuzilastva na Kosovu jo$ uvek nemaju pristup). Tom prilikom, sudu je
upucen zahtev da se Krsti¢u odredi mera pritvora kako bi se obezbedilo njegovo
prisustvo na sudu.

Sudija Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné Arben Hoti, na-
kon rocista odrzanog po zahtevu za odredivanje mere pritvora, 14. aprila 2019.
godine doneo je resenje kojim je osumnjicenom Krsti¢u odredena mera pritvora
u trajanju od trideset (30) dana. Ova mera je pobijana zalbom, koja je resenjem
Apelacionog suda od 23. aprila 2019. godine odbijena kao neosnovana.

Prethodni postupak protiv okrivljenog Destana Shabanaja

Krivi¢ni postupak protiv okrivljenog Destana Shabanaja pokrenut je zbog po-
stojanja osnovane sumnje da je tokom oruzanog sukoba na Kosovu, u svojstvu
pripadnika srpske policije i u saizvrsilastvu sa drugim licima, dana 1. aprila 1999.
ucestvovao u unistavanju dokaza i uklanjanju posmrtnih ostataka ¢lanova poro-
dice Nuhaj, koji su ubijeni 26. marta 1999. godine u selu Gornje Nerodimlje/Ne-
rodime e Epérme, kao i tela Ismeta Ramadanija iz UroSevca/Ferizaj. Kancelarija
STRK je odlukom od 15. aprila 2019. godine pokrenula istragu protiv Destana
Shabanaja i jednog broja lica, koja su i dalje u bekstvu. Shabanaj je lien slobode
na grani¢nom prelazu Brnjak/Bérnjak, opstina Zubin Potok/Zubin Potok, dana
4. juna 2019. godine, prilikom ulaska na teritoriju Kosova, kada mu je odredena
mera zadrzavanja od Cetrdeset osam (48) sati.

Kancelarija STRK-a je sutradan, 15. juna 2019. godine, zbog postojanja osnova-
ne sumnje da je osumnjiceni Shabanaj pocinio krivi¢no delo ratni zlocin protiv
civilnog stanovnistva, podnela Specijalnom odeljenju Osnovnog suda u Pristini/

[41] U kriviénoj prijavi se navodi samo ime osumnji¢enog i ime njegovog oca.
[42] U izvestaju se ne navode imena osumnjicenih, koji nisu dostupni kosovskim organima go-

njenja, ve¢ samo inicijali njihovih imena, kako se ne bi ometala sluzbena istraga, koja se vodi
protiv ovih lica.

[43] Ibid.
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Prishtiné zahtev za odredivanje mere pritvora, zbog potencijalnog rizika od bek-
stva, u slu¢aju da bude pusten na slobodu.

Resenjem Specijalnog odeljenja od 16. juna 2019. godine, Shabanaju je odredena
mera pritvora u trajanju od mesec dana, do 15. jula 2019. godine. I ova mera
odredivanja pritvora je osporena zalbom, koju je drugostepeni sud odbio kao ne-
osnovanu.

Optuznica
Kancelarija STRK-a (drzavni tuzilac, Valdet Gashi) je 30. decembra 2019. godine
podigla optuznicu protiv okrivljenih Krstica i Shabanaja.

Okrivljeni Zlatan Krsti¢

Okrivljeni Zlatan Krsti¢ se tereti da je tokom oruzanog sukoba na Kosovu, kao
pripadnik srpskih policijskih snaga, tesko prekrsio pravila medunarodnog hu-
manitarnog prava nad civilima i njthovom imovinom, tj. zajednicki ¢lan 3 (1a i
b) Zenevske konvencije od 12. avgusta 1949. godine, ¢lan 52, stavovi 1 i 2 Prvog
dodatnog protokola i ¢lan 4, stavovi 1 i 2, u vezi sa ¢lanovima 13. i 17 Drugog
dodatnog protokola iz 1977. godine, tako $to je:

1. dana 26. marta 1999. godine, oko 20:00 ¢asova, u selu Gornje Nerodimlje/Ne-
rodime e Epérme, opstina Urosevac/Ferizaj, u saizvrsilastvu sa drugim pripad-
nicima policije i vojnih i paravojnih jedinica, u uniformi i naoruzan, svesno i
namerno, postupajuci po unapred utvrdenom planu i po naredenju svojih pret-
postavljenih, ucestvovao u napadima na civilno stanovnistvo albanske nacional-
nosti, odnosno na porodicu Nuhaj, koja nije ucestvovala u konfliktu;

2. u istom svojstvu i formaciji usao u dvoriste ku¢e Osmana Nuhaja, a potom
pucnjavom, vikom i upotrebom nasilja usao u kucu u kojoj se nalazilo devetnaest
(19) ¢lanova porodice, medu kojima je bilo i Zena i dece;

3. u saizvr$ilastvu sa navedenim pripadnicima srpskih oruzanih snaga ucestvo-
vao u teSkom ugrozavanju licnosti i dostojanstva ¢lanova porodice Nuhaj, prote-
rujudi ih i drzeci ih pod pretnjom oruzjem neko vreme;

4. ucestvovao u nezakonitom i namernom unistavanju imovine porodice Nuhaj,
u paljenju kuca, sto¢ne hrane i imovine, koja se nalazila u dvoristu, $to nije bilo
opravdano vojnim potrebama;
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5. u istom svojstvu i u saizvrsilastvu ucestvovao u proterivanju petnaest (15) ¢lano-
va porodice Nuhaj, postrojenih u dvoristu, tako $to im je pod pretnjom oruzjem
naredio da napuste svoje mesto prebivalista i da se zapute u nepoznatom pravcu;

6. ucestvovao u uzimanju talaca, odvajajuci Cetiri ¢lana porodice Nuhaj - sada
pokojne Osmana, Bajrama, Agrona i Brahima; i

7. u istom svojstvu i u saizvrsilastvu, nakon odvajanja cetiri ¢lana ove porodice,
ucestvovao u ne¢ovecnom postupanju prema njima, njihovom zlostavljanju, sa-
kacenju i ubistvu vatrenim oruzjem. Da bi sakrili tragove krivi¢nih dela, leseve su
bacili duz magistralnog puta Uro$evac/Ferizaj — Pristina/Prishtiné.

Ove radnje, ucinjene u saizvrsilastvu, tuzilastvo je kvalifikovalo kao ratni zlocin
protiv civilnog stanovnistva, koji je KZRK predvideo kao ratni zlo¢in kojim se tesko
krsi zajednicki clan 3 Zenevskih konvencija.

Okrivljeni Destan Shabanaj

Optuznicom se tereti da je za vreme oruzanog sukoba i u svojstvu pripadnika
srpskih oruzanih snaga tesko prekrsio pravila medunarodnog humanitarnog
prava protiv civilnog stanovnistva, odnosno postupao u suprotnosti sa clanom
130 Cetvrte Zenevske konvencije od 12. avgusta 1949, u vezi sa &lanom 34 Prvog
dodatnog protokola, zajednickim ¢lanom 3(c) Zenevskih konvencija i ¢lanovima
4(e), 8113 Drugog dodatnog protokola od 8. juna 1977, time $to je:

1. Dana 1. aprila 1999. godine, u svojstvu policijskog inspektora, naoruzan auto-
matskim oruzjem, u cilju skrnavljenja i ponizavajuceg postupanja sa lesevima zr-
tava, naredio da se tela Osmana, Brahima, Bajrama i Agrona Nuhaja, kao i Ismeta
Ramadanija, sahrane bez pocasti i u suprotnosti sa pravilima ratovanja, predvide-
nim medunarodnim humanitarnim pravom;

2. Istog dana, po nalogu okrivljenog i ostalih pripadnika policije, iz mrtvacnice
pristinske bolnice, bez obdukcije, lesevi su preuzeti kamionom marke FAP, Zute
boje. U prevozu posmrtnih ostataka ucestvovali su Halim Krasniqi, Ismet Asi-
mi i jedna osoba imena Rade. LeSevi su odvezeni na lokaciju u blizini gradskog
groblja u Urosevcu, zvanu Muslimansko groblje, gde ih je primio okrivljeni Sha-
banaj, koji je naredio osobi po imenu Maksut da bagerom iskopa jamu kako bi u
nju bacio leseve;

3. Nakon otvaranja jame $irine 2 do 3 metra i dubine od 70 do 80 cm, okrivljeni
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Shabanaj je naredio da se posmrtni ostaci istovare iz kamiona i, bez postovanja
verskih obicaja i obreda, bace u jamu, drugim re¢ima u masovnu grobnicu; i

4. nakon $to su tela bac¢ena u jamu, okrivljeni je naredio da se jama zatrpa bage-
rom, ne obelezavajuci identitet lica koja su u nju bacena i ne oznacavajuci mesto
kao grobnicu.

Ove radnje okrivljenog tuzilastvo je okvalifikovalo kao ratni zlo¢in protiv civilnog
stanovnistva, koji je KZRK predvideo kao ratni zlocin kojim se tesko krsi zajednicki
¢lan 3 Zenevskih konvencija.

Resenje Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné
Predsednik sudskog veca, sudija Musa Konxheli je resenjem od 16. marta 2020.
godine odbio kao neosnovane zahteve za zastitu okrivljenih i prigovore na depo-
novane dokaze, dostavljene sudu preko branilaca okrivljenih.

Sud je, u obrazlozenju svog reenja, nasao da odbrana okrivljenih nije iznela
dovoljno osnova koji bi opravdali odbacivanje optuznice u ovoj fazi krivi¢cnog
postupka. Sud je nasao da je, u konkretnom predmetu, tuzilastvo optuznicom
deponovalo veliki broj dokaza koji stvaraju osnov za otvaranje glavnog pretresa.

Prema informacijama u posedu FHPK-a, stranke u postupku nisu izjavile zalbu
na ovo resenje o odbacivanju zahteva i prigovore na dokaze deponovane optuzni-
com, ¢ime su stvoreni uslovi za otvaranje glavnog pretresa u vezi sa optuznicom.

Glavni pretres

Glavni pretres pred sudskim vecem, kojim je predsedavao sudija Konxheli, otvo-
ren je 2. jula 2020. godine ¢itanjem optuznice i uvodnim recima stranaka u po-
stupku. Okrivljeni u ovom predmetu su se izjasnili da nisu krivi ni po jednoj tacki
optuZnice.

Glavni pretres je nastavljen izvodenjem dokaza i saslusanjem svedoka koje je
predlozilo tuzilastvo. Sudsko vece je do kraja izvestajnog perioda (sa prvim ro-
C¢istem) odrzalo Cetrnaest (14) sudskih rocista, na kojima je saslusano osamnaest
(18) svedoka. Sve saslusane svedoke predlozilo je tuzilastvo.

Nakon saslusanja svedoka, izvedeni su materijalni dokazi koje su predlozile stran-
ke u postupku i saslusani su okrivljeni.
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Okrivljeni Krsti¢ je izjavio da je za dogadaj koji se desio u porodici Nuhaj ¢uo od
svoje majke. Takode je izjavio da je dobro poznavao porodicu Nuhaj i da je tokom
1995-1996. godine prodao parcelu ovoj porodici, koju su oni odmah platili, ali je
do prenosa zemljiSta doslo tek po zavrsetku rata. Pre hapsenja je izjavio da je bio
u selu Nerodimlje/Nerodime 5-6 puta i da nikada nije imao nikakvih problema
tokom ovih poseta.

Nakon toga je izjavio da je tokom rata tri puta mobilisan u 15 dana i da je sluzio
u policijskoj stanici u Uro$evcu/Ferizaj. Prema njegovim navodima, 1998. godi-
ne je bio odjavljen u Ministarstvu unutrasnjih poslova i oti$ao je u Kragujevac/
Kragujevc. Tu je ostao sve do trenutka kada je uhapSen. Tokom 1999. godine
povremeno je posecivao svoju majku koja je Zivela u Nerodimlju/Nerodime, a za
26. mart 1999. godine izjavio je da je bio u Kragujevcu/Kragujevc.

Okrivljeni Shabanaj je izjavio da je od 1987. godine bio zaposlen u Sekretarijatu
unutrasnjih poslova u Uro$evcu/Ferizaj. Godine 1996/97. postavljen je na duz-
nost inspektora za krvne delikte, seksualne delikte i saobracajne delikte. Cak i
tokom rata radio je na ovoj funkciji. Dana 27. marta 1999. godine, po nalogu
istraznog sudije Liljane Mili¢evi¢, izasao je na mesto dogadaja u selu Babus/Ba-
bush u blizini magistralnog puta Pristina-Urosevac-Skoplje. Tamo su pronadena
Cetiri (4) bezivotna muska tela. Okrivljeni Shabanaj je sastavio zapisnik sa mesta
dogadaja, a zatim su po nalogu sudije tela prebacena na obdukciju u Institut za
sudsku medicinu (ISM) u Pristini/Prishtiné. Zbog ratnog stanja, ISM nije radio i
po nalogu sudije, lesevi su odatle odneti i sahranjeni na muslimanskom groblju
u Urodevcu/Ferizaj.

Na kraju, stranke u postupku su iznele svoju zavrsnu re¢. Okrivljeni su u vreme
glavnog pretresa bili u pritvoru.

Prvostepena presuda

Sudsko vecel** Specijalnog odeljenja Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné, na celu
sa sudijom Musom Konxheli, u predmetu TuZilac protiv Zlatana Krsti¢a i Destana
Shabanaja 23. marta 2021. godine donelo je osuduju¢u presudu* protiv okrivlje-
nih za krivi¢no delo ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva.

Okrivljeni Zlatan Krsti¢ oglasen je krivim i osuden na kaznu zatvora u trajanju
od Cetrnaest (14) godina i Sest (6) meseci posto je:

[44] Clanovi sudskog veca, sudije Valbona Musliu Selimaj i Lutfi Shala.
[45] Presuda PS. br. 76/2019.
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- Dana 26. marta 1999. godine, oko 20:00 ¢asova, u selu Gornje Nerodimlje/Ne-
rodime e Epérme, opstina Uro$evac/Ferizaj, u saizvrsilastvu sa drugim pripad-
nicima policije i vojnih i paravojnih jedinica, u uniformi i naoruzan, svesno i
namerno, postupajuci po unapred utvrdenom planu i po naredenju svojih pret-
postavljenih, direktno ucestvovao u napadima na civilno stanovnistvo albanske
nacionalnosti, konkretno na porodicu Nuhaj, koja nije aktivno ucestvovala u
oruzanom sukobu.

— Isti su, tokom ove akcije, u saizvrsilastvu sa drugim pripadnicima policije, voj-
ske i paravojnih snaga, najpre vojnim i policijskim motornim vozilima usli u dvo-
riSte ku¢e Osmana Nuhaja, a zatim su uz pucnjavu i povike na srpskom jeziku
nasilno usli u kucu, u kojoj je bilo smesteno devetnaest (19) ¢lanova ove porodice,
medu kojima deca, Zene i muskarci.

- Nakon toga je okrivljeni u saizvrsilastvu sa drugim izvr$iocima koji su pripadali
policijskim, vojnim i paravojnim snagama ucestvovao u teskoj povredi li¢nosti i
dostojanstva ¢lanova ove porodice, jer su im pod pretnjom oruzjem utrli strah u
vezi sa njihovim zivotima, nasilno ih proterali iz kuce, ne¢ove¢no postupali pre-
ma njima, postrojili ih u dvoristu ispred kuce i tako ih dugo drzali pod strahom
i pritiskom.

- Dok su civili porodice Nuhaj bili postrojeni u dvoristu, u njihovom prisustvu,
okrivljeni je u saizvrsilastvu sa drugim izvr$iocima ucestvovao u protivzakoni-
tom i namernom unistavanju imovine ove porodice (paljenje kuca, Zivotinja,
sto¢ne hrane i sve imovine zatecene u dvoristu), $to nije bilo opravdano vojnim
potrebama.

- Okrivljeni Krsti¢ je, istovremeno, ucestvovao u proterivanju petnaest (15) ¢la-
nova ove porodice, koji su prethodno bili postrojeni u dvoristu, i u saizvrsilastvu
sa drugim izvr$iocima, uz pretnju oruzjem, naredio im da napuste svoja mesta
stanovanja, proteravsi ih u nepoznatom pravcu.

- U nastavku akcije vojnih, policijskih i paravojnih snaga, okrivljeni je u saizvr-
$ilastvu sa drugim pociniocima, ucestvovao i u uzimanju cetiri (4) lica ove poro-
dice za taoce, koje su prvobitno odvojili od drugih ¢lanova porodice — Osmana
Nuhaja, Bajrama Nuhaja, Agrona Nuhaja i Brahima Nuhaja, sada pokojnih.

- Nakon toga, u saizvrsilastvu sa ostalim pociniocima, nakon $to je uzeo kao tao-
ce Osmana, Bajrama, Agrona i Brahima Nuhaja, okrivljeni je znac¢ajno doprineo
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okrutnom postupanju prema njima, njihovom maltretiranju, mucenju, sakacenju
i kona¢no ubijanju vatrenim oruzjem, Cije su leseve, u nameri da sakriju zlo¢in,
bacili pored magistralnog puta Pristina/Prishtiné-UroSevac/Ferizaj, ta¢nije u selo
Babus$/Babush.

Ovim je u saizvrsiladtvu izvrsio krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanov-
nistva iz ¢lana 142, u vezi sa ¢lanom 22 KZ SFR], tj. delo sankcionisano ¢lanom 3
Zenevske konvencije i njenim Drugim protokolom.

Okrivljeni Destan Shabanaj oglasen je krivim i osuden je na kaznu zatvora u
trajanju od sedam (7) godina posto je:

— Dana 1. aprila 1999. godine, u svojstvu policijskog inspektora, naoruzan auto-
matskim oruzjem, u cilju skrnavljenja i poniZavanja i neprimerenog postupanja
sa leSevima Zrtava, Osmana Nuhaja, Brahima Nuhaja, Bajrama Nuhaja i Agrona
Nuhaja, kao i Ismeta Ramadanija, izvr$avajuci naredbe, doprineo da se njiho-
va tela sahrane na nedostojanstven nacin i u suprotnosti sa pravilima ratovanja
predvidenim medunarodnim humanitarnim pravom.

- Istog dana, po nalogu istraznog sudije Liljane Milicevi¢, okrivljeni i drugi pri-
padnici policije, preko lica H.K, I.A. i jos jedne osobe po imenu ,,Rada®, sa Zutim
kamionom marke FAP, preuzeli su leSeve iz mrtvacnice u Pristini/Prishtiné a da
jos uvek nije obavljena njihova obdukcija i odvezli su ih u blizinu gradskog gro-
blja u Urosevcu/Ferizaj, kod takozvanog ,muslimanskog groblja“, gde ih je ¢ekao
okrivljeni Destan Shabanaj koji je, ¢im su lesevi stigli, naredio osobi po imenu
Maksut da bagerom poc¢ne da kopa jamu kako bi u nju ubacili ova tela.

— Nakon $to je otvorio jamu $irine priblizno 2-3 metra i dubine 70-80 centime-
tara, okrivljeni Shabanaj je naredio da se tela ubijenih prvo izvade iz kamiona, a
zatim da se, mimo verskih tradicija i obreda, svi bace u istu masovnu jamu.

— Okrivljeni Shabanaj je, suprotno obi¢ajima, obredima i verskim pravilima ubi-
jenih, naredio da se bagerom lesevi baceni u masovnu jamu, zatrpaju zemljom, ne
obelezavajudi identitet zakopanih i ne ostavljajuci nikakav identifikacioni znak da
se na tom mestu nalazi grobnica.

Ovim je izvrsio krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva iz clana 142
KZ SFR] uz tesku povredu clana 3 zajednickog Zenevskim konvencijama.
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Sudsko vece ceni da u ovom konkretnom slucaju glavni dokazi za inkrimini$uce
radnje okrivljenih poti¢u od lica koja su ostecena.

Prilikom ispitivanja ovih iskaza, zakljuc¢uje se da su bili prilicno tac¢ni i u pot-
punosti dosledni iskazima datim tokom istraznog postupka, da su dokazali veo-
ma vazne Cinjenice, i da su takode dali detalje o slu¢aju koji se dogodio i medu-
sobno se dopunjuju.

Konkretno, iskazi o$te¢enih dati u svojstvu svedoka, ali i iskazi drugih svedoka,
jasno su opisali dogadaj koji se odigrao 26. marta 1999. godine u ku¢ama sada po-
kojnog Osmana Nuhaja u selu Gornje Nerodimlje/Nerodime e Epérme, u kojima
je bilo smesteno 19 ¢lanova tri porodice Nuhaj, kao i porodica Ismeta Ramadani-
ja iz Urosevca/Ferizaj, koji je tri dana kasnije naden mrtav u Starom selu/Fshati i
Vijetér u opstini Uro$evac/Ferizaj.

Iz iskaza svedoka se potvrduje da su kriticnog dana, 26. marta 1999. godine, u vre-
me kada je bilo ratno stanje, srpska policija i paravojne snage oko 20:00 ¢asova uve-
¢e usli u dvoriste porodice Nuhaj u selu Gornje Nerodimlje/Nerodime e Epérme.
Prvobitno su pokusali da otvore ulazna vrata Osmanove kuce, u kojoj se nalazilo
19 ¢lanova tri porodice Nuhaj, medu kojima i Zene i deca, a posto nisu mogli da
ih otvore, razbili su prozorsko okno u kuhinji i zakucali su na vrata, na $ta je sin
Osmana Nuhaja, Brahim, ustao i otvorio vrata policiji i paravojnim snagama koje
su naredile da svi ¢lanovi porodice Nuhaj koji su se nalazili u ku¢i Osmana Nuhaja
izadu u dvoriste, $to su ovi i u¢inili. Nakon $to su svi ¢lanovi porodice Nuhaj izasli
u dvoriste, usao je jedan od srpskih policajaca, proverio da li je jo§ neko unutra i
kada se uverio da nema nikoga, zapalio je kucu, nakon cega su policijske snage i
paravojne formacije zapalile i seno i Stalu. Uvidevsi takvo stanje, Osman Nuhaj je
pokusao da ode do $tale da odvoji Zivotinje da ne izgore, ali srpske policijske snage
to nisu dozvolile i, prema svedocenju svedoka EN. i EN, u tim trenucima kada je
Osman Nuhaj krenuo u pravcu $tale, Zlatan Krsti¢ je pokusao da napadne Osmana,
ali ga je zaustavio drugi policajac koji ga je gurnuo kundakom. Prisustvo i ucesce
okrivljenog Zlatana Krstic¢a kriti¢ne no¢i u dvori$tu Osmana Nuhaja potvrdili su i
drugi svedoci koji su saslusani na ovom glavnom pretresu, ikoji su izjavili da ga po-
znaju kao Blaginog sina, te da su ga isti i ranije vidali u uniformi i naoruzanog, dok
su ¢lanovi porodice Osmana Nuhaja znali da ima zemlju u blizini porodice Nuhaj,
posto ih je delio samo put, i videli su ga u puno navrata kako obraduje ovu zemlju.

Takode, iz svedocenja ocevidaca je potvrdeno da su kriticne no¢i policija i para-
vojne snage prvobitno postrojile 19 ¢lanova porodice Nuhaj i rekli im da stanu
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u dvoriste ispred bunara, gde su potom, po naredenju jednog od njih, naredili
zenama i deci (15 ¢lanova) da odu odatle, dok su muskarce (4 ¢lana) i glavu poro-
dice Osmana Nuhaja, njegovog brata Brahima Nuhaja i dva sina njegovog brata,
Bajrama Nuhaja i Agrona Nuhaja zaustavili, a nakon §to su Zene i deca izasli iz
dvorista, oni su u pozadini ¢uli povike i psovke policijskih snaga, izasli su u Sumu
goli i bosi, nakon cega su krenuli put sela Dramnjak/Dramjak, a posle nekoliko
minuta svedoci su ¢uli re¢ ,,Pucaj“ (na albanskom ,,Gjuaj“), nakon ¢ega su se od-
mah zaculi hici. O sudbini ¢etvorice (4) muskaraca koje su tamo zaustavile poli-
cijske snage, njihovi ¢lanovi porodice nisu znali ni$ta sve do zavrsetka rata, kada
ih je o njoj obavestila osoba po imenu Sabri Hajrullahu, ¢ija je kuca bila u blizini
gradskog groblja u Urosevcu/Ferizaj. Taj svedok je, trazeci svog nestalog brata,
video na groblju kamion sa pet (5) leSeva i nekoliko radnika, kao i policijskog in-
spektora Destana Shabanaja. Svedok S.H. je video proces sahranjivanja tih leSeva,
pa ih je tokom razgovora sa ¢lanovima porodice Nuhaj, ali i porodice Ramadani,
obavestio o tim telima i opisao ih je, kako su izgledali. Porodica Nuhaj i porodica
Ramadani su smatrali da ti lesevi pripadaju njihovim rodacima (4 iz porodice
Nuhaj i 1 iz porodice Ramadani), te su obavestili americki KFOR i KZK koji su
organizovali ekshumaciju, koja je pokazala da su sve Zrtve zakopane zajedno u
jednoj grobnici i da pripadaju porodici Nuhaj, odnosno porodici Ramadani.

U konkretnom predmetu, nakon izvodenja dokaza i saslusanja ostecenih, kao i
ostalih svedoka, proizilaze slede¢i elementi krivicnog dela i to: vreme kada su se
navedeni dogadaji desili, sredstva izvr$enja krivi¢nih dela, nacin izvrsenja, pona-
$anje i drugi postupci okrivljenih, status okrivljenih u kriti¢no vreme, opis uni-
forme i oruzja koje su okrivljeni posedovali u to vreme, njihova identifikacija od
strane svedoka shodno postupcima identifikacije, kao i drugi materijalni dokazi,
koji su potvrdili ratno stanje na Kosovu u to vreme, jasan identitet Zrtava zloci-
na, postupanje prema ubijenim ¢lanovima porodice Nuhaj i porodice Ramadani,
uzrok smrti, njihovo postupanje pre i posle ubistva, nacin ubistva, orude kojim je
ubistvo izvr§eno, mesto zloc¢ina, zlostavljanje i masakr zrtava, skrnavljenje zrtava
tokom procesa sahranjivanja, time razjasnivsi radnje koje se okrivljenima stavlja-
ju na teret.

Sudsko vece je ukazalo poverenje navedenim dokazima, jer se kao takvi medu-
sobno poklapaju i nalaze potporu u drugim dokazima koji se nalaze u spisima
predmeta — Zapisnik sa mesta dogadaja Opstinskog suda u Urosevcu/Ferizaj pod
brojem Kri. br. 64/1999 od 27. marta 1999. godine, video snimak — CD koji sadrzi
postupak ekshumacije 5 tela od 12. jula 1999. godine, kopija iz knjige protokola
pristinske mrtvacnice u vezi sa 5 Zrtava identifikovanih kao N.N, izvestaj o pro-
ceni-ekshumaciji od 7. juna 2019. godine, obdukcioni zapisnik za Zrtve Osmana
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Nuhaja, Brahima Nuhaja, Bajrama Nuhaja i Agrona Nuhaja, kao i izvestaji o ob-
dukciji gore navedenih Zrtava u kojima su detaljno prikazani nalazi sudsko-me-
dicinskog vestacenja posmrtnih ostataka.

Presuda Apelacionog suda

Apelacioni sud u Pristini je, nakon uvida u sve spise predmeta, zajedno sa Zalbom
pobijanom presudom, i nakon ocene navoda u zalbama i odgovora na zalbe, na-
$ao da zalba STRK-a, zalbe okrivljenih i njihovih branilaca nisu osnovane, dok je
zalba punomoc¢nika o$tec¢ene stranke odbacena kao nedozvoljena.

Apelacioni sud nalazi da gorenavedeni zalbeni navodi nisu osnovani, niti postoje
druge povrede odredaba krivicnog postupka o kojima se, po sluzbenoj duznosti,
stara ovaj sud, a koje bi uslovile ponistavanje zalbom pobijene presude.

Apelacioni sud takode nalazi da nisu osnovani zalbeni navodi branilaca i okriv-
ljenih u vezi sa pogresno i nepotpuno utvrdenim ¢injeni¢nim stanjem jer je, pre-
ma spisima predmeta, ¢injeni¢no stanje pravilno i potpuno utvrdeno od strane
prvostepenog suda, te krivicno vece ovog suda ceni da u tom smeru nijedna ¢i-
njenica nije ostala sporna, kako se bez osnova tvrdi u izjavljenim zalbama.

Na osnovu ovih dokaza koje je prvostepeni sud izveo, ispitao i analizirao, ali i osta-
lih dokaza koji su nadeni u spisima predmeta, ¢injeni¢no stanje je potpuno i pra-
vi¢no utvrdeno, zbog ¢ega je nasao da su okrivljeni izvrsili navedena krivi¢na dela.

Apelacioni sud nalazi da je prvostepeni sud, na osnovu iskaza svedoka, utvrdio
¢injenicu da je 26. marta 1999. godine medu srpskim policajcima bio i Zlatan Kr-
sti¢, koji je zajedno sa drugim pripadnicima srpskih snaga direktno ucestvovao u
napadu na porodicu Nuhaj, time $to su pod pretnjom oruzjem proterali iz svoje
kuce 19 ¢lanova ove porodice, postupajuci prema njima necovecno, ucestvujuci i
u paljenju njihove imovine, kao i u proterivanju 15 ¢lanova ove porodice, uglav-
nom Zena i dece u nepoznatom pravcu, odvajajuci ih od ostalih ¢lanova porodice
O.N, B.N, A.N.iB.N, koje su nakon maltretiranja, mucenja i sakacenja ubili.

Apelacioni sud nalazi da je prvostepeni sud pravilno zakljuc¢io da je okrivljeni
Destan Shabanaj, u svojstvu inspektora Sekretarijata unutrasnjih poslova, znao
za oruzani sukob i da je svesno prekrs$io humanitarno i obic¢ajno pravo, sahra-
nivsi sve ubijene civile zajedno u jednoj jami, jednog preko drugog, nakon cega
su zatrpani bagerom, ne ostavivsi nikakve identifikacione oznake, ne vode¢i ni-
kakav registar o procesu sahrane, §to su radnje koje se prema medunarodnim
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konvencijama smatraju teskim povredama medunarodnog humanitarnog prava i
medunarodnog obi¢ajnog prava.

Apelacioni sud Kosova, na osnovu svega navedenog, nalazi da je prvostepeni sud
pravicno i potpuno utvrdio ¢injeni¢no stanje, time §to u ovom krivicnom pred-
metu nije ostala nijedna nepotvrdena ¢injenica. Takode, zalbom pobijena presu-
da nije prekrsila ni krivi¢ni zakon, kako to isti¢u branioci okrivljenih u svojim
zalbama, s obzirom na to da radnje okrivljenih sadrze sve subjektivne i objektivne
elemente krivi¢nih dela za koja su okrivljeni oglaseni krivim, da su za ova kri-
vi¢na dela isti krivicno odgovorni, kao i da ne postoje okolnosti koje iskljucuju
krivi¢no gonjenje ili krivi¢cnu odgovornost okrivljenih.

Presuda Vrhovnog suda

Vece Vrhovnog suda Kosova, u postupku po vanrednom pravnom leku (zahteva
za zastitu zakonitosti koje je podneo branilac), u predmetu TuZilac protiv Zlatana
Krstica i Destana Shabanaja, presudom (Pml 46/2022) od 23. juna 2022. godine,
odbilo je kao neosnovan zahtev osudenog Krsti¢a i njegovog branioca, dok je
uvazilo zahtev osudenog Shabanaja i njegovog branioca.

Presudom Vrhovnog suda, okrivljeni Destan Shabanaj osloboden je za krivi¢no
delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva, za koje je prethodno pravnosnaz-
nom presudom osuden na kaznu zatvora u trajanju od sedam (7) godina.

Sto se tice okrivljenog Zlatana Krsti¢a, presudom Osnovnog suda u Pristini/
Prishtiné (PS 76/2019) i presudom Apelacionog suda (APS 26/2021), kojom je
okrivljeni osuden na kaznu zatvora u trajanju od cetrnaest (14) godina i (6) me-
seci za krivi¢no delo ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva, Vrhovni sud Kosova
nije preinacio osudujucu presudu, odlu¢ujuéi po vanrednom pravnom leku.
Protiv prvostepenih i drugostepenih presuda, zahtev za zastitu zakonitosti pod-
neli su advokati osudenih i sam osudeni, zbog bitnih povreda odredaba krivi¢nog
postupka i povrede krivi¢nog zakona, sa predlogom da se pobijane presude prei-
nace ili poniste i predmet vrati prvom stepenu na ponovno sudenje.

Drzavni tuzilac je predlozio da se zahtevi za zastitu zakonitosti podneti protiv
navedenih presuda odbiju kao neosnovani.

Vrhovni sud Kosova je, na raspravi veca, razmotrio navode stranaka i, nakon oce-
ne navoda koji proizilaze iz zahteva za zastitu zakonitosti, nasao sledece:

Nije osnovan zahtev za zatitu zakonitosti osudenog Krsti¢a i njegovog branioca,
dok je osnovan zahtev osudenog Shabanaja i njegovog branioca.
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Vrhovni sud nalazi da su navodi u zahtevima branioca i osudenog Krsti¢a neo-
snovani i nalazi da je obrazlozenje pobijanih presuda jasno, da sadrzi sve odlucu-
juce ¢injenice ovog krivi¢nog predmeta i da je sastavljeno u skladu sa odredbama
ZKPRK-a. Obrazlozenje navodi dovoljne pravne razloge za sve tacke, kako ¢inje-
nicne tako i pravne, na osnovu kojih je doneta meritorna odluka, a koje ovaj sud
takode odobrava kao pravi¢ne i zakonite.

Po nalazenju Vrhovnog suda, prvostepeni sud je pravilno postupio kada je nasao
da je osudeni Krsti¢ u saizvrsilastvu izvrsio krivi¢no delo ratni zlocin protiv civil-
nog stanovnistva.

Sa druge strane Vrhovni sud je, ocenjujuci navode okrivljenog Shabanaja i nje-
govog advokata, nasao da su inkriminisuce radnje propisane zakonom, koji je
bio na snazi u vreme izvrsenja krivi¢nog dela, alternativne tako da krivi¢no delo
moze biti izvr§eno bilo kojim opisanim radnjama. Medutim, ovaj sud je misljenja
da radnje osudenog, iako je dokazano da ih je isti izvrs$io, nisu predvidene kao
inkrimini$uce radnje odredbama ¢lana 142 KZ SFR]. Dakle, iako je ispunjen je-
dan od uslova za izvrsenje ovog krivicnog dela (povreda pravila medunarodnog
prava tokom oruzanog sukoba), radnje osudenog nisu obuhvacene odredbom
koja sankcioni$e ovo krivi¢no delo. Shodno tome, ovaj sud je dosao do zakljucka
da radnje osudenog ne ispunjavaju bitne elemente bica krivi¢nog dela za koje je
oglasen krivim. Posto je u ¢injeni¢nom stanju koje je pravilno i potpuno utvrde-
no, pogre$no primenjen krivi¢ni zakon, odnosno izvedeni su pogresni zakljudci,
i posto je osnovan navod u zahtevu za zastitu zakonitosti da je na¢injena povreda
krivi¢nog zakona iz ¢lana 385, stav 1, tacka 1.4 ZKPRK-a/*! na $tetu osudenog,
zakljucuje se da je zahtev za zastitu zakonitosti usvojen i odluceno je da se osu-
deni oslobodi optuzbe.

Nalazi FHPK

Vise o nalazima FHPK-a u predmetu Tuzilac protiv Zlatana Krstica i Destana Sha-
banaja mozete naci u godi$njim izvestajima o pracenju sudenja, koji su objavljeni
tokom 2020. i 2021. godine, na zvani¢noj internet prezentaciji FHPK-a: www.
hlc-kosovo.org.

[46] Clan 385, stav 1, tacka 1.4 glasi: ,,Za krivi¢no delo koje je predmet optuzbe primenjen je zakon
koji ne vazi.*
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Preporuke izizveStaja FHPK-a za 2022. godinu

Na osnovu pracenja sudenja za ratne zlo¢ine na Kosovu i analize sudske doku-
mentacije u ovim predmetima, Fond za humanitarno pravo Kosovo (FHPK)
smatra da je neophodno da uputi nadleznim institucijama par preporuka, u koji-
ma se osvrce na glavne probleme u radu pravosudnih institucija i predlaze nacine
za njihovo prevazilazenje, kako bi se unapredio rad istih.

Kosovsko pravosude od juna 2018. ima isklju¢ivu nadleznost za procesuiranje
ratnih zlocina, dok je postepeni prenos nadleznosti sa EULEX-a na domace sud-
stvo krenuo sredinom juna 2014. godine.

Maja 2015. godine pri STRK-u je obrazovano Odeljenje za ratne zlocine, a od
januara 2019. godine osnovana su specijalna odeljenja pri Osnovnom sudu u Pri-
$tini/Prishtiné i Apelacionom sudu Kosova, koja su, izmedu ostalog, nadlezna i
za procesuiranje ratnih zlo¢ina na Kosovu.

Medu preporukama ima i onih koje se ponavljaju iz izvestaja iz prethodnih go-
dina, po$to nisu ispunjene ili su ispunjene samo delimi¢no. Ponavljamo ih jer je
njihova primena vazna za delotvoran i profesionalan rad kosovskog pravosuda.

Kosovskim institucijama i pravosudnim organima:

1) FHPK smatra da ne treba stati samo na stvaranju odeljenja nadleznih za proce-
suiranje ratnih zlocina, ve¢ i da je, da bi se postigli $to bolji rezultati u njihovom
radu, potrebno organizovati redovne i sadrzajne obuke za stru¢no usavr$avanje
tuzilaca i sudija.

2) Kosovsko pravosude treba da uspostavi dugoro¢nu saradnju sa medunarod-
nim i regionalnim sudstvom koje se bavi procesuiranjem ratnih zlocina, u cilju
razmene iskustava i §to stru¢nijeg usavrsavanja u oblasti ratnih zlocina.

3) U sastav Jedinice Kosovske policije za istragu ratnih zlocina treba izabrati policij-
ske istrazitelje koji znaju srpski i engleski jezik, imajuci u vidu prilikom analize sud-
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ske dokumentacije sa sudenja odrzanih u MKTJ-u, na Kosovu i u Srbiji, da je ve¢ina
ovih dokumenata (materijalni dokazi) prevedena samo na srpski i engleski jezik.

4) Tokom izvestajne godine, Kosovska policija je uhapsila pet (5) osoba osumnji-
¢enih za ratne zlocine na Kosovu. Za ve¢inu ovih uhapsenih, policija je podnela
krivi¢nu prijavu STRK-u u trenutku njihovog hapsenja. Takode, STRK je istovre-
meno otvorio zvani¢ne istrage. Ovo i nije toliko dobra praksa istraznih organa,
imajuci u vidu da se lice prvo hapsi i odreduje mu se mera pritvora, da bi se tek
nakon toga pokrenula sluzbena istraga i pribavljanje dokaza protiv njega. Ova
praksa, iako nije zabranjena ZKPRK-om!*”), ne bi trebalo da preraste u ustaljenu
praksu, ve¢ STRK treba prvobitno da otvori istragu i obezbedi dovoljne dokaze, a
tek nakon toga da uhapsi osumnjicene.

5) Tuzilacki savet Kosova (TSK) treba da izabere jo§ Cetiri (4) tuzilaca u sastav
Odeljenja za ratne zlo¢ine STRK-a, za $ta je Vlada Kosova izdvojila budzet jos
2021. godine.

6) Vrhovni sud Kosova, kao najvisa sudska instanca na Kosovu, koji je nadlezan
i za objavljivanje pravnih misljenja, treba da donese pravno misljenje u vezi sa
tumacenjem maksimalne zaprecene kazne zatvora za ratne zlocine na Kosovu,
imajuci u vidu da se tokom pracenja sudskih procesa i analize sudskih odluka
primecuje da medu strankama u postupku postoji zabuna o tome da li je maksi-
malna zaprecena kazna za ratne zlocine, prema KZ SFR], petnaest (15) ili dvade-
set (20) godina zatvora.

7) Veoma je vazno razmotriti moguénost obaveznog video i tonskog snimanja
sudenja za ratne zlocine. Ovo bi pomoglo da se izbegnu greske zapisnicara, doku-
mentuju sudske rasprave i utedi vreme prevodiocima.

8) SSK treba da se stara u kontinuitetu o znacaju zadovoljavanja pravde u razu-
mnom roku. I dalje su obustavljena cetiri (4) sudska predmeta za ratne zlo¢ine pred
Osnovnim sudom u Mitrovici/Mitrovicé, od sredine 2018. godine, nakon prenosa
nadleznosti sa misije EULEX-a na lokalne sudije. Do kraja 2022. godine, nije odrza-
na nijedna sudska rasprava u vezi sa ovim predmetima. Ovakva zakasnjenja mogu
ugroziti delotvornost i poverenje u pravni sistem. S druge strane, krse se prava stra-
naka u postupku na sudenje u razumnom roku. SSK treba da preduzme hitne mere
kako bi ovi predmeti, koji su obustavljeni, poceli u najkracem mogucem roku ili bili
preneti Specijalnom odeljenju Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné.

[47] Policijske istrazne radnje su predvidene ¢lanom 70 ZKPRK (Zakonik br. 04/L-123).
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9) Od zavrsetka oruzanog sukoba na Kosovu, domace sudije (uklju¢uju¢i me-
dunarodne misije) sudile su u desetine predmeta ratnih zlo¢ina na Kosovu. SSK
treba da uspostavi elektronsku bazu podataka sa sudskom dokumentacijom o
predmetima ratnih zlo¢ina, koji su pravnosnazno presudeni. Ovo bi bilo od veli-
ke pomo¢i sudijama i tuziocima koji se bave istragom i sudenjem u predmetima
ratnih zlo¢ina na Kosovu.

10) FHPK ve¢ nekoliko godina zaredom u svojim godis$njim preporukama uka-
zuje na nuznost uspostavljanja pravne saradnje sa Srbijom. Vlada Kosova se mora
zaloziti da se na dnevni red pregovora sa Srbijom uvrsti i pitanje medunarodne
pravne saradnje, potpisivanjem protokola o saradnji izmedu specijalnih tuzilasta-
va Kosova i Srbije. Pravna saradnja predstavlja jedan od nacina uspe$nog proce-
suiranja ratnih zlocina, ali i ostvarivanja pravde za zrtve ratnih zloc¢ina. Odsustvo
saradnje i razmene informacija izmedu kosovskih i srpskih istraznih organa ima
za posledicu neefikasnost u podizanju optuznica za ratne zlocine.
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UNMIK regulation 1999/24 of December 12, 1999. According to this regulation,
“the law applicable in Kosovo shall be the law in force on Kosovo on March 22,
1989
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keeping force, which has been in Kosovo since June 12, 1999
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NATO - North Atlantic Treaty Organization
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PPS - Criminal complaint of the Special Prosecution (the initialism in English
is identical to the one in Albanian; the international mission in Kosovo uses the
Albanian version, because case registry in Kosovo is done in Albanian)

SCID - Serious Crime Investigation Directorate

SPRK - The Special Prosecution of the Republic of Kosovo

UNMIK - United Nations Mission in Kosovo

WCIS - War Crimes Investigation Section

WAR CRIMES TRIALS: NO VISIBLE PROGRESS







Executive Summary

Within the framework of the project on monitoring of trials, during 2022 the
Humanitarian Law Center Kosovo (HLCK) continued regularly to monitor and
analyze trials for war crimes committed against the civilian population which
have been conducted before the courts in Kosovo.

In addition to the war crime trials, during 2022 the HLCK also monitored the
criminal proceedings in certain cases in which indictments were in some way
related to the armed conflict in Kosovo 1998-1999, or to the political and ethnic
consequences of this conflict. However, this report only includes analyses of court
cases to do with war crimes in Kosovo.

Thanks to the regular monitoring of court proceedings which took place during
2022, the HLCK has been able to analyze the court documentation related to
these court proceedings, to which it has had access thanks to the good multiyear
cooperation with the Kosovo Judicial Council (KJC), based on the memorandum
on cooperation with this institution.

Access to case documentation related to cases monitored during 2022, has al-
lowed the HLCK to conduct a professional analysis of court proceedings and,
where necessary, with reference to the legal provisions, to provide possible sug-
gestions, remarks and recommendations or, where there was room, to praise
them, considering the fact that the holders of judicial functions in Kosovo took
over exclusive powers for the investigation and processing of war crimes charges
only in mid-June 2018.

In this annual report, the HLCK has prepared a series of recommendations for
overcoming the observed weaknesses and for further advancing the work of the
judicial institutions, with the aim of achieving the best possible results in this field
in the future.

This annual report includes only judicial processes for war crimes before the
courts of Kosovo, and not those before the Specialized Chambers of Kosovo.
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Monitoring of court hearings
During the reporting period (January 1 — December 31, 2022), HLCK monitors
have monitored:

— forty (40) court hearings before the Kosovo courts, in eleven (11) cases related to
indictments for the criminal offense of war crimes against the civilian population.

— twenty-one (21) court hearings in Kosovo courts related to criminal offenses,
with a political and/or ethnic background in two (2) cases!! .

- sixty-six (66) court hearings at the Specialized Chambers of Kosovo situated in
The Hague, in four (4) cases?.

War Crime Trials in Kosovo Courts

The 2022 report includes analyses of criminal proceedings conducted during the
reporting period before pre-trial judges or trial panels at the Special Department
of the Basic Court in Prishtiné/Pristina, as well as before the trial panel of the
Serious Crimes Department of the Basic Court in Prizren®.

The analyses of procedures and decisions in cases decided based on regular or
extraordinary legal remedies by appeal panels of the Special Department of the
Court of Appeals of Kosovo or panels of the Supreme Court of Kosovo, are also
an integral part of the report.

During 2022, criminal proceedings were initiated or conducted in different stag-
es in thirteen (13) cases against ten (10) Serbs, three (3) Albanians and one (1)
Bosniak, on the grounds of suspicion that they had committed war crimes against
the civilian population.

Twenty-four (24) witnesses were heard in forty (40) court hearings which took

[1]Prosecutor v. Nedeljko Spasojevi¢ and others; as well as the Prosecutor v. Ivan Todosijevié.

[2]Prosecutor v. Hashim Thagi and others; Prosecutor v. Salih Mustafa; Prosecutor v. Pjetér Shala;
and Prosecutor v. Hysni Gucati and Nasim Haradinaj.

[3] According to the Law on Courts, which entered into force on January 2, 2019, Article 13 pro-
vides that the Special Department at the Basic Court, established at that time, shall have ju-
risdiction over cases related to indictments of the SPRK, in which the indictment assessment
procedure has not been completed until the entry into force of this law. Cases in which the

indictment assessment procedure has been completed will be reviewed by the competent courts

(mainly according to territorial jurisdiction), or the courts which initially started criminal pro-

ceedings, until their completion in all stages of proceedings.
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place during the reporting year, related to criminal offenses of war crimes. Twen-
ty (20) witnesses were heard on the proposal of the prosecution, and four (4) on
the proposal of the injured party.

1. Criminal proceedings related to indictments for war crimes
1.1. Pre-trial procedure/arrests

During the reporting period, five (5) people were arrested by the Kosovo Police
(KP) on suspicion of committing war crimes against civilian population. Following
the arrest, the measure of detention on remand was imposed on the suspects. The
following persons were arrested during the reporting year: Caslav Joli¢, arrested
on June 2, 2022, Milorad Dokovi¢, arrested on June 27, 2022, Ekrem Bajrovi¢, ar-
rested on October 19, 2022, Gavrilo Milosavljevi¢, arrested on December 1, 2022,
and Sladan Trajkovi¢, arrested on December 15, 2022.

1.2. The indictments filed

During the reporting period, the SPRK filed three (3) indictments for war crimes
against the civilian population in the following cases: Prosecutor v. Muhamet Al-
idemajl"l, Prosecutor v. Dusko Arsié®® and Prosecutor v. Caslav Jolicld.

1.3. First instance trials

During the reporting period the HLCK monitors continued to monitor the main
trials which were not completed during 2021, as well as those that were open
during the reporting year. During 2022, the HLCK monitored the conduct of the
main trials in six (6) cases.

In the case of Prosecutor v. Remzi Shala, before the trial panel of the Serious Crimes
Department of the Basic Court in Prizren, the retrial, which began on June 24, 2020,
continued. During the reporting period, sixteen (16) court hearings were held.

In the case of Prosecutor v. Svetomir Bacevic, before the trial panel of the Special
Department of the Basic Court in Prishtiné/Pristina, the main trial, which began

[4] The indictment was filed on March 29, 2022.
[5] The indictment was filed on November 2, 2022
[6] The indictment was filed on November 18, 2022.
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on February 9, 2020, continued. During the reporting period, six (6) court hear-
ings were held and the judgment was announced on September 8, 2022.

In the case Prosecutor v. Zoran Vukoti¢ — (Vukoti¢ IV), the main retrial was opened
before the panel of judges of the Special Department of the Basic Court in Prisht-
iné/Pristina, on October 25, 2022. During the reporting period, two (2) hearings
were held and the judgment was announced on November 11, 2022.

In the case Prosecutor v. Muhamet Alidemaj, before the trial panel of the Special
Department of the Basic Court in Prishtiné/Pristina, the main trial, which began
on December 28, 2020, continued.

In the case Prosecutor v. Dusko Arsic, the initial hearing was held before the panel
of judges of the Special Department of the Basic Court in Prishtiné/Pristina, on
November 10, 2022. The main trial had not started by the end of the reporting year.

In the case Prosecutor v. Caslav Joli¢, the initial hearing was held before the panel
of judges of the Special Department of the Basic Court in Prishtiné/Pristina, on
December 14, 2022. The main trial had not started by the end of the reporting year.

1.4. Appeals procedure

The Special Department of the Court of Appeals, in the reporting period, reached
a decision in one (1) case following the appeals submitted by the parties in pro-
ceedings.

In the case of Prosecutor v. Goran Stanisic, ruling on the appeal of the defense coun-
sel of the accused against the first instance judgment, on September 27, 2022, the
Court of Appeals issued a judgment whereby it partially upheld the appeal of the
defense counsel, thereby modifying only the sentencing decision.

1.5. Retrials
A retrial was initiated before the trial panel of the Serious Crimes Department of
the Basic Court in Prizren, on June 24, 2020, in the case of Prosecutor v. Remzi

Shala.

Through the Supreme Court of Kosovo judgment dated March 2, 2020, the crim-
inal proceedings were remanded for retrial, after the final decision. In this case,
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the Supreme Court decided on the extraordinary legal remedy - the request for
protection of legality — submitted by the defense counsel of the convicted person.

The main trial had not been finalized by the end of the reporting period. During
the reporting period, the court held sixteen (16) hearings, during which seventeen
(17) witnesses were heard, and the defendant was also heard during two hearings.

In the case Prosecutor v. Zoran Vukoti¢ — (Vukoti¢ IV), the main retrial was opened
before the panel of judges of the Special Department of the Basic Court in Prisht-
iné/Pristina, on October 25, 2022.

Through the Court of Appeals ruling dated December 21, 2021, the defense ap-
peal was approved and the case was returned to the first instance retrial.

During the reporting period, two (2) court hearings were held and the judgment
was announced on November 11, 2022.

1.6. Proceedings before the Supreme Court of Kosovo

During the reporting period, the Supreme Court of Kosovo decided in two (2)
cases related to the war crimes charges in the cases Prosecutor v. Zoran Doki¢ and
Prosecutor v. Zlatan Krsti¢ and Destan Shabanaj.

On February 15, 2022, the Supreme Court of Kosovo decided on the case Prose-
cutor v. Zoran Dokic, based on the request for protection of legality submitted by
the defense counsel of the convicted person, rejecting the request for protection
of legality as unfounded.

In the case Prosecutor v. Zlatan Krsti¢ and Destan Shabanaj, on June 23, 2022 the
Supreme Court of Kosovo decided on the request for protection of legality sub-
mitted by the defense, upholding the request of Shabanaj’s defense counsel and
rejecting the request of Krsti¢’s defense counsel as unfounded.

2. (Non)Functionality of the Basic Court in Mitrovicé/Mitrovica
Based on the Law on Courts, which entered into force on January 2, 2019, four (4)

cases related to indictments for war crimes have remained under the jurisdiction
of the Basic Court in Mitrovicé/Mitrovica.
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Even during 2022 this court did not take any action in the case Prosecutor v. Syle-
jman Selimi. Through the Supreme Court of Kosovo judgment dated June 11,
2018, this case was remanded to retrial. In this case, the Supreme Court decided
on the extraordinary legal remedy - request for protection of legality submitted
by the defense counsel of the convicted Selimi.

During 2022, the main trial before the Basic Court in Mitrovicé/Mitrovica, relat-
ed to the indictments dated April 20, May 16 and June 23, 2017, with which the
accused Zoran Vukoti¢ (Vukotic I, II, I1IT) was charged for war crimes against the
civilian population, was not initiated.

Acting on the indictment dated April 20, 2017, with the judgment of the Court
of Appeal dated January 30, 2019, the case (Vukoti¢ I) was remanded to the first
instance court for retrial related to count 1 of the indictment.

In the case Vukotic¢ I based on the indictment dated May 16, 2017, acting on the
prosecutor’s appeal against the Basic Court in Mitrovicé/Mitrovica judgment dat-
ed May 16, 2018, the Court of Appeals annulled the first instance judgment and
remanded the case for retrial.

Regarding the indictment filed on June 23, 2017 - (Vukoti¢ III), through its deci-
sion dated February 1, 2018, the Court of Appeals completed the procedure for
assessment of indictment. With this decision, the Court of Appeals confirmed the
Decision of the Basic Court of Mitrovicé/Mitrovica, rejecting the requests of the
accused and the defense to dismiss the indictment.

According to the information received by the court, all these cases have been as-
signed to judges.

The accused Vukotic¢ is currently serving a prison sentence of six (6) years and six
(6) months, which was imposed on him by the Basic Court in Mitrovicé/Mitro-
vica, in a judgment dated May 25, 2018 in relation to count 3 of the indictment
dated April 20, 2017. This part of the first instance judgment was confirmed by
the Court of Appeals Judgment, dated January 30, 2019.

The defendant Vukoti¢ was deprived of his liberty based on an international ar-
rest warrant in March 2016, and after the extradition procedure, he was handed
over to the prosecution authorities of Kosovo on November 10, 2016.
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Also, through a judgment of November 11, 2022, the Basic Court in Prishtina/
Pristina, once again in a retrial, convicted Vukoti¢ for sexual violence as a war
crime against the civilian population, and sentenced him to ten (10) years of im-
prisonment. This Decision is still not final, as the parties have appealed it at the
second instance.

Currently, four (4) court processes are ongoing against Zoran Vukoti¢, with three
(3) cases pending before the Basic Court in Mitrovicé/Mitrovica and one (1) be-
fore the Basic Court in Prishtiné/Pristina, where the procedure is now on appeal.

2.1. Work boycott in the Basic Court of Mitrovicé/Mitrovica

At the meeting dated March 24, 2022, the Kosovo Judicial Council (KJC) decided to
suspend the President of the Basic Court of Mitrovicé/Mitrovica pending decision,
after the President of the Supreme Court of Kosovo has looked into the disciplinary
responsibility of the President of the Basic Court of Mitrovicé/Mitrovica.

On March 25, 2022, the Serbian community judges of the Basic Court of Mitro-
vicé/Mitrovica started a work boycott, after the suspension of the President of this
court, Liljana Stevanovic.

The disciplinary procedure and suspension against the President of the Basic
Court of Mitrovicé/Mitrovica was initiated after the reports in the media of her
participation in a meeting with the government of Serbia.

On May 12, 2022, the KJC announced that the decision to suspend the President
of the Basic Court of Mitrovicé/Mitrovica, Liljana Stevanovi¢, had been revoked
by the KJC, after the Council approved the agreement reached between the Presi-
dent Stevanovi¢ and the Investigative Panel, thereby closing the disciplinary case.
After this announcement, the Serbian community judges returned to work at the
Basic Court of Mitrovica/Mitrovica.

2.2. Resignations

After the political tensions between the governments of Kosovo and Serbia during the
month of November 2022, the Serbian judges of the Basic Court of Mitrovicé/Mitro-
vica, Serbian prosecutors of the Basic Prosecutor’s Office of Mitrovicé/Mitrovica, Ser-
bian police officers and mayors of the Serbian municipalities in the north all resigned.
By the end of 2022, none of the aforementioned had returned to the workplace.
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3. Establishment of Special Departments

The Law on Courts (06/L-054), which entered into force on January 2, 2019,
foresaw the establishment of the Special Department within the Basic Court of
Prishtiné/Pristina and the Court of Appeals. These departments have the com-
petencies to adjudicate and decide on cases that are under the jurisdiction of the
Special Prosecution Office of the Republic of Kosovo (SPRK).

The SPRK office, based in Prishtiné/Pristina, has the authority to act before the
Basic Courts and the Basic Court in Prishtiné/Pristina-Special Department, for
criminal offenses: war crimes, organized crime, terrorism, corruption and finan-
cial crime. The jurisdiction of this prosecution office covers the entire territory of
the Republic of Kosovo.

Cases in which the trial started in other basic courts before the entry into force of
the Law on Courts (06/L-054), will be processed before those courts. Meanwhile,
all the indictments of the SPRK related to war crimes and dating after January
2019, will be adjudicated by the Special Department of the Basic Court in Prisht-
iné/Pristina.

3.1. Special Department - Basic Court in Prishtiné/Pristina

Since the creation of the Special Department at the Basic Court in Prishtiné/
Pristina, in January 2019, nine (9) court proceedings related to war crimes cases
in Kosovo have been opened. By the end of 2022, four (4) of these cases had been
adjudicated with final decisions.

The HLCK monitors have noticed that the judicial processes for war crimes at
the Special Department of the Basic Court in Prishtiné/Pristina and the Court
of Appeal Special Department are being conducted with sufficient efficiency and
professionalism by the judges of these departments, whereby judicial procedures
are being carried out within a reasonable time.

4. Strategy of the State Prosecution for the prosecution of war crimes
During February 2019, the Kosovo Prosecutorial Council and the State Prose-

cutor’s Office of Kosovo, in close cooperation with other institutions and inter-
national partners, have approved the War Crimes Strategy, with the aim of facili-

HLC KOSOVO - 2022 REPORT



tating prosecution of around 900 war crimes cases transferred by EULEX by the
end of 2018, as well as cases related to missing persons. The Kosovo Prosecutorial
Council is competent for the implementation of the strategy.

In order to implement the plans foreseen in the strategy, during 2021 the Ministry
of Justice allocated a budget for the recruitment of another four (4) prosecutors
into the War Crimes Department. Despite this decision, during 2022 this depart-
ment was not reinforced with additional prosecutors, but continued to operate
with only four (4) prosecutors.

An internal operating group was established, designated for recording all cases that
are being processed, and harmonizing them according to the region. Cases are di-
vided according to the regions, and prosecutors working in the regions have been
assigned to them.

During October 2022, a training organized by the HLCK and the Academy of
Justice was held for judges, prosecutors and associates handling war crimes inves-
tigation and trials. In addition to the local trainers, the HLCK brought in a State
Prosecutor from Croatia working on war crimes cases as a trainer, to share the ex-
periences of Croatia in the investigation and processing of war crimes in absentia.

This training was organized in order to increase capacities, exchange experiences
and create cooperation between the Kosovar judiciary and the judiciary in the
region, as provided for in the War Crimes Strategy.

5. Trials in absentia

On August 17, 2022, the Criminal Procedure Code (08/L-032) was published in
the “Official Gazette of the Republic of Kosovo”, and will enter into force six (6)
months after its publication in the Official Gazette. Article 303 of this Code also
provides for the possibility of holding trials in absentia.

The CPCRK was also amended in July 2019 through the Law (06/L-091) and, these
amendments make it possible for the first time to hold trials in absentia for criminal
offenses against international humanitarian law and international criminal law, for
cases committed during the period between January 1990 to June 1999.

The Law (08/L-002) amending the Criminal Procedure Code was published in
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the “Official Gazette of the Republic of Kosovo” in June 2021. This law partially
amended the first Law (06/L-091) on in absentia trials, which was published in
July 2019.

Once applicable, the CPCRK (08/L-032) provides for implementation of trials in
absentia for other criminal offenses as well.

Regarding the war crimes or other criminal offenses under international law; a trial
in absentia may begin when the single trial judge or presiding judge is satisfied that
reasonable efforts have been made to notify the accused about the judicial trial and to
ensure his/her presence. In this case, the accused is represented by the defense dur-
ing the entire criminal proceedings, until the judgment takes its final form.

The “reasonable efforts” provided for in Article 303 of the CPCRK (08/L-032) are:
summons to appear in court, issuance of arrest warrant by the court, and infor-
mation campaign calling the accused to surrender to the jurisdiction of the court.
In addition, the summons, together with the indictment, should be published on
the website of the State Prosecution Office, the court conducting the proceedings
and in the Official Gazette, calling on the accused to surrender.

A person tried in absentia for war crimes or other criminal offenses according to
international law based on Article 303 of the CPCRK (08/L-032) has the right to
an automatic unconditional retrial.

Therefore, as of July 2019 until the end of 2022, there have been three legal amend-
ments. With every legal amendment, the conditions for starting trials in absentia
have become less stringent.

According to the HLCK, under the new code (08/L-032), the fact that the single
trial judge or the presiding judge must be convinced that reasonable efforts have
been made to notify the accused of the judicial trial and to ensure his/her presence,
represents uncertainty for the court and parties in proceedings, as it does not
specify the legal term within which the conditions must be met before criminal
proceedings can begin.

With Kosovos joining the Council of Europe, and once parties gain the right
to initiate proceedings before the European Court of Human Rights, these court
proceedings may be seen as quite controversial, in view of the fact that court pro-
ceedings in Kosovo may be initiated even without receiving any official answer
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from the accused as to whether the same person is aware that judicial proceed-
ings are being conducted against him.

Since the beginning of the public discussion on trials in absentia, the HLCK has
been against application of this institute found in the legal provisions. The HLCK,
furthermore, holds the view that trials in absentia violate the fundamental rights
of the accused, guaranteed by the Constitution of Kosovo as well as by many in-
ternational instruments and conventions.

By the end of 2022, no in absentia trial had been initiated against any accused.
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1. PRELIMINARY CRIMINAL PROCEEDINGS

1.1. Case: Prosecutor v. Milorad Dokovié

On June 28, 2022 the pre-trial judge of the Special Department of the Basic Court
in Prishtiné/Pristina, Kujtim Krasniqj, rendered the decision to impose detention
against the suspect Dokovi¢ for a period of one (1) month, until July 26, 2022, due
to the grounded suspicion that during the time period 1998-1999, in the village
of Ozrim/Ozdrim of Pejé/Pe¢ Municipality, and in the surrounding villages of
the Pejé/Pe¢ region, individually and/or with other persons, as a member of the
Serbian police forces, he committed the criminal offense of war crime against the
civilian population.

The pre-trial judge rendered the decision to impose the measure of detention on
remand, following a hearing held on the basis of the motion of the SPRK Office
dated June 28, 2022 (PPS.nr 47/2022) for imposing the detention measure.

The preparatory procedure against the defendant had not been completed by the
end of 2022, so the investigations against him are still ongoing.

The course of the criminal proceedings

The suspect, Milorad Pokovi¢, a Serb of Montenegrin origin, now a national of
both the Republic of Kosovo and Serbia, was arrested on June 27, 2022, around
14:00 hours, by the Kosovo Police in the city of Pejé/Pe¢, under the suspicion of
having committed the criminal offense of war crimes against the civilian population.

On June 28, 2022 the War Crimes Investigation Unit of the Kosovo Police sub-
mitted a criminal report to the SPRK against suspects Milorad Pokovi¢, R.V, A.C
and M.V, together with the evidence collected up to that stage.

Decision to open investigations
After analyzing the criminal report and case files, on June 28, 2022 the special pros-
ecutor of the SPRK, Ilir Morina, issued a decision to initiate investigations against
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Milorad Pokovi¢, R.V, A.C and M.V, based on the reasonable suspicion that these
suspects, in co-perpetration, as members of the Serbian police and military forces
of the FRY, on May 7, 1999 participated in the attack on the Albanian civilian pop-
ulation in the village of Ozrim/Ozdrim, killing 9 Albanian civilians and making
5 other Albanian civilians disappear, and arresting, imprisoning and mistreating
dozens of Albanian men, who were released after the war in Kosovo through the
mediation of the International Red Cross. On the same day, Serbian forces deported
the rest of the residents to Albania, most of them members of the Shala, Gashi and
Krasnigi families living in the village of Ozrim/Ozdrim, and afterwards looting and
burning over 62 houses and other facilities.

The decision to impose the measure of detention on remand

On June 28, 2022, the SPRK office submitted to the Special Department of the
Basic Court in Prishtiné/Pristina a request for imposing detention on remand
against the suspect Dokovi¢, due to the existence of a grounded suspicion that he
had committed the criminal offense of war crimes against the civilian population,
as well as due to the risk of his escaping, were the suspect to have been released.

Acting according to the motion of the SPRK Office, the pre-trial judge on June 28,
2022 held the hearing session for imposing the security measure.

During the hearing, the special prosecutor remained completely with the written
motion for imposing the measure of detention, on the grounds that there was
sufficient evidence pointing to the incriminating actions of the defendant.

In relation to the SPRK’s request for detention on remand, the defendant stated
that the SPRK’s allegations that he could escape were unsubstantiated, since he
had been coming regularly to Kosovo since 2004, and since 2010 had been living
in Kosovo as a returnee from Montenegro. However, regarding the decision to
initiate investigations, it was stipulated that the crimes were committed by the
police and the army, and that his name was not mentioned anywhere.

In this hearing, the defendant was represented by defense counsel Vasilije Arsi¢,
who stated that the prosecution’s allegations were unsubstantiated, since it had
not been proven that the defendant had committed the criminal offense of which
he was suspected. The statements of the three witnesses provided by the prosecu-
tion up to this moment failed to directly link the defendant as the perpetrator of
the suspected criminal offense. The fact that the suspect had returned to live in
Kosovo went against the prosecution’s suspicion that he had committed the crime
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of which he was suspected, therefore the defense requested that the defendant be
placed under house arrest, and stated that he would regularly appear in the in-
vestigation procedure and would not hinder the course of criminal proceedings.
This proposal was also supported by the suspect, who was ready to offer all his
assets as bail.

Responding to the pre-trial judge’s questions, the suspect stated that until June
1999 he had lived in the city of Pejé/Pe¢ and was engaged as a reserve policeman
in the Serbian police. Sometime around June 25 or 26, 1999, after KFOR troops
entered Kosovo, he had left for Serbia for security reasons and because his house
was burned.

After the hearing, the pre-trial judge rendered a decision thereby granting the
motion of the prosecution to impose the measure of detention. A measure of one
(1) month detention was imposed on the defendant, until July 26, 2022, due to
the grounded suspicion that the suspect had committed war crimes against the
civilian population.

On November 25, 2022, at the request of the SPRK, the pre-trial judge extended
the detention of the defendant Milorad Dokovi¢ for another two (2) months, un-
til January 26, 2023.

1.2. Case: Prosecutor v. Ekrem Bajrovié¢

On October 21, 2022, the pre-trial judge of the Special Department of Basic
Court in Prishtiné/Pristina, rendered a decision to impose detention against the
suspect Bajrovi¢ for a period of one (1) month respectively until November 19,
2022, due to the grounded suspicion that during the time period 1998 — 1999 he
had committed the criminal offense of war crimes against the civilian population.

The pre-trial judge rendered a decision to impose the measure of detention on
remand of one (1) month, following a hearing held based on the motion of the
SPRK Office dated October 20, 2022 (PPS.nr 87/2022) for imposing the detention
measure.

On 17 November 2022 the defendant’s detention on remand was extended for
another two (2) months, until 19 of January 2023.
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The course of the criminal proceedings

The suspect, Ekrem Bajrovi¢, of Bosniak nationality, a Kosovo and Montenegro
national, was arrested on 19 October 2022 around 16:15h, by the Kosovo Police
in the city of Pejé/Pe¢, under the suspicion of having committed the criminal
offense of war crimes against the civilian population.

On October 19, 2022 the War Crimes Investigation Unit of the Kosovo Police
submitted a criminal report to the SPRK against the suspect Ekrem Bajrovi¢, to-
gether with the evidence collected up to that stage.

Decision to open investigations

After analyzing the criminal report and the case files, on October 20, 2022 the
special prosecutor of the SPRK, Ilir Morina, issued a decision to initiate inves-
tigations against the defendant Ekrem Bajrovi¢ due to the grounded suspicion
that defendant Bajrovi¢, in co-perpetration with other persons, in the capacity of
policeman at the Police Station in Gjurakoc/Purakovac, on May 8, 1999, in the
village of Staradran/Starodvorane of Istog/Istok Municipality, participated in the
attack on the Albanian civilian population, which was moving in a convoy from
the city of Istog/Istok in the direction of the city of Kliné/Klina. When the con-
voy of civilians reached the village of Staradran/Starodvorane, it was stopped by
the Serbian police and military forces of the FRY, among whom was the suspect
Bajrovi¢ in the capacity of policeman. The Albanian civilians were first looted,
and then the men were separated from the women, whereby 18 Albanian civil-
ians who had not participated in the armed conflict were killed. According to the
witness testimonies, the defendant Bajrovi¢ was seen armed and in uniform at the
place of the massacre.

The decision to impose the measure of detention on remand

On October 20, 2022, the SPRK office submitted to the Special Department of the
Basic Court in Prishtiné/Pristina a request for imposing detention on remand as
a measure to ensure the presence of the defendant in the court proceedings, due
to the existence of a grounded suspicion of his having committed the criminal
offense of war crimes against civilian population, as well as due to the risk of his
escaping, were the suspect to have been released.

Acting according to the motion of the SPRK Office, the pre-trial judge, on Octo-
ber 21, 2022 held the hearing session for imposing the measure of detention on
remand.
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During the hearing, the special prosecutor remained completely with the written
motion for imposing the measure of detention, on the grounds that there was
sufficient evidence pointing to the incriminating actions of the defendant.

The defendant stated in this session that on the critical day he had been on duty,
and he remembered the case regarding the convoy with Albanian civilians. He
did not deny his presence, but denied that he took part in the killing of Albanian
civilians, stressing that he even helped some Albanian civilians whom he knew,
and that after a while he left the crime scene by car and he did not know what
happened next.

The defense counsel of the defendant, Milos Delevi¢, considered the prosecution’s
reasons for imposing the detention measure as unfounded and said that the de-
fendant had been traveling to Kosovo regularly since 2001, and that he had sev-
eral property disputes at the Basic Court in Pejé/Pe¢. The defendant was a citizen
of both Kosovo and Montenegro and had no reason to flee, as Montenegro also
cooperates with Kosovo and there have been cases in the past where Montenegro
has extradited suspects to Kosovo; what is more, the defendant had no connec-
tion with the Republic of Serbia.

After the hearing, the pre-trial judge rendered a decision granting the motion
of the prosecution to impose the measure of detention. A measure of one (1)
month detention was imposed on the defendant, until November 19, 2022, due
to the grounded suspicion that the suspect had committed war crimes against the
civilian population.

On November 17, 2022, at the request of the SPRK, the pre-trial judge extended
the detention measure against the defendant for another two (2) months, until
January 19, 2023.

1.3. Case: Prosecutor v. Gavrilo Milosavljevié¢

The pre-trial judge of the Special Department of Basic Court in Prishtiné/Pristi-
na, Violeta Namani-Hajra, rendered a decision on December 18, 2022, to impose
detention against the suspect Milosavljevi¢ for a period of one (1) month, until
January 15, 2023, due to the grounded suspicion that during the time period 1998
- 1999 he had committed the criminal offense of war crimes against the civilian
population.
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The pre-trial judge rendered a decision to impose the measure of detention on
remand, following a hearing held based on the motion of the SPRK Office dated
December 2, 2022 (PPS. no. 20/2011) for imposing the detention measure.

The course of the criminal proceedings

The suspect, Gavrilo Milosavljevi¢, of Serbian nationality, was arrested on 1 De-
cember 2022, at around 17:20 hours, by the Kosovo Police in the city of Istog/
Istok, under the suspicion of having committed the criminal offense of war crimes
against the civilian population.

On December 1, 2022 the War Crimes Investigation Unit of the Kosovo Police
filed a criminal report to the SPRK against the suspect Gavrilo Milosavljevi¢, to-
gether with the evidence collected up to that stage.

Decision to open investigations

After analyzing the criminal report and the documents of the case, on December
2, 2022 the SPRK prosecutor Drita Hajdari issued the decision to expand the
investigations!" against the defendant Gavrilo Milosavljevi¢ , due to a grounded
suspicion that during the war in Kosovo, at the time of the NATO bombings, the
defendant, as a member of the territorial defense of the Yugoslav army, while
working as a guard in Dubrava prison in May 1999, acted in an inhumane man-
ner, causing great suffering and bodily injuries to the victim N.K, who was im-
prisoned in Dubrava prison.

Likewise, in the hearing for imposing a security measure, dated December 2,
2022, the prosecution stated, among other things, that that very day a witness,
while being interviewed, had incriminated the suspect as a direct participant in
the Dubrava massacre on May 22, 1999.

The decision to impose the measure of detention on remand

On December 2, 2022, the SPRK office submitted to the Special Department of the
Basic Court in Prishtiné/Pristina a request for imposing detention on remand, as
a measure to ensure Milosavljevi¢’s presence in the court proceedings, due to the
existence of a grounded suspicion of his having committed the criminal offense
of war crimes against civilian population, as well as due to the risk of his escaping
were he to have been released.

[1]0On October 31, 2013, the SPRK office opened investigations against the suspect A.R, a former
director of Dubrava prison, due to the suspicion that he had committed war crimes. This deci-
sion included several other suspects as well.
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Acting according to the motion of the SPRK Office, the pre-trial judge, on De-
cember 2, 2022, held the hearing session for imposing the measure of detention
on remand.

During the hearing, the special prosecutor remained completely with the written
motion for imposing the measure of detention, on the grounds that there was
sufficient evidence pointing to the incriminating actions of the defendant. From
the statements ensured by the Kosovo police and the prosecution, the defendant
is suspected of having participated in the mistreatment and killing of prisoners
in Dubrava prison.

Regarding the allegations of the prosecution, the defense stated that until the be-
ginning of the war the defendant had worked in Dubrava prison, but when the
war broke out, or after March 27, 1999, he was dressed in army uniform and,
during the period of time for which he is accused, the defendant was not working
in Dubrava prison. In addition, the defendant stated that after the war he often
came to Kosovo for the purpose of regulating his property inheritance, and had
never been stopped by the police.

After the hearing, the pre-trial judge rendered a decision granting the motion of the
prosecution to impose the measure of detention. A measure of one (1) month de-
tention was imposed on the defendant, until January 1, 2023, due to the grounded
suspicion that the suspect had committed war crimes against the civilian population.

1.4. Case: Prosecutor v. Sladjan Trajkovié

The pre-trial judge of the Special Department of the Basic Court in Prishtiné/
Pristina, Kujtim Krasniqi, rendered a decision on December 18, 2022, to impose
detention on remand against the suspect Trajkovi¢ for a period of one (1) month
until January 15, 2023, due to the grounded suspicion that during the time period
1998 — 1999, he had committed the criminal offense of war crimes against the
civilian population and organization of groups to commit genocide, crimes against
humanity and war crimes.

The pre-trial judge rendered the decision to impose the measure of detention on
remand of one (1) month, following a hearing held based on the motion of the
SPRK Office dated December 16, 2022 for imposing the detention measure.

WAR CRIMES TRIALS: NO VISIBLE PROGRESS




The course of the criminal proceedings

The suspect Sladan Trajkovi¢, of Serbian nationality, a national of both Serbia and
Kosovo , residing in Mitrovicé/Mitrovica, a former policeman at the police sta-
tion in Mitrovicé/Mitrovica, was arrested on December 15, 2022, at around 18:00
hours, by Kosovo Police in the city of Mitrovicé/Mitrovica.

Decision to open investigations

On December 16, 2022, the special prosecutor of the SPRK, Florije Salihu-Sham-
olli, issued a decision to initiate investigations (PPS. nr. 208/09) against the de-
fendant Sladan Trajkovi¢, due to the grounded suspicion that defendant Trajk-
ovi¢, in co-perpetration with other persons, as members of the Serbian police
and military forces, on April 6, 1999, participated in the military offensive in the
village of Reznik/Resnik of the Vushtrri/Vucitrn Municipality, as well as in the
offensive in the city of Vushtrri/Vucitrn on May 2, 1999.

The decision to impose the measure of detention on remand

On December 16, 2022, the SPRK office submitted to the Special Department of
the Basic Court in Prishtiné/Pristina a request for imposing detention on remand
against Sladan Trajkovi¢, as a measure to ensure his presence in court, due to the
existence of a grounded suspicion that he had committed the criminal offense
of war crimes against civilian population and of organization of groups to commit
genocide, crimes against humanity and war crimes; as well as due to the risk of his
fleeing, if he were to have been released.

On December 17, 2022 acting according to the motion of the SPRK Office, the
pre-trial judge held the hearing session for imposing the measure of detention on
remand.

During the hearing, the special prosecutor remained completely with the written
motion for imposing the measure of detention, on the grounds that there was
sufficient evidence showing the incriminating actions of the defendant.

The defense counsel of the defendant, Dejan Vasic, raised his doubts regarding the
year of the initiation of investigations against the defendant, since the number in the
decision on the initiation of investigations indicated that investigations had started
in 2009 rather than 2022; and, if the investigations had started in 2009, during the
defendant’s admission to the Kosovo police he had submitted a certificate that no
criminal proceedings were being conducted against him. From 2013 to November
6, 2022, the defendant had worked as a policeman in the Kosovo Police.
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The defendant stated that he resided in the “Bosniak Mahala” neighborhood in
Mitrovicé/Mitrovica, and that he had worked as a policeman for nine (9) years
and had never left Kosovo, and had no home in Serbia. For this reason, the de-
fense requested that he be placed under house arrest, and stated that he would
appear in court sessions whenever summoned.

After the hearing held on 18 December 2022, the pre-trial judge rendered a deci-
sion granting the motion of the prosecution to impose the measure of detention.
A measure of one (1) month detention was imposed on the defendant, until Janu-
ary 15, 2023, due to the grounded suspicion that the suspect had committed war
crimes against the civilian population and organized groups to commit genocide,
crimes against humanity and war crimes.
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2. FIRST INSTANCE TRIAL

2.1. Case: Prosecutor v. Svetomir Baéevié

On September 8, 2022 the Trial Panel® of the Special Department of the Basic
Court in Prishtiné/Pristina presided over by Judge Musa Konxheli, found the de-
fendant Svetomir Bacevi¢ guilty of the criminal offense of war crimes against the
civilian population. The defendant was sentenced to five (5) years of imprisonment
for having taken the injured Tigjé Kadrija hostage, in the village of Bellopojé/Belo
Polje in the Municipality of Pejé/Pe¢ during the period July — August 1998.

The defense and prosecution filed an appeal against the first instance judgment,
and the Court of Appeals had not ruled on the appeal by the end of the reporting
year.

The course of the criminal proceedings

On December 22, 2020, citizen S.C, reported to the Police Station in Peja/Pe¢,
that the person who was suspected of having committed the criminal offense of
war crimes against the civilian population during the armed conflict in Kosovo, by
participating in the ill-treatment of the Kadrijaj family members from the village
of Bellopojé/Belo Polje, Municipality of Pejé/Pe¢, was in the office of a notary in
Peja/Pec.

The suspect Svetomir Bacevi¢ was deprived of liberty by the War Crimes Investi-
gation Unit (WCIU) of the Kosovo Police, and on the same day he was placed in
detention for forty-eight hours. On December 23, 2020, the SPRK Office filed a
motion for imposing detention on remand.

On December 24, 2020, the pre-trial judge of the Special Department of the Ba-
sic Court in Prishtiné/PriStina, Albina Shabani-Rama, in the case Prosecutor v.
Svetomir Bacevi¢, ruled that suspect Bacevi¢ be held in detention on remand for
a period of thirty (30) days until January 22, 2021, due to the grounded suspicion

[2] The members of the panel: judges, Valon Kurtaj and Mentor Bajraktari.
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that during the period 1998-1998 he had committed the criminal offense of war
crimes against the civilian population®.

The pre-trial judge ruled on the detention on remand measure after the hearing
held upon motion by the SPRK Office, dated December 23, 2020 (PPS No. 108/20),
to decide on pre-trial detention.

Decision to open investigations

The Office of the SPRK, by a decision dated December 23, 2020, opened an inves-
tigation against the suspect, Svetomir Bacevi¢, due to the existence of a grounded
suspicion that during the period 1998-1999, in the village of Bellopojé/Belo Polje,
Municipality of Pejé/Pe¢, acting alone or in co-perpetration with unknown per-
sons, as a member of the police and armed forces of the FRY, committed a serious
violation of the Rules of International Law during the war by engaging in crimes
against the civilian population and property, more specifically, acting in violation
of Article 3, paragraphs a), b) and c) of the Geneva Conventions of August 12,
1949, in such a manner that, while armed, he went to the house of Rexhep Kadri-
jaj’s family, where he engaged in mental and physical ill-treatment of the Kadrijaj
family members. After that, he abducted Rexhep’s wife, Tigjé (at that time about
60 years old) and took her to the village shop, where, in the presence of other cur-
rently unknown persons, he proceeded to physically abuse her. The injured party
was released on the same day through the mediation of their neighbor.

The decision to impose the measure of detention on remand

The pre-trial judge, after conducting the hearing and examining the case file, in
the decision dated December 24, 2021, found that the motion for detention on
remand filed by the prosecution was well grounded. According to the judge, there
was a grounded suspicion that the actions of the suspect entailed elements of the
criminal offense of which he is suspected, and that further investigations may
prove his involvement in the commission of the criminal offense.

According to court findings, in the instant case, there are sufficient elements for
imposing the most severe measures against the suspect.

According to court findings, if he were to be released, he could leave Kosovo to
avoid criminal responsibility, because he is suspected of committing a serious
criminal offense. The suspect has not lived in Kosovo since 1999, is not registered

[3]Provided and punishable under Article 142, in conjunction with Article 22 of CCSFRY; further
provided and punishable under Article 146 of CCRK (No. 06/L-074).
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with the Kosovo Civil Registry Agency, and does not possess Kosovo person-
al documents, and his absence would affect the normal conduct of the criminal
proceedings which have been initiated against him. According to court findings,
there is a possibility of influencing witnesses, because the suspect himself stated
before the court that he knows them well, because they are from the same village.

While considering the motion of the Prosecution, the Court has taken into ac-
count the motion of the defense to impose a more lenient measure against the
suspect, but in the instant case, as well as due to the current stage of criminal
proceedings, detention on remand is required to ensure his presence in court and
for the successful conduct of proceedings.

The defendant has been in custody from the moment of arrest until the end of the
reporting year.

Indictment

The SPRK Office (state prosecutor Ilir Morina) filed an indictment* against Sveto-
mir Bacevi¢ for the criminal offense of war crimes against the civilian population,
punishable under Article 142 of CLSFRY, as the law applicable at the time of the
commission of the criminal offense and currently punishable under Article 146 of
CCRK.

Defendant Bacevi¢ is accused of having, during the period July-August 1998, in
the village of Bellopojé/Belo Polje, Pejé/Pe¢ municipality, during a conflict that
was not of international character but between members of the Kosovo Libera-
tion Army (KLA) and military forces of the Federal Republic of Yugoslavia (FRY)
and police forces of Serbia, intentionally violated the rules of international law
against civilians, namely Article 3, paragraph 1, items (b) and (c) common to four
Geneva Conventions of August 12, 1949, and Article 4, paragraph 2, items (c)
and (e) of Protocol II, by committing the offense: of hostage-taking, by taking the
injured party, Tigjé Kadrija, hostage from her house under the threat of a weapon
and in the presence of her husband Rexhep. The defendant had told the injured
party, Rexhep, that he would send his wife to the Serbian army and police head-
quarters in the center of the village, and that Rexhep could only come to pick her
up after bringing in the KLA members Thus, under the threat of a weapon, the
injured party Tigja was taken to the center of the village near a shop and, in the
presence of many other persons, was put against the wall for the purpose of hu-
miliation. In those moments, the injured party’s neighbor, witness M.S. arrived,

[4] The indictment (PPS. no. 108/2020) was filed on November 9, 2021.
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who after a physical altercation with the defendant, managed to save the injured
party and bring her back home. The next day, the injured party Kadrijaj, left the
village of Bellopojé/Belo Polje and went to the city of Pejé/Pe¢.

The main trial

On February 9, 2022, at the Basic Court of Prishtiné/Pristina, the main trial was
opened with the reading of the indictment. Regarding the indictment, the de-
fendant pleaded not guilty. Until the end of the main trial, six (6) witnesses pro-
posed by the prosecution were heard, while the injured Tigjé Kadrija was heard
during the hearing through the special investigative opportunity before the start
of the main trial. The defendant Bacevi¢ did not himself make any declaration at
the end of the main trial, but used his legal right to remain silent. The defense has
not proposed any witnesses to be heard during the main trial.

The trial panel held a total of six (6) hearings of the main trial before reaching a
judgment.

First instance judgment

On September 8, 2022, the trial panel of the Special Department of the Basic
Court in Prishtiné/Pristina, announced the guilty verdict against the defendant
Svetomir Bacevi¢. The defendant was sentenced to five (5) years of imprisonment,
because in the period July - August 1998, in the village of Bellopojé/Belo Polje
of the Municipality of Pejé/Pe¢, during the armed conflict in Kosovo, he took
the injured Tigja Kadrijaj hostage; in such a way that the defendant, armed, went
to the house of his neighbors (Rexhep and Tigja Kadrijaj), both aged around 60
years, whereupon he first fired with an automatic weapon towards the roof and
windows of the house and then entered the house in order to check if there were
other people inside. The injured were taken out to the yard, and then he forced
them to sit down and stand up several times. Then the injured Tigjé was taken to
the street, and was told that she would be sent to the headquarters of the Serbian
army and police and that she would be released only after her husband brought
in the KLA soldiers, while the injured Rexhep remained in the yard of his house.
Walking along the road in the village at night, the defendant, together with the
injured Tigjé, stopped at a village shop and, in the presence of others, placed the
injured against the wall under the threat of a gun. At that moment, the other
neighbor M.S came along. He spoke and punched the defendant Bacevi¢. Witness
M.S took the injured Tigjé and returned her to her home. The next day he drove
the two injured (Rexhepi and Tigjé) away from the village of Bellopojé/Belo Polje
in the direction of the city of Pe¢/Pec.
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The court assessed that in the present case, the main evidence for the incriminat-
ing actions of the accused are the testimonies of Tigjé Kadrijaj and the eyewitness
M.S. The court also took into account the testimonies of other witnesses, who
heard about the event, but who were not eyewitnesses.

Findings by the HLCK

— In this particular case, the injured Tigjé Kadrijaj failed to identify the accused
person as the person who kidnapped her during the war. The eyewitness M.S, a
neighbor of the injured party, is the person who identified the defendant as the
responsible person from whom he managed to save the injured party.

— On the basis of the monitoring of the main trial, the HLCK finds that the trial
panel conducted the main trial in a professional manner. The court has respected
the rights of the parties in the proceedings. The trial panel was active in asking
questions of the witnesses to clarify the specific circumstances.

2.2. Case: Prosecutor v. Muhamet Alidemaj

The main hearing started before the trial panel® of the Special Department of
the Basic Court in Prishtiné/Pristina, presided over by judge, Vesel Ismaili, in the
case Prosecutor versus Muhamet Alidemaj. In the session held on 28 December
2022, parties presented their opening statements.

The main hearing was set to continue on January 18, 2023, with the hearing of
witnesses proposed by the prosecution.

The course of the criminal proceedings

On March 30, 2021, Kosovo Police detained the suspect Muhamet Alidemaj in
the city of Skénderaj/Srbica, who had entered Kosovo a day before, according
to the information provided by a witness, on the grounds that during the time
period 1998-1999, the suspect was a member of the Serbian forces and had par-
ticipated in the massacre of Izbicé/Izbica in Skénderaj/Srbica municipality, which
occurred on March 28, 1999.

On March 30, 2021, the SPRK received the criminal report from the Kosovo Po-
lice War Crimes Investigation Unit, together with other evidence collected up to
that stage. After analyzing these documents, the prosecution office considered

[5]Members of the trial panel, judges Suzana Qerkini and Violeta Namani-Hajra.
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it reasonable to carry out investigations against the defendant in order to gather
evidence and other information necessary to prove the allegations and establish
the factual situation as stated in the criminal report.

Decision on opening of investigations

The SPRK office issued a decision of March 31, 2021, whereby it opened investi-
gations against the suspect Muhamet Alidemaj based on the grounded suspicion
that, during the time period 1998-1999, in the territory of Skenderaj/Srbica mu-
nicipality, he individually and/or together with other, still unidentified, persons
as members of the Serbian police and military forces, on March 28, 1999, in a
group consisting of over 50 members of the Serbian military and police forces,
of which the defendant was part, had entered the village of Izbicé/Izbica, initially
shelling the village and destroying the homes and property of civilians, thereby
forcing them to leave their homes, and had gathered them in one place, where
they separated the men from the women and children, and forced the women and
children to leave, sending them in the direction of Kliné/Klina; meanwhile, they
gathered over 140 men in a place called “Kodra e Zallit” and killed them.

The decision to impose the measure of detention on remand

Following the hearing session and analysis of case documents, the pre-trial judge
issued a decision dated April 1, 2021, whereby he found that the motion of the
prosecution to impose the measure of detention on remand was well-founded.
According to the judge, there was a grounded suspicion that the defendant had
committed the criminal offenses for which he was charged, based on the decision
on the initiation of investigations. Regarding his involvement in the Izbicé/Izbica
massacre, two witnesses had testified that they had seen the suspect at the scene.
It is a fact that the defendant left Kosovo in 1999 and has never returned and has
no address of residence. The civil registration agency does not have any official
information about this person. Taking into account the fact that Serbia has not
shown willingness to cooperate in matters of this nature, the court estimates that
there is a real possibility that the defendant, if released, would obstruct the nor-
mal course of this criminal proceedings, by fleeing from the territory of Kosovo,
thus becoming inaccessible to law enforcement agencies. Therefore, according to
the opinion of the Court, imposing detention on remand on the defendant at this
stage of the criminal proceedings is more than reasonable and necessary for the
successful and effective conduct of criminal proceedings.

The defendant has been in custody from the moment of arrest until the end of the
reporting year.
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Indictment

On March 29, 2022 the state prosecutor, Ilir Morina, submitted the indictment
(PPS. No. 42/2021) versus Muhamet Alidemaj to the Special Department of the Ba-
sic Court in Prishtiné/Pristina, due to the well-grounded suspicion that the defend-
ant had committed the criminal offense of war crime against the civilian population.

The defendant is accused of having, in the time period between March 24 and
June 11, 1999, during the armed conflict in Kosovo, as a member of the Serbian
police and military forces, seriously violated the rules of international law in det-
riment of the civilian population and their property, in such a way that:

— on March 28, 1999 in the village of Izbicé/Izbica, Skénderaj/Srbica Municipal-
ity, the defendant is suspected of participation in and contribution to the mur-
der of 130 Albanian civilians who were initially separated from their women and
children, in co-perpetration with other members of the Serbian military and po-
lice forces;

- on March 28, 1999, the defendant, together with other members of the Serbian
police and military forces, participated in the inhumane treatment of the civilian
population, violating bodily integrity and health, committing robbery and de-
struction of property in the village of Izbicé/Izbica and the surrounding villages,
initially by forcefully compelling Albanian civilians to leave their homes, threat-
ening them with weapons and gathering them in a meadow in the middle of the
village; and

- two (2) months later, the defendant, together with other members of the Serbi-
an police and military forces, returned to the village in the same place where the
Albanian civilians had been executed, to exhume the corpses with an excavator in
order to take them to an unknown location. After the war, most of these corpses
were found in mass graves in Batajnica, Serbia, in the village of Suhodoll/Suvi Do in
Mitrovicés/Mitrovica, and in the village of Novolan/Nevoljane in Vushtrri/Vucitrn.

In the indictment, the prosecution proposed that 19 witnesses be heard in the
main hearing, and that the 103 witness statements, entered to the police and the
prosecution, along with other evidence, be administered as physical evidence.

Findings of the HLCK
The defendant stated in the pre-trial procedure that it was not necessary for the
documentation to be translated into Serbian, since he and his defense attorney
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Veton Rrecaj understood Albanian. Meanwhile, after the indictment was filed, the
defendant replaced lawyer Rrecaj and authorized two other lawyers, Milos Delevic
and Dejan Vasic, to represent him during the main trial. The two new lawyers have
requested from the court a discovery of the entire judicial documentation, up to the
filing of indictment, and translation thereof into Serbian, but the court has rejected
such a request. The defense has appealed the decision on the refusal to translate
court documents in several court instances; however, all appeals have been rejected.
Due to this reason, the start of the main trial has been postponed for several months.

Although the court’s decision regarding the refusal to translate the court docu-
mentation from the preliminary procedure may be legal, if this case will ever be
initiated before the ECHR, this decision may be quite debatable, since the court
must take care of equality of arms in the procedure. The main hearing has con-
tinued despite the fact that the defendant’s defense lawyers did not translate the
documents of the preliminary procedure into Serbian.

2.3. Case: Prosecutor v. Dusko Arsié

The initial hearing was held on June 10, November 2022 before the presiding judge
of the Special Department of the Basic Court in Prishtiné/Pristina, Vesel Ismaili,
regarding the case of Prosecutor versus Dusko Arsi¢. According to the indictment
of the SPRK dated November 2, 2022, defendant Arsi¢ is accused of the criminal
offense of war crime against the civilian population, which occurred during the time
period January - June 1999 in the vicinity of Prishtiné/Pristina.

After holding the initial hearing, the defendant’s defense attorney submitted ob-
jections to the evidence and a request for the dismissal of the indictment, within
the legal deadline.

The first instance court rejected the evidence objections and the request to dis-
miss the indictment. The defense had not submitted an appeal against this deci-
sion to the Court of Appeals by the end of the reporting year.

The course of the criminal proceedings

The suspect Dusko Arsi¢ was arrested on December 8, 2021, at around 23:00, at
the Jarinje border crossing point, by the Kosovo Police, under suspicion of having
committed the criminal offense of war crime against the civilian population, while
he was leaving Kosovo and returning to Serbia.
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On November 25, 2021, the SPRK received the criminal report from the Kosovo
Police War Crimes Investigation Unit, together with other evidence collected up
to that stage. After analyzing these documents, the SPRK considered it reasona-
ble to carry out investigations against the defendant in order to gather evidence
and other information necessary to prove the allegations and establish the factual
situation as stated in the criminal report.

Decision to open investigations

Through a decision of December 9, 2021, the SPRK Office opened the investi-
gation against the suspect Dusko Arsi¢ due to the well-grounded suspicion that
the defendant, in co-perpetration with other members of the Serbian police, had
led the regular police forces and Serbian paramilitaries during the war in Koso-
vo, precisely in the village of Butovc/Butovac, of Prishtiné/Pristina municipality,
from January to June 1999, whereby he initially participated in the deportation
and violent displacement of the citizens of Prishtina/Pristina and the surround-
ing area, and the looting of houses, which were afterwards set fire to with the aim
of damaging the property of Albanian citizens. The defendant participated in the
mistreatment of defenseless Albanian civilians, in the process of which some of
them were injured and killed just because they were Albanians.

Likewise, there is a reasonable suspicion that on April 20, 1999 in the village of
Butovc/Butovac of Prishtiné/Pristina municipality, in the place called “the Mac-
edonian cemetery’, the defendant Arsi¢ initially stopped A.K, at that time a fif-
teen(15)-year-old minor. After the victim was detained, defendant Arsi¢ and oth-
er Serbian paramilitaries began to mistreat, torture and ill-treat him, to such an
extent that the injured party still suffers from the consequences to this day.

The decision to impose the measure of detention on remand

On December 9, 2021, the SPRK office submitted to the Special Department of
the Basic Court in Prishtina/Pristina a request for the imposition of detention on
remand for the suspect, as a measure to ensure his presence in court, due to the
existence of a grounded suspicion of his having committed the criminal offense
described above, as well as due to the risk of his escaping, were the suspect to
be released. Also, since he resides in the Republic of Serbia, which does not co-
operate with the Republic of Kosovo in terms of war crimes proceedings, if the
defendant were to go there, the justice authorities of Kosovo would find it impos-
sible to ensure his presence in the court.
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Acting according to the motion of the SPRK Office, the pre-trial judge, Mentor
Bajraktari, on December 9, 2021 held the hearing session of the defendant for im-
posing the measure of detention on remand.

After the hearing, the pre-trial judge rendered a decision whereby the motion of
the prosecution for the determination of the measure of detention was upheld. De-
tention on remand was imposed on the suspect for a duration of one (1) month,
and the defendant was in custody from the moment of his arrest until the end of
the reporting year. By a decision of November 4, 2022, the defendant’s detention on
remand was extended for another two (2) months.

Indictment
The SPRK office filed the indictment! against Dushko Arsic¢ for the criminal of-
fense of war crimes against the civilian population.

Defendant Dusko Arsic is accused to the effect that, in co-perpetration with other
members of the Serbian police and paramilitary groups, during the period of the
war in Kosovo, specifically from January to June 1999, he participated in the de-
portation, looting, damaging of property and mistreatment of Albanian civilians
from Prishtiné/Pristina and its surroundings.

The defendant is suspected of having participated in the execution of Brahim
Shala, on April 20, 1999, in the village of Butovc/Butovac, in the place called “the
Macedonian cemetery”.

On the same day in the same place, the defendant physically and mentally abused
the injured party A.K (15 years old at the time), hitting him in the back with the
barrel of a machine-gun. While they were mistreating A.K, a shot was fired in the
direction of Brahim Shala from the village of Trudé/Trudna.

The prosecution, in the indictment, proposed eleven (11) witnesses to be heard
before the trial panel.

[6] The indictment (PPS.no.118/2021) was filed on November 2, 2022, by the state prosecutor Atdhe
Dema.
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2.4. Case: Prosecutor v. Caslav Jolié

The initial hearing was held before the Special Department of the Basic Court
in Prishtiné/Pristina, on December 14, 2022. The hearing was presided over by
the presiding judge, Judge Musa Konxheli, in the case Prosecutor versus Caslav
Joli¢. At the initial hearing, the indictment was read to the defendant, to which he
pleaded not guilty. The defense gave notification that it would object to the evi-
dence and file a request for dismissal of the indictment within the legal deadline.

By the end of the reporting year, the court had not rendered a decision regarding
the objection ro the evidence and the request to dismiss the indictment.

The course of the criminal proceedings

On June 2, 2022, around 11:30 a.m., in the city of Istog/Istok, the Kosovo Police
detained the suspect Caslav Joli¢, a Serbian national, who, at the time of the ar-
rest, was at the Civil Registration Center, under the suspicion that during March
and May 1998 he participated in the beating of Zef Malsija.

On June 2, 2022, the SPRK received the criminal report from the Kosovo Police
War Crimes Investigation Unit, together with other evidence collected up to that
stage. After analyzing these documents, the prosecution considered it reasonable
to carry out investigations against the defendant in order to gather evidence and
other information necessary to prove allegations and establish the factual situa-
tion as stated in the criminal report.

Decision to open investigations

Through a decision of June 3, 2022, the SPRK office (state prosecutor, Ilir Mori-
na), opened the investigation against suspect Caslav Joli¢, under the suspicion
that, in the village of Gjurakoc/Purakovac, Municipality of Istog/Istok, in collab-
oration with other members of the Serbian police, he participated in beating the
injured Zef Malsija, initially in March 1998 in the corridor of the police station,
and then also in May 1998, in the “Bllagaq” neighborhood of the village of Gju-
rakoc/Purakovac.

The decision to impose the measure of detention on remand

Following the hearing session and analysis of case documents, the pre-trial judge
Valon Kurtaj issued a decision dated 3 June 2022, whereby he found that the
motion of the prosecution to impose the measure of detention on remand was
well-founded. According to the judge, there was a grounded suspicion that the
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defendant has committed the criminal offenses for which he is charged on the ba-
sis of the decision on the initiation of investigations. In addition, considering the
fact that the defendant is a Serbia national and resides outside of Kosovo, there
was a real risk that he could avoid prosecution.

Therefore, according to the opinion of the Court, imposing detention on remand
on the defendant at this stage of the criminal proceedings is more than reasonable
and necessary for the successful and effective conduct of criminal proceedings.

The defendant was in custody from the moment of arrest until the end of the re-
porting year. Through the last decision of December 30, 2022, the defendant’s de-
tention on remand was extended for another two (2) months, until 1 March 2023.

Indictment

On November 18, 2022 the state prosecutor, Ilir Morina, submitted the indict-
ment (PPS. No. 42/2022) against Caslav Joli¢ to the Special Department of the Ba-
sic Court in Prishtiné/Pristina, due to the grounded suspicion that the defendant
has committed the criminal offense of war crime against the civilian population.

The defendant is accused to the effect that during the period January 1998 until
June 21, 1999, in the territory of Istog/Istok municipality, in collaboration with
other persons, in violation of the rules of international law, he applied measures
of torture and infliction of great suffering or violation of bodily integrity or health
against the civilian population, in such a way that:

- in May 1998, in the “Bllagaq” neighborhood of Gjurakoc/Purakovac village,
after the crash of a Serbian police and military forces helicopter, the injured Zef
Malsija was accompanying two international journalists to the scene, together
with an Albanian interpreter when, on their way to the scene, five people dressed
in Serbian police uniforms came out from the house of the R.P family, among
them the defendant Caslav Joli¢. These policemen began to beat the injured Zef
Malsija with punches and kicks for a period of 20 minutes, until he lost con-
sciousness. The journalists then took him away from the scene soaked in blood
and returned him to his house. The reason for the beating was the fact that the
injured Zef Malsija had brought two international journalists to the scene;

- around March 15, 1998, while the injured Naim Ferati was drinking coffee in
the “Shija” restaurant in Gjurakoc/Purakovac, together with four other friends,
five Serbian policemen came in and arrested the injured Naim Ferati and dragged
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him out of the bar, whereupon all five of them assaulted him physically by hitting
him in different parts of the body. Among them was the policeman named R.P.
He was then sent to the police station in Gjurakoc/Purakovac, and afterwards
released on the same day. This event was also witnessed by victim Nexhmedin
Curri, who was also beaten up by the same group of policemen that day.

- around March 15, 1998, while he was going from the village of Gjurakoc/
Durakovac in the direction of the village of Vrellé/Vrelo of the Municipality of
Istog/Istok, the injured Nexhmedin Curri was stopped at the police checkpoint
in the village of Gjurakoc/Purakovac, where two Serbian policemen entered his
car and asked him to drive them first to the house of the person called “Mala”
and then to the store where “Slavisa” had worked. On arrival in front of the store,
a person with the nickname “Joli¢” took the injured Nexhmedin Curri out of
the car, hitting him with the butt of his gun, and dragged him from there to a
nearby local bar, all the while continuing to beat him, until other police officers
intervened and took the injured person out of the bar — which person then took
the car and left the village of Gjurakoc/Purakovac. While leaving, he saw how the
Serbian police were beating up the injured Naim Ferati.

In the indictment, the prosecution proposed that 17 witnesses be heard and other
material evidence administered at the main trial.
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3.RETRIALS

3.1. Case: Prosecutor v. Remzi Shala

The retrial was opened before the trial panel” of the Serious Crimes Department
of the Basic Court in Prizren®), presided over by Judge Raime Elezi, on June 24,
2020, as the repeated trial in the case Prosecutor versus Remzi Shala. The Supreme
Court of Kosovo through its judgment dated March 20, 2020, remanded the case
to a retrial.

The retrial was opened in relation to the indictment of the SPRK Office dated
October 19, 2016, which was clarified by the SPRK prosecutor at the beginning
of the trial.

The Panel of the Supreme Court of Kosovo, presided over by Judge Nesrin Lush-
ta”), in the session held on March 2, 2020, acting on the basis of the extraordinary
legal remedy - the request for protection of legality by the defense counsel of the
accused, Remzi Shala, rendered a judgment, whereby it decided to annul the final
judgment of the Serious Crimes Department of the Basic Court in Prizren (P No.
181/2016) dated July 3, 2019, as well as the judgment of the Special Department
of the Court of Appeals (APS nr. 14/2019), dated November 26, 2019, and re-
mand the case to a retrial.

[7]According to the Law on Courts, which entered into force on January 2, 2019, Article 13 pro-
vides that the Special Department established at that time shall be competent to act in cases
related to indictments of the Special Prosecutor’s Office of Kosovo (SPRK), filed after the
establishment of this department, as well as with the indictments of the SPRK, in which the
indictment assessment procedure has not been completed. Cases in which the indictment as-
sessment procedure has been completed will be reviewed by the competent courts (mainly ac-
cording to territorial jurisdiction), or the courts which initially started the criminal proceedings,
until their completion.

[8]Members of the retrial panel: judges Luan Berisha and Fatmir Krasniqi. The retrial is conducted
before the same trial panel, which also decided in the first instance trial.

[9]Panel members: judges of the Supreme Court of Kosovo, Agim Maliqi and Rasim Rasimi.
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The retrial had not been completed by the end of the reporting year. The contin-
uation of the main trial was announced for January 20, 2023.

The course of the criminal proceedings"”!

The preliminary investigation procedure regarding the violent abduction of Hax-
hi Pérteshi from his home in the village of Duhél/Dulje by armed and uniformed
members of the KLA on June 26, 1998, as well as regarding his unclear death a
few days later (his body was found on July 1, 1998, near the road in the center of
the village), was initiated by the testimonies of his family members given to UN-
MIK police investigators during 2002.

The investigation of this crime and the possible perpetrators has also been contin-
ued by EULEX investigators, since this rule of law mission took over jurisdiction
in 2009 in Kosovo. With the decision of the EULEX international prosecutor, dated
April 24, 2014, investigations were opened against former members of the KLA,
Remzi Shala and B.Q.["U .

Haxhi Pérteshi was forcibly abducted from his home, and deprived of his liberty
and life, because of the alleged suspicion that he cooperated with the Serbian au-
thorities.

After the reduction of EULEX’s mandate in Kosovo in the summer of 2015, the case
was handed over to the jurisdiction of the local prosecutors of the SPRK Office,
who continued the investigations against Shala and B.Q. Investigations against the
suspect B.Q. were soon discontinued, due to absence of evidence.

Indictment

On October 19, 2016, the SPRK (Prosecutor Haki Gecaj) filed an indictment!'?
against the accused Remzi Shala for the criminal offense of war crimes against the ci-
vilian population'™), committed in co-perpetration with unknown perpetrators dur-

[10] The criminal procedure in the case Prosecutor against Remzi Shala has been the subject of
analyses, which have been published in the annual reports of the FDHK for the years 2016,
2017, 2018, 2019, 2020 and 2021. They can be found on the official website of the FDHK:
www.hlc-kosovo.org

[11] The investigative procedure against the suspect B.Q was later discontinued due to lack of evi-
dence.

[12] This is the first indictment for war crimes by the local prosecutors of the SPRK Office, after
the reduction of EULEX’s mandate on June 15, 2014.

[13] Prescribed by Article 142 in relation to Article 22 of the CL of the SFRY, in relation to Article
3 (1a) of the Fourth Geneva Convention of 1949, also punishable by Article 152 in relation to
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ing the armed conflict in Kosovo. The accused is charged with forcibly taking Haxhi
Pérteshi from his house on June 26, 1998, in the village of Duhél/Dulje, Suhareka/
Suva Reka municipality. His body was found a few days later (July 1, 1998) near the
regional road in the village of Duhél/Dulje, Suhareka/Suva Reka municipality.

The main trial

The indictment assessment procedure before the Basic Court in Prizren ended
with the decision on the rejection of the request to dismiss the indictment dated
March 6, 2017. The Court of Appeal, through a decision dated March 23, 2017,
confirmed this decision of the Basic Court.

The main trial of the first instance was opened on May 12, 2017 with the read-
ing of the indictment. In that regard, the accused Shala declared that he was not
guilty. Opening speeches of parties in the procedure were also presented. Until
the announcement of the judgment, on July 2, 2019, the trial panel held sessions
over a period of thirty-seven (37)!"* court days, during which thirty (30) witness-
es proposed by the parties to the proceedings and ex officio by the trial panel were
heard, [twenty-three (23) on the proposal of the prosecutor, four (4) on the pro-
posal of the injured party, and three (3) ex officio by the court]. Physical evidence
was also presented. The accused!™® answered the defense’s questions. He refused
to answer the questions of the prosecutor and the trial panel, using the right to
remain silent. Parties to the proceedings submitted their closing arguments.

First instance judgment
Through a judgment announced on July 3, 2019, the accused was found guilty of
committing the criminal offense of war crime against the civilian population®, for

Article 32 of the CCRK.
[14] The hearings related to the indictment were not calculated in the days of trial.

[15]During the first trial of the first instance until the end of 2018, the accused was free. Even
though he was duly notified, he did not respond to the court’s summons for continuation of the
main hearing, which was scheduled for January 9, 2019. Through the arrest warrant, he was
deprived of liberty on May 24, 2019 in the morning hours. After the rendering of the Court of
Appeal judgment dated November 26, 2019, which decided on the appeal of the first instance
judgment, he was serving a prison sentence. With the overturning of the lower courts judg-
ments by the Supreme Court of Kosovo, through a judgment of March 20, 2020, as well as with
the return of the case for review and retrial, on April 30 a one month detention was once again
imposed on the accused, which was later extended. The accused was in detention on remand
until the end of the reporting year.

[16] Committed in co-perpetration punishable by Article 142 in relation to Article 22 of the CLS-
FRY, in conjunction to Article 3 (a) of the Fourth Geneva Convention, also punishable by
Article 152 paragraphs 1 and 2 in conjunction to Article 31 of the CCRK (2012).
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the reason that during the time of the armed conflict, on June 26, 1998, around
23:00, in the village of Duhél/Dulje, Suhareka/Suva Reka municipality, he as a
member of the KLA, being in a uniform and armed, in collaboration with five (5)
or six (6) members of the KLA, deprived the civilian Haxhi Pérteshi of his liberty
under the suspicion that he was collaborating with the Serbian armed forces. His
dead body was found near the road in the center of the village a few days later.

With the judgment of the court of first instance, the accused was sentenced to
fourteen (14) years of imprisonment, which includes the time spent in detention,
which was extended until the time of the finalization of the judgment.

Appeals procedure

The accused and his defense counsel, a lawyer from Suhareka/Suva Reka, Na-
tal Bullakaj, challenged the first instance judgment through an appeal on the
grounds of essential violations of the criminal procedure provisions, violation of
the criminal law, the factual situation being found in an incorrect and incomplete
way, as well as the decision on the criminal sanction. The authorized representa-
tive of the injured party objected to the first instance court judgment due to the
length of the sentence imposed.

Appellate Court Judgment

The appeal panel of the Special Department of the Court of Appeal, presided
over by Judge Vaton Durguti”), in the case Prosecutor against Remzi Shala, on
November 26, 2019, held a hearing whereby the appeals of the parties against the
judgment of the Department for Serious Crimes of the Basic Court in Prizren,
announced on July 3 of the year 2019 (P. no. 181/2016), were reviewed.

The appeal panel, with its judgment dated November 26, 2019, partially accepted
the appeal allegations of the accused, thereby modifying the judgment of the Se-
rious Crimes Department of the Basic Court in Prizren ex officio, regarding the
legal qualification of the criminal offense and the level of the sentence imposed.
Through its judgment the Court of Appeals found that the actions of the accused
Remzi Shala contained elements of the criminal offense of war crime against the
civilian population, from article 142, in conjunction with Article 22 of the Crim-
inal Law of the SFFRY (which was in force at the time the criminal offense was
committed), as well as in conjunction to Article 3 (1a) of the Fourth Geneva Con-
vention of 1949, for which he was sentenced to ten (10) years of imprisonment.

[17]Members of the appeal panel: judges Kreshnik Radoniqi (reporting judge) and Burim Ademi.
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Through its judgment, the Court of Appeals rejected the appeal of the represent-
ative of the injured party, lawyer Asdren Hoxha, as unfounded.

Request for Protection of Legality

The defense counsel of the accused Shala, lawyer Natal Bullakaj, filed an extraor-
dinary legal remedy - a request for protection of legality against the final judg-
ment of the Serious Crimes Department of the Basic Court in Prizren dated July
3, 2020 (P nr. 181/2016) and judgment of the Special Department of the Court
of Appeal (APS nr. 14/2019) dated November 26, 2019 - to the Supreme Court
of Kosovo on January 20, 2020, on the grounds of violation of the criminal law,
Article 432, paragraph 1, sub-par 1.2 of the CCRK, and essential violations of the
provisions of the criminal procedure from Article 382 of the CPCRK.

In view of the contentions in the request for protection of legality, it was claimed
the court of first instance had violated the criminal law to the detriment of the
convicted person, because he was found guilty of committing the criminal offense
of war crime against the civilian population (from Article 142, in conjunction to
Article 22 of the CL of the SFRY, as well as in conjunction to Article 3 (1a) of the
Fourth Geneva Convention of 1949, also punishable by Article 152, in conjunc-
tion to Article 31 of the CCRK), although, the presented evidence, found in the
case files, shows that the actions of the accused did not contain the elements of
the criminal offense for which he is accused and found guilty. Furthermore, it was
stated that the first instance court, when announcing the judgment, failed to rea-
son the decisive facts which constituted the figure of the criminal offense, as well
as the facts which were related to the legal qualification of the criminal offense.

According to the contentions in the request, the first instance court, when an-
nouncing the judgment whereby it found the accused guilty, failed to properly as-
sess all the circumstances and facts, which influenced the culpability, respectfully
the innocence of the accused. The sentence was imposed without proving culpabil-
ity. When rendering the decision, the first instance court failed to take into account
the circumstances which were in favor of the accused. The type and level of the
punishment imposed were in complete contradiction with the law, because not all
the circumstances had been proven, which would have had an impact in bringing
a fair and lawful decision.

In the request, the defense counsel asserted that the first instance court failed to
provide a clear reasoning of the decisive factors regarding the commission of the
criminal offense with which the accused Shala was charged. Also, it was claimed
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there was a discrepancy between the enacting clause and the reasoning part of
the judgment.

According to the defense’s contentions, the second instance court repeated the
omissions of the first instance court regarding the qualification of the criminal
offense. The Court of Appeal, ex officio, has made re-qualification of the offense,
qualifying it as a criminal offense of war crime against the civilian population from
Article 142, in conjunction with Article 22 of the CL of the SFRY, as well as in
conjunction with Article 3 (1a) of the Fourth Geneva Convention of 1949. The
second instance court has modified the judgment of the Serious Crimes Depart-
ment of the Basic Court in Prizren only in terms of the sentencing decision, im-
posing on the accused a prison sentence of ten (10) years, to include the time
spent in detention since May 14, 2019.

According to the defense’s findings, through its decision the second-instance
court failed to eliminate the omissions and violations of the first-instance court,
which was possible by means of annulling the first-instance judgment and return-
ing the case to a retrial in the first instance.

According to the findings submitted in the request, the Court of Appeals, in the
requalification of the offense, found that the accused had committed the criminal
offense as a giver of orders, namely, that the accused on the critical evening was
in charge of the group which was at the house of the injured party. The second
instance court failed to present any evidence to support its findings. According
to the defense’s allegations, the defendant was just an ordinary soldier. The alle-
gations that the defendant on the critical evening led the team which was at the
home of the injured parties, are in the opinion of the defense a fabrication of the
injured parties and a consequence of the erroneous statement of fact by the pros-
ecuting authorities.

The defense counsel, through the petition, also noted examples of violations: cer-
tain circumstances, namely some particularly important parts in witness state-
ments, were not introduced to the record by the court; certain witnesses, who
for certain reasons had not been heard before, were heard; certain witnesses pro-
posed by the defense were not called.

The defense counsel petitioned the Supreme Court to grant the request for pro-
tection of legality filed on behalf of the accused and to acquit him of all charges
against him or reverse the judgment of the Basic Court in Prizren, dated July 3,
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2019, and therefore, remand the case to the court of first instance for reconsider-
ation or, if the Supreme Court does not find the violations noted in the request,
to modify the referred judgments and reduce the sentence of the accused Shala
below the statutory minimum.

The State Prosecutor’s Office, in their submission dated February 14, 2020, pro-
posed that the request for protection of legality filed by the defendant be rejected
as unfounded.

Judgment of the Supreme Court of Kosovo

The Supreme Court deliberated in trial panel and reviewed the case file in accord-
ance with the applicable legal provisions (Article 435, paragraph 1, in conjunc-
tion with Article 436, paragraph 1 of CPCRK), concluding that the motion for
protection of legality had merit.

The Supreme Court found that the allegations of the defendant’s defense counsel
that the first instance judgment contained substantive violations of criminal pro-
cedure were founded. The second instance judgment failed to provide a reasoning
regarding the existence of the criminal offense and the criminal responsibility
of the defendant. The noted violations by the court of first instance were not re-
dressed with the judgment of the court of second instance, which also contains a
substantive violation of the provisions of criminal procedure under Article 384,
paragraph 1, item 12, in conjunction with Article 370, paragraph 7 of CPCRK.

According to the findings of the Supreme Court, the noted judgments failed to
provide any reasoning in terms of the existence of the criminal offense and the
criminal responsibility of the defendant, especially in terms of the defendant is-
suing or enforcing orders, namely, enforcing an order against the civilian popu-
lation. It had not been established that he acted in violation of the provisions of
Article 142 of CLSFRY, namely, taking civilians hostage.

Moreover, the court of first instance failed to provide reasoning as to how the ele-
ments of the criminal offense under Article 142 of CLSFRY, “Whoever in violation
of the rules of international law effective at the time of war, armed conflict, or occu-
pation, orders that the civilian population be subject to killings, [...], taking of hos-
tages, [...], terror [...], or who commits one of the foregoing acts...,” were manifested.

The Supreme Court found that the court of first instance in its judgment failed to
provide reasoning as to whether the defendant held any position in the military
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chain of command at the time of commission, or what was his specific role on the
critical day, although it was not disputed that he was a KLA member. However,
according to the Supreme Court, in order to be able to prove the elements of the
criminal offense of conviction, it was necessary to meet two conditions: firstly, to
patently prove that he as the perpetrator gave the order (confirming the existence
of his high-ranking position of authority in relation to the persons carrying out
the order), namely, to precisely establish that he was the officer who gave the
order for action against the civilian population, in the instant case against the
injured parties; and, secondly, to establish whether the defendant carried out an
order that he received from his superiors. In the instant case, these two essential
elements of the criminal offense remained unproven in the respective court de-
cisions.

According to the Supreme Court, the judgment failed to describe how the de-
fendant acted, thereby falling short of meeting the basic elements of the criminal
offense for which the defendant was found guilty. The fact that there were five
(5) or six (6) unknown KLA members with the defendant on the critical evening
does not necessarily mean that the defendant was the leader of the group, and
it has not been specifically established that he was the person who gave orders
to others, as stated in the judgment of the court of first instance, which was en-
dorsed and affirmed by the decision of the court of second instance.

According to the findings of the Supreme Court, the reasoning of the court of
first instance was contradictory. The court of first instance in its judgment found
that the manner of committing the criminal offense of war crimes, for which the
accused was found guilty, consisted “of giving the order to commit or committing
unlawful acts,” although none of the paragraphs in the judgment of first instance
solve the question as to whether the existence of the above elements had been es-
tablished. Consequently, it followed that the reasoning was in contradiction with
the enacting clause of the judgment of the court of first instance on the existence
of the criminal offense and the responsibility of the defendant.

The judgment by the court of first instance failed to establish the elements of the
criminal offense, such as, for example, the manner in which the defendant acted
- in other words whether he acted as someone who gave or someone who carried
out orders against the injured parties. For these reasons, the judgment of the first
instance was drafted through substantive violations of criminal procedure, which
were not eliminated by the decision of the court of second instance.
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The court of first instance must, during proceedings, act in accordance with the
judgment of the Supreme Court, administer the existing evidence, if necessary,
obtain and introduce additional evidence and render a lawful and fair decision on
this case. First of all, any uncertainties in the course of events must be eliminated
and the manner in which the defendant acted must be specified. Accordingly, it
would thus be fully established whether he gave orders or carried out orders to
act in that manner towards the civilian population, in the instant case against the
injured parties.

The retrial
The retrial started on June 24, 2020, before the same composition of the trial pan-
el, which had tried the case in the first trial at the court of first instance.

During 2021, there were a total of sixteen (16) court sessions. During this period,
seventeen (17) witnesses were heard, and during two hearings there were con-
frontations between some of the witnesses.

Likewise, the defendant Shala in the retrial gave a statement before the trial panel
and was examined by his defense counsel, Blerim Mazreku, by the parties in the
proceedings and by members of the trial panel.

The next court session was scheduled for January 20, 2023, where the hearing of
witnesses will continue.

Findings by the HLCK

— The trial in this case has been taking too long and, thus, Article 6 of the Euro-
pean Convention on Human Rights (ECHR) is being violated, which provides
that every person has the right to have his case heard within a reasonable time by
an independent and impartial tribunal. The initial hearing in this case started in
November 2016 and almost seven (7) years later the defendant is still being tried
and the procedure is still in retrial at the first instance.

— During the main trial, the lack of order in the courtroom has often been appar-
ent, where the parties take the floor without any order and without permission
from the presiding judge. Some witnesses have expressed their frustration at be-
ing summoned several times to testify in this process, where confrontations be-
tween the witnesses often take place. Also, during this reporting year, the injured
party and the family members of the accused, along with the accused himself,
were involved in a physical altercation inside the courtroom, and such an event
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reflects the low level of security in the courtroom and omissions from the trial
panel in maintaining order, as there have been similar altercations between them
in the past as well.

— Since the start of court proceedings in 2016, HLCK monitors have been regu-
larly monitoring this court case. You can read more about the HLCK case anal-
ysis and findings in the annual reports on monitoring war crimes trials and on
criminal offenses with political and ethnic backgrounds, published on the HLCK
website: www.hlc-kosovo.org.

3.2. Case: Prosecutor v. Zoran Vukotié - Vukotié IV

The Trial Panel of the Special Department of the Basic Court in Prishtiné/Pristina
(presided over by Judge Valbona Musliu Selimaj!'¥), in the retrial of Prosecutor v.
Zoran Vukotic¢-Vukoti¢ IV, on November 11, 2022, announced the judgment where-
by defendant Vukoti¢ was found guilty of committing the criminal offense of war
crimes against the civilian population.l'” The accused, as a member of the Police Re-
serve Unit of the Ministry of Interior Affairs (MIA) of Serbia, on May 22, 1999, dur-
ing the war in Kosovo, in the municipality of Vushtrri/Vucitrn, in co-perpetration
with other members of this unit, participated in the expulsion of the Albanian civil-
ian population, engaged in physical and psychological violence against them, and
used force and other inhumane treatment to rape a woman of Albanian nationality.

The accused was sentenced to imprisonment for a term of ten (10) years.

This judgment was announced after the defense appeal was upheld and the case
remanded for a retrial by the Court of Appeal.

This was the fourth indictment filed against the accused Zoran Vukoti¢, while three
other indictments are being reviewed by the Basic Court in Mitrovicé/Mitrovica.?”!

Course of Criminal Procedure
Regarding the existence of a grounded suspicion that defendant Zoran Vukoti¢
raped witness/injured party D.1 during the armed conflict in Kosovo, the SPRK

[18] Members of the trial panel: Judge Valon Kurtaj and Judge Suzana Cerkini.
[19] Provided and punishable by Article 142 in conjunction with Article 22 of the CCSFRY.

[20] You can read more about these cases in the HLCK’s Annual Reports on War Crimes Trials in
Kosovo, published on the HLCK website www.hlc-kosovo.org
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Office engaged the Serious Crimes Investigation Department (SCID) to investi-
gate the circumstances in which the alleged crime took place, and provide evi-
dence on the eventual involvement of defendant Vukoti¢ in the suspected com-
mission of the criminal offense.

Following the investigation, on July 25, 2018, the SCID submitted a criminal report
to the SPRK Office. This Office, on August 5, 2019, decided to initiate an investiga-
tion against defendant Vukotic into the criminal offense of rape as war crime.

The SPRK Office’s, during the investigations, in addition to providing evidence on
the involvement of Vukoti¢ in the commission of the criminal offense, from the
competent bodies of Montenegro, has provided consent for the development of
criminal proceedings against defendant Vukoti¢ in connection with this offense!?!..

Indictment

Following the investigation into defendant Zoran Vukoti¢ on a grounded sus-
picion that he committed the criminal offense of rape as war crime against the
civilian population, the SPRK Office (State Prosecutor Drita Hajdari), on March 6,
2020, filed an indictment against the defendant. He is charged as follows:

- that during the armed conflict in Kosovo, in the capacity of member of the Po-
lice Reserve Unit of the Ministry of Interior Affairs (MIA) of Serbia, in May 1999,
he acted in violation of the rules of international humanitarian law, took part in
the widespread and systematic attack by the Serbian military, police, and paramil-
itary forces against the civilian population in the territory of the municipality of
Vushtrri/Vuditrn, as well as in the expulsion of the Albanian civilian population,
and engaged in physical, psychological, and sexual violence against a woman of
Albanian nationality;

— that he committed physical violence against civilians in such a manner that, on
May 22, 1999, at the Vushtrri/Vucitrn cemetery, he battered Albanian civilians,

[21] Defendant Vukoti¢ is facing charges of war crimes against the civilian population in three
more indictments filed earlier: on April 20, 2017, on May 16, 2017, and on June 23, 2017. The
accused is currently in custody in the case of Prosecutor v. Zoran Vukoti¢ — Vukoti¢ I, in rela-
tion to count 3 of the indictment of April 20, 2017, according to which on May 2 and 3, 1999, in
co-perpetration with others, he participated in the inhumane treatment of detainees and caused
severe suffering to civilians of Albanian nationality, who were held in the Smrekovicé/Smre-
kovnica prison. For this offense, by the judgment issued on May 25, 2018, he was sentenced to
six (6) years and six (6) months in prison, which was affirmed by the judgment of the Court of
Appeals, dated January 30, 2019. The procedure related to count 1 of this indictment has been
remanded to retrial. Since the end of EULEX’s executive mandate in June 2018 and the transfer
of these cases to the local judiciary, no court session has been held in these three cases at the
Basic Court in Mitrovicé/Mitrovica.
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whom the Serbian military, police, and paramilitary forces had ordered to sit on
the ground, with a wooden cane;

- that during these events, in co-perpetration with other members of the Serbian
Armed Forces, he took part in the separation of young men, who were loaded into
trucks and sent in an unknown direction, while the women, children, and the el-
derly were forced to wait in a column in front of a two-storey house, ostensibly to
provide them with ID cards. In order to sexually abuse D.1, the accused forcibly
separated the injured party D.1 and took her to a room on the second floor of the
house, where there were five other women, who were naked and being sexually
abused by some police officers. On that occasion, the accused, in the presence of
those women and police officers, threw the injured party D.1 onto the floor, tore her
clothes, and raped her with the help of another, hitherto unidentified police officer.
At the moment when the injured party tried to turn to the other side due to severe
pain, the accused kicked her in the back, with a blow which caused her to faint. At
the time when the victim was subjected to rape, she was three-months pregnant.
As a consequence of the rape and beatings, she later lost her baby twin boys. The
actions of the accused have left her with severe physical and mental trauma.

The prosecution qualified the actions of the accused as a criminal offense of war
crimes against the civilian population committed in co-perpetration and provided
for and punishable under Article 142, in conjunction with Article 22 of CCSFRY,
currently punishable as crimes against humanity under Article 143, paragraph 1,
items 1.4 and 1.6, in conjunction with Article 31 of CCRK.

Trial
The trial before the Trial Panel of the Special Department of the Basic Court in
Prishtiné/Pristina was formally opened on January 21, 2021.

The trial has been closed to the public due to the sensitivity of the case. The
HLCK, OSCE, and EULEX monitors, with the permission of the trial panel, were
however allowed to attend the closed court sessions.

In this court case, a total of seven (7) court sessions were held, where a total of
seven (7) witnesses proposed by the SPRK Office were heard, among them the
injured party D.1. Also, at the proposal of the prosecution, the statement of one
(1) witness from the earlier stages of the criminal procedure was read.

The defense did not call any alibi witnesses. After hearing witness testimony, the
physical evidence was administered as proposed by the parties in the procedure.
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Defendant Vukoti¢ exercised his legal right to silence, while also pleading not
guilty.

Judgment of First Instance

The trial panel announced their judgment in Prosecutor v. Zoran Vukotic, on July
5, 2021. According to the judgment, defendant Vukoti¢ was found guilty of the
criminal offense of war crimes against the civilian population and was sentenced
to ten (10) years of imprisonment.

The court established this statement of fact from the administration of evidence
presented in trial, such as personal evidence and testimony of witnesses, as fol-
lows: D.1, A.V,, M.I,, SH.G., M.XH,, S.I.C., and V.D.XH., while the testimony of
witness D.B. was also read and administered.

During trial, the court administered as material evidence the following: the re-
cord of identification of the person through photograph by witness D.1, dated
April 3, 2018; medical reports of injured party/witness D.1; record of interroga-
tion of witness D.B., dated March 30, 2018; record of identification of the person
through photograph by witness M.XH., dated July 17, 2018; photo album from
the scene and sketch of scene, dated April 24, 2018; letter of consent to criminal
prosecution, dated November 8, 2018; Montenegrin documents, dated March 9,
2019; SPRK request for consent to criminal prosecution, dated August 7, 2019;
SPRK urgent request for consent to criminal prosecution, dated September 25,
2019; letter of the Ministry of Justice No. 04/2-2473-K/16, dated October 24,
2019; as well as letter from the Government Commission for status recognition
and verification of persons raped during the Kosovo Liberation War, to the in-
jured party/witness D.1., granting her status, on August 24, 2018.

From the record of identification of the person through photograph by witness
D.1, dated 03 April 2018, the court established that the identification process
was conducted in accordance with the legal provisions, where the injured par-
ty among other persons, during the identification process, recognized defendant
Zoran Vukoti¢ among other photographs, and also provided a physical descrip-
tion of the person who committed the act of rape.

The medical reports of the injured party D.1., establish without question the
statement of fact that the injured party had been admitted to the Obstetrics &
Gynecology Clinic in Prishtiné/Pristina, during September 22-29, 1999 — namely,
4 months following her sexual abuse; further, the medical reports show that she
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suffers from back and leg pain, while the report dated March 3, 2016, establishes
that the condition started 15 years ago and that she underwent surgery, and that
this period of time is related to the time of the assault against her, to which fact
injured party D.1 testified that during the act of rape she had received a strong
kick from the accused on her back, causing her to lose consciousness, and that
she still feels the consequences of that blow.

The record of interrogation of witness D.B., dated March 30, 2018, established the
statement of fact described in the enacting clause of the judgment, where her tes-
timony was identical and in full compliance with the testimony of injured party
D.1, and witnesses A.V., M.I.,, and M.XH., as well as with the physical evidence.

From the record of identification of the person through photograph by witness
M.XH. dated July 17, 2018, it has been established that among the persons shown
in the photographs, the witness identified the accused, Zoran Vukoti¢, saying that
he knew him well and had no problem identifying him.

From the physical evidence, the photo album from the scene and the sketch of the
scene, dated April 24, 2018, show the place where the house of R. and M.XH. was
located, and where thousands of residents of Vushtrri/Vucitrn were gathered, after
previously being kicked out from their homes and forced to wait in line to register
and receive ID cards, the place where the injured party was raped by the accused.

The accused was extradited to Kosovo, the Montenegrin authorities were provid-
ed with formal notice of the ruling to initiate an investigation against the accused
into the criminal offense of war crimes, namely the criminal offense commit-
ted on May 22, 1999 at the Vushtrri/Vucitrn cemetery against injured party D.1,
where Montenegrin authorities gave their consent to criminal proceedings on
this criminal offense as well. Therefore with this physical evidence relating to the
extradition procedure, the court held that the applicable provisions of the Law on
International Legal Cooperation had been observed.

From the letter provided by the Government Commission for status recognition
and verification of persons raped during the Kosovo Liberation War, it has been
established that on August 24, 2018, injured party D.1 was officially granted the
status of raped person.

In its sentencing considerations, the court examined the degree of criminal respon-
sibility of the accused and found that the accused, who was a court clerk in Vush-
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trri/Vucitrn, was a reservist of the Serbian police during the period of the armed
conflict and that he intentionally and knowingly committed the criminal offense in
co-perpetration with other members of the Serbian forces. The court examined the
motive for committing the criminal offense and the violation of a protected victim,
where it was established that the accused committed the criminal offense against
a woman (protected person) and the victim was of Albanian nationality; while
the circumstances in which the criminal offense was committed have been clearly
linked to the situation created by the ongoing armed conflict. The behavior of the
accused before and after the commission of the criminal offense was established
by injured party D.1 and other witnesses, to the effect that the accused engaged in
brutal conduct against the Albanian civilian population, physically assaulting them
with a wooden cane, and such behavior was also established by the final judgment
of the Basic Court in Mitrovicé/Mitrovica, where the accused stood trial for inhu-
man treatment and inflicting permanent suffering through beatings and violation
of bodily integrity and health, and is now serving his sentence on that account, and
that based on these reasons, the court has not found any circumstances in favor
of extraordinary mitigation for the accused, but only aggravating circumstances.
Therefore, based on the above-mentioned circumstances, the court decided to sen-
tence the accused within the legal range provided for this criminal offense, as stated
in the enacting clause of this judgment, concluding that even this sentence against
him will achieve the required deterrent effect, namely, to refrain from such conduct
or committing any criminal offense in the future.

Appellate Court Judgment

The Panel® of the Special Department of the Court of Appeals, presided over
by Judge Aférdita Bytyqi, after holding the panel session on December 21, 2021,
rendered a decision thereby approving the appeal of the lawyer Nebojsa Vlaji¢,
defense counsel of the defendant Vukotié, and the case was remanded for retrial
at the first instance court.

The Court of Appeals found that the first-instance judgment was incomprehen-
sible, and that it failed to present sufficiently the reasons on which it based its
decision regarding the defendant’s responsibility.

Likewise, this court found that there were many contradictions in the statements
of witnesses D.1, A.V,, M.I., M.GJ., SH.K. and D.B. as entered with the police
and then presented at the main trial. According to the Court of Appeals, the first
instance judgment was based on statements entered in the main trial without the

[22] Panel members: judges Tomislav Petrovi¢ (judge rapporteur) and Bashkim Hyseni.
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giving of any argument or reasoning as to why the court did not take into account
statements of witnesses entered with the police and prosecution, which mostly
related to the identification of the accused, as, according to the court, statements
entered in the preliminary procedure regarding the identification of the defend-
ant were more fresh.

Therefore, the Court of Appeals found that the appeal allegations were well-found-
ed and that, based on the findings and observations of this court, the case was re-
manded to the first instance court for retrial, and the first instance court was re-
quired to eliminate the legal violations, administer all the evidence and, depending
on the assessment of evidence, issue a fair and lawful decision.

The retrial
The main retrial was opened on October 25, 2022 before the same panel of judges
that decided in the first trial.

After the presentation of the opening speech of the parties in the proceedings,
who mostly stood by the opening speeches made in the initial trial, the court
continued with the hearing of witness/victim D.1.

The trial panel accepted the proposal of the prosecution to consider all the wit-
ness statements entered in the pre-trial proceedings and in the previous trial as
read out. The representative of the injured party and the defense agreed with this
proposal.

The defendant has used his legal right to defend himself in silence.

In the retrial, a total of two (2) court sessions were held and, in the second session
on November 11, 2022, the verdict was announced, by which the defendant Vu-
koti¢ was found guilty and sentenced to ten (10) years of imprisonment.

The main trial was closed to the public due to the sensitivity of the case. Only
HLCK, EULEX and OSCE monitors participated in the closed sessions.

First instance judgment (The retrial)

The court announced the judgment in the case, Prosecutor versus Zoran Vukoti¢
on November 11, 2022. The judgment found the accused Vukoti¢ guilty of the
criminal offense of war crime against the civilian population and sentenced him
to ten (10) years of imprisonment.
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The court found him guilty on the grounds that the defendant Zoran Vukoti¢, as
a member of the police forces of the reserve unit of the MIA of Serbia, in collab-
oration with other members of this unit, participated in committing physical and
psychological violence against the Albanian civilian population, where through
use of violence and other inhumane actions, on May 22, 1999, during the armed
conflict in Kosovo, he committed sexual violence against a woman of Albanian
nationality, in the territory of the Municipality of Vushtrri/Vucitrn. Other women
were also raped by Serbian police in the house near the city cemetery of the city of
Vushtrri/Vucitrn. At the time of the rape, the victim was three months pregnant,
and a few months later she had an miscarriage, thereby losing her twin children.

The court has confirmed that the accused at the time of committing the criminal
offense was a member of the police forces reserve unit of the Ministry of Inter-
nal Affairs of Serbia. This fact, in addition to being proven by witnesses in this
process, was also proven by the final Judgment of the Basic Court in Mitrovicé/
Mitrovica (Pnr. 54/2017) dated June 25, 2018.

The court found that the injured party D.1 had learned about the name of the
defendant for the first time on the critical day itself, while she was waiting in the
convoy - she heard from other people that the defendant was an aggressive per-
son. In addition, the injured party had also seen the defendant on May 2, 1999
while she was in the Studime/Studimlje line and then at the Agricultural Cooper-
ative. The defendant was always wearing a police uniform.

The court assessed all the evidence administered during the main trial and linked
them to the factual situation.

Findings by the HLCK

The decision of the Court of Appeals, whereby the case was returned for a retrial,
was quite superficial and insufficiently reasoned. It failed to specify the incon-
sistencies between the statements of witnesses, which should be reviewed at the
retrial. However, despite the remarks of the Court of Appeal that, in the retrial,
the first-instance court should clarify the contradictions in the statements of the
witnesses entered during the pre-trial procedure and at the main trial, the trial
panel did not hear any witnesses as recommended by the second instance court,
and the retrial of this case was conducted in a very formal way, where only the
injured D.1 was heard and the physical evidence was administered together with
the witness statements.
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4. THE APPELLATE PROCEEDINGS

4. Case: Prosecutor v. Goran Stanisié

The Court of Appeals Panel®! presided over by Judge Burim Ademi in the crim-
inal case against the accused Goran Stanisi¢, accused of committing the criminal
offense of war crime against the civilian population, after the panel session, on
September 27, 2022, deciding on the appeal of the defendants defense counsel,
Ljubomir Pantovi¢, rendered a judgment whereby it partially upheld the appeal
of the defense counsel.

The appellate judgment only modified the decision on the sentence, thereby sen-
tencing the defendant Stanisi¢ to a prison sentence of fifteen (15) years, for the
criminal offense for which he was found guilty.

According to the first and second instance courts, the accused Goran Stanisic,
as a reserve member of the MUP police forces of the Republic of Serbia, in the
period between 15 and 16 April 1999, in a large-scale and systematic attack by
the Serbian military, paramilitary and police forces against the Albanian civilian
population in the villages of Sllovi/Slovinje and Térbovc/ Trbovce in the Munici-
pality of Lipjan/Lipljan, in co-perpetration with other members of this unit, took
part in the deportation of the Albanian civilian population, killing thirteen (13)
Albanian civilians, and injuring A1.

The course of criminal proceedings

The first investigative actions for these crimes, committed during the armed
conflict in Kosovo in April 1999 in the village of Sllovi/Slovinje, Municipality of
Lipjan/Lipljan, when the population of this village was subjected to terrorism,
ill-treatment, looting and deportation from their homes, with forty-two (42)
people killed and many others injured, were taken immediately after the end of
the armed conflict.

[23] The members of the trial panel: judges Aférdita Bytyqi and Tomislav Petrovic.
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Shortly afterwards, decisions were made on the opening of investigations
against certain suspects, many witnesses were heard, and a number of indict-
ments were filed.?*

The SPRK Office, in order to shed light on the circumstances in which these events
took place, continued to investigate the case in the village of Sllovi/Slovinje and,
therefore, authorized the Kosovo Police (KP), specificallyly the Serious Crimes
Investigations Directorate (SCID), to investigate the circumstances.

SCID investigators, on May 14, 2018, submitted to the SPRK Office the criminal
report against Goran Stanisi¢, MM, SM, as well as against twenty-eight (28) sus-
pects, on the reasonable suspicion that they had committed the criminal offense
of war crimes against the civilian population and other offenses covered by Chap-
ter XV of the 2012 Criminal Code of Kosovo.

On this suspicion, suspect Stani$i¢ was taken into custody on July 20, 2019 at the
border crossing Jariné/Jarinje, municipality of Leposaviq/Leposavi¢, for a dura-
tion of forty-eight (48) hours.

After reviewing the criminal report and the attached evidence, the SPRK Office
on July 22, 2019 issued a decision to initiate investigations against the defendant
Goran Stanisi¢ for war crimes.

The SPRK Office, on the same day, submitted to the Special Department of the
Basic Court in Prishtiné /Pristina the request for detention on remand®®/, due to
the existence of a grounded suspicion that at the time suspect Stanisi¢, in co-per-
petration with unknown persons and members of the reserve formation units of
the Serbian army and police, to whom the Kosovo prosecuting authorities do not
have access, carried out war crimes against the civilian population. This measure

[24] According to the information in the possession of the HLCK, based on the regular monitoring
of war crime trials, on May 15, 2000, the District Public Prosecutor’s Office in Prishtiné/Pristi-
na filed an indictment against Dragisa Pejic for the criminal offense of war crimes against the
civilian population. The criminal proceedings regarding this indictment were discontinued, as
the accused, following the filing of the indictment, fled from the Mitrovic€ /Mitrovica hospital,
where he was recovering. The indictment charges him with the criminal offense, carried out in
co-perpetration with many other persons who at that time were not accessible to the prosecut-
ing authorities, including the now accused Stanisic.
https://www.hlc-kosovo.org/storage/app/media/HLC-Kosovo-An-overview-of-war-crime-tri-
als-in-Kosovo-1999-2018.pdf.

[25] The request was submitted by the State Prosecutor of the SPRK Office, Enver Krasnigi.
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would also ensure his presence in court as well as the successful conduct of crim-
inal proceedings.

Following the hearing, the Special Department of the Basic Court in Prishtiné /
Pristina on July 22, 2019 issued a decision to remand the suspect in detention
for a period of thirty (30) days, due to the existence of a grounded suspicion that
in co-perpetration, he had committed the criminal offense of war crimes against
the civilian population, in order to continue an unimpeded investigation, hear
witnesses, and gather evidence, and because of the risk of his fleeing the country.
According to the court findings, Kosovo prosecution authorities had had no ac-
cess to the suspect for many years.

The SPRK Office (State Prosecutor, Drita Hajdari) on February 6, 2020 filed an in-
dictment against Stanisic¢ in relation to the criminal offense of war crimes against
the civilian population, also punishable as war crimes in violation of Article 3 of the
Geneva Conventions, carried out by means of many different actions.

Indictment

The accused was charged that in April 1999, during the armed conflict in Kosovo,
in the capacity of member of the MIA Police Reserve Forces of Serbia, in violation
of the rules of international humanitarian law, in the framework of a widespread
and systematic attack by Serbian military, police and paramilitary forces against
the Albanian civilian population in the villages of Sllovi/Slovinje and Térbovcé/
Trbovac, in the Municipality of Lipjan/Lipljan, and in co-perpetration with other
members, he participated in the expulsion of the Albanian civilian population,
through killings and other inhumane acts, such as:

1. On April 15, 1999, in the village of Sllovi/Slovinje, together with persons in-
accessible to the prosecuting authorities, he entered the yard of the Gashi family
and ordered the members of the family to leave their homes. After they went into
the courtyard, he took part in the separation of women from men as well as in
ordering the women to leave the courtyard and go out into the street. After some
of the women had gone out (Z.G. and Xh.H. remained in the yard), they lined up
Murat, Omer and Enver Gashi, as well as their nephews, Arben Gashi and Bekim
Haziri, by the yard wall and fired at them;

2. On the same day, in the same village, in the same capacity and in co-perpetra-
tion with the others, he went to the yard of the Behrami family, driving a Lada
Samara. After getting out from the vehicle, they fired automatic weapons in the
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direction of Fehim, Basri, Florim and Rexhep Behrami, who were in the yard,
near the well. On that occasion, they deprived Florim Behrami of his life, whereas
the other persons who were in the yard managed to escape;

3. On the same day, in the same village, near the old school, in the queue of the
Albanian civilian population that had been forced to leave their homes, he partic-
ipated in the separation of Jakup Kryeziu, Bajram Gashi, Mejdi Pacolli, Ramadan
Kryeziu, Agim Ibrahimi and Elmi Berisha. They were ordered to line up near a
wall that was near the road, and he deprived them of their lives by shooting at
them with an automatic rifle;

4. On 16 April 1999, near the village of Térbovc/Trbovee, in a place called Lugu i
Lakrave/Dolina Kupusa, the accused, with four armed persons in uniform, stopped
the injured party Al and Zylfije Gashi, who were moving through the forest in
order to join their families who had left the village. They were ordered to sit on
the ground. The injured Al took the opportunity and tried to escape when she
was asked to give them a pack of cigarettes. Defendant Stanisi¢ and other gunmen
shot at her and hit her in her right thigh, after which she fell and rolled towards the
creek. The villagers found her the same day in the evening hours. Zylfije was found
dead in the place where earlier that day she was stopped by an armed group of peo-
ple, including the accused.

Trial
Following the indictment assessment procedure, the trial started before the afore-
mentioned panel on 25 June 2020.

The issue of the public character of the procedure during the trial was addressed
from the very beginning. The trial panel, in accordance with the decision of the
Kosovo Judicial Council (KJC) to prevent the spread of Covid-19 virus, allowed
the presence of only media representatives and observers at the main trial. The
trial panel also informed the attendees that the prosecutor’s proposal to grant the
status of anonymous witness to a prosecution witness had been reviewed and ap-
proved. With the consent of the parties to the proceedings, and in order to protect
the identity of the anonymous witness, the trial panel decided that the main trial
should be open to the media and observers in the hearings on counts 1 to 3, but
only in the presence of trial observers on count 4 of the indictment. Following the
decision, all attendees were informed of the obligation to protect the confidential-
ity of the proceedings, whereby the observers were required to report using court
codes for the anonymous witness.
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Following the reading of the indictment at the opening of the main trial, the ac-
cused pleaded not guilty to the charges with which he was accused.

The main trial continued with the administration of evidence, namely the hearing
of witnesses. During the main trial, which took place throughout 2020 and until the
end of September 2021, the trial panel held a total of nineteen (19) court hearings
(including the initial hearing). A total of twenty-two (22) witnesses were heard,
of which eighteen (18) witnesses were proposed by the prosecution, and four (4)
witnesses proposed by the defense. In addition, the statements of other witness-
es given in the investigative procedures to international missions investigating the
events in Sllovi/Slovinje were taken as read. After hearing the witnesses, material
evidence was administered: minutes on the identification of the person through the
photo array, medical documentation, autopsy reports and other forensic reports,
contracts on the sale of real estate, etc.

At the end of the main trial, the defendant Goran Stani$i¢ was cross-examined
and answered questions from both the parties and the trial panel.

Defendant Stanisic¢ stated that during the time of the armed conflict in Kosovo,
until June 1999, he lived in the village of Sllovi/Slovinje. During the period of the
armed conflict, he was engaged as a reserve member of the police station of the
Municipality of Lipjan/Lipljan, within the MIA of Serbia. On 15 April 1999, the
day the village of Sllovi/Slovinje was attacked, the defendant was on duty securing
the Lipjan/Lipljan police station facility. He denied having taken part in the attack
on the village of Sllovi/Slovinje. According to what the defendant had heard, the
attack was carried out by paramilitary forces who came from Serbia.

Regarding the events of 16 April 1999, the defendant stated that on that day he
was at the funeral of his godfather in the village of Dobrotin/Dobratin in the
Municipality of Lipjan/Lipljan. According to him, from 8:00 in the morning until
15:00 in the afternoon, he was in Dobrotin/Dobratin, and in civilian clothes. He
denies being present at the place called Lugu i lakrave/Dolina kupusa on April
16, 1999.

At the hearing of September 30, 2021, the parties in the proceedings presented
their closing arguments.

On October 5, 2021, defendant Stani$i¢ was found guilty of the criminal offense
war crimes against the civilian population by the Special Department of the Basic
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Court in Prishtiné/Pristina, on all counts of the indictment, and was sentenced to
a maximum of twenty (20) years of imprisonment.

First instance judgment

The Trial Panel of the Special Department of the Basic Court in Prishtiné/Pristina
(presided over by Judge Valon Kurtaj?”), in the case Prosecutor vs. Goran Stanisi¢,
on October 5, 2021, issued a judgment finding the accused Stanisi¢ guilty of com-
mitting the criminal offense war crimes against the civilian population and sen-
tenced him to twenty (20) years of imprisonment.

According to the court, the accused Goran Stanisi¢, as a reserve member of the
MIA police forces of the Republic of Serbia, in the period between 15 and 16 April
1999, in a large-scale and systematic attack by the Serbian military, paramilitary
and police forces against the Albanian civilian population in the villages of Sllovi/
Slovinje and Térbovc/Trbovce in the Municipality of Lipjan/Lipljan, in co-perpe-
tration with other members of this unit, took part in the expulsion of the Albani-
an civilian population, killing thirteen (13) Albanian civilians, and injuring A1.

The court in this criminal case confirmed the factual situation from the evidence
administered in this judicial process.

The important and indisputable facts, which the court has confirmed in this
criminal case, are that:

- The accused Goran Stanisi¢ was a resident of the village of Sllovi/Slovinje in Lip-
jan/Lipljan until the end of the armed conflict in Kosovo. This fact is confirmed
by a series of items of evidence and witness statements, amongst the most impor-
tant of which is the statement of the accused Stanis$i¢ himself, who confirmed in
his statements that he lived in the village of Sllovi/Slovinje in Lipjan/Lipljan to-
gether with his family (parents, wife and children) until they left the village after
the end of the armed conflict and the entry of NATO forces into Kosovo;

— The accused Goran Stanisic is the son of Tomislav Stanisi¢, known by all res-
idents of the village of Sllovi/Slovinje and beyond by the nickname of “Tomgi”
This fact was confirmed by the court both from the written documents in the
case files, which prove the identity of the accused, and from the statement of the
accused when his personal notes were ascertained;

[26] The members of the trial panel: the judges Valbona Musliu Selimaj and Musa Konxheli.
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— The accused Goran Stani$i¢ was a neighbor of the Gashi family, where the mas-
sacre took place, of which Goran Stanisi¢ is accused. Goran Stanisi¢ and the Gashi
family were living in the vicinity of one another where they had their homes and
properties, and where they often helped one other. This fact is testified by the
witnesses Z.G. and Xh.H., but also the fact that they were neighbors is not denied
by the accused Goran Stanisi¢ himself;

- During the armed conflict in Kosovo, the accused Goran Stani$i¢ was engaged
as a reserve policeman of the police forces of the Ministry of Internal Affairs of
Serbia, respectively engaged in the Police Station of Lipjan/Lipljan. The accused
Stani$i¢ was engaged as a reserve policeman at the Lipjan Police Station from
October 1998 until the end of the war in Kosovo and the entry of NATO forces;

— During the time of the armed conflict in Kosovo, specifically on April 15, 1999,
a massacre took place in the village of Sllovi/Slovinje in Lipjan/Lipljan munici-
pality, where 46 civilians - Albanian residents of this village — were killed. And
on April 16, 1999, a massacre took place in the village of Térbovc/ Trbovce in Lip-
jan/Lipljan municipality, where Zylfije Gashi was among the massacred Albanian
residents;

— Before the massacre took place, there was a discussion between the residents of
Albanian nationality in the village of Sllovi/Slovinje and the Serbian police and
armed forces, to meet and talk about the security of the village and the assuranc-
es they were giving the residents about their safety, telling them not to leave the
village and promising that nothing bad would happen. However, contrary to that,
the worst happened, and one of the policemen who made the promise to them
is the accused Goran Stanisi¢. This fact is emphasized by the witness Sh.S. in his
statement entered with the UNMIK Police on September 4, 2002.

The court confirmed that on April 15, 1999, at around 13:00-14:00, in the village
of Sllovi/Slovinje of the Lipjan/Lipljan Municipality, in the courtyard of the Gashi
family house, the accused Goran Stanisi¢, in co-perpetration with other members
of the police reserve forces, and military, paramilitary and Serbian police forces,
first went to the yard of the Gashi family without masks which they then put on,
as they lined up the following persons, now deceased, in the yard of the house:
Murat Gashi - the head of the family -, his two sons Omer and Enver Gashi, and
his two nephews Arben Gashi and Bekim Haziri; whereby they then they shot at
them with automatic weapons and killed them all.
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The court confirmed that the accused Stanisi¢ participated in the massacre of the
Gashi family from the statements of witnesses Z.G. and Xh.H.

Through this judgment, the court found the defendant Stanii¢ guilty and con-
firmed that on April 15, 1999, around 13:00 - 14:00 in the village of Sllovi/Slovin-
je, the accused, in co-perpetration with other members of the reserve police, mil-
itary forces, Serbian paramilitary and police forces, and near the old school of the
village, separated Jakup Kryeziu, Bajram Gashi, Mejdi Pacolli Ramadan Kryeziu,
Agim Ibrahimi and Elmi Berisha from the line of local Albanian civilians whom
they had forced to leave their homes. After they had lined them up against the
wall of the house of a Serbian resident of the village, they shot at them with auto-
matic weapons, killing them all.

The fact that the accused participated in this massacre is confirmed by the wit-
ness D.B., who was in the convoy with the civilian population and who saw the
above-mentioned detainees near the old school at the crime scene, where among
the uniformed members of the Serbian forces was also Goran Stanisi¢, who par-
ticipated in detaining them. Other witnesses proposed by the prosecution also
testified regarding the detention of these persons.

The court confirmed that on April 15, 1999, at around 18:00-19:00, in the village
of Sllovi/Slovinje, the defendant Stanisi¢, together with other members of the Ser-
bian forces, went to the backyard of the Brahimi family, and that, after getting out
of the car, they shot with automatic weapons in the direction of Florim Brahimi,
EG., B.B. and R.B. who were in the backyard of EB’s house, whereby they killed
Florim Brahimi, while the three other persons survived by managing to escape
from the crime scene.

The fact that the accused participated in this murder is confirmed by the witness-
es B.B, EG and R.B, who were eyewitnesses of the event.

Also, the court found that on April 16, 1999, near the village of Térbovc/Trbovce,
in the place called Lugu i lakrave/Dolina kupusa, the late Zylfije Gashi, A1l and
G.G, while returning from their homes towards the mountain where they were
sheltering, encountered Goran Stanisi¢ and four other members of the Serbi-
an forces, and G.G managed to escape from the scene, while Zylfije Gashi and
A1l were detained. Although detained and surrounded by these members of the
Serbian forces, at one point A1 managed to leave and, while running, she was
wounded in the back side of her leg from gun shots fired by the accused Stanisi¢
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and other members, while the late Zylfije stayed there and was later killed. The
injured A1 was found in the vicinity of a creek near the scene, while the deceased
Zylfije Gashi was found killed at the place where they were stopped by Stanisi¢
and the others.

The fact that the accused participated in this event is confirmed by witnesses A1l
and G.G.

Appellate Court Judgment

The Court of Appeals Panel, presided over by Judge Burim Ademi in the criminal
case against the accused Goran Stanisi¢, accused of committing the criminal of-
fense of war crime against the civilian population, after the panel session, on Sep-
tember 27, 2022, deciding on the appeal of the defense counsel of the defendant
Ljubomir Pantovic, rendered a judgment whereby it partially upheld the appeal
of the defense counsel.

The appellate judgment only modified the decision on the sentence, thereby sen-
tencing the defendant Stanisi¢ to a prison sentence of fifteen (15) years, for the
criminal offense for which he was found guilty.

The Court of Appeals found that the claims of the defense regarding the essential
violations of the provisions of the criminal procedure were unsubstantiated, since
the first instance court provided the appropriate reasons on all decisive facts and
assessed the evidence in accordance with the provisions of the criminal proce-
dure code. In the present case, clear reasons were given about the place, time and
manner of commission of the criminal offense by the accused.

Also, the Court of Appeals found that the appeal allegations of the defense coun-
sel and the accused regarding the erroneous and incomplete verification of the
factual situation was unsubstantiated, because, according to the case files, the
factual situation has been correctly and completely established, that the accused
participated in the expulsion, killing and violence against the Albanian civilian
population, as proven by the first instance judgment.

In terms of the contentions of the defense counsel regarding the sentencing deci-
sion, the court found that such contentions were well-grounded. The court found
that, according to the provision of Article 38 of the CL of the SFRY, the prison
sentence cannot be shorter than fifteen (15) days and longer than fifteen (15)
years of imprisonment, while according to paragraph 2 of this Article, the court
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can impose a sentence of twenty (20) years of imprisonment only for criminal
offenses for which a death penalty is provided.

UNMIK Regulation, No. 1999/24, dated December 12, 1999, which entered into
force on June 10, 1999, abolished capital punishment (Article 1.5), and the pun-
ishment of long-term imprisonment of forty (40) years was not instituted instead
of the death penalty.

With the amendment of the aforementioned regulation through Regulation No.
2000/59, dated October 27, 2000, Article 1.5 of this regulation, the death penalty
was abolished, while the provision of Article 1.6 of this regulation determined
that for each criminal offense, for which the applicable law in Kosovo on March
22, 1989, provided the death penalty, the punishment will be imprisonment be-
tween the minimum provided for that criminal offense and the maximum of for-
ty (40) years. However, the transitional provisions, Article 4 of this regulation,
provide that this regulation entered into force on October 27, 2000, while the new
Article 1.6 applies only to crimes committed after this date.

The second UNMIK regulation (2000/59) did not create new criminal legislation,
but only amended the death penalty to forty (40) years of imprisonment, since
the first regulation (1999/24) only abolished the death penalty and no long-term
prison sentence had been determined until its amendment covering the period
from June 10, 1999 to October 27, 2000, specifically based on Article 1.6 of the
amended Regulation (2000/59), which has clearly determined that the long-term
prison sentence applies only to crimes committed after October 27, 2000, taking
into account the principle of prohibition of retroactivity of the criminal law. Due
to the fact that there is no legal basis for the imposition of a long-term prison
sentence during this period, as well as the principle of application of the most
favorable law, the Court of Appeal found that for all criminal offenses of war
crimes and other criminal offenses which have been committed until October 27,
2000, and for which the CL of the SFRY is applicable, the maximum sentence of
imprisonment is fifteen (15) years!>”..

The court found that the appeal of the defense counsel of the accused was correct
that the maximum prison sentence, which in this case could have been imposed
on the accused, was the prison sentence for a duration of fifteen (15) years, and
therefore the second-instance court also modified the first-instance judgment re-
garding the decision on the sentence from twenty (20) years to fifteen (15) years,

[27] Judgment of the Supreme Court, Pml.nr.138/2021, dated May 5, 2021.
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as it found that the maximum sentence for this criminal offense is lower than the
maximum penalty imposed by the first instance court.

Findings of the HLCK

— The panel of the Court of Appeals has rightly reasoned that, when rendering
the judgment, the court should use CC of the SFRY and that the UNMIK Regu-
lation number 1999/24 of December 12 1999 should also be taken into account,
and that the second UNMIK Regulation 2000/59 of October 27, 2000 cannot be
applied in cases of war crimes, since its application is only possible for criminal
offenses committed after October 27, 2000 and not before this date.

— The Court of Appeals, through this decision, as well as the Supreme Court of
Kosovo, through its decision dated May 5, 2021, in the case Pml. No.138/2021,
have created a more lenient practice of maximum punishment compared to the
previous practice, where the defendant Cedomir Jovanovi¢ was sentenced for war
crimes to twenty (20) years of imprisonment by the District Court of Prizren in
June 14, 2001, a decision that was also upheld by the second instance. The Su-
preme Court of Kosovo, as the highest judicial instance in Kosovo, which is also
competent for issuing legal opinions, when deciding on the request for protection
of legality in the specific case, must issue a detailed and comprehensible decision
for the parties in the proceedings, with the aim of unifying the sentencing prac-
tice and the maximum prison sentence for criminal offenses of war crimes in
Kosovo.
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5. PROCEEDINGS BEFORE THE SUPREME COURT

5.1. Case: Prosecutor v. Zoran Dokié

Trial Panel®! of the Supreme Court, presided over by Judge Mejreme Memaj, in
proceedings regarding the extraordinary legal remedies (the request for protec-
tion of the legality of the defense counsel of the convicted, Zoran Poki¢), in the
case Prosecutor versus Zoran Doki¢, through the judgment dated February 15,
2022, dismissed the request for protection of legality and confirmed the judg-
ment of the Special Department of the Basic Court of Prishtiné/Pristina (PS.
nr.15/2019) as well as the Court of Appeals Judgment (APS. No. 22/2021).

Through the Judgment dated October 12, 2021, the Court of Appeals confirmed
the first instance judgment for the convicted Poki¢, whereby the defendant was
sentenced to twelve (12) years of imprisonment for the criminal offense of war
crime against civilian population.

Course of Criminal Procedure

On October 8, 2018, the SPRK office decided to open an investigation against
the suspect, Zoran Poki¢, into criminal offenses related to suspicions that in the
Kristal settlement in Pejé/Pe¢, during March and May 1999, he participated in
the commission of several criminal offenses together with certain other persons,
in uniform and armed, where 33 Albanian civilians were killed. According to
the decision, an investigation was also opened against suspects R.B., V.I, and
S.S. The investigations were opened following investigative actions carried out by
the Kosovo Police (KP) Serious Crimes Investigation Directorate (SCID) and the
collection of evidence.

The SPRK office submitted to the Serious Crimes Department of the Basic Court
in Pejé/Pe¢ a request for an arrest warrant for the persons suspected of this crime
against whom investigations have been opened, but it was not possible for them to
be summoned regularly. They did not respond to regular summons from the com-

[28] Members of the panel: judges Nesrin Lushta and Rasim Rasimi.
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petent institutions. Upon verification, information was provided that they did not
reside at the addresses held by the prosecution.

Acting in relation to this request by the prosecution, the Basic Court in Pejé/Pe¢,
on November 2, 2018, issued an arrest warrant against the persons subject to the
aforementioned decision of the prosecution, dated October 8, 2018, to initiate
investigations. Pursuant to this warrant, at the border crossing in Jariné/Jarin-
je, Municipality of Leposavig/Leposavi¢, on February 1, 2019, at 22:00, suspect
Zoran Dokic¢ was deprived of his liberty. Regarding the other suspects, the inves-
tigations were terminated because they were unreachable by Kosovo prosecuting
authorities.

Following the deprivation of the liberty of Zoran Doki¢, a decision was made to
detain him for forty-eight (48) hours and a motion was made for detention on
remand, to ensure his presence in court and to enable the unobstructed conduct
of criminal proceedings.

The pre-trial judge of the Serious Crimes Department of the Basic Court in Pejé/
Pe¢, on February 2, 2019, issued a decision imposing detention on remand against
suspect Doki¢ for a period of one (1) year, up to March 2, 2019. With this deci-
sion, the defense’s motion to impose a more lenient measure was rejected. This
decision was affirmed in the appellate procedure before the Court of Appeals, by
its decision dated February 22, 2019.

The SPRK office filed the indictment against Poki¢ on May 31, 2019. After the
entry into force of the new Law on Courts of Kosovo,”*” the indictment was ceded
to the recently established Special Department of the Basic Court in Prishtiné/
Pristina, to assume jurisdiction and adjudicate accordingly.

Indictment

The SPRK office (State Prosecutor Habibe Salihu) filed an indictment against
boki¢ involving multiple counts of war crimes against the civilian population,"
a war crime which was in serious violation of Article 3 common to the Geneva

[29] With the new Law on Courts, which entered into force on January 2, 2019, a Special De-
partment was established at the Basic Court in Prishtiné/Pristina, which is competent to try
cases upon indictment by the SPRK Office, responsible for the investigation and prosecution
of serious criminal offenses: https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActID=18302

[30] Provided and punishable under Article 142 of CCSFRY,
applicable in conjunction with UNMIK Regulation 24/1999, dated December 12, 1999.
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Conventions and a war crime which was in serious violation of the laws and cus-
toms applicable to armed conflicts of a non-international character.

The accused, according to the indictment, committed these offenses in such a
manner that:

— during March and April 1999, in the settlement of Kristal in Pejé/Pe¢, acting with-
in an organized criminal group composed of uniformed and armed members of
the Serbian army, police, and paramilitary groups (still unreachable by Kosovo law
enforcement agencies), by engaging in terrorism, robbery, murder, and deporta-
tion, he violated the bodily integrity and health of the vulnerable Albanian civilian
population, which was not directly involved in conflict. In this case, he entered
the homes of Albanian civilians, forced them and their families to leave the city,
caused them great emotional suffering, confiscated their money and valuables, and,
consequently, inflicted physical and mental abuse. From the house of the now de-
ceased Hilmi Zeqiraj, he expelled his family and the Zeqiraj families who at that
time had taken refuge in his house (the family of his brother, Skénder, and the fam-
ily of Shaban Kaliqani, who had previously been forced to leave their family homes)
and then ordered them to hand over money and valuables, such as their family
jewels. In the yard of Hilmi Zeqiraj’s house, he beat Shaban Kaligani and hit him in
the face, breaking his teeth, and then killed Hilmi Zegiraj. From Skender Zeqiraj
he took money to the amount of DM 1,000. After kicking the civilians out of their
homes, at A.M’s gate, about 70 meters away from the yard of the Zeqiraj house, the
accused separated Skender Zegiraj, Shaban Kaliqani and Bashkim Berisha from the
column, and then, in A,Ms yard, opened fire from a Kalashnikov, hitting Skender
in the head, and shooting Bashkim in the chest. He told Shaban: “What are you
waiting for? Leave!” Shaban left, and fled the scene. On the way, he ran into Riza
Mamaj, who was then shot in the chest as he approached the armed group. Suc-
cumbing to his injuries, he died instantly. Shaban continued on to his father’s house,
from where, the next day, he went to Montenegro.

Trial
The trial before the Trial Panel of the Special Department of the Basic Court in
Prishtiné/Pristina was formally opened on December 4, 2019.

This case involved a total of twelve (12) court sessions, where a total of seven-
teen (17) witnesses were heard. Of these, nine (9) witnesses were proposed by the
SPRK, six (6) witnesses were proposed by the injured party, and two (2) witnesses
were proposed by the defense.
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After hearing the witnesses proposed by the parties in the proceedings, the phys-
ical evidence was administered, and the defendant was heard.

On January 8, 2021, the case prosecutor amended the indictment, now charging
the defendant with five (5) counts in the indictment:

1) During the months of March-April 1999, and specifically on March 29, 1999,
in the “Kristal” neighborhood of Pejé/Pe¢, in co-perpetration with an organized
criminal group of Serbian nationality, among whom was a person named Dragan
as well as NN still unidentified persons wearing police, paramilitary, and military
uniforms, he was engaged in causing great suffering or violation of bodily integ-
rity or health, applied measures of intimidation against the unprotected civilian
population, committed murders, looting of a city or a place, ordered the displace-
ment of the civilian population for conflict-related reasons directed against the
civilian population or particular civilian individuals who did not participate di-
rectly in conflict, in such a manner that he, the accused Zoran DPoki¢, in co-per-
petration with the above-mentioned persons, went to the “Kristal” neighborhood
in Pejé/Pe¢, participated in the operation that had begun for the expulsion of
Albanian citizens from their homes, and often their killing, in such a manner that
while the family of injured party Lutfi Hajzeri, namely his brother Bedri and their
children, were being forcibly removed from their home, as they were getting into
their “Yugo 45A” car, of an orange color, he tried to stop them by addressing them
with the words “Halt! Halt!”, and when they stopped, he and his co-perpetrators
shot at them in order to deprive them of their lives, with four bullets hitting the
car where were seated injured party Lutfi Hajzeri’s two minor children, who at
that moment were leaving with their uncle Bedri; these shots wounded both sons
of injured party Lutfi Hajzeri.

2) Defendant Zoran, together with other unidentified persons, first shot at in-
jured party Lutfi, then entered his house, where they robbed him and took all the
money he had, and also forced him together with his wife and sister-in-law to
leave their homes; after which the defendant together with other persons went to
the house of injured party Fuad Hoxhaj and, after realizing that the entire fam-
ily were inside, in order to deprive them of life, lit some kind of bomb with a
match, causing the trees that were in the yard to burst into flames, which spread
to the house of injured party Fuad Hoxhaj; at which point the accused and the
co-perpetrators left, so injured party Fuad together with his family managed to
extinguish the house fire.
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3) The accused, Zoran Doki¢, had also entered the house of Hilmi Zeqiraj (now
deceased), in such a manner that defendant Zoran, together with still unidentified
persons, forcibly entered the house of the now deceased Hilmi, and while he was
at home together with his family and the family of his brother Skender (also now
deceased) and the family of injured party Shaban Kaligani, forced the families to
leave their homes, first battering injured party Shaban, then mistreating the late
Hilmi and Skender Zeqiraj, robbing them and forcing them to hand over all the
money they and their families had, including their family jewels; subsequently, in
the yard of this house, they proceeded first to beat injured party Shaban again, by
hitting him in the face and breaking his teeth, whilst also forcing Skender to go
and find more money, and killing Hilmi.

4) Thereafter, on his return from looking for money as ordered, Skender, seeing his
brother, the late Hilmi, now murdered, fell into great distress and started shouting,
but was forced to hand over DM 1,000, and subsequently forced to leave the house;
whereupon, Skender and Shaban met Bashkim Berisha (now deceased), whom the
Serbian paramilitaries had forced to leave his house; on reaching A.M’s door, ap-
proximately 70 meters from where Hilmi was killed, they were separated by the de-
fendant from the column of Albanian citizens who had been forcibly removed from
their homes, and again defendant Zoran stopped Skender, Bashkim and Shaban,
forcing them to turn their faces towards him; and once all three had approached to
within one meter of him, he addressed Skender and Bashkim, telling them, “You
two go inside!”, meaning into A,Ms yard, and as he moved Skender and Bashkim
inside the yard by about 4-5 meters, defendant Zoran then fired his Kalashnikov,
hitting Skender in the face with a burst of shots, then fired a burst of shots into
Bashkim’s chest, leaving both dead, and then turned to Shaban and addressed him
with the words “Run! What are you waiting for?” whereupon injured party Shaban,
acting as ordered by the defendant, managed to leave.

5) Nearby on the road, the accused met Riza Mamaj (now deceased), who was
pushing a wheelbarrow and whom the paramilitaries asked where he was going,
to which he responded and then proceeded to push the wheelbarrow towards his
cousin’s house, only to be shot in the chest, falling down dead onto the wheelbar-
row; subsequently, Shaban continued on his way, staying first at his father’s house,
and leaving the next day for Montenegro.

- By acting in this manner, he committed the criminal offense of war crimes.

The prosecutor extended the indictment by one (1) additional count:
1) During the months of March-April 1999, namely on March 28, 1999, in the “Te
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Soliterat” neighborhood, now called “Rrokagielli’, in Pejé/Pe¢, in co-perpetration
with an organized criminal group of Serbian nationality, among whom was a per-
son named Sinisa as well as a couple of other persons wearing police, paramilitary,
and military uniforms, aiming to cause great suffering or violation of bodily integ-
rity or health, applying measures of intimidation against the unprotected civilian
population, committing murders, looting places, ordering the displacement of the
civilian population for conflict-related reasons directed against the civilian popu-
lation or particular civilian individuals who did not participate directly in conflict,
the defendant, together with other persons, forcibly entered the house of Albanian
citizens to look for a person named Luan, who was not home on that day, and then
entered the house of injured party A.N,, firing their weapons (Kalashnikovs) in the
air and forcing them to leave the house within a time limit of 5 minutes, addressing
them with the words “Siptari (Shiptars), all of you should be killed! Go to Albania!”,
proceeding to force injured party Agim and other Albanian citizens to leave their
homes, and separating family members in opposite directions, some in the direc-
tion of Albania, the rest in the direction of Montenegro.

- By acting in this manner, he committed the criminal offense of war crimes.

Judgment of First Instance

Trial panel® of the Special Department of the Basic Court in Prishtiné/Pristina,
presided over by Judge Arben Hoti, in Prosecutor v. Zoran Dokié, on February 11,
2021, issued a judgment®®” finding the defendant guilty as charged. According to
the judgment, the accused, DPoki¢, was found guilty on all counts of the indict-
ment and was sentenced to a prison term of twelve (12) years, with time spent in
detention on remand counting towards the sentence.

According to the court, the statement of facts was established based on witness
testimony and physical evidence administered in the trial.

The fact that the victims, Hilmi Zeqiraj, Skender Zeqiraj, Bashkim Berisha and
Riza Mamaj, were found in the mass grave in Batajnica in the Republic of Serbia
was indisputable.

Regarding the critical dates, initially on March 28, 1999, in the “Te Soliterat”
neighborhood now “Rrokagielli” in Pejé/Pe¢, and then on March 29, 1999, in
the “Kristal” neighborhood in Pejé/Pe¢, based on the testimony of witnesses it
was established that, after the bombing of Serbian military, police, and paramil-

[31] Members of the trial panel: judges Albina Shabani Rama and Shadije Gérguri.
[32] Judgment of first instance, PS No. 15/19.

HLC KOSOVO - 2022 REPORT




itary targets by the NATO military alliance which started on March 24, 1999, in
the city of Pejé/Pec, specifically in these two neighborhoods, the Serbian forces
launched an ethnic cleansing campaign, which was described by the witnesses, as
all of these witnesses were forcibly removed from their homes due to their Alba-
nian ethnicity, ending up as refugees mainly in Montenegro.

The testimony of witness V.B, was of great importance in identifying defendant
Zoran Doki¢ as taking part in war crimes. The witness V.B. met the defendant at
the door of her house, and she had communicated with him, begging him not to
abduct her brother. She described the defendant as the person who abducted her
brother, Bashkim.

Also, the testimony of witness Shaban Kaliqani was, according to the court, au-
thentic evidence, proving the suffering and horror that Albanian families had ex-
perienced on the critical day, being subjected to extreme physical and psycholog-
ical violence, mass displacement from and burning of their homes, and killings
of the unarmed civilian population just because they were Albanian. This witness
described in detail how Skender, Bashkim, and Riza were killed.

According to the court, the testimony of other witnesses also confirmed the pres-
ence of the defendant on the day and at the place where the crime took place.

That the defendant was a member of the reserve police force was proven by the
physical evidence, the copy of the roster dated June 3, 1999, issued by the Minis-
try of Interior Affairs (MIA) Secretariat in Pejé/Pec, by the Police Station Com-
mander, Major Milo$ Stojanovi¢. That we have not been dealing with another
person with the same name and surname wass confirmed by the physical ev-
idence, namely the list found on open sources of the MIA, which in 1999 had
published the list of police officers killed in 1998 in Kosovo.

The grounds for this judgment by the Court were based on the facts and evidence
administered in the trial, leading to the conclusion that this evidence proved une-
quivocally that defendant Zoran Poki¢, in co-perpetration, committed the criminal
offense of war crimes against the civilian population under Article 142 in conjunc-
tion with Article 22 of CCSFRY, in conjunction with Article 3 of the Geneva Con-
ventions of August 12, 1949, and Article 4 of the Second Protocol of June 8, 1977.

In terms of damages, the injured parties, L.Z., M.Z., V.B., SH.K., M.XH., EH.,
EM., A.N., and L.H. were instructed to pursue a civil claim.
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Judgment of Court of Appeals

The Court of Appeals, deciding® the appeals of the parties in a procedure against
the judgment of first instance, rejected as unfounded the appeals of both the pros-
ecution and the defense, while dismissing as inadmissible the appeal of the repre-
sentative of the injured party.

Regarding the appellate allegation of the prosecution, the Court of Appeals
found that it was without merit and that there were no discrepancies between
the enacting clause and the reasoning, due to the fact that the action of the ac-
cused of firing an automatic weapon in the direction of witness F.H. and his un-
cle with the intention of depriving them of life had not been included, and also
held that the allegation was unfounded because such an action was not included
in the description of the incriminating actions of the accused in the indictment,
and consequently, as such was prima facie unreasonable. In addition, because
the allegations that the judgment was rendered on erroneous and incomplete
findings of fact, since the judgment contained essential violations and for this
reason an erroneous finding of fact was reached, and that the court had rendered
the judgment without fully establishing the statement of facts, and that this was
a result of failure to accurately assess the physical evidence and witness testi-
mony, therefore the Court had not accurately assessed the statement of witness
Shaban Kaligani, where he indicated that Skender and Bashkim were killed by
the accused, and that he had given this evidence to the CDHRE. The panel was
of that opinion, regarding the discrepancies in the testimony of Shaban Kaligani,
who had identified two persons, namely N.M., in 2000, and the accused, Zoran
boki¢, in 2016.

The court of first instance had explained this circumstance, that among the pho-
tographs presented to this witness in 2000, it was not certain whether the photo
array included a photograph of the accused. In the absence of other witnesses and
other corroborative evidence, the court did not find the accused to be a direct
executioner of Skender and Bashkim, nor that the person who executed them was
positioned at A.M’s house waiting for the column of persons whom the soldiers
were expelling, which was a circumstance that did not match the circumstances
provided in witness testimony that the defendant had kicked them out of their
house or with the statements of injured party V.B., who testified that the accused
took her brother and ordered them to move up in the direction of A.M’s house.
Such reasons submitted as convincing, fair, logical, and in accordance with the
evidence supplied, were also accepted by this court.

[33] Judgment APS. No. 22/2021 of November 15, 2021.
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Regarding the defense’s appeal, the Panel found that, in the judgment being chal-
lenged, the evidence and testimony were assessed one by one and in relation to the
other pieces of evidence, then conclusions were drawn as to whether the facts were
proved or not, in accordance with the requirement and legal standard provided in
Article 261, paragraph 2 of the CPCRK, and that the judgment contained clear and
complete reasons on the crucial facts, and that therefore the court of first instance
found that the evidence and testimony of the witnesses constituted credible evi-
dence, which proved beyond a grounded suspicion the guilt of the accused.

The appellate allegation that there was a violation of the provision of Article 288,
paragraph 2 of CPCRK, was unfounded, because paragraph 1 of the cited pro-
vision allows the parties, defense counsel, and injured party to request, even af-
ter the trial has been scheduled, that new witnesses or expert witnesses be sum-
moned to the trial or that new evidence be collected. The request of the parties
must be supported by reasoning and must indicate which facts are to be proven
and by which of the items of evidence proposed; therefore the testimony of wit-
nesses, after the principal proposal by the parties in the trial, did not constitute
any procedural obstacle to their hearing.

While paragraph 2, invoked by the defense, that witnesses and evidence may only
be called if in favor of the accused, the Panel did not share this interpretation of
the law with the defense, and considered that the meaning of the provision in
paragraph 2 should be read in conjunction with the principle paragraph 1 of this
Article, as that provision allows the parties, defense counsel, and injured party to
propose evidence and witnesses, and that therefore the opposite meaning would
give exclusivity only to the accused. Hence, it could be clearly concluded that the
provision, not only in textual terms but also in logical terms, was not built for
this purpose. Furthermore, it was a fact that the provision of Article 288, para.2
of the CPCRK ensures the right of the accused to a fair trial, namely, so that that
right is not harmed by any rejection of proposed evidence; but this does not imply
that the proposals of the parties and the injured party to hear witnesses and new
evidence should only be allowed if in favor of the accused.

The Panel considered that failure to inform counsel to participate in investigative
actions did not a priori render the evidence inadmissible, as the defense had had
the opportunity to challenge the grounds of legality and to impeach the evidence
collected in certain investigative actions during the further stages of the criminal
proceedings. Therefore, such a violation must be assessed in the context of the
impact on the regularity and legality of the court decision, and such a causal link
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should be proven and not assumed; and therefore, such a violation in light of the
circumstances of the instant case was not considered an essential violation of the
provisions of criminal procedure.

The Panel found that the situation concerning the amendment and extension of the
indictment under Article 351 of the CPCRK, as a result of evidence and facts discov-
ered in the course of the trial, and the emphasis on a violation of the imperative pro-
visions of Article 241, para. 1.1.7 of the CPCRK, which require the indictment to be
supported by reasoning, was without merit. That provision addresses the filing of the
initial indictment, but not the issue of its amendment and extension in the course of
the trial, therefore the instant procedural situation as raised was outside the purview
of this provision. In the instant case, in the view of the prosecutor, new facts were de-
rived calling for the amendment and extension of the charges and, at the same time,
the prosecutor had provided the accused, timely and clearly, information detailing
the factual basis for the amendment and expansion of the charges against him.

There is a distinction between amending and extending the indictment at this pro-
cedural momentum, as opposed to filing the initial indictment and, in this respect,
the indictment may be amended and extended even orally on the record or by pro-
posing a recess for the new indictment to be prepared. However, in every situation
it is a duty of the court to provide opportunities and time for the defense to prepare,
and in this specific case, it could be established from the trial record that such an
opportunity was awarded to the defense.

Regarding the appellate allegation that the court went beyond the scope of the in-
dictment, where in the penultimate paragraph of count II of the judgment it found
that the accused forcibly removed Bashkim Berisha from his house, although he
was not charged with this in the indictment, to determine whether the scope of
indictment was exceeded, the actions of the accused as charged according to the
judgment should be looked at in the comprehensive context of the incriminating
actions of the event described in the amended indictment, and not by detaching
only this fragment as an isolated incident from the event and its course in relation
to the late Bashkim Berisha. The fact that the court in its judgment made such a
finding of fact based on the testimony of injured party V.B., was not considered to
exceed the scope of indictment because:

a) it did not change the legal qualification of the criminal offense (to the qualifica-
tion of a more serious criminal offense, or a criminal offense of a different nature
and outside the chapter of offenses as charged);
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b) it did not change his role in the commission of the criminal offense, accord-
ing to the indictment and the judgment, since the defendant was accused of
being a co-perpetrator with other persons and it remained the same according
to the judgment too; and

c) the change consisted in the context of the same criminal event that occurred
and in accordance with the proven outcome, that even the trial panel found
certain incriminating actions as proven.

Consequently, in this respect, the court of first instance, in the context of the
event, explained and gave tangible form to the incriminating actions based on ev-
idence which it held credible, without compromising the substance of the charge.
In this context, it is important to note the outcome of the final finding accord-
ing to the judgment, that the accused, according to the indictment, was charged
with opening fire with a Kalashnikov and killing the late B.B., where the trial
panel did not accept this version of events, and in its judgment found a version
of events that was more favorable for the accused, namely that a member of the
armed group shot at the deceased, and therefore, in its totality, the situation of the
accused was not aggravated in relation to the incriminating volume as charged
under the amended and extended indictment.

The court of first instance, in determining the accuracy, truthfulness, and cred-
ibility of the testimony of the witnesses, provided sufficient and compelling rea-
sons, which were also accepted by this Court. The testimony of direct witness V.B.
was fully and exhaustively assessed. In assessing this evidence, the court analyzed
in detail how she was able to identify the accused. Despite the fact that the witness
had been heard several times, her testimony was consistent, not contradictory be-
tween the statements given in the investigative procedure and in the course of the
trial, in relation to the characteristics and features involving the identification of
the accused, and the fact that the event was hard and unique in her life meant that
the memorization of such traumatic events was strongly anchored in her brain.

The appellate panel concluded that the identification of the accused did not come
from a single identifying piece of evidence, because witness M.XH. identified the
accused as “the member who did not take my money,” a circumstance which
vests this testimony with objectivity and manifests a high degree of credibility
from this witness. Also, witnesses A.N. and FH. had known the accused before
and had identified him, had shown on the basis of which characteristics they had
distinguished him, such as hair and eyes, and that in this defendant these two
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physical features, according to the court of first instance, were characteristic and
stood out, rendering irrelevant the application of face paint in certain parts. The
appellate panel agreed with the trial panel’s finding that the above evidence was
credible, objective, and accurate.

Regarding the findings of fact, the appellate panel noted that one of the crucial is-
sues in the instant criminal case was the identification of the accused by witness-
es, and whether they had managed to firmly and credibly identify the accused as a
participant in the commission of criminal offenses, which occurred on March 28-
29,1999, at the place, time, and under the circumstances specifically described in
the enacting clause of the challenged judgment.

The appellate panel recalled that the issue of visual identification in criminal ju-
risprudence must be handled with special care because of the probability of mis-
identification, even by honest and seemingly impressive witnesses, as a result of
common obstacles that people may face while committing events and happenings
to human memory. It is therefore important to examine in detail the circumstanc-
es in which the identification takes place, including the objective aspects of the
witness meeting with the accused, such as duration, physical distance, whether
the witness had the opportunity to have a clear view of more typical features, such
as face, eyes, chin, hair, eyebrows, physical features, and whether witnesses have
previously known the accused. However, whether accurate and credible identi-
fication has been achieved, must be decided based on the totality of evidence
related to the issue of identification, both corroborating and refuting evidence.

Direct witness V.B. testified several times; and when asked “Can you describe the
appearance of those people, the uniforms, the weapons they possessed?” the in-
jured party explained that on the critical day, “the accused person and some others
wore two types of uniforms, one type were green with some brown stripes, while
the other uniforms were gray, and most of them had their faces painted black”

When asked if she remembered any of the paramilitaries and if she could describe
them, the injured party replied that “The first paramilitary, who grabbed me by
the clothes I was wearing and pushed me to the ground, was of average build,
about 30 years old, with a bandana on his head, with green eyes, and black paint
on his face, while the second paramilitary I remember was much younger and
skinny, wore a lighter color mottled uniform, and had a long gun in his hand”**

[34] Record of witness examination, dated February 25, 2019, PPS No. 23/2018, p. 4, last para-
graph.
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The same witness, upon presentation of a photo array, identified the accused, Zoran
boki¢ in Photo No. 1, and another paramilitary in Photo No. 10, as persons who
had abused her on the critical day, and took her brother from their home."*"!

Also, in the trial record dated December 19, 2019, when asked by the special pros-
ecutor: “Had you discovered before today, who those persons were who took your
brother on the critical day?” the witness replied;“No one told me anything, but
based on the face, I learned who that person was and what his name was.”*¢!

Witness M.XH. testified that he saw injured party V.B. that day looking for her
brother Bashkim, firmly identified the accused as the second person “who did not
take my money and kicked me out of my house” (identifying him as 25-27 years
old, uniformed, with a flushed face, green eyes). He also identified the accused,
Zoran Doki¢, upon presentation of a photo array and pointing at Photo No. 3,
which matched the description provided by this witness.

Witness A.N., in the court session on July 9, 2020, stated that he knew the ac-
cused well due to the fact that he was responsible for reporting on activities by
Serb forces in that part of the city of Pejé/Pe¢, further stating that both he and the
accused attended the same school. He also stated that a few days before March 28,
1999, the accused with some paramilitaries came to some of his neighbors look-
ing for a person named L., who was a mechanic and autobody repairer, in order
to take some of his cars, but he and his family had left their home. This witness
also explained that it was the accused who expelled him and some other residents
from their neighborhood, giving them 5 minutes to leave, and also stated that he
had known the accused since 92-93, being that this witness was an activist and
took notes for such groups, further stating that he went to school with him at
“Ramiz Sadiku”, and that they called him “Z..”.

Witness EH, in his trial testimony on June 18, 2020, stated that on the critical day,
after Serbian forces had entered the neighborhood, he was in the neighborhood,
but then, on learning that a large group was entering, he ran home and informed
his father, and his father directed him to the roof of their house together with his
cousin, in order to evade the Serbian paramilitary forces. This witness testified
that, from the roof above, he saw multiple movements in the neighborhood, and
that at one point two persons had entered his house, one of them being described

[35] Record of identification of the person through photograph, dated February 25, 2019, PPS No.
23/2018, p. 2.

[36] Trial Record, dated December 19, 2019, p. 21, paragraph 5.
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by him as being a young man approximately 27 or 26 years old, with black hair
parted in the middle, and green eyes, and the other a paramilitary, stockier and
heavily armed. He also stated that he heard the communication between them,
where after one paramilitary had entered the garage, the other had asked, “Z..., is
there anything there?” As for the identification, the same witness noted that after
the war he saw some photos in several different books, and after the accused was
arrested, he saw him in the news and in some photos on Facebook, and managed
to identify the same person who he thinks was at his house on the critical day
and killed Bashkim Berisha and Hilmi Zeqiraj in A.M’s yard, where after a while,
after the gunshots had been heard and the police had left, he testified that he had
seen a white truck and a smaller military vehicle, as well as two persons placing
the bodies in the white truck. He also said he was able to identify the victims as
Bashkim and Hilmi, based on the clothes they wore.

Witness S.T. and witness ESH. also confirmed the presence of the accused on
the days of the events, as the accused was known to them since they worked
together as staff with the OSCE Observation Mission in Pejé/Pec. The presence
of the defendant in Pejé/Pe¢ at that time was also corroborated by his neighbor
B.M., which evidence cumulatively refuted the alibi of the accused that at the time
these crimes were committed he was studying in Belgrade. That the accused was
a member of the reserve police force is proven by physical evidence, the copy of
roster dated June 3, 1999, issued by the Ministry of Interior Affairs Secretariat in
Pejé/Pe¢ by Police Station Commander, Major M.S. That we have not been deal-
ing with another person with the same name and surname is confirmed by phys-
ical evidence, namely the list found on open sources of the Ministry of Interior,
which in 1999 had published the list of police officers killed in 1998 in Kosovo.

Direct witnesses, such as V.B and M.XH, have identified the defendant through
photo array and in the manner provided by law. These witnesses did not have any
doubts about the identification, they made an accurate description of the physi-
cal characteristics of the defendant, giving explanations of the circumstances in
which they met and the communication they had with the defendant on the day
of the crime. Witness V.B. identified him as “the soldier who took my brother,
while witness M. XH, identifies the accused as “the member who did not take my
money:

Various witnesses as noted above, who were present in certain situations of events,
were confronted with and observed the accused. Moreover, the statements of the
witnesses are specific in terms of typical features and characteristics of the accused,
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such as eye color, face, hair, body height. Such circumstances taken individually
point to the finding of fact that the accused participated in the criminal events and
such evidence interconnected in their unity are complementary, provide a complete
picture, and unequivocally prove the participation, role, and contribution of the
accused in committing the criminal offenses as charged.

Consequently, identification by a number of witnesses with specific descriptions
of the features of the accused in various circumstances of the incriminating events
indicates a real and firm identification. Therefore, it can be concluded that the com-
plete quantum of facts and direct information as provided represents sufficient pro-
bative and identification material and, as such, can serve as a clear and accurate
finding of criminal liability of the accused as a result of participation, in the form
of co-perpetration with other persons, in the commission of criminal offenses, as
described in the judgment, for which he was found guilty.

The appellate panel finds that the first instance judgment does not contain any
essential violation of the provisions of Article 384 of CPCRK, contrary to the
appellate allegations and further ensured by the court ex officio, i.e., the judgment
contains sufficient and compelling reasons to establish the crucial facts, ensuring
proper application of the provisions of criminal law.

The appellate panel found that the conclusions of the court of first instance are
clear and in accordance with the administered evidence, did not find the judg-
ment of the court of first instance to contain any essential violations of the pro-
visions of criminal procedure as highlighted by the parties, and which the Court
of Appeals ensured ex officio, and did not find any erroneous and incomplete
finding of facts, as well as no erroneous application of the criminal law, and, con-
sequently, the appeal of the Special Prosecution and the defense counsel of the ac-
cused are unfounded, while the appeal filed by the injured party’s representative
is found inadmissible, due to the fact that the criminal offense of conviction does
not fall under the chapters of criminal offenses where an appeal by the injured
party is allowed.

Judgment of the Supreme Court of Kosovo

The Supreme Court Panel®” presided by Judge Mejreme Memaj, in proceedings
regarding the extraordinary legal remedies (the request for protection of legality
of the defense counsel of the convicted, Zoran Djoki¢), in the case of Prosecutor
versus Zoran Djoki¢, through the judgment dated February 15, 2022, dismissed

[37]Panel members, Judges Nesrin Lushta and Rasim Rasimi
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the request for protection of legality and confirmed the judgment of the Special
Department of the Basic Court of Prishtina/Pristina (PS.nr.15/2019) as well as
the Court of Appeals Judgment (APS.nr.22/2021)

Through Judgment dated October 12, 2021 the Court of Appeals confirmed the
first instance judgment for convicted Poki¢, whereby the defendant was sen-
tenced to twelve (12) years of imprisonment for the criminal offense of war crime
against civilian population.

In relation to the claims of the convict’s defense that the first and second instance
judgments contain essential violations of the criminal procedure provisions as
well as violations of the criminal law, the Supreme Court of Kosovo finds that
they are unfounded.

The Supreme Court found that the two judgments of the lower level courts are
comprehensible and are not in contradiction or the reasons presented therein.
The first instance court provided sufficient reasons about the decisive facts and
assessed the accuracy of the conflicting evidence as well as the reasons on which
it based its decision about this criminal case, and especially when establishing the
existence of the criminal offense. The first-instance court assessed the evidence
in line with the legal provisions, by clearly presenting which facts and for what
reasons it considered them as proven or unproven and also gave clear reasons
regarding the place, time and manner in which the criminal offense was commit-
ted. Thus, the two lower instance judgments do not contain essential violations
of criminal procedure provisions, the circumstances presented in the judgments
are clear and in line with the legal provisions that are subject to the exact criminal
offense for which the convict was found guilty.

Regarding the defense’s allegation that the first instance court went beyond the
charge when it found that the convict took Bashkim Berisha forcefully out of the
house, considering that this action of the convict is not charged in the indictment,
according to the assessment of this court is unfounded, based on the fact that the
court in its judgment found such a fact based on the testimony of the injured par-
ty V.B, and this is not considered exceeding of the indictment as: the legal qual-
ification of the criminal offense has not been changed (qualification for a more
serious criminal offense, or for a criminal offense of a different nature and outside
the chapter for which he is accused). It does not change his role in the commis-
sion of the criminal offense, according to the indictment and the judgment, since
the defendant is accused of being a co-perpetrator with other persons and his role
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has remained the same according to the judgment too. The change consists in the
framework of the same criminal event that occurred and in compliance with the
proven result.

In this regard, the first instance court has provided sufficient and compelling rea-
sons for determining the accuracy, truthfulness, and credibility of the testimony
of witnesses, which are also accepted by the Supreme Court. In assessing the testi-
mony of V.B. the court analyzed in detail how she was able to identify the accused.
In this context, it is important to note the outcome of the final finding according
to the judgment, respectively that the accused, according to the indictment, is
charged with opening fire with a Kalashnikov thereby killing the late Bashkim
Berisha, whereby the trial panel does not accept this version of events, and in its
judgment found a version of events that is more favorable for the accused, namely
that a member of the armed group shot at the deceased, therefore, in its totality,
the situation of the defendant was not aggravated in relation to the incriminating
volume with which he is charged under the amended and extended indictment.

Regarding the allegations of the defense that the prosecution, when amending
the indictment, failed to provide a reasoning, the panel of the Supreme Court
finds that this situation is related to amendment and extension of the indictment,
which is made in the sense of Article 351 of the CPCRK, as a result of evidence
and facts resulting in judicial trial. In the current case, based on the prosecutor’s
point of view, new facts that have conditioned the amendment and extension of
the indictment charges have emerged. Regarding this difference observed when
amending and extending the indictment, in contrast to the initial indictment,
the second instance court has given sufficient reasoning for this in its judgment,
which is also supported by the Supreme Court. From the case files and challenged
judgments, it appears that the court gave the defense of the convicted person the
opportunity and time to prepare, which is confirmed by the main trial records,
which indicate that such an opportunity was given to the defense.

Also, the Supreme Court found that the allegations of the defense that the defend-
ant was not informed about participation in the investigative actions, does not a
priori make the evidence inadmissible, since the defense had the opportunity to
challenge the legality and question the evidence obtained during certain inves-
tigative actions in the further stage of criminal proceedings and such violation
must be assessed in the context of the impact on the regularity and legality of
the court decision and in this particular case this does not represent an essential
violation of criminal procedure provisions.
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The allegation of the defense that the criminal law was violated to the detriment
of the convicted person, is unfounded, due to the fact that the lower instance
courts have applied the criminal law based on such situation of proven facts,
therefore, there is no violation of the criminal law, because the actions of the con-
victed person contain all the objective elements of the criminal offense for which
he was found guilty.

Findings by HLCK

The Humanitarian Law Center Kosovo has reported on this case since the begin-
ning of the trial, and comments and remarks related to the trial in the case of the
Prosecutor versus Zoran Doki¢ can be found throughout its the annual reports for
2019, 2020 and 2021. www.hlc-kosovo.org.

5.2. Case: Prosecutor v. Zlatan Krsti¢ et Destan Shabanaj

The panel® of the Supreme Court of Kosovo, presided by judge Mejreme Memaj,
in the procedure related to the extraordinary legal remedy (request for protec-
tion of legality filed by the defense), in the case Prosecutor versus Zlatan Krstic et
Destan Shabanaj, through its judgment (Pml 46/ 2022) dated June 23, 2022, ruled
to dismiss the request of the convicted Krsti¢ and his defense®! as unfounded,
while upholding the request of the convicted Shabanaj and his defense!*!.

Through its judgment the Supreme Court acquitted defendant Destan Shabanaj
of the criminal charges for war crime against the civilian population, who was
previously sentenced to seven (7) years of imprisonment through a final decision.
Regarding defendant Zlatan Krsti¢, when deciding on the extraordinary legal
remedy, the Supreme Court of Kosovo did not modify the sentencing decision of
the Basic Court of Pristina judgment (PS 76/2019) and Court of Appeals Judg-
ment (APS 26/2021), whereby the defendant was sentenced to fourteen (14) years
and six (6) months of imprisonment for the criminal offense of war crime against
the civilian population.

Course of Criminal Procedure
In relation to the attack on the Nuhaj family in the village of Nerodime e Epérme/
Gornje Nerodimlje, Municipality of Ferizaj/Uro$evac, which took place on March

[38] Panel members, Judges Valdete Daka and Rasim Rasimi.
[39]Defense counsel Dejan Vasiq.

[40]Defense counsel Mentor Neziri.
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26, 1999, when this family, according to witnesses, was subjected to ill-treatment
and robbery, where some members of this family were killed, the SPRK Office
authorized the Serious Crimes Investigation Directorate (SCID) of the Kosovo
Police (KP) to investigate these events and to identify the participants in the at-
tack and potential perpetrators of the crime.

Pre-Trial Procedure against Defendant Krsti¢

The accused Krsti¢, by order of the prosecutor of the SPRK Office, was deprived
of liberty on April 12, 2019, due to the existence of grounded suspicion that he
committed the criminal offense of war crimes against the civilian population.
Upon arrest, he was detained for forty-eight (48) hours by the police.

The next day, on April 13, 2019, SCID submitted a criminal report to the SPRK
Office against Zlatan Krsti¢, as well as against M.Z, B.K, M, R M, and B.J,"**! due
to the existence of grounded suspicion that, in co-perpetration, they participated
in the ill-treatment, robbery, and murder of several members of the Nuhaj family,
which occurred on March 26, 1999, in the village of Nerodime e Epérme/Gornje
Nerodimlje. Pursuant to the police criminal report, the SPRK Office submitted
to the Special Department of the Basic Court in Prishtiné/Pristina their decision
to open an investigation against suspect Krsti¢, as well as against suspects M.Z,
B.K, R.M, and B.J,**! (unreachable by Kosovo prosecution authorities). On that
occasion, in order to ensure his presence in the courtroom, the prosecution also
filed with the court a motion for detention on remand against Krstic.

Judge of the Special Department of the Basic Court in Prishtiné/Pristina Arben
Hoti, after holding a hearing on the motion for detention on remand, on April 14,
2019, issued a decision whereby suspect Krsti¢ was remanded in detention for a pe-
riod of thirty (30) days. This measure was challenged through an appeal, which was
rejected as unfounded by decision of the Court of Appeals, dated April 23, 2019.

Pre-Trial Procedure against Defendant Destan Shabanaj

Criminal proceedings against defendant Destan Shabanaj were initiated due to
the existence of grounded suspicion that, during the armed conflict in Kosovo, in
the capacity of a member of the Serbian police and in co-perpetration with other

[41] Only the name of the suspect and the name of his father are noted in the criminal report.

[42] The Report will not refer any names of suspects who are unreachable by Kosovo prosecuting
authorities, but only the initials of their names, in order not to obstruct formal investigations,
which are ongoing against these persons.

[43] 1bid.
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persons, on April 1, 1999, he participated in the destruction of evidence and re-
moval of remains of members of the Nuhaj family, who were killed on March 26,
1999, in the village of Nerodime e Epérme/Gornje Nerodimlje, and of the body
of Ismet Ramadani from Ferizaj/Urosevac. The SPRK Office, by decision dated
April 15, 2019, launched an investigation against Destan Shabanaj and multiple
persons, who are still on at large. Shabanaj was deprived of liberty at the Bérnjak/
Brnjak border crossing, Municipality of Zubin Potok/Zubin Potok, on June 4,
2019, on the occasion of entering the territory of Kosovo, where he was detained
for forty-eight (48) hours.

The SPRK Office, the next day, on June 15, 2019, due to the existence of grounded
suspicion that suspect Shabanaj committed the criminal offense of war crimes
against the civilian population, filed a motion with the Special Department of the
Basic Court in Prishtiné/Pristina for detention on remand due to the potential
flight risk if he were to be released.

By decision of the Special Department, dated June 16, 2019, Shabanaj was re-
manded in detention for a period of one month, until July 15, 2019. This measure
for detention on remand was also challenged by an appeal, which was rejected as
unfounded by the court of second instance.

Indictment
The SPRK Office (state prosecutor Valdet Gashi), on December 30, 2019, filed an
indictment against defendants Krsti¢ and Shabanaj.

Defendant Zlatan Krsti¢

The accused, Zlatan Krsti¢, is charged that during the armed conflict in Kosovo,
as a member of the Serbian police forces, he acted in serious violation of the rules
of international humanitarian law against civilians and their property, Article 3
common (la and b) to the Geneva Conventions of August 12, 1949, Article 52,
paragraphs 1 and 2, of the First Additional Protocol, and Article 4, paragraphs 1
and 2, in conjunction with Articles 13 and 17 of the Second Additional Protocol
of 1977, in such manner that:

1. On March 26, 1999, at around 20:00, in the village of Nerodime e Epérme/
Gornje Nerodimlje, Municipality of Ferizaj/Urosevac, in co-perpetration with
other members of police, military, and paramilitary units, in uniform and armed,
knowingly and intentionally, acting according to a pre-established plan and fol-
lowing the orders of his superiors, he took part in the attacks against the civilian
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population of Albanian nationality, namely the Nuhaj family, who were not in-
volved in the conflict;

2. In the same capacity and formation, entered the yard of Osman Nuhaj’s house,
and subsequently, by opening fire, shouting, and use of force, entered the house,
where nineteen (19) members of the family were present, among them also wom-
en and children;

3. In co-perpetration with above noted members of the Serbian armed forces,
engaged in serious endangerment of person and human dignity of members of
the Nuhaj family, expelling them and keeping them under the threat of weapons
for a certain period of time;

4. Participated in the unlawful and deliberate destruction of property of the Nu-
haj family, in the burning of houses, livestock feed, and property, located in the
compound, which was not justified under military needs;

5. In the same capacity and in co-perpetration, participated in the expulsion of
fifteen (15) members of the Nuhaj family, lined up in the yard, in such manner
that under the threat of weapons he ordered them to leave their place of residence
and go in an unknown direction;

6. Participated in hostage-taking, separating four members of the Nuhaj family,
the now deceased Osman, Bajram, Agron, and Brahim; and

7. In the same capacity and in co-perpetration, after the separation of the four
members of this family, participated in their inhuman treatment, abuse, muti-
lation, and killing with firearms. With the intent to hide the traces of the crime,
they dumped their bodies along the Ferizaj/UroSevac - Prishtiné/Pristina road.

These actions, committed in co-perpetration, the prosecution qualified as war
crimes against the civilian population, also provided by CCRK as war crimes in
grave violation of Article 3 common to the Geneva Conventions.

Defendant Destan Shabanaj

The indictment provides that during the time of the armed conflict and in his
capacity as a member of the Serbian armed forces, the accused acted in serious
violation of the rules of international humanitarian law against civilians, name-
ly in violation of Article 130 of the Fourth Geneva Convention of August 12,
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1949, in conjunction with Article 34 of the First Additional Protocol, Article 3 (c)
common to the Geneva Conventions, and articles 4 (e), 8, and 13 of the Second
Additional Protocol of June 8, 1977 and thereby:

1. On April 1, 1999, in the capacity of a police inspector, armed with an automat-
ic weapon, with the intent to desecrate and degrade the bodies of the victims,
ordered that the bodies of Osman, Brahim, Bajram, and Agron Nuhaj, as well as
that of Ismet Ramadani, be buried without honors and in violation of the rules of
warfare provided by international humanitarian law;

2. On the same day, by order of the accused and other members of the police, the
bodies of the above-mentioned victims were moved with a yellow FAP truck from
the morgue of the Prishtiné/Pristina hospital, without any performed autopsy.
Halim Krasniqi, Ismet Asimi, and a person named Rade took part in the transfer
of the remains. The dead bodies were taken to a location near the city cemetery
in Ferizaj/Uro$evac, called the Muslim Cemetery, where they were received by
the accused Shabanaj, who ordered a person named Maksut to dig a pit with an
excavator in order to dump the bodies in it;

3. After digging a pit 2 to 3 meters wide and 70 to 80 cm deep, the accused Shaba-
naj ordered the unloading of the remains from the truck and, without respecting
any customs or religious rites, dumping them into the pit, namely mass grave; and

4. After the bodies were dumped in the pit, the accused ordered that the pit be
covered by excavator, without recording the identity of the persons who were
dumped in it and without marking the gravesite location.

The prosecution qualified the actions of the accused as war crimes against the
civilian population, also provided by CCRK as war crimes in grave violation of
Article 3 common to the Geneva Conventions.

Decision by Special Department of Basic Court in Prishtiné/Pristina
Presiding judge Musa Konxheli, by decision of March 16, 2020, rejected as un-
founded the defense’s motions to dismiss charges and objections to the deposited
evidence, filed with the court by the defendants’ defense counsels.

In the reasoning supporting the decision, the court found that the defense of the
accused failed to provide sufficient grounds, which would justify the dismissal of
the indictment at this stage of criminal proceedings. The court held that in the
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instant case, the prosecution, through the indictment, has deposited significant
evidence, which provide grounds for trial.

According to the information privy to HLCK, the parties to proceedings did not
appeal this decision to reject the motion to dismiss charges and the objections to
evidence deposited with the indictment, paving the way to trial on the indictment.

Trial

The trial before the trial panel presided by judge Konxheli, was opened on July
2, 2020, with the reading of the indictment and the opening statements by the
parties to proceedings. The accused in this case pleaded not guilty to all counts
of the indictment.

The trial proceeded with the presentation of evidence and the hearing of wit-
nesses proposed by the prosecution. As of the end of the reporting period, the
trial panel held fourteen (14) court sessions (including initial hearing), where
eighteen (18) witnesses were heard. All witnesses who gave testimony were called
by the prosecution.

After the witnesses were heard, the physical evidence was administered as pro-
posed by the parties in proceedings and the defendants were heard.

Defendant Krsti¢ stated that he had heard about the incident, which took place
with the Nuhaj family, from his mother. He also stated that he knew the Nuhaj
family well and that in 1995-1996 he sold a plot of land to this family, where
they paid for the land immediately, but the transfer of ownership took place af-
ter the war ended. Prior to his arrest, he stated that he had been to the village of
Nerodime/Nerodimlje around 5-6 times and that he had never had any problems
during these visits.

He further stated that during the war he was mobilized three times at 15 days
each and served at the Police Station in Ferizaj/Urosevac. According to him, in
1998 he deregistered at the Ministry of Interior Affairs in Ferizaj/Urosevac and
went to Kragujevac. He remained there until the moment he was arrested. During
1999, from time to time he visited his mother who lived in Nerodime/Nerodiml-
je, and regarding March 26, 1999, he stated that he was in Kragujevac.

Defendant Shabanaj stated that from 1987 he was employed in the Secretariat of
Interior Affairs in Ferizaj/Urosevac. In 1996/97 he was appointed to the position

WAR CRIMES TRIALS: NO VISIBLE PROGRESS




of inspector for crimes against life and limb, sex crimes, and traffic crimes. Even
during the war, he worked in this position. On March 27, 1999, by order of magis-
trate Liljana Milicevi¢, he responded to the scene in the village of Babush/Babus,
near the Prishtiné/Pristina-Ferizaj/Urosevac-Shkup/Skopje Road. Four (4) male
bodies were found there. Defendant Shabanaj compiled the crime scene record
and, then by order of the magistrate, the bodies were transferred for autopsy to
the Forensic Medicine Institute (FMI) in Prishtiné/Pristina. Due to the state of
war, FMI was not working, and, by order of the magistrate, the bodies were taken
from there and buried in the Muslim Cemetery in Ferizaj/Uro$evac.

In the end, closing arguments were given by the parties to proceedings. The ac-
cused were held in remand for the duration of the trial.

Judgment of First Instance

Trial panel* of the Special Department of the Basic Court in Prishtiné/Pristi-
na, presided by judge Musa Konxheli, in Prosecutor v. Zlatan Krsti¢ et Destan
Shabanaj, on March 23, 2021, rendered a judgment®! of conviction against the
defendants for the criminal offense of war crimes against the civilian population.

Defendant Zlatan Krsti¢ was found guilty and sentenced to imprisonment for a
term of fourteen (14) years and six (6) months for the following reason:

- On March 26, 1999, at around 20:00, in the village of Nerodime e Epérme/
Gornje Nerodimlje, Municipality of Ferizaj/Urosevac, in co-perpetration with
other members of police, military, and paramilitary units, in uniform and armed,
knowingly and intentionally, acting according to a pre-established plan and fol-
lowing the orders of his superior, he was directly involved in the attacks against
the civilian population of Albanian nationality, namely the Nuhaj family, who
were not actively involved in armed conflict.

— The defendant, during this operation, in co-perpetration with other members
of police, military, and paramilitary forces, initially with military and police mo-
tor vehicles entered the yard of Osman Nuhaj’s house, and then under gunfire and
shouting in Serbian, abruptly and forcibly entered the house, where nineteen (19)
members of this family were staying, among whom children, women, and men.

— Subsequently, the defendant in co-perpetration with other members of police,

[44] Members of the trial panel, judge Valbona Musliu Selimaj and judge Lutfi Shala.
[45] Judgment PS No. 75/2019.
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military, and paramilitary forces, engaged in serious endangerment of person and
human dignity of members of this family, because by force and under the threat
of weapons, they instilled fear of death, forcibly removed them from the house,
and by treating them inhumanely, lined them up in the yard in front of the house,
where they were kept for a long time under fear and pressure.

- While the civilians of the Nuhaj family were lined up in the yard, in their pres-
ence, the defendant, in co-perpetration with others, participated in the unlawful
and deliberate destruction of property of this family (burning of houses, animals,
animal feed, and all property found in the yard), which was not justified under
military needs.

- Defendant Krsti¢, at the same time, participated in the expulsion of fifteen
(15) members of this family, who were previously lined up in the yard, where in
co-perpetration with others, under the threat of weapons, they ordered them to
leave their place of residence, forcibly expelling them in an unknown direction.

- Following the operation by the police, military, and paramilitary forces, the de-
fendant also, in co-perpetration with others, participated in the hostage taking of
four (4) persons of this family, where, he initially separated Osman Nuhaj, Bajram
Nuhaj, Agron Nuhaj, and Brahim Nuhaj, now deceased, from the other family
members.

- Subsequently, in co-perpetration with others, after taking Osman, Bajram,
Agron, and Brahim Nuhaj hostage, the defendant, substantially contributed to
their cruel treatment, by engaging in ill-treatment, torture, mutilation, and ulti-
mately killing by firearm the victims, whose bodies, in order to hide the crime,
were dumped at the edge of the Prishtiné/Pristina-Ferizaj/Urosevac Road, specit-
ically in the village of Babush/Babus, and

- By acting in this manner, he committed in co-perpetration the criminal offense
of war crimes against the civilian population under Article 142 in conjunction
with Article 22 of CCSFRY, an offense sanctioned under Article 3 of the Geneva
Convention and its Second Protocol.

Defendant Destan Shabanaj was found guilty and sentenced to imprisonment
for a term of seven (7) years for the following reason:

- On April 1, 1999, in the capacity of a police inspector, armed with an automatic
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weapon, with the intent to desecrate, debase, and degrade the bodies of Osman Nu-
haj, Brahim Nuhaj, Bajram Nuhaj, Agron Nuhaj, and Ismet Ramadani, following
orders, he contributed to the burial of their bodies in an undignified manner and in
violation of the rules of warfare provided by international humanitarian law;

On the same day, by order of magistrate Liljana Milicevi¢, the defendant and
other police officers, moved the bodies of the above-mentioned victims through
H.K, I.A, and another person named “Rade”, with a yellow “FAP” truck from the
Prishtiné/Pristina morgue without any performed autopsy and took them to a lo-
cation near the Ferizaj/Urosevac city cemetery called “Muslim Cemetery,” where
defendant Destan Shabanaj was waiting and who, as soon as the bodies arrived,
following orders, ordered the person named “Maksut” to start digging a pit with
an excavator in order to dump the bodies in it.

— After digging a pit approximately 2-3 meters wide and 70-80 centimeters deep,
defendant Shabanaj ordered that the bodies of the killed first be taken off the truck
and then, without respecting any customs or religious rites, be dumped haphazard-
ly in the same mass grave.

— Defendant Shabanaj, contrary to the customs and habits and religious rites of
the killed, ordered that the bodies thrown into the mass grave be covered by using
the excavator, without recording the identity of the buried and without marking
the location as a burial site, and

- By acting in this manner, he committed the criminal offense of war crimes
against the civilian population under Article 142 of CCSFRY, in serious violation
of Article 3 common to the Geneva Conventions.

The trial panel found that in the instant case the key testimony to the incriminat-
ing actions of the accused comes from persons who are the injured party.

In the assessment of their testimony, it was established that they were quite accu-
rate and entirely consistent with their statements given during the investigative
procedure, that it proved the crucial fact, that it provided details of the events, and
also that they were complementary.

In particular, the testimony by the injured parties as witnesses, as well as other
witnesses, clearly described the events that took place on March 26, 1999, in the
house of the now deceased Osman Nuhaj in the village of Nerodime e Epérme/
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Gornje Nerodimlje of Ferizaj/Urosevac, where 19 members of three Nuhaj fam-
ilies were seeking shelter, as well as the family of Ismet Ramadani in Ferizaj/
Uro$evac, who was found killed three days later in Fshati i Vjetér/Staro Selo of
the Municipality of Ferizaj/Uro$evac.

Witness testimony established that on the critical day, March 26, 1999, during a
state of war, Serbian police and paramilitary forces entered the yard of the Nuhaj
family in the village of Nerodime e Epérme/Gornje Nerodimlje, at around 20:00
in the evening. Initially they had attempted to open the front door of Osman’s
house, where 19 members of three Nuhaj families were seeking shelter, among
them women and children, and, failing to open it, they had broken the kitchen
window and started banging on the door. At which point, Osman Nuhaj’s son,
Brahim, got up and opened the door to the police and paramilitary forces, who
ordered all members of the Nuhaj family staying at Osman Nuhaj’s house to im-
mediately go out into the yard, which actually happened. And after all members
of the Nuhaj family had come out into the yard, one of the Serbian police officers
entered the house, checking whether anyone was still inside and when he was
satisfied that no one was inside, he set fire to the house, and subsequently, the
police and paramilitary forces set fire to both the hay and the stable. Seeing that
situation, Osman Nuhaj had attempted to go to the stables to sort out the animals
so as not to burn, but the Serbian police forces did not allow it and, according to
witnesses EN and EN, in those moments when Osman was heading in the direc-
tion of the stable, Zlatan Krsti¢ tried to assault Osman but was stopped by another
policeman pushing him with the butt of his rifle. The presence and participation
of defendant Zlatan Krsti¢ on the critical night in the yard of Osman Nuhaj’s
house was confirmed by other witnesses heard in this trial, who stated that they
knew him as Blago’s son, and that they had seen him even before dressed in uni-
form and armed, while Osman Nuhaj’s family members knew him because he
owned a plot of land near the Nuhaj family, where only the road separated them,
and they saw him many times working this plot of land.

In addition, eyewitness testimony established that, on the critical night, the police
and paramilitary forces initially lined up 19 members of the Nuhaj family to stand
in the yard in front of the well, where then, after receiving orders from someone,
they ordered the women and children (15 members) to leave, while the men (4
members) — head of household Osman Nuhaj, his son Brahim Nuhaj, and the
two sons of his brother, Bajram Nuhaj and Agron Nuhaj — were detained there,
and after the women and children left the yard, under shouts and insults by the
police forces, heading for the hills barefoot and underdressed towards the village
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of Dramjaké/ Dramnjak and, after a few minutes, the witnesses heard the word
“Pucaj” which in Albanian means “Shoot” and then immediately heard gunshots.
The fate of the four (4) men who had been detained there by police forces, was
unknown to their relatives until after the end of the war, when they were in-
formed by a person named Sabri Hajrullahu, whose house was near the cemetery
of the city of Ferizaj/Uro$evac. That witness, while looking for his missing broth-
er, had seen at the cemetery the truck with five (5) corpses and some laborers as
well as the police inspector, Destan Shabanaj. Witness S.H. had seen the burial
process of those corpses, so in conversation with members of the Nuhaj family,
but also of the Ramadani family, he informed them about those corpses and when
he described what they looked like, the Nuhaj family and the Ramadani family
had thought that those corpses belong to their family members (4 of the Nuhaj
family and 1 of the Ramadani family), therefore they informed the US KFOR and
the KPC, who organized the exhumation, which proved that the victims buried
together in one grave were from the Nuhaj family and the Ramadani family, re-
spectively. In the instant case, upon administration of evidence and hearing of
injured parties as well as other witnesses, the evidence establishes the elements
of the criminal offense as follows: time when the above-mentioned events oc-
curred, means of commission, manner of commission, conduct and other acts
by the defendants, status of the defendants at the critical time, description of the
uniform and weapons that the defendants possessed at that time, their identifica-
tion by witnesses according to identification procedures as well as other physical
evidence, which establish the state of war in Kosovo at that time, clear identity of
crime victims, treatment of the killed persons of the Nuhaj family and the Rama-
dani family, cause of death, their treatment before and after the killing, manner of
killing, means by which the killing was committed, crime scene, ill-treatment and
mutilation of the victims, desecration of the victims during the burial process, all
these have clarified the incriminating actions of the defendants.

The trial panel recognized the above evidence, because as such it is mutual-
ly consistent and corroborated by other evidence found in the case file (crime
scene record by the Municipal Court in Ferizaj/Urosevac Kri. No. 64/1999, dated
March 27, 1999; video recording-CD, which contains the exhumation procedure
of 5 bodies, dated July 12, 1999; copy from the Prishtiné/Pristina Morgue Record
for the 5 victims, identified as NN; evaluation-exhumation report, dated June 7,
2019; autopsy report for victims Osman Nuhaj, Brahim Nuhaj, Bajram Nuhaj,
and Agron Nuhaj; autopsy reports for the above-mentioned victims providing
detailed findings from the forensics examination of remains).
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Judgment of Court of Appeals

The Court of Appeals in Prishtiné/Pristina, upon reviewing the entire case file
together with the appealed judgment, and after assessing the appellate allegations
and the appellate responses, found that the appeal filed by the SPRK and the ap-
peals by the accused and their defense counsels are unfounded, while the appeal
filed by the injured party’s representative was dismissed as inadmissible.

The Court of Appeals held that the above-mentioned appellate allegations are
without merit and that there are no other violations of the provisions of criminal
procedure, which this court is bound to ensure ex officio, which would require a
reversal of the appealed judgment.

The Court of Appeals also found that the appellate allegations brought by the
defense counsels and the accused regarding the erroneous and incomplete find-
ing of facts are without merit, because, according to the case file, the statement
of facts has been correctly and fully established by the court of first instance, and
that the criminal panel of this court considers that in this regard there are no facts
which remain in doubt, as claimed without merit in the filed appeals.

Based on this evidence as administered, assessed, and analyzed by the court of
first instance, but also on other evidence found in the case file, the statement of
facts has been fully and fairly established, because it has been established that the
accused committed the above-mentioned criminal offenses.

The Court of Appeals held that the court of first instance, based on witness testi-
mony, has established the fact that on March 26, 1999, Zlatan Krsti¢ was among
the Serbian police officers, where together with other members of the Serbian
forces he directly participated in the attack perpetrated against the Nuhaj family,
forcibly and under the threat of weapons kicked out of their house 19 members
of this family, treated them inhumanely, that he also took part in the burning of
property, as well as in the expulsion of 15 members of this family, mostly women
and children, in an unknown direction, separating from other members of the
family O.N., B.N.,, A.N,, and B.N., and after exposing them to abuse, torture, and
mutilation, killed them.

The Court of Appeals considers that the court of first instance has rightly con-
cluded that the accused Destan Shabanaj, in the capacity of an inspector of the
Secretariat of Interior Affairs, was aware of the armed conflict and that he know-
ingly violated humanitarian and customary law, by burying the killed civilians all
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together in a pit on top of each other and then covered their bodies by using an
excavator without leaving any identification mark or keeping any record of the
burial process, and such actions are covered by International Conventions as a
serious violation of International Humanitarian and Customary Law.

The Court of Appeals of Kosovo, based on all of the above, considers that the
court of first instance has fairly and fully established the statement of facts, be-
cause in this criminal case there are no facts that remain unproven. Moreover,
the appealed judgment is not in violation of the criminal law, as alleged by the
defense counsels of the accused in their appeals, due to the fact that the actions of
the accused encompass all the subjective and objective elements of the criminal
offenses of conviction, that for these criminal offenses they are criminally liable,
and there are no circumstances which preclude criminal prosecution or criminal
liability of the accused.

Supreme Court Judgment

The panel of the Supreme Court of Kosovo, in the procedure related to the ex-
traordinary legal remedy (request for the protection of legality filed by the de-
fense), in the case Prosecutor versus Zlatan Krsti¢ et Destan Shabanaj, through its
judgment (Pml 46/ 2022) dated June 23, 2022, ruled to dismiss the request of the
convict Krsti¢ and his defense counsel, while upholding the request of the convict
Shabanaj and his defense counsel.

Through its judgment, the Supreme Court acquitted defendant Destan Shabanaj
from the criminal charges for war crimes against the civilian population, who was
previously sentenced to seven (7) years of imprisonment through a final decision.

Regarding defendant Zlatan Krsti¢, when deciding on the extraordinary legal
remedy, the Supreme Court of Kosovo did not modify the sentencing decision of
the Basic Court of Pristina Judgment (PS 76/2019) and Court of Appeals Judg-
ment (APS 26/2021), whereby the defendant was sentenced to fourteen (14) years,
six (6) months of imprisonment for the criminal offense of war crime against the
civilian population.

The defense counsels of convicted persons and the convicted persons themselves
filed a request for protection of legality against the first and second instance judg-
ments, on the grounds of essential violations of the criminal procedure provisions
and violation of the criminal law with the proposal that the challenged judgments
be modified or annulled and the case be returned to the first instance for retrial.
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The state prosecutor proposed to reject the requests for protection of legality,
presented against the above mentioned judgments as unfounded.

In the panel session, the Supreme Court of Kosovo reviewed the allegations of
parties from the request for the protection of legality, and found that:

The request for protection of legality of the convicted Krsti¢ and his counsel is un-
founded, while that of the convicted Shabanaj and his counsel is well grounded.
The Supreme Court found that the allegations in the request of the defense and
the convicted Krsti¢ are unfounded and found that the reasoning of the chal-
lenged judgments is clear and contains all the decisive facts of this criminal case
and it was compiled in accordance with the provisions of the CPCRK. Its rea-
soning contains sufficient legal reasons on all factual and legal points, based on
which a merit based decision was taken, and which, are upheld by this Court as
fair and lawful.

According to the assessment of the Supreme Court, the first instance court acted
correctly when it found that the convicted Krsti¢, acting in co-perpetration, com-
mitted the criminal offense of war crimes against the civilian population.

Whereas, after reviewing the allegations of the defendant Shabanaj and his de-
fense, the Supreme Court found that the incriminating actions are foreseen by
the law, which was in force at the time of the commission of the criminal offense,
in an alternate way, so the criminal offense can be committed by any of the de-
scribed actions. However, this court finds that the actions of the convicted, even
though proven to have been committed by him, are not included as incriminating
actions under provisions of Article 142 of the CLSFRY. So, even though one of the
conditions for commission of this criminal offense was met (violation of the rules
of international law during the armed conflict), the actions of the convicted are
not included in the provision which sanctions this criminal offense. Therefore,
this court has come to the conclusion that the actions of the convicted person do
not fulfill the essential elements of the criminal offense, for which he was found
guilty. The factual situation was established in a fair and complete manner, how-
ever considering that the criminal law was wrongfully applied, i.e. wrong con-
clusions were drawn, the allegations in the request for protection of legality were
correct, that there had been a violation of the of the criminal law from Article
385 paragraph 1, sub-par 1.4 of CPCRK!“! -, thus resulting in the approval of the

[46] Article 385 paragraphs 1.2 and 1.4.: “A law that is not applicable was applied regarding the
tried criminal offense”.
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request for protection of legality and the decision to acquit the convicted of the
charge.

Findings by HLCK

- On the findings of the HLCK regarding the judicial proceedings in the case of
the Prosecutor v. Zlatan Krsti¢ et Destan Shabanayj, please read the annual reports
on trial monitoring, published for 2020 and 2021, available at the HLCK website:
www.hlc-kosovo.org
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The HLCK's recommendations for the 2022 Annual Report

Based on the monitoring of trials for war crimes in Kosovo as well as the analysis
of judicial documentation in these cases, the Humanitarian Law Center Kosovo
(HLCK) considers it necessary to convey certain recommendations to competent
institutions, which identify the main problems in the work of judicial institutions,
including proposals about ways to overcome them, with the aim of advancing the
work of these institutions.

Since June 2018, Kosovo judiciary has exclusive powers in processing of war
crimes, while the gradual transfer of powers from EULEX to the local judiciary
began in mid-June 2014.

In May 2015, the War Crimes Department was established in the SPRK, and as
of January 2019, the Special Departments were established at the Basic Court
of Prishtiné/Pristina and the Court of Appeals of Kosovo, which, among others,
have jurisdiction for processing war crimes cases in Kosovo.

Among recommendations, there are also some that are repeated from previous
years’ reports, since the recommendations have not been fulfilled or were fulfilled
only partially. We are hereby repeating them because their implementation is im-
portant for the efficient and professional work of Kosovo judiciary.

To Kosovo institutions and judicial bodies:

1) The HLCK considers that the focus should not only be on the establishment
of departments that have jurisdiction for processing of war crimes, and in order
to achieve the best results in their work, it is necessary to organize regular and
meaningful trainings for professional development of prosecutors and judges.

2) Kosovo judiciary should establish long-term cooperation with the internation-
al and regional judiciary, which deals with the processing of war crimes, in order
to exchange experiences and provide the most professional training in the field
of war crimes.
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3) Police investigators with knowledge of Serbian and English languages should
be selected in the War Crimes Investigation Unit within the Kosovo Police, as
when analyzing the judicial documentation from the trials held in ICTY, in Koso-
vo and in Serbia, most of these documents (physical evidence) are available only
into Serbian and English.

4) During the reporting year, Kosovo Police arrested five (5) people suspected of
war crimes in Kosovo. For most of these arrested persons, the police submitted
a criminal report to the SPRK at the time of their arrest. Likewise, the SPRK also
opened official investigations at that same moment. This is a bad practice of in-
vestigative authorities, since a person is first arrested and remanded in custody,
and then official investigations and collection of evidence against him are initiat-
ed. This practice, although not prohibited by the CPCRK""), should not become
a standard practice, rather, the investigations by the SPRK should be opened in-
itially, sufficient evidence should be collected, and then the suspected persons
should be arrested.

5) Kosovo Prosecutorial Council (KPC) must select four (4) additional prosecu-
tors within the War Crimes Department of the SPRK, for which the budget has
been allocated by the Government of Kosovo since 2021.

6) The Supreme Court of Kosovo, which is the highest judicial instance in Koso-
vo, which is also competent in issuing legal opinions, must issue a legal opin-
ion regarding the interpretation of the maximum penalty for war crimes cases
in Kosovo, since during the monitoring of court proceedings and the analysis of
court decisions, confusion has been observed among the parties in the proceed-
ings, on whether the maximum penalty for war crimes, according to the CLSFRY,
is fifteen (15) or twenty (20) years of imprisonment?

7) It is very important to consider the possibility of mandatory audio and vid-
eo recording of war crimes hearings. This would help to avoid errors of record-
ing clerks, it would facilitate documenting court sessions, as well as save time to
translators.

8) KJC must constantly take care of the importance of administering justice with-
in a reasonable time. The four (4) court cases for war crimes before the Basic
Court of Mitrovicé/Mitrovica, initiated in mid-2018, after the transfer of powers

[47] The investigative actions of the police are provided for by Article 70 of the CPCRK (Code
No. 04/L-123).
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from the EULEX mission to local judges, are still pending. Until the end of 2022,
no court session was held regarding these cases. Such delays can jeopardize the
effectiveness and credibility of the legal system. On the other hand, the rights of
parties to a trial within a reasonable time are also being violated. The KJC should
take urgent measures so that these cases, which are pending, can start as soon as
possible or be transferred to the Special Department of the Basic Court of Mitro-
vicé/Mitrovica.

9) Since the end of the armed conflict in Kosovo, dozens of cases of war crimes in
Kosovo have been tried by the local judiciary (including international missions).
The KJC should create an electronic database with the judicial documentation of
war crimes cases concluded with final decisions. This would greatly help judges
and prosecutors, who deal with the investigation and adjudication of war crimes
cases in Kosovo.

10) For several years now, HLCK in its annual recommendations, has empha-
sized the necessity of establishing legal cooperation with Serbia. The Government
of Kosovo must engage in establishing international legal cooperation in the ne-
gotiations with Serbia through signing of cooperation protocols between Special
Prosecution Offices of Kosovo and Serbia. Cooperation is one of the ways for
a successful prosecution of war crimes, but also for realization of rights for the
victims of war crimes. Lack of cooperation and exchange of information between
the investigative bodies of Kosovo and Serbia affects the inefficiency of filing in-
dictments for war crimes.
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